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* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1471 (2021. gada 18. augusts), ar ko attieciba uz atsaucém
uz valsts pasakumiem, kuri paredzéti noteiktu @idensdzivnieku slimibu ietekmes ierobeZoSanai,
un uz tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstiem, no kuram atlauts Savieniba ievest
dzivniekus un preces, groza un labo Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 un (ES) 2020/2236 () ..... 1

(') Dokuments attiecas uz EEZ.

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
ierobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1471
(2021. gada 18. augusts),

ar ko attieciba uz atsaucém uz valsts pasakumiem, kuri paredzéti noteiktu fidensdzivnieku slimibu

ietekmes ierobeZosanai, un uz tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstiem, no kuram atlauts

Savieniba ievest dzivniekus un preces, groza un labo Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 un (ES)
2020/2236

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (), un jo
ipasi tas 168. panta 4. punktu, 213. panta 2. punktu, 224. panta 4. punktu, 238. panta 3. punktu un 239. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 20162031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425(EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (), un jo Ipasi tas 90. pantu un 126. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 () un (ES) 2020/2236 (*) nosaka to veterinaro, veterinaro/oficialo un
oficialo sertifikatu paraugus, kam jabit [idzi dzivnieku un pre¢u sttjjumiem, kad tos parvieto Savieniba un ieved taja.
IstenoSanas regulu (ES) 2020/2235 un (ES) 2020/2236 publicétds versijas satur dazas acimredzamas kliidas un
nejaudus izlaidumus. Minétas kliidas un izlaidumi biitu jalabo un izmainas biitu jaievies, attiecigi grozot IstenoSanas
regulas (ES) 2020/2235 un (ES) 2020/2236.

() OVL 84,31.3.2016., 1. Ipp.

() OVL95,7.4.2017., 1.1lpp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un veterinaro/
oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu satijumu ievesanai Savieniba un parvieto$anai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 pieméroSanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES)
2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2236 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri
paredzéti Gidensdzivnieku un noteiktu no tiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu siitijumu ievesanai Savieniba un parvietosanai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 1251/2008 (OV L 442, 30.12.2020., 410. Ipp.).
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IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 V pielikuma ir noteikts ta privata apliecindgjuma paraugs, kas vajadzigs ka
pavaddokuments tadu ilgi glabajamu kombinéto produktu sttjjumiem, kuri nesatur nekada cita veida parstradatu
galu ka vien Zelatinu, kolagénu vai Joti rafinétus produktus, bridi, kad Sos stitijumus ieved Savieniba, vai bridi, kad
tie tiek laisti tirgli. Minétaja apliecindgjuma importétajam janorada katras augu izcelsmes sastavdalas un katra
parstradata dzivnieku izcelsmes produkta procentualais ipatsvars kombinétajos produktos. Si informacija nav
nepiecieSama kombinéto produktu kontrolei, jo ta vairs nav balstita uz tajos esoSo dzivnieku izcelsmes produktu
daudzumu. Turklat $adi var tikt apdraudéta recepsu konfidencialitate. Tadé] minéta prasiba batu jagroza.

Saskana ar Regulas (ES) 2016429 226. panta 3. punktu Komisijai ir jaapstiprina un vajadzibas gadjjuma jagroza
valsts pasakumi, kuru meérkis ir ierobezot noteiktu Gidensdzivnieku slimibu ietekmi, ja $adi valsts pasakumi var
ietekmét tdensdzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu, kuri iegiiti no tdensdzivniekiem, parvietosanu
Savieniba. Saskana ar minéto punktu $adi valsts pasakumi ir apstiprinati ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES)
2021/260 (°). Tade] veterinarajos un veterinarajos/oficialajos sertifikatos ietvertas atsauces uz Regulas (ES) 2016/
429 226. panta 3. punktu biitu jaaizstaj ar atsaucém uz IstenoSanas lémumu (ES) 2021/260. Biitu attiecigi jagroza
Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 III pielikums un IstenoSanas regulas (ES) 2020/2236 I un II pielikums.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (%) nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kuram
saskana ar Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku
izcelsmes produktus. Tadé] veterinarajos un veterinarajos/oficialajos sertifikatos ietvertas atsauces uz treso valstu un
teritoriju sarakstiem, ko Komisija pienémusi saskana ar Regulas (ES) 2016/429 230. panta 1. punktu, biitu jaaizstaj
ar atsaucém uz attiecigajiem treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstiem, kuri noteikti IstenoSanas regula (ES)
2021/404. Biitu attiecigi jagroza IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 Il un V pielikums un IstenoSanas regulas (ES)
2020/2236 I pielikums.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/405 () nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuriem saskana
ar Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kas paredzéti lietoSanai partika.
Tadg] veterinarajos/oficialajos un oficialajos sertifikatos ietvertas atsauces uz treso valstu un regionu sarakstiem, ko
Komisija pienémusi saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 2. punktu, biitu jaaizstdj ar atsaucém uz
attiecigajiem treso valstu vai to regionu sarakstiem, kuri noteikti Istenosanas regula (ES) 2021/405. Biitu attiecigi
jagroza Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 II, Il un V pielikums.

Tapéc biitu attiecigi jagroza Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 I, I, Il un V pielikums un Istenosanas regulas (ES)
2020/2236 I un II pielikums.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) 2020/2235 1, II, Il un V pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikuma 1. dalu.

0)

)

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot konkrétu tidensdzivnieku slimibu ietekmi, un
atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzéti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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2. pants

Istenoganas regulas (ES) 2020/2236 1 un II pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikuma 2. dalu.
3. pants
Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 18. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
1. DALA

Istenosanas regulas (ES) 2020/2235 I, II, IIl un V pielkumu groza $adi:

1) regulas I pielikuma 4. nodalas 1.20. aili aizstaj ar Sadu:

“1.20

Sertifikacijas kategorija

Izraugas, kada nolika dzvnieki tiek parvietoti, kam preces paredzets izmantot, vai attiecigajos Savienibas
tiestbu aktos precizeto kategoriju.

Dzivnieku baribai: tikai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzéti lauksaimniecibas dzivnieku
baribai, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1069/2009 A 31. panta.

Lolojumdzivnieku baribai: tikai dzivnieku izcelsmes blakusprodukti, kas paredzeti izmantoSanai
lolojumdzivnicku bariba vai lolojumdzivnicku baribas razoSanai, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1069/2009
35. panta.

Organiskiem mésloSanas lidzekliem un augsnes ielabotajiem: noteikti dzivnieku izcelsmes blakusprodukti
vai atvasinatie produkti, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 32. panta.

Tehniskai izmantoS$anai: dzivnieku izcelsmes blakusprodukti vai Regulas (EK) Nr. 1069/2009 36. panta
minétie atvasinatie produkti, kuri nav derigi lietoSanai partika vai dzivnieku bariba.

Farmaceitiskai izmantoSanai: Regulas (EK) Nr.1069/2009 33.panta minétie dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti vai atvasinatie produkti, kuri nav derigi lietoSanai partika vai dzivnieku bariba.

Tirdzniecibas paraugi: definéti Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 B pielikuma 39. punkta.

Izstadei: dzivnieki, kas paredzeti izstadei un sporta, kultiiras vai lidzigiem pasakumiem vai izstades
priek§meti, kuri definéti Regulas (ES) Nr. 142/2011 I pielikuma 34. punkta.

Konservésanai: produkti lietoSanai partika (piem., tuncis), kas Ipasi paredzeti tikai konservu razo§anai.
Lieto$anai partika: tikai dzivnieku izcelsmes produkti, kas paredzeti lietoSanai partika un attieciba uz ko
Savienibas tiesibu aktos ir prasits veterinars, oficials vai veterinars/oficials sertifikats.

Talakai apstradei: produkti, kas pirms laiSanas tirgli jaapstrada talak, ka ari tadi dzivi Gdensdzivnieki un
dzivnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem (kas nav dzivi idensdzivnieki), kuri ir paredzeti slimibu

kontrolei paklautam no fidensdzivniekiem iegiitas partikas uznémumam, kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/429 4. panta 52. punkta.

Dzivi tidensdzivnieki lietoSanai partika: Gdensdzivnieki, kas paredzeti tieSai lietoSanai partika, t.i.,
tdensdzivnieki, ko galapatérétajam piegada dzivus vai patéré dzivus.
Norobezotam objektam: defin&ts Regulas (ES) 2016/429 4. panta 48. punkta.

Karantinas objekts: ka attieciba uz sauszemes dzivniekiem paredzeéts Komisijas Deleg&tas regulas (ES)
2019/2035 € 14. panta un attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem paredzets Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 P 15. panta.

Celojosam cirkam/dzivnieku priek§nesumiem: definéti attiecigi Delegétas regulas (ES) 2019/2035 2. panta
34. un 35. punkta.

PalaiSanai savvala: attiecas tikai uz dziviem dzivniekiem, ko galam@rka vieta paredzets palaist savvala.

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.1069/2009 (2009. gada 2 1. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredz&ti cilvéku patérinam, un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009, ar konosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzgti cilvéku pat@rinam, un 1steno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daziem paraugiem un precém,
kam uz robezas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/2035 (2019. gada 28. junijs), ar ko attieciba uz noteikumiem, kurus pieméro sauszemes dzivnieku
turéSanas objektiem un inkubatoriem, un attieciba uz konkrétu sauszemes dzivnieku un inkub&jamu olu izsek ojamibu papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 314, 5.12.2019., 115. Ipp.).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiras objektiem un
adensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 345. Ipp.).
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Registréti zirgu sugas dzivnieki: definéti Delegétas regulas (ES) 2019/2035 2. panta 30. punkta.

Tur€Sanai: dzivnieki, kas paredzeti objektiem, kuros tur dzivus dzivniekus, vai lolojumdzivnieku turgtajiem,
ja vien tiem netiek piemérots specifiskaks noliks vai 1.20. ailes kategorija (piem., karantina, norobezots
objekts u.tml) Tas aptver arT dzivniekus, kas paredzEti medijamo dzivnieku krajumu atjaunoSanai vai
palaiSanai savvala, ja §os dzivniekus pirms palaiSanas savvala paredz&ts izvest caur kadu objektu.

AttiriSanas centram: definéts Delegétas regulas (ES) 2020/691 2. panta 2. punkta.

Nositisanas centram: definéts Delegétas regulas (ES) 2020/691 2. panta 3. punkta.

IzZklasanas teritorijai: definéta Delegétas regulas (ES) 2020/691 2. panta 4. punkta.

Dekorativas akvakultiras objektam: paredzets Delegétas regulas (ES) 2020/691 17. vai 18. panta.

KausSanai: attieciba uz dzivniekiem, ko paredzets nosiitit uz kautuvi vai nu tiesi, vai caur savakSanas
operaciju veik§anai apstiprinatu objektu.

Reproduktivie produkti: defin&ti Regulas (ES) 2016/429 4. panta 28. punkta.

Cits variants: paredzets $aja klasifikacija citur nenoraditiem noliikiem un aptver arl zvejas €smai paredzetus
tdensdzivniekus.”;

2) regulas II pielikumu groza sadi:
a) pielkuma pirmo teikkumu aizstaj ar Sadu:

“II pielikuma ir $ada veterinara un oficiala sertifikata paraugi.”’;
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b) pielikuma 1. nodalu aizstaj ar sadu:
“l. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIENIBU PARVIETOTU DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS, KURUS
ATLAUTS PARVIETOT PROJAM NO IEROBEZOJUMU ZONAS, UZ KO
ATTIECAS ARKARTAS PASAKUMI VAI SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI,
VAI KURU IZCELSME IR NO TADU SUGU DZIVNIEKIEM, UZ KO SIE
PASAKUMI ATTIECAS (PARAUGS “INTRA-EMERGENCY”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1.  Nosiutitajs 12. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Vieté€jais numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetentiiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4.  Vietgja kompetentaiestide
« | 5. Sanemgjs L1.6. Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
b objekta
'ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
ot
g‘ Adrese Adrese
£
2, Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
Z | 17.  Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts 1SO kods
73 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
: L11. Nositisanas vieta L.12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L.13. Iekrausanasvieta L.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L.15. Transportlidzeklis 1.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o Lidmasina & . a
Adrese
Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis I1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Dok . Valsts Valsts ISO kods
oxuments Komercdokumenta Nr.
1.18. TransporteSanas 0 Apkartgas vides O Atvésinats O Saldets
apstakli
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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1.20.

o Turésanai

0 Registréts zirgu sugas
dzivnieks

0 Palai$anai savvala

o T alakai parstradei

o Lietosanai partika

Sertifikacijas kategorija

o KauSanai
o Celojosam cirkam/dzivnieku
priek$nesumiem

o Nositisanas centram

o Organiskiem mésloSanas lidzekliem
un augsnes ielabotajiem

o ApputeksnéSanai

o Norobezotam objektam

o Izstadei

o Izklasanas
teritorijai/attirisanas
centram

o T ehniskai izmanto$anai

o Dzivi tdensdzivnieki

o0 Reproduktivie produkti

o Pierobezas pasakumam vai darbibam

o Dekorativas akvakultiras objektam

0 Karantinas objektam vai lidzigam

objektam

o Cits variants

lietoSanai partika
I.21. o Tranzitam caur tresu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
Parvadaj .
124, Léstais parvadajumailgums 125. ,orvadajuma oir o nav
Zurnals
L1.26. Kopéjais paku skaits L.27. Kopéjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) 1.29. Sitijumam paredzéta kopplatiba
L1.30. Siitijuma apraksts
KNkods  Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijasnumurs ~ Vecums  Daudzums
sistéma
Veids
Izcelsmes Aukstarezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
sagatavosanas apstiprinajumavai
datums registracijas numurs
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EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “INTRA-EMERGENCY”

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstitie dzivnieku izcelsmes produkti:

IL1. atbilst prasibam, kuras noteiktas ........................ (O
I1.2. attieciba uz slimibu kontroles pasakumiem pret.................. @,
GIIL3. UNJOTPASTIT +evevviiiiineiieit e ceieiiee il *.]
Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis veterinarais sertifikats ir paredzets tadu dzivnieku izcelsmes produktu parvieto$anai, kuri raZoti vai apstradati
objektos, partikas uzpémumos vai zonas, uz ko attiecas arkartas pasakumi vai parvietoSanas ierobezojumi, kas
minéti Regulas (ES) 2016/429 A 166. panta 2. punktd, un saskana ar Komisijas Deleg&to regulu (ES) 2020/2154 B.

So veterinaro sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 1 pielikuma 2. nodala sniegtajam
piezimém par sertifikatu aizpildiSanu.

1I dala. Apliecinajums

1I dala

() Jeklaut konkrétu atsauci uz attieciga(-o) tiesibu akta(-u), ko Komisija pienémusi, paredzot minétos nosacfjumus,
vai tiesibu akta(-u) vai instrukcijas(-u), ko apstiprinajusi un publiskojusi kompetenta iestade, paredzot min&tos
nosacfjumus, pantu(-iem), nosaukumu, numuru un public€Sanas datumu Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi.

@) Jeklaut attiecigas(-0) saraksta noraditas(-o) slimibas(-u) nosaukumu.
®) Lieko svitrot.

@) Teklaut konkrtu(-us) apliecinajumu(-us) par atbilstbu vajadzigajam prasibam, kuras paredzEtas attiecigaja(-os)
tiesibu akta(-os), ko pienémusi Komisija un kas min&ts(-i) II.1. punkta, un ar ko noteikti ipasi slimibas kontroles
pasakumi attieciba uz saraksta noradito(-ajam) slimibu(-am), kura(-as) min&ta(-as) II.2. punkta, saskana ar Regulas
(ES) 2016/429 166. panta 2. punktu, ja tas Ipasi paredzets min&tajos tiesibu aktos.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Vietgjas kontrolvienibas Vietgjas kontrolvienibas

nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts”;
A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko

groza un atcel konkretus aktus dzivnieku veselibas ioma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016.. 1. lpp.).

B Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2 154 (2020. gada 14. oktobris), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas, sertificéSanas un

pazinoS$anas prasibam, kuras reglamente no sauszemes dzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produk tu parvietosanu Savieniba,
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 431, 21.12.2020., 5. Ipp.).
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3) regulas III pielkumu groza $adi:
a) pielkuma pimo teikkumu aizstaj ar sadu:

“II pielkuma ir $adu ieveSanai Savieniba paredzEtu veterinaro/oficialo un oficialo sertifikatu
paraugi:”;
b) pielikuma 1.—13. nodalu aizstaj ar sadam:
“l. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MEHANISKI
ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA MAJAS
LIELLOPU GALA (PARAUGS “BOV”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportét L.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14. Vietéja kompetentaiestade
ﬁ LS. .Sar,l eémejs/importeta Lé6. Par siitTjumu atbildigais operators
IS
g Vards/nosaukums Vards/nosaukums
=
« Adrese Adrese
E
=y Valsts Valsts ISO kods Valsts ValstsISO kods
1=
@I, Iz celsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galamerka valsts Valsts ISO kods
=<
= | LS. Izcelsmes regions Kods L10. Galameérka regions Kods
: L11.  NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
aNr. ma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts ValstsISO kods
1.13.  Iekrausanas vieta 1.14.  IzbraukSanasdatums un laiks
L.15.  Transporthdzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts

U Lidmagina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti

o Dzelzcela

transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
U Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transporteanas apstakli | 0 Apkartgjas vides o Atvésinats o Saldets

L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.

L20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika

121. o Tranzitam 1.22. olek$éjam tirgum

Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS

Sertifikata paraugs “BOV”

II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikita numurs ILb IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav §Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 €, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625,
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 P prasibam,
un ar $o apliecinu, ka svaiga gala®), kas iegiita no majas licllopiem (ieskaitot sugas Bison un Bubalus un
to krustojumus) un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1.  [gala] [malta gala] (') ir no viena vai vairdkiem objektiem, kas pieméro visparigas higienas
prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz
riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.1.2.  gala ir iegtta saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma Isadalas noteikumiem;
(M IL1.3. [malta gala ir razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V sadalas prasibam un
sasaldeta [idz iekS€jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;]

II.14. p&c pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 8. lidz 19., 24., 29., 30., 33. lidz 35., 37. un 38.pantu un
Delegétas regulas (ES) 2019/624 3, 4., 5., 7. un 8. pantu, gala ir atzita par derigu licto$anai
partika;

15 (Y vainu [liemenis vai liemena dalas ir mark€ti ar veselibas mark&jumu saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredz&tu dzivniekuizcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “BOV”

IL1.6.

IL1.7.

IL1.8.

I1.1.9.

(M vai  [[galas], [maltas galas] (') pakas ir markEtas ar identifikacijas mark&jumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma Isadalu;]

[gala], [malta gala] (') atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 E;

ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29. pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES O saraksta;

[gala] [malta gala] (') ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.396/2005 H noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imepiem un Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesarpotaju koncentracijai;

[gala] [malta gala] (') tikusi glabata un parvadata saskand ar attiecigajam Regulas (EK)

Nr. 853/2004 1II pielikuma I un V sadalas prasibam;
I.1.10. attieciba uz govju siiklveida encefalopatiju (GSE):

(M) vai nu [izcelsmes valsts vai regions saskanda ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK ’ ir klasific&ti

par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku, un

M) vai nu [dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegiita, ir dzimusi, pastavigi audzeti un
nokauti valsti vai regiona, kas saskapa ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par

valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku;]

M vai [dZivnieku, no kuriem gala vai malta gala iegiita, izcelsmes valsts vai regions
saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar

kontrolétu GSE risku, un:

(") vainu [i) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta a)apakSpunkta defin€to ipaso riska materialu un nav no ta

iegiita;]

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006(2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “BOV”

Mvai  [i) liemeni, pusliemeni, ne vairak ka trijos vairumtirdzniecibas izcirtnos
sadaliti pusliemeni un ceturtdalliemeni nesatur citu paso riska materialu,
kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001 Vpielikuma 1.punkta
a) apakSpunkta, ka vien mugurkaulu, ieskaitot dorsalo sakniSu ganglijus,
un tadu dzivnieku liemeni vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtni, kas ir
no dzvniekiem, kuri vecaki par 30 méneSiem, un satur mugurkaulu, ir
iezZimeti ar skaidri redzamu sarkanu svitru uz mark€uma, kas min&ts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1760/2000 ¥ 13. vai
15. panta (3);]

i)  dzvnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav nedz nokauti péc
apdullina$anas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar
galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sist€mas audus;]

" vai [dZivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegta, ir c€lusies valsti vai regiona, kas
saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir Kklasificéti par valsti vai regionu ar
nenoteiktu GSE risku, un:

(M vainu [i) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta a)apakSpunkta defin€to ipaso riska materialu un nav no ta
iegiita; ]

M vai  [i) liemeni, pusliemeni, ne vairak ka trijos vairumtirdzniecibas izcirtnos
sadaliti pusliemeni un ceturtdalliemeni nesatur citu paso riska materialu,
kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001 Vpielikuma 1. punkta
a) apakSpunkta, ka vien mugurkaulu, ieskaitot dorsalo sakni§u ganglijus,
un tadu dzivnicku liemeni vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtni, kas ir
no dzvniekiem, kuri vecaki par 30 méneSiem, un satur mugurkaulu, ir
iezZiméti ar skaidri redzamu sarkanu svitru uz mark€uma, kas min&ts
Regulas (EK) Nr. 1760/2000 13. vai 15. panta (*);]

ii) dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegiita, nav nedz nokauti p&c
apdullinaanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz arl nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar
galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;]

iii)  dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa - defingtajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem,

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 1760/2000 (2000. gada 17. julijs), ar ko izveido liellopu identifikacijas un
registracijas sistému un paredz liellopu galas un liellopu galas produk tu markgésanu, ka ar7 atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97
(OVL 204, 11.8.2000., 1. Ipp.).

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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VALSTS

Sertifikata paraugs “BOV”

iv)  gala vai malta gala ir razota un manipulacijas ar to veiktas, nodro$inot, ka
ta nesatur atkauloSanas laika atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar
tiem kontaminéta;]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedzar to pasu
metodi nonavéti, nedz arT nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa
dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus; un

M vainu  [b) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta a) apak$punkta defin&to Ipaso riska materialu un nav no ta iegiita;]

(M vai [b) liemeni, pusliemeni, ne vairdak ka trijos vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti
pusliemeni un ceturtdalliemeni nesatur citu Ipaso riska materialu, kas definéts
Regulas (EK) Nr.999/2001 Vpielikuma I.punkta a)apak$punkta, ka vien
mugurkaulu, ieskaitot dorsalo sakniSu ganglijus, un tadu dzivnieku liemeni vai
liemenu vairumtirdzniecibas izcirtni, kas ir no dzvniekiem, kuri vecaki par
30 ménesiem, un satur mugurkaulu, ir ieZiméti ar skaidri redzamu sarkanu svitru
uz mark&juma, kas min&ts Regulas (EK) Nr. 1760/2000 13. vai 15. panta (%);]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti vai ir
klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem gala vaimalta gala iegiita, nav:

i) nedz nokauti péc apdullina§anas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa
dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, tiem péc
apdullinasanas ar galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules DzZivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksa defin€tajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas
atvasinati no atgremotajiem;

M vainu [b) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma

1. punkta a) apak§punkta defin&to Ipaso riska materialu un nav no ta iegiita;]
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VALSTS Sertifikata paraugs “BOV”

(M vai [b) liemeni, pusliemeni, ne vairdk ka trijos vairumtirdzniecibas izcirtnos sadaliti
pusliemeni un ceturtdalliemeni nesatur citu IpaSo riska materialu, kas definéts
Regulas (EK) Nr.999/2001 Vpielkuma 1.punkta a)apakSpunkta, ka vien
mugurkaulu, ieskaitot dorsalo sakniSu ganglijus, un tadu dzivnieku liemeni vai
liemenu vairumtirdzniecibas izcirtni, kas ir no dzvniekiem, kuri vecaki par
30 ménesiem, un satur mugurkaulu, ir ieZiméti ar skaidri redzamu sarkanu svitru
uz markéjuma, kas min&ts Regulas (EK) Nr. 1760/2000 13. vai 15. panta (3);]

c) gala vai malta gala nesatur atkauloSanas laika atsegtus nervaudus un limfaudus
un nav no tiem ieguta.]

1.11. ta atbilst Komisyjas Regulas T. rasibam.
* [IL1.11 bilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1688/2005 Mp 1bam.]

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstjies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

IL2.1. ir iegiita zona(-as) ar kodu(-iem) ........................5, no kuras(-am) §a sertifikata izdoSanas
datuma ir atlauts Savieniba ievest svaigu liellopu galu un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas
Isteno3anas regulas (ES)2021/404 N XIII pielikuma 1. dala, un kura(-as):

a) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem §1 svaiga gala iegfita, tikusi nokauti,
nav zinots par govju méra virusa infekciju un tai pasa perioda pret So slimibu nav
vakcinéts; un

(1) vainu ) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $7 svaiga gala iegiita, tiku$i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu s€rgu un tai pasa perioda pret §o slinmibu nav vakcingts.]

M©vi by kops  / / (dd/mm/gggg) nav zinots par mutes un nagu sérgu.]

M@ vai ) 12 meéneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaigd gala iegiita, tiku$i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu sérgu, un turétiem liellopiem §1s tre$as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu sérgu.]

M) vai Th) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem §1 svaiga gala iegiita, tiku$i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un turtiem liellopiem §1s tre§as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu s&rgu; $1 uzraudziba paredz §Ts vakcinacijas programmas iedarbiguma kontroli ar
regularas serologiskas uzraudzibas starpniecibu; Sai serologiskajai uzraudzibai jaapliecina
pictickams antivielu limenis dzivnieku organisma un japierada, ka attiecigaja zona
necirkulé mutes un nagu s€rgas viruss. |

M Komisijas Regula (EK) Nr. 1688/2005 (2005. gada 14. oktobris), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 853/2004 attieciba uz pa§am garantijam saistiba ar salmonellu konkrétas galas un olu siitjjumiem uz Somiju un Zviedriju
(OVL 271, 15.10.2005., 17. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).



L 326/16 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “BOV”

MO vai Th) 12 méneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 371 svaiga gala iegiita, tiku$i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un tai pasa perioda pret So slimibu nav vakcingts, un
tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade, izmantojot regularu serologisku
uzraudzibu, kura pierada, ka mutes un nagu s&rgas viruss necirkulg, ir kontrolgjusi §1s
slimibas neesibu.]

I1.2.2. ir ieglita no dzivniekiem, kas:

(vainu 112 1. punktd minétaja(-as) zond(-ds) ir pastavigi turéti kop$ dzimSanas vai vismaz

3 m€neSus pirms nokau$anas.]

(1) vai [11.2.1. punktd min&taja zona ir ievesti ___ / /  (dd/mm/gggg) no zonas ar kodu
- ) no kuras mingtaja datuma bijis atlauts Savieniba ievest svaigu liellopu
galu un kurd tie pastavigi turéti kop§ dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms

nokau§anas.]

(1) vai [IL.2.1. punkta min&taja zona ir ievesti _ / /  (dd/mm/gggg) no dalibvalsts ar
ISO kodu ]

11.2.3. ir ieglita no dzivnickiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registréjusi un kontrole tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 © 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklejumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Deleg&tas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, un jaunradusas slimibas), un vaktu
par tam informaciju;

c) uz kuriem bridi, kad dzivnieki nosttiti uz kautuvi, nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts
pasakumi dzivnieku veselibas apsvérumu dg], tai skaita relevanto saraksta noradito
slimibu, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka ari jaunradu$os
slimibu dgJ;

d) kuros neviens no tur tur€tajiem dzivnickiem nav vakcinéts pret [mutes un nagu sérgu
un]d9 govju mera virusa infekciju;

(vainu ey kuros un 10km radiusa ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
30 dienas pirms nokau$anas datuma nav zigots par mutes un nagu s€rgu un govju mera
virusa infekciju;]

M vai Te)  kuros un 25km radiusd ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kidas kaiminvalsts teritorija,
60 dienas pirms nokauSanas datuma nav zinots par mutes un nagu S€rgu un govju mera
virusa infekeiju; ]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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(1)(9) vai

M@ vainu [(f)  kuros dzivnieki pastavigi turéti vismaz 40 dienas, pirms nosiititi tiesi uz kautuvi.]

MOAL) vai [Dkuros dzivnieki pastavigi turéti vismaz 40 dienas, pirms tie izvesti tikai caur vienu

1H(A2)

11.2.4.

[e) kuros un 10km radiusa ap kuriem, attieciga gadfjuma ari kadas kaimigvalsts teritorija,
12 ménesus pirms nokauSanas datuma nav zinots par mutes un nagu s€rgu un govju mera
virusa infekciju;]

savakSanas centru, tiem pirms nositianas tiesi uz kautuvi nesaskaroties ar dzivniekiem,
kam ir zemaks veselibas statuss; savak$anas centru saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/692 20. panta 2. punkta b) apakSpunktu apstiprinajusi kompetenta iestade;]

[2) kuros i) p&dgjos 3 méneSus nav ievesti dzivnieki no zonam, no kuram Savieniba nav
atlauts ievest svaigu liellopu galu; ii) dzivnieki ir identificéti un registréti nacionalaja
liellopu identifikacijas un izcelsmes sertificéSanas sistéma;

h) kuri p&c labvehga inspekcijas rezultata ir noraditi apstiprinato objektu saraksta un kurus
regulari inspicé kompetenta iestade, lai nodro§inatu, ka tiek ievérotas attiecigas Delegétaja
regula (ES) 2020/692 paredzgtas prasibas; apstiprinato objektu saraksta tie noraditi pec
labvéliga rezultata, kas giits inspekcija, kuru veikusi tre$as valsts vai teritorijas
kompetenta iestade un kura atspogulota oficiala zipojuma sistéma /MSOC.]

ir ieglita no dzivniekiem:

a) kas no izcelsmes objekta uz kautuvi ir nosiititi transportlidzeklt: i) kur§ baivets ta, lai
dzivnieki no ta nevarétu izklut vai izkrist; ii) kura iesp€jams apskatit platibu, kur
dzivnieki tiek tur€ti; iii) kura nav pielauta vai lidz minimumam samazinata iespé&ja, ka no
ta izbirst dzivnieku ekskrementi, izlietoti pakaiSi vai bariba; iv) kur§ iztirits un dezinficéts
ar tre§as valsts kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas Iidzekli tie$i pirms tam, kad
dzivnieki parvadati, tiem nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kas neatbilst 1L.2.1.,
[1.2.2. un I1.2.3. punkta min&tajiem nosacjjumiem;

b) dzivniekus parvedot uz kautuvi, tie nav vesti caur tadu tre§o valsti, tas teritoriju vai zonu,
kuras nav noraditas saraksta attieciba uz svaigas liellopu galas ieve§anu Savieniba, un nav
saskaruSies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem;

) kas nokauti [/ / (dd/mnvgggg)]Mno /] (dd/mnvgggg) Tdz

|/ (dd/mm/gggg)M]03;

d) kas kau$anas laika nav saskaru§ies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem,
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M2 [e)  kas kautuvé pirms nokauSanas turéti pilnigi noskirti no dzivniekiem, kuru gala nav
paredz€ta Savienibai.]

I1.2.5. ir iegiita kautuve, kura un 10km radiusa ap kuru, attieciga gadijuma arl kadas kaiminpvalsts
teritorija, 30 dienas pirms dzivnieku nokau$anas datuma nav zinots ne par vienu no I1.2.1. punkta
minétajam slimibam.

I1.2.6. ir bijusi stingri noSkirta no svaigas galas, kas neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
svaigas liellopu galas ieve$anu Savieniba, un tas ieverots viscaur kauSana, sadalisana un lidz

(yvai nu[tg jepakota turpmakai glabasanai.]
(el [t3 ka neiepakota svaiga gala ieckrauta transportlidzekli nosfitianai uz Savienibu.]
() [I1.2.7. gala ir atkaulota svaiga gala (iznemot subproduktus), kas iegiita no liemeniem:
(O] [) kuriem ir atdafiti galvenie pieejamie limfimezgli; i) kuri pirms kaulu izmemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz +2 °C; iii) kuriem galas pH

vertiba elektroniska parbaudé muguras gara muskula ribepa dalas vidi péc
nogatavinasanas un pirms atkaulo§anas neparsniedz 6,0.]

(14 [)) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfimezgli; i) kuri pirms kaulu imemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz+2 °C.]]

IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav galamerkis ]

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuv€ apgajas saskanpa ar Savienibas tiestbu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Biropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu S$aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas un maltas galas (definétas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma)
ieveSanai Savieniba, kas iegiita no majas liellopiem (definéti Delegétas regulas (ES) 2020/692 2. panta 5. punkta),
un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §adas svaigas galas galamérkis.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir Ppasi minéts, ka mehaniski atdalita gala ir izslégta, jo min€to produktu
nedrikst importét, izmantojot So svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskand ar Istenoanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.
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I dala
1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.
1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu: 02.01, 02.02, 02.06, 05.04 vai
15.02.
1.27. aile. Sttfjuma apraksts.

“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izcirtni”

“Apstrades veids”: attieciga gadfjuma noradit “atkaulota”, “ar kauliem” un/vai
“nogatavinata”. Ja gala ir saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu

(mm/gg).

I dala

M Lieko svitrot.

@ Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.10. punkta.

G Informaciju par to liellopu liemenu vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnu skaitu, uz kuriem attiecas
prasiba par mugurkaula izpemSanu, ieraksta Regulas (ES) 2017/625 56.pantda min&taja kopgja
veterinaraja ieveSanas dokumenta (KVID).

) Svitrot, ja sTitfjums nav paredzets ieveSanai Somija vai Zviedrija.

©) Zonas kods saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

©) Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.

™ Attiecas uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII piclikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipaSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavindasana, pH un atkaulosana”.

®) Attiecas uz zonam, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz Ipasiem nosacfjumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkaulosana” ir ieraksts
“Kontroléta vakcinacijas programma”.

©) Attiecas uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja

attieciba uz ipaSiem nosacjumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Vakcindciju neisteno”.
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10) Svitrot, ja zonas, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz IpaSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkauloSana”, tiek Istenota
vakcinacijas programma pret A, O vai C serotipa mutes un nagu sérgu.

an Attiecas tikai uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 6.
sleja attieciba uz dzivnieku veselibas garantijam ir ieraksts “Savaksanas centrs”.

2) Attiecas uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipaSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Papildu izsekojamiba”.

3) Nokauganas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivnickiem, kas
nokauti péc datuma, no kura atlauts no I.2.1. punkta minétas(-ajam) zonas(-am) Savieniba ievest svaigu
liellopu galu, vai nokauti perioda, kad attieciba uz §1s galas ievesanu no $is(SIm) zonam nav bijusi speka
nekadi ierobezojoS$i pasakumi, kurus Savieniba pien€musi dzivnieku veselibas sakarda, vai nokauti
perioda, kad atlauja no §is(SIm) zonas(-am) $o galu ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

a4 Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz IpasSiem nosacfumiem ir ieraksts “NogatavinaSana un atkauloSana”. So nogatavinato
atkauloto galu Savieniba ievest atlauts tikai tad, kad pec nokauSanas datuma ir pagajusi21 diena.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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2. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MEHANISKI
ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA MAJAS AITU
UN KAZU GALA (PARAUGS “OVI”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sapémeéjs/importeta L.6. Par siitljumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
i) Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
ﬁ L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
:é- L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
= L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum
% aNr. aNr.
= Adrese Adrese
W
T‘:. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  Iekrausanas vieta L1.14. IzbraukSanasdatums unlaiks
I.15.  Transportlidzeklis I.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts

0 Lidmagia 5 Kugis L.17. Pavaddokumenti

o0 Dzelzcela

transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
[P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
L.18.  Transportesanas apstakli o Apkartgjas vides o Atvésinats o Saldets

1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.

1.20.  Sertifikacijas kategorija
O Lietosanai partika

L21. oTranzitam 1.22. oleks€&jam tirgum

Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Koptja netomasa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapat@retajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoS$anas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu ILa

Sertifikdta numurs ILb IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $1s svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 €, Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625,

Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 P prasibam,

un ar $o apliecinu, ka svaiga gala®), kas iegiita no majas aitam un kazam (Ovis aries un Capra hircus) un

aprakstita I dala, ir razota saskana ar min€tajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1.  [gala] [malta gala] (') ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem€ro visparigas higienas
prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz
riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

(M IL1.2. gala ir iegita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III piclikuma Isadala izklastitajiem

nosacijumiem;

(M) I1.1.3. [malta gala ir raZota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V sadalas prasibam un

sasaldéta lidz iek§&jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;]

IL1.4. péc pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ckspertizes, kas veiktas saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 8. hdz 14., 16., 17., 20., 21., 24., 29., 33. lidz 35., 37. un
38. pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 3., 4., 5., 7. un 8. pantu, gala ir atzita par derigu
lietoSanai partika;

1.5 (Y vainu [liemenis vai liemena dalas ir mark&ti ar veselibas mark&umu saskana ar
Istenoganas regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu; ]

(M vai [[galas], [maltas galas] (') pakas ir markétas ar identifikacijas markéjumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II piclikuma Isadalu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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IL1.6.

IL1.7.

IL.1.8.

IL1.9.

[gala], [malta gala] (') atbilst attiecigajiem kritErijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 E;

ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un

attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES ©C saraksta;

[gala] [malta gala] (1) ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.396/2005 H noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imepiem un Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesarpotaju koncentracijai;

[gala] [malta gala] (') tikusi glabata un parvadata saskand ar attiecigajam Regulas (EK)

Nr. 853/2004 1II pielikuma I un V sadalas prasibam;

I.1.10. attieciba uz govju stklveida encefalopatiju (GSE):

(") vai nu [izcelsmes valsts vai regions saskanda ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK ’ ir klasific&ti

par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku, un

(M) vai nu [dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegiita, ir dzimusi, pastavigi audz&ti un
nokauti valst vai regiona, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasific&ti par

valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku;]

M vai [dzivnieku, no kuriem gala vai malta gala iegiita, izcelsmes valsts vai regions
saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar

kontrolétu GSE risku, un:

i) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta b)apakSpunkta definéto ipaso riska materialu un nav no ta

iegiita;

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006(2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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i)  dzvnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar
galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;]

" vai [dZivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegta, ir c€lusies valsti vai regiona, kas
saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
nenoteiktu GSE risku, un:

i) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta b)apakSpunkta definéto ipaso riska materialu un nav no ta
iegiita;

i)  dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala iegilita, nav nedz nokauti p&c
apdullinaanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, tiem péc apdullinaSanas ar
galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;

i)  dzivnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa ¥ defingtajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem;

iv)  gala vai malta gala ir razota un manipulacijas ar to veiktas, nodro$inot, ka
ta nesatur atkauloSanas laika atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar
tiem kontaming&ta;]

(" vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificeti par valsti vai
regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem gala vai malta gala ieglita, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedzar to pasu
metodi nonaveti, nedz arl nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa
dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus; un

b) gala vai malta gala nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 Vpielikuma 1.punkta
b) apak$punkta defin&to Tpaso riska materialu un nav no ta iegiita;]

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti vai ir

klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem gala vaimalta gala iegiita, nav:

i) nedz nokauti péc apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa
dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, tiem p&c
apdullinasanas ar galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sist€mas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzvnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas
atvasinati no atgremotajiem;

gala vaimalta gala nesatur turpmak min€to un nav no ta iegtita:

i) ipaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta b) apak§punkta;

i)  atkauloSanas procesa atsegti nervaudiun limfaudi.]

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstTjies oficialais veterinararsts, ar So apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

IL2.1. ir iegiita zona(-as) ar kodu(-iem) ........................ 0, no kuras(-am) §a sertifikata izdoSanas

datuma ir atlauts Savieniba ievest svaigu aitu un kazu galu un kura(-as) ir noradita(-as)
Komisijas Isteno3anas regulas (ES)2021/404 L XIII pielikuma 1. dala, un kura(-as):

a) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $T svaiga gala iegfita, tikusi nokauti,
nav zinots par govju méra virusa infekciju un tai pasa perioda pret So slimibu nav

vakcinéts; un

(1) vainu ) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $1 svaiga gala iegiita, tiku§i nokauti,

(1)(4) vai

[b)

nav zinots par mutes un nagu sérgu un tai pasa perioda pret So slimibu nav vakcinéts.]

/] (dd/mm/gggg) nav zinots par mutes un nagu sérgu.]

L Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(1)(5) vai

(1)(6) vai

(1)(7) vai

11.2.2.

11.2.3.

[b) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem §1 svaiga gala iegiita, tikusi nokauti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un tur€tiem liellopiem §1s tre§as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu sérgu.]

[b) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $T svaiga gala iegiita, tiku§i nokauti,
nav znots par mutes un nagu s&rgu, un turétiem liellopiem §1s tre$as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu sérgu; S$T uzraudziba paredz $1s vakcinacijas programmas iedarbiguma kontroli ar
regularas serologiskas uzraudzibas starpniecibu; Sai serologiskajai uzraudzibai jaapliecina
pictickams antivielu limenis dzivnieku organisma un japierada, ka attiecigaja zona
necirkulé mutes un nagu sergas viruss.]

[b) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem §1 svaiga gala iegiita, tiku§i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un tai pasa perioda pret $o slimibu nav vakcingts, un
tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade, izmantojot regularu serologisku
uzraudzibu, kura pierada, ka mutes un nagu sérgas viruss necirkulg, ir kontrolgjusi §1s
slimibas neesibu.]

ir ieglita no dzivniekiem, kas:

(vainu M2 1. punktd minétaja(-as) zona(-ds) ir pastavigi turéti kop§ dzim$anas vai vismaz

3 méneSus pirms nokau$anas.]

(1) vai [I1.2.1. punktd min&taja zona ir ievesti __ / /  (dd/mm/gggg) no zonas ar kodu
__ - ® no kuras minétaja datuma bijis atlauts Savieniba ievest svaigu aitu un kazu
galu un kurd tie pastavigi turéti kop§ dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms

nokauSanas.]

(1) vai [IL.2.1. punktd minétaja zona ir ievesti  / /  (dd/mm/gggg) no dalibvalsts ar
ISO kodu ]

ir ieglita no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registréjusi un kontrole tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 M 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmekléjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadjjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem bridi, kad dzivnieki nosititi uz kautuvi, nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts
pasakumi dzivnieku veselibas apsvérumu dg], tai skaita relevanto saraksta noradito
slimibu, kas min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka ari jaunradu$os
slimibu dgJ;

d) kuros neviens no tur turtajiem dzivniekiem nav vakcin&ts pret [mutes un nagu sergu
un]® govju mera virusa infekciju;

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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(vainu ey kuros un 10km radiusa ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
30 dienas pirms nokauSanas datuma nav zinots par mutes un nagu s&€rgu un govju mera
virusa infekciju;]

MG vl ey kuros un 25km radiusa ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
60 dienas pirms nokau$anas datuma nav zigots par mutes un nagu s€rgu un govju mera
virusa infekciju;]

M@ vai Te)  kuros un 10 km radiusda ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kddas kaiminvalsts teritorija,
12 ménesus pirms nokauSanas datuma nav zinots par mutes un nagu s€rgu un govju mera
virusa infekeiju;]

(1)) vai nupfy kuros dzivnieki pastavigi turéti vismaz 40 dienas, pirms nosutiti tiesiuz kautuvi.]

ME)O) vaiff) kuros dzivnieki pastavigi turéti vismaz 40 dienas, pirms tie izvesti tikai caur vienu
savakSanas centru, tiem pirms nositianas tiesi uz kautuvi nesaskaroties ar dzivniekiem,
kam ir zemaks veselibas statuss; savak$anas centru saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/692 20. panta 2. punkta b) apak§punktu apstiprinajusi kompetenta iestade.]

I1.2.4. ir ieglita no dzivniekiem:

a) kas no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuvi ir nosititi transportlidzekls: i) kur§
buvets ta, lai dzZivnieki no ta nevaretu izklut vai izkrist; i) kura iesp&jams apskatit platibu,
kur dzivnieki tiek turéti; iii) kurd nav pielauta vai lidz minimumam samazinata iesp&ja, ka
no ta izbirst dzivnieku ekskrementi, izlietoti pakai§i vai bariba; iv) kur§ iztiits un
dezinficéts ar tresas valsts kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas idzekli tieSi pirms
tam, kad dzivnieki parvadati, tiem nenonakot saskarg ar citiem dzivniekiem, kas neatbilst
1.2.1., I1.2.2. un I1.2.3. punktd min&tajiem nosacijumiemn,

b) dzivniekus parvedot uz kautuvi, tie nav vesti caur tadu tre§o valsti, tas teritoriju vai zonu,
kuras nav noraditas saraksta attieciba uz svaigas aitu un kazu galas ieveSanu Savieniba,
un nav saskarusies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem;

c) kas nokauti [/ /  (dd/mm/gggg)]® [no  / /  (dd/mm/gggg) lidz

__ /. (dd/mm/gggg)(V](10);
d) kas kausanas laika nav saskaruSies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem.

I1.2.5. ir ieglita kautuve, kura un 10km radiusa ap kuru, attieciga gadijuma arl kadas kaimipvalsts
teritorija, 30 dienas pirms dzivnieku nokau$anas datuma nav zinots ne par vienu no I1.2.1. punkta
min&tajam slimibam.
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I1.2.6. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kas neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
svaigas aitu un kazu galas ieveSanu Savieniba, un tas ieverots viscaur kausana, sadaliSana un
lidz:

(yvai nuftg jepakota turpmakai glabasanai.]
(el [t3 ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekll nos{itianai uz Savienibu].
[I1.2.7. gala ir atkaulota svaiga gala (iznemot subproduktus), kas iegiita no liemeniem:

1) [)) kuriem ir atdafiti galvenie pieejamie limfimezgli; ii) kuri pirms kaulu izmemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz +2 °C; iii) kuriem galas pH
vertiba elektroniska parbaudé muguras gard muskula ribepa dalas vidi péc
nogatavinasanas un pirms atkaulo§anas neparsniedz 6,0.]

man [)) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfimezgli; i) kuri pirms kaulu izmemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz +2 °C.J](")

IL3. Dzivnieku labturibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav galamérkis]

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir ieglita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardZibu nonavéSanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigdm prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar mingta
protokola 2.pielikumu Saja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attiectba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas un maltds galas (definétas Regulas (EK) Nr.853/2004 I pielikuma)
ieve§anai Savieniba, kas iegiita no majas aitam un kazam (defin&tas attiecigi Delegétas regulas (ES) 2020/692
2. panta 6. un 7. punkta), un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav $adas svaigas galas galamérkis.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir Ppasi min€ts, ka mehaniski atdalita gala ir izslégta, jo min&to produktu
nedrikst importét, izmantojot $o svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.
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I dala
1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.
1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizetas sistémas (HS) kodu: 02.04, 02.06, 05.04 vai 15.02.
1.27. aile. Sttfjuma apraksts.

“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izeirtni”.
“Apstrades veids”: attieciga gadfjuma noradit ‘“atkaulota”, “ar kauliem” un/vai

“nogatavinata”. Ja gala ir saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu
(mm/gg).

1 dala

(M Lieko svitrot.

@ Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

@) Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

@) Attiecas tikai uz zonam, kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir
sakuma datums.

() Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipasiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.

)  Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attiectba uz Ipasiem nosachjumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Kontroléta vakcinacijas programma”.

() Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz Ipasiem nosacthjumiem papildus ierakstam “Nogatavindasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Vakcindciju neisteno”.

®)  Svitrot, ja zonas, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz IpaSiem nosacfumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkauloSana”, tiek Tstenota
vakcinacijas programma pret A, O vai C serotipa mutes un nagu sérgu.

) Attiecas tikai uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 6. sleja
attieciba uz dzivnieku veselibas garantijam ir ieraksts “Savaksanas centrs”.
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(10 Nokauganas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivnickiem, kas
nokauti péc datuma, no kura atlauts no I.2.1. punktad min&tas(-ajam) zonas(-am) Savieniba ievest svaigu aitu
un kazu galu, vai nokauti perioda, kad attieciba uz $1s galas ieveSanu no $is(81m) zonam nav bijusi speka
nekadi ierobezojos§i pasakumi, kurus Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti perioda, kad
atlauja no §1s(SIm) zonas(-am) $o galu ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

(1) Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII piclikuma 1.dalas tabulas 5. sleja

attieciba uz Jpa§iem nosacijumiem ir ieraksts “Nogatavinasana un atkaulo$ana”. So nogatavinito atkauloto
galu Savieniba ievest atlauts tikai tad, kad p&c nokauSanas datuma ir pagajusi21 diena.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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3. NODALA
Veterinara/oficiala sertifikata paraugs. Sertifikats, kas vajadzgs, lai Savieniba
ievestu galu, iznemot mehaniski atdalitu galu. LietoSanai partika paredzeta
svaiga majas ciiku gala (PARAUGS “POR”)

15.9.2021.

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikits Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4, Vieteja kompetentaiestade
LS. Sanpémeéjs/importeta I.6. Par siitijjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
§ 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
— Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “POR”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav §Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno$anas

regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka svaigd gala®), kas iegiita no majas ciikam (Sus

scrofa) un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1.  [gala] [malta gala] (*) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem€ro visparigas higienas
prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz
riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. gala ir ieglta saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 IIl pielikuma Isadala izklastitajiem
nosactjumiem;

IL1.3. gala atbilst Komisijas Isteno3anas regulas (ES)2015/1375 P prasibam, un konkrétak:

M vai nu [ta ar hidrolizes metodi ir izmekléta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir
negativi;]

(") vai [tai veikta saldeSana saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2015/1375 1I pielikumu];

M) vai[ta ir iegita no tadam majas ciikam, kas vai nu ir no saimniecibas, par kuru oficiali

atzits, ka ta piemero kontrolgtus tur$anas apstaklus saskana ar Isteno3anas regulas
(ES) 2015/1375 8. pantu, vainav at§kirtas no mates un ir jaunakas par 5 ned&lam;]

() IL1.4. [malta gala ir razota saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma V sadalas prasibam un
sasald@ta lidz iek$€jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375 (2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka IpaSus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudém gala (OVL212,11.8.2015., 7.1pp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “POR”

ILLS.

IL.1.6.

IL.1.7.

IL.1.8.

IL.1.9.

IL.1.10.

pec pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskanpa ar
IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 8. lidz 17., 23., 24., 30., 31., 33. Iidz 35., 37. un 38. pantu un
Delegétas regulas (ES) 2019/624 3., 4., 5., 7. un 8. pantu, gala ir atzita par derigu licto§anai
partika;

(M vai nu [liemenis vai liemena dalas ir mark€ti ar veselibas markéjumu saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]

(") vai [[galas], [maltas galas] (') pakas ir markEtas ar identifikicijas mark&jumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma Isadalu;]

[gala], [malta gala] (') atbilst attiecigajiem kritErijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 E;

ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atliecku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES G saraksta;

[gala] [malta gala] (') ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulda (EK) Nr.396/2005 H noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
fmepiem un Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesarpotaju koncentracijai;

[gala], [maltd gala] (') tikusi glabata un parvadata saskanda ar attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma I un V sadalas prasibam.

() [IL1.11. ta atbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1688/2005 ’prasibam.]
1 g p

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kriterijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias LEmums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1688/2005 (2005. gada 14. oktobris), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 853/2004 attieciba uz ipa$am garantijam saistiba ar salmonellu konkrétas galas un olu sitfjumiem uz Somiju un Zviedriju
(OVL 271, 15.10.2005., 17. Ipp.).
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IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstjies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

I1.2.1. ir ieglita zona(-as) ar kodu(-iem) ....................... ), no kuras(-am) §a sertifikata izdoSanas

datuma ir atlauts Savieniba ievest svaigu ciikgalu un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 X XIII pielikuma 1. dala, un kura(-as):

a) 12 ménesus, pirms dzivnieki, no kuriem ST svaiga gala iegfita, tikusi nokauti, nav znots
par govju mera virusa un Afrikas cliku méra infekciju un tai pa$a perioda pret §im
slimibam nav vakcinéts; un

(yvaine Thy 12 méneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 371 svaiga gala iegiita, tiku$i nokauti,
nav zinots par mutes un nagu sérgu un tai pasa perioda pret $o slimibu nav vakcinéts;]

MG v Th)y  kops  / (dd/mm/gggg) nav zinots par mutes un nagu sergu;]

(1) vai mue o) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tiku§i nonavéeti,
nav zinots par klasisko ciiku méri un tai pasa pen’odé pret $o slimibu nav vakcingéts.]

MG vai 1e)  par klasisko cliku méri nav zinots kops _ /  / (dd/mm/gggg), un 12 ménesus pirms
datuma, kad dzivnieki, no kuriem $1 svaiga gala 1eguta, tiku$i nokauti, pret So slimibu nav
vakeinéts.]

11.2.2. ir iegiita no dzivniekiem, kas:

(vainu 112 1. punktd minétaja(-as) zond(-ds) ir pastavigi turéti kop§ dzimSanas vai vismaz
3 m€neSus pirms nokau$anas.]

(1) vai [I1.2.1. punkta min&taja zona ir ievesti __ / /| (dd/mm/gggg) no zonas ar kodu

®), no kuras mingtaja datuma bijis atlauts Savieniba ievest svaigu ciikgalu un
kura tie pastav1g1 turgti kop§ dzim$anas vai vismaz 3 méne$us pirms nokausanas.]

(1) vai [IL.2.1. punkta minétaja zona ir ievesti __ / /_ (dd/mm/gggg) no dalibvalsts ar
ISO kodu ]

I1.2.3. ir ieglita no dzivnickiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registr&jusi un kontrolé tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Deleg&tas regulas (ES) 2020/692 - 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

L Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “POR”

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklejumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradu$as slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem bridi, kad dzivnieki nosiititi uz kautuvi, nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts
pasakumi dzivnieku veselibas apsvérumu dgl, tai skaitad relevanto saraksta noradito
slimibu, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradu$os
slimibu dgJ;

d) kuros neviens no tur turétajiem dzivniekiem nav vakcin€ts pret mutes un nagu sérgu,
govju meri, Afrikas cliku méri un klasisko ciiku meri;

e) kuros un 10km radiusa ap kuriem, attieciga gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
30 dienas pirms nokauSanas datuma nav zipots par mutes un nagu s€rgu, govju meéra
virusa infekciju, Afrikas ciiku méri un klasisko ciiku méri.

I1.2.4. ir ieglita no dzivniekiem:
a) kas kop$ dzim$anas ir turéti noskirti no savvalas nagainiem;

b) kas no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuvi ir nosititi transportlidzeklt: i) kur§
buvets ta, lai dzvnieki no ta nevarétu izklit vai izkrist; ii) kurd iesp&jams apskatit platibu,
kur dzivnieki tiek turéti; iii) kurd nav pielauta vai lidz minimumam samazinata iespé&ja, ka
no ta izbirst dzivnieku ekskrementi, izlietoti pakai$i vai bariba; iv) kur§ iztirits un
dezinficéts ar tresas valsts kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas lidzekli tieSi pirms
tam, kad dzivnieki parvadati, tiem nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kas neatbilst
11.2.1., 11.2.2. un I1.2.3. punktad min&tajiem nosacfjumiem;

c) dzivniekus parvedot uz kautuvi, tie nav vesti caur tadu tre$o valsti, tas teritoriju vai zonu,
kuras nav noraditas saraksta attieciba uz svaigas ciikgalas ieveSanu Savieniba, un nav
saskaru$ies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem;

_ /1 (dd/mm/gggg)]]®;

d) kas nokauti [[ / /  (dd/mm/gggg)]® [no /] (dd/mnv/gggg) lidz

e) kas kauSanas laika nav saskaruSies ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem.

I1.2.5. ir ieglita kautuve, kura un 10km radiusa ap kuru, attieciga gadijuma ari kadas kaiminvalsts
teritorija, 30 dienas pirms dzivnieku nokauSanas datuma nav zgots ne par vienu no IL.2.1. punkta
mingtajam slimibam.
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I1.2.6. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kas neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
svaigas ciikgalas ieveSanu Savieniba, un tas ieverots viscaur kauSana, sadali§ana un lidz

(yvai nufts jepakota turpmakai glabasanai.]
(el 1t3 ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nosiitianai uz Savienibu].
IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav galamerkis ]

Es, apaks$a parakstijies oficidlais veterinararsts, ar §o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuv€ apgajas saskapa ar Savienibas tiestbu aktu prasibam par dzvnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas un maltas galas (defindtas Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma)
ieveSanai Savieniba, kas iegiita no turétam majas Skimpu cakam (definétas Delegétas regulas (ES) 2020/692
2. panta 8. punkta), un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §adas svaigas galas galamerkis.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir pasi min€ts, ka mehaniski atdalita gala ir izslegta, jo min&to produktu
nedrikst import&t, izmantojot So svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskani ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 4. nodala
sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu.

I dala

L.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizetas sisteémas (HS) kodu: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 vai
15.01.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.
“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izcirtni”.
“Apstrades veids”: attieciga gadfjuma noradit ‘“atkaulota”, “ar kauliem” un/vai
“nogatavinata”. Ja gala ir saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu
(mnvgg).

1I dala

M Lieko svitrot.

@ Svaiga gala, kas defingta Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.10. punkta.
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VALSTS Sertifikata paraugs “POR”
& Svitrot, ja sTitfjums nav paredzets ieveSanai Somija vai Zviedrija.
@ Zonas kods saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.
®) Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.
©) Nokauganas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivniekiem, kas

nokauti p&c datuma, no kura atlauts no IL.2.1. punkta min&tas(-ajam) zonas(-am) Savieniba ievest svaigu
cukgalu, vai nokauti perioda, kad attieciba uz §1s galas ieveSanu no §is(SIm) zonam nav bijusi speka
nekadi ierobezojo$i pasakumi, kurus Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti
perioda, kad atlauja no §1s(STIm) zonas(-am) $o galu ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

) Atkapi attieciba uz majas cukam, kas ir no saimniecibas, par kuru oficiali atzits, ka ta piemero kontroletus
turéSanas apstaklus, var piemerot tikai valstis, kas noraditas Regulas (ES) 2015/1375 VII pielikuma.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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4. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA

SVAIGA MAJAS NEPARNADZU GALA (EQUUS CABALLUS, EQUUS
ASINUS UN TO KRUSTOJUMI) (PARAUGS “EQU”)

15.9.2021.

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14. Viet&ja kompetentaiestade
L5. Sapémejs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
= 17 Izcelsmes valsts Valsts I1SO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | I.11.  NosutiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
= N N
= aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
W
%‘. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= [ L13. Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZKkontroles punkts
5 Lidmagina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transporteanas apstakli o Apkartgjas vides o Atvésinats O Saldets
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
1.21. 1.22. oleks$&jam tirgum
1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “EQU”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

II dala. Apliecinajums

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 B, Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 €

prasibam, un ar o apliecinu, ka svaiga gala, kas ieglita no majas neparnadziem (Equus caballus, Equus

asinus un to krustojumi) un aprakstita I dala, ir razota saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1.  gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. gala ir ieglta saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 IIIpielikuma Isadala izklastitajiem
nosactjumiem;

IL1.3. gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1375P,
konkretak, ta ar hidrolizes metodi ir izmekl€ta uz trihinellam, un ieglitie rezultati ir negativi;

I.14. p&c pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 8. hdz 17., 22., 24., 31. Iidz 35., 37. un 38.pantu un
Delegétas regulas (ES) 2019/624 3, 4., 5., 7. un 8. pantu, gala ir atzita par derigu lictoSanai
partika;

MILLS5. (M) vai nu [liemenis vai liemena dalas ir markéti saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2019/627

48. pantu un II pielikumu;]

(") vai [galas pakas ir markétas ar identifikacijas mark&jumu saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudem gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “EQU”

IL1.6.  gala atbilst attiecigajiem kritérijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

II.1.7.  gala ir iegiita no majas neparnadziem, kas tieSi pirms nokauSanas vismaz seSus ménesus vaikops
dzim$anas, ja tie kauSanas bridi bijusi jaunaki par se§iem ménesiem, vai, kop$ tie ka produktivi
zirgi importéti no kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts, ja tie importéti mazak neka seSus
ménesus pirms nokausanas, tur€ti tada tre§a valstt:

a) kura majas neparnadziem ievadit:

i) tireostatiskas vielas, stilbénus, stilb&na atvasinajumus, to salus un esterus, estradiolu
17B un ta esterveida atvasinajumus ir aizliegts;

i) citas vielas, kuram ir estrogeniska, androgéniska vai gestagéniska iedarbiba, un beta-
agonistus ir atlauts tikai:

- Padomes Direktivas 96/22/EK ¥ 1.panta 2.punkta b)apakipunkta definétajai
terapeitiskajai lietoSanai — ja ta ir saskana ar minétas direktivas 4. panta 2. punktu, vai

- Direktivas 96/22/EK 1.panta 2.punkta c)apakSpunkta defin€tajai zootehniskajai
lietoSanai— ja ta ir saskana ar minétas direktivas 5. pantu; un

b) kurd vismaz seSus méneSus pirms dzivnieku kauSanas bijis Padomes Direktivas 96/23/EK ¢
Ipielikuma minéto vielu un atlieku grupu uzraudzibas plans, kas attiecas uz zirgu dzimtas
dzvniekiem, kuri dzimu$i un kuri ievesti $aja tre$a valsti, un kas ir apstiprinats saskana ar
Direktivas 96/23/EK 29.panta 1.punkta ceturto dalu, un attiecigie dzivnieki un produkti
attieciba uz attiecigo izcelsmes valstiir noraditi Komisijas Lemuma 2011/163/ES H saraksta;

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/22/EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietosanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 8 1/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996.,
3. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “EQU”

IL1.8. gala ir razota tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005! noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku [imeniem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006' noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju
koncentracijai;

IL1.9. gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
I sadalas prasibam.

IL2. Dzivnieku labturibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir ieglita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardZibu nonavéSanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigdm prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelriju.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

Lai izslégtu parpratumus, nosaukuma ir ipasi minéts, ka malta un mehaniski atdalita gala ir izslégtas, jo min&tos
produktus nedrikst importgt, izmantojot o0 svaigai galai paredzeto sertifikatu. Sis sertifikats ir paredzéts tadai
svaigai galai, iznemot maltu un mehaniski atdalitu galu, kas ieglita no majas neparnadziem (Equus caballus, Equus
asinus un to krustojumi).

Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

! Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “EQU”
I dala
1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizetas sistémas (HS) kodu: 02.05, 02.06 vai 05.04.
1.27. aile. Sutfjuma apraksts.

“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izcirtni”.
“Apstrades veids”: attieciga gadfjuma noradit “atkaulota”, “ar kauliem” un/vai

“nogatavinata”. Ja gala ir saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu
(mm/gg).

1 dala
(M Lieko svitrot.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Z1imogs Paraksts
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5. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT
SUBPRODUKTUS UN MALTU UN MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA GALA, IEGUTA NO
BOVIDAE DZIMTAS DZIVNIEKIEM (IZNEMOT MAJAS LIELLOPUS,
AITAS UN KAZAS), KAMIELIEM UN BRIEZIEM, KURI TURETI KA
SAIMNIECIBA AUDZETI MEDIJAMIE DZIVNIEKI (PARAUGS “RUF”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportét 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta L6. Par siitljumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
1] Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
< [ Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
i
S | L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | L11. NosiitiSanas vieta I.12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum
;E: aNr. aNr.
1= Adrese Adrese
©n
T‘:. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  Iekrausanas vieta 1.14.  IzbraukSanas datums un laiks
L15.  Transporthidzeklis L1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina 5 Kugis 1.17. Pavaddokumenti

o Dzelzcela

transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts ValstsISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
I.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides O Atvésinats o Saldéts

L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.

L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika

1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum

Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “RUF”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamérkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 €, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas
Delegéetas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 P prasibam, un ar $o
apliecinu, ka 31 svaiga gala®), iegiita no Bovidae dzimtas dzivnickiem (izmemot majas liellopus, aitas un
kazas), kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimnieciba audzeti medijjamie dzivnieki, un aprakstita
1 dala, ir razota saskana ar min€tajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1. gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. gala ir ieglita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma IIlsadala izklastitajiem
nosacjumiem;

IL1.3. péc pirmskausanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskana ar
Isteno3anas regulas (ES) 2019/627 8. Iidz 14., 16., 27., 29., 33., 34., 37. un 38. pantu un Delegé&tas
regulas (ES) 2019/624 3. un 3. lidz 8. pantu, gala ir atzita par derigu licto§anai partika;

IL1.4. O vai nu [liemenis vai liemena dalas ir marketi ar veselibas markgjumu saskana ar Isteno$anas
regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]

" vai [galas pakas ir markStas ar identifikacijas mark&umu saskapna ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “RUF”

I1.1.5. gala atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

I.1.6. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK ¥ 29. pantu, un attiecigie
dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas Leémuma
2011/163/ES G saraksta;

I.1.7. gala ir razota apstaklos, kas garanté atbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atlieku
limeniem, kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 H;

(MG TIL1.8. attieciba uz hroniskds novajé$anas slimibu (CWD):

§is produkts satur tikai tadu saimnieciba audzetu briezu galu vai iegiits tikai no tadu saimnieciba
audzetu briezu galas, iznemot subproduktus un muguras smadzenes, kuriem ar histopatologisku,
imiinhistokimisku vai citu diagnostisku metodi, ko atzist kompetentas iestades, veikta parbaude uz
hroniskas novajeésanas slimibu, un rezultati bijusi negativi, un produkts nav iegiits no tadu
ganampulku dzivniekiem, kuriem hroniska novajésanas slimiba ir apstiprindta vai par to oficiali ir
aizdomas;]

I1.1.9. gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
I sadalas VII nodalas prasibam;

M [11.1.10. gala ir iegiita no dzivniekiem,

a)  kuri nokauti to izcelsmes saimnieciba ar tada oficiala veterinararsta atlauju, ka parzipa
atradusies saimnieciba un kas rakstiski deklargjis, ka:

— vinaprat, dzivnieku parve$ana uz kautuvi bitu radijusi nepiepemamu risku dzivnieku
labturibai vai to parvadatajiem,

— kompetenta iestade $o saimniecibu ir parbaudijusi un devusi tai atlauju kaut medijamos
dzvniekus,

— dzvniekiem 24 stundas pirms nokausSanas ir veikta pirmskauSanas veselibas parbaude,
un taja nav konstatétas I1.2.1. punktd min&to slimibu pazimes,

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atlieckas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Iimenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “RUF”
dzivnieki nokautino................ (dd/mm/gggg) idz .................... (dd/mm/gggg)®,

— dzvnieku atasino$ana veikta pareizi, un
— nokautie dzivnieki izkidati tris stundu laika p&éc kausanas; un

b)  kuru kermeni uz apstiprinato kautuvi parvesti higiéniskos apstaklos un, ja kop§ nokauSanas
pagajusi vairak neka viena stunda, ierodoties parveSanai izmantotajam transportlidzeklim,
taja konstat&ta temperatiira no 0 °C Iidz 4 °C.]

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

IL.2.1. ir ieglita zona(-as) ar kodu(-iem) ...), no kuras(-am) §3 sertifikata izdoSanas datuma ir atlauts
Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot majas
liellopus, aitas un kazas), kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimnieciba audzéti
medijamie dzivnieki, un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas IstenoSanas Regulas (ES)
2021/404 'XIII pielikuma 1. dala, un kura(-as):

a) 12 méneSus, pirms dzivnieki, no kuriem $1 svaigd gala ieglita, tiku3i [nokauti]")
[nonavéti]V), nav zinots par govju méra virusa infekciju un tai pa§a perioda pret §o
slimibu nav vakcinéts; un

(yvaine Thy 12 méne$us, pirms dzivnieki, no kuriem §1 svaigd gala iegiita, tikusi [nokauti]"
[nonavéti]), nav zinots par mutes un nagu sérgu un tai pasa perioda pret §o slimibu nav
vakcinéts.]

M©vi by kops  / /  (dd/mm/gggg)nav zinots par mutes un nagu sérgu.]

@ vai ) 12 ménefus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 371 svaigd gala iegiita, tikusi
[nokauti]® [nonavéti]?), nav zinots par mutes un nagu sérgu un turétiem liellopiem §Ts
tre$as valsts vai teritorijas kompetentas iestades uzraudziba tiek stenota vakcinacijas
programma pret mutes un nagu s€rgu.|

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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M) vai Th)  12méneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $T svaigd gala iegiita, tikusi
[nokauti]® [nonavéti]V), nav zinots par mutes un nagu sérgu, un turétiem licllopiem §1s
tre$as valsts vai teritorijas kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas
programma pret mutes un nagu s&rgu; $T1uzraudziba paredz §1s vakcinacijas programmas
iedarbiguma kontroli ar regularas serologiskas uzraudzibas starpniecibu; Sai
serologiskajai uzraudzbai jaapliecina pietickams antivielu Iimenis dzivnieku organisma
un japierada, ka attiecigaja zona necirkulé mutes un nagu s&rgas viruss. |

MO vai Th) 12 méneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tikusi
[nokauti]® [nonavéti]), nav zinots par mutes un nagu sérgu, un tai pasa perioda pret $o
slimibu nav vakcin€ts, un tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade, izmantojot
regularu serologisku uzraudzbu, kura pierada, ka mutes un nagu sérgas viruss necirkulg,
ir kontrolgjusi §is slimibas neesibu.]

I1.2.2. ir ieglita no dzivniekiem, kas:
(vainu 12 1. punktd mingtaja(-as) zona(-ds) ir pastavigi turéti kop§ dzim$anas vai vismaz

3 meénesus pirms [kauSanas]() [nonavésanas]™).]

(1) vai [I1.2.1. punktd min&taja zona ir ievesti ___/ /  (dd/mm/gggg) no zonas ar kodu
- @/ no kuras minétaja datuma bijis atlauts Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu
no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot liellopus, aitas un kazas), kamieliem
un brieziem, kas turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki, un kura $ie
dzivnieki pastavigi tureti kops dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms nokausanas; ]

(1) vai [I1.2.1. punktd mingtaja zona ir ievesti _ / /  (dd/mm/gggg) no dalibvalsts ar
ISO kodu __ ]

11.2.3. ir iegiita no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registréjusi un kontrole tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskand ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ’ 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmekléjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, un jaunradusas slimibas), un vaktu
par tam informaciju;

c) uz kuriem bridi, kad dzivnieki [nosititi uz kautuvi]) [nonavéti]V), nav bijusi attiecinati
ierobezojo§i valsts pasakumi dzivnieku veselibas apsveérumu dg], tai skaitad relevanto
saraksta noradito slinibu, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
ar jaunradu$os slimibu dél];

d) kuros neviens no tur turétajiem dzivniekiem nav vakcingts pret [mutes un nagu sérgu
un]d9 govju mera virusa infekciju;

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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(vainu ey kuros un 10km radiusa ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
30 dienas pirms [kauSanas](1) [nonavésanas](l) datuma nav zinots par mutes un nagu
s€rgu un govju meéra virusa infekciju;]

M vai Te)  kuros un 50 km radiusa ap kuriem, attieciga gadfjuma ari kiadas kaiminvalsts teritorija,
90 dienas pirms [kau$anas]") [nonav&sanas]!) datuma nav zipots par mutes un nagu sérgu
un govju mera virusa infekeiju;]

MO i [e)  kuros un 10km radiusa ap kuriem, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
12 ménesus pirms [kauSanas](!) [nonavésanas](!) datuma nav zipots par mutes un nagu
s€rgu un govju meéra virusa infekciju;]

M) 1) kuros dzvnieki pastavigi turéti vismaz 40 dienas, pirms tie [nosutiti tieSi uz kautuvi])
[nonavéti].]

I1.2.4. ir iegtita no dzivniekiem:
(Dvainu ) kas no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuvi ir nosititi:

— transportlidzeklt: i) kur§ buvéets ta, lai dzivnieki no ta nevarétu izklut vai izkrist; ii) kura
iesp&jams apskatit platibu, kur dzivnieki tiek tur@ti; ii) kurda nav pielauta vai [idz
minimumam samazinata iesp&ja, ka no ta izbirst dzivnieku ekskrementi, izlietoti pakaisi vai
bariba; iv) kur§ iztirits un dezinficéts ar treSas valsts kompetentas iestades atlautu
dezinfekcijas ITidzekli tie$i pirms tam, kad dzivnieki parvadati, tiem nenonakot saskaré ar
citiem dzivniekiem, kas neatbilst IL.2.1., 11.2.2. un I1.2.3. punkta min€tajiem nosacfjumiem,

— tos nevedot caur zonu, kas nav noradita saraksta ka zona, no kuras Savieniba atlauts ievest
svaigu galu, iegiitu no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (izpemot majas liellopus, aitas
un kazas), kamieliem un brieziem, kas turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki,
nenonakot saskar€ ar dzivniekiem ar zemaku veselibas statusu;]

(Wvai[q)  péc tam, kad tie uz vietas nonavéti, to kermeni tie$i no nonavesanas vietas ir nosititi uz kadu
kautuvi:

- kura atrodas I1.2.1. punkta min&taja zona,

— transportlidzeklt un konteineros: i) kas pirms kermenu iekrau$anas ir iztititi un dezinficéti ar
izcelsmes tresas valsts vai teritorijas kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas lidzekli; ii)
kas ir buiveti ta, lai parvadasanas laika netiktu apdraudéts kermenu veselibas statuss,

— tos nevedot caur zonu, kas nav noradita saraksta ka zona, no kuras Savieniba atlauts ievest
svaigu galu, ieglitu no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot majas liellopus, aitas
un kazas), kamieliem un brieZiem, kas turti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki,
nenonakot saskaré ar tadiem dzivniekiem vai tadu dzivnieku kermeniem, kuriem ir zemaks

veselibas statuss;]
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b) kas [nonavéti]® [nokauti]® [[ / /  (dd/mm/gggg)]® o _ /  /
(dd/mm/gggg)idz __ / /  (dd/mm/gggg)|D]®;
c) kas [kau$anas]®) [nonavésanas](®) laika nav saskdruSies ar zemaka veselibas statusa
dzvniekiem;

MG [d)  kas [nonavé&ianas laika]" [kautuve]") pirms [nonavésanas])) [nokausanas]!) ir tureti

pilnigi noskirti no dzivniekiem, kuru gala nav paredz&ta Savienibail.

I1.2.5. ir iegiita kautuve, kura un 10km radiusd ap kuru, attieciga gadijuma ari kadas kaiminvalsts
teritorija, 30 dienas pirms dzivnieku [kau$anas](!) [nonavéSanas]!) datuma nav znots ne par
vienu no I1.2.1. punkta min€tajam slimibam.

11.2.6. ir bijusi stingri noSkirta no svaigas galas, kura neatbilst dzZivnieku veselibas prasibam attieciba uz
tadas svaigas galas ieveSanu Savieniba, kas iegiita no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem
(imemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimmieciba
audzeti medjamie dzivnieki, un tas ieverots viscaur kauSana, sadali§ana un lidz:

(vai nulg jepakota turpmakai glabasanai;]

(vai 13 ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nos{itianai uz Savienibu].

[I1.2.7. gala ir atkaulota svaiga gala (iznemot subproduktus), kas iegiita no liemeniem:

M [) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfinezgli; ii) kuri pirms kaulu izpemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz +2 °C; iii) kuriem galas pH
vertiba elektroniska parbaudé muguras gard muskula ribepa dalas vidi péc
nogatavinasanas un pirms atkauloSanas neparsniedz 6,0.]

(Dt [) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfinezgli; ii) kuri pirms kaulu izpemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiira, kas parsniedz+2 °C.]] (U

IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegilita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskapa ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzvnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistba ar mingta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas (defindta Regulas (EK) Nr.853/2004 Ipielikuma), iznemot
subproduktus un maltu un mehaniski atdalitu galu, ieveSanai Savieniba, kas ieglita no Bovidae dzimtas
dzivniekiem (iznemot Delegétas regulas (ES) 2020/692 2.panta definétos majas liellopus, aitas un kazas),
kamieliem un brieziem (definéti Delegétas regulas (ES) 2020/692 2. pantd), kuri turéti ka saimnieciba audzeti
medfjamie dzivnieki un nokauti kautuvé vai to izcelsmes objektd, un §is sertifikats izmantojams ari tad, ja
Savieniba nav $adas svaigas galas galamerkis.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir ipasi minéts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir
izslégti, jo min€tos produktus nedrikst ievest Savieniba, izmantojot $o svaigai galai paredzeto sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskani ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.
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I dala
1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.
L11. aile. “Nosiitisanas vieta”: nosttianas objekta nosaukums un adrese.
L.15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas

automobiliem), reisa numurs (lidma§inam) vai vards (kugim). IzkrauSanas un
parkrausanas gadijuma nosiititdjam par to jainformé ieveSanas Savieniba
robezkontroles punkts.

1.19. aile. Konteineriem vai kastém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadfjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizétas sistémas (HS) kodu: 02.06, 02.08.90 vai 05.04.

1.27. aile. Sttfjuma apraksts.

“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izcirtni”.
“Apstrades veids”: attieciga gadfjuma noradit ‘“atkaulota”, “ar kauliem” un/vai

“nogatavinata”. Ja gala ir saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu
(mm/gg).

I dala

M Lieko svitrot.

@) Svaiga gala, kas defingta Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.10. punkta.

G) Piemérot, ja gala iegiita no valsts, kas min&ta Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma F nodalas 1. punkta.

#)Nokauganas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivniekiem, kas
nokauti p&c datuma, no kura atlauts no I1.2.1. punkta min&tas(-ajam) zonas(-am) Savieniba ievest svaigu galu,
ieglitu no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieliem un
brieziem, kuri turéti ka saimnieciba audzeti medjjamie dzivnieki, vai nokauti perioda, kad attieciba uz $is galas
ievesanu no $1s(S1m) zonas(-am) nav bijusi speka nekadi ierobezojosi pasakumi, kurus Savieniba pieneémusi
dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti perioda, kad atlauja no $1s(STm) zonas(-am) So galu ievest Savieniba nav
bijusi apturéta.

) Zonas kods, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

©) Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.

() Attiecas uz zonam, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipaSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.
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®) Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attiectba uz ipaSiem nosacfjumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkaulosana” ir ieraksts
“Kontroléta vakcinacijas programma”.

©) Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz IpaSiem nosacfjumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Vakcindciju neisteno”.

(10) Syitrot, ja zonas, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja attieciba
uz IpasSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkauloSana”, tiek istenota vakcinacijas
programma pret A, O vai C serotipa mutes un nagu sérgu.

(D Attiecas uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja

attieciba uz ipa§iem nosacijumiem ir ieraksts “Nogatavinasana un atkaulo$ana”. So nogatavinato atkauloto galu
Savieniba ievest atlauts tikai tad, kad péc nokauSanas datuma ir pagajusi21 diena.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kuvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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6. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT
SUBPRODUKTUS UN MALTU UN MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA GALA, IEGUTA NO
BOVIDAE DZIMTAS SAVVALAS DZIVNIEKIEM (IZNEMOT MAJAS
LIELLOPUS, AITAS UN KAZAS), SAVVALAS KAMIELIEM UN SAVVAILAS
BRIEZIEM (PARAUGS “RUW”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vieteja kompetentaiestade
LS. Sapéméejs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
< (17 Izcelsmes valsts Valsts SO kods 19.  Galameérka valsts Valsts ISO kods
E- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10.  Galamérka regions Kods
« | L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
"J% aNr. ma Nr.
1= Adrese Adrese
175]
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
L.15.  Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
b Lidmagina o Kugis LI.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek o Autotransporta Iidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportesanas apstakli | 0 Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldéts
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
L21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamérkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 €, Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas

Delegéetas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 P prasibam, un ar $o

apliecinu, ka svaiga gala®), kas iegiita no Bovidae dzimtas savvalas dzivniekiem (izmemot majas liellopus,

aitas un kazas), savvalas kamieliem un savvalas brieziem un aprakstita Idala, ir razota saskana ar
min&tajam prasibam, konkretak, ka:

IL1.1. gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higiénas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. gala ieglita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma IVsadalas 1 un IInodala
izklastitajiem noteikumiem, konkretak:

II dala. Apliecinajums

i) pirms nodiraSanas ta glabata un manipulacijas ar to veiktas nosSkirti no citiem partikas
produktiem, un ta nav bijusi sasaldéta;

un
i) pé&c nodirasanas taiveikta II.1.3. punkta minéta galiga ekspertize;

I1.1.3. p&c péckausanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2019/627
8., 10., 12. Idz 15., 28., 29., 33, 34. un 37.pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7. un
8. pantu, ta atzita par derigu lietoSanai partika;

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).
B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu

visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

¢ Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).
D Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika

paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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OIL14. WOvainu [liemenis vai 33 liemena dalas ir markéti ar veselibas mark&jumu saskana ar Isteno$anas
regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]
W vai [galas pakas ir markétas ar identifikacijas markéjumu saskand ar Regulas (EK)

Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]
I1.1.5. gala atbilst attiecigajiem krit€rijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

I.1.6. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29. pantu, un attiecigie
dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas Leémuma
2011/163/ES G saraksta;

MG [IL1.7.  attieciba uz hroniskas novajesanas sliniibu (CWD):

$is produkts satur tikai tadu savvalas briezu galu vai iegiits tikai no tadu savvalas briezu galas,
iznemot subproduktus un muguras smadzenes, kuriem ar histopatologisku, imiinhistokimisku vai
citu diagnostisku metodi, ko atzist kompetentas iestades, veikta parbaude uz hroniskas novajésanas
slimibu, un rezultati biju$i negativi, un produkts nav iegiits no dzivniekiem, kas ir no regiona, kura
hroniska novajésanas slimiba ir apstiprinata vai par to oficiali ir aizdomas;]

IL1.8. gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
I sadalas prasibam.

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

IL.2.1. ir ieglita zona(-As) ar kodu(-iem) ........................ ), no kuras(-am) §3 sertifikata izdoSanas
datuma ir atlauts Savieniba 1evest svalgu galu, iegiitu no sawvalas Bovidae dzimtas
dzivniekiem (izpemot liellopus, aitas un kazas), sawalas kamieliem un sawvalas brieZiem,
un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas IstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 ¥ XIII pielikuma
1. dala, un kura(-as):

a) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem §1 svaiga gala iegiita, nonavéeti, nav
zinots par govju mera virusa infekciju un tai pasa perioda pret §o slimibu nav vakcinéts;
un

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(vaine Thy 12 méne$us pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $T svaiga gala iegiita, nonavéti, nav
zinots par govju méra virusa infekciju un tai pasa perioda pret $o slimibu nav vakcingts.]

MG v by kops  / /  (dd/mm/gggg)nav zinots par mutes un nagu sérgu.]

() vai ) 12 ménesSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 37 svaiga gala iegiita, tikui nonavéeti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un turétiem licllopiem $1s tre$as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu sérgu.]

M@ vai - ) 12 ménesSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 37 svaiga gala iegiita, tiku$i nonavéeti,
nav zinots par mutes un nagu s&rgu, un turétiem licllopiem $1s tre$as valsts vai teritorijas
kompetentas iestades uzraudziba tiek istenota vakcinacijas programma pret mutes un
nagu sérgu; §1 uzraudzba paredz §1s vakcinacijas programmas iedarbiguma kontroli ar
regularas serologiskas uzraudzibas starpniecibu; $ai serologiskajai uzraudzbai jaapliecina
pictickams antivielu [menis dzivnieku organisma un japierada, ka attiecigaja zona
necirkulé mutes un nagu s€rgas viruss.]

@) vai ) 12 méneus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $7 svaiga gala iegiita, tikusi nonavéti,
nav zipots par mutes un nagu s€rgu, un tai pasa perioda pret $o slimibu nav vakcinéts, un
tre$as valsts wvai teritorijas kompetenta iestade, izmantojot regularu serologisku
uzraudzibu, kura pierada, ka mutes un nagu sérgas viruss necirkulé, ir kontrolgjusi §1s
slimibas neesibu.]

11.2.2. ir ieglita no dzivniekiem, kas nonavéti:
a) [/ /  (dd/mm/gggg)]V[no  / /  (dd/mm/gggg)lidz  /  /
(dd/mnVgggg)]M]®;

b) vairak neka 20 km atstatuma no visu tadu zonu robezas, kas nonavéSanas bridinebija noraditas
saraksta ka tadas,no kuram Savieniba atlauts ievest svaigu galu, ieglitu no Bovidae dzimtas

savvalas dzivniekiem (izpemot liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieliem unsavvalas
brieziem;

c) platiba ar 20 km radiusu, kur iepriek§€jas 60 dienas nav zinots par mutes un nagu sérgu un
govju méra virusa infekeiju.

I1.2.3. ir ieglita medijamo dzivnieku galas apstrades objekta, kura un 10km radiusa ap kuru
30 dienas pirms nonavé$anas datuma nav zinots par mutes un nagu s€rgu un govju mera virusa
infekeiju.

I1.2.4. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kura neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
tadas svaigas galas ieveSanu Savieniba, kas iegilita no Bovidae dzimtas savvalas dzivniekiem

(imemot liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieliem un savvalas brieziem, un tas ieverots
viscaur sadali§ana un lidz:

(yvai nu[t3 jepakota turpmakai glabaganai.]

(1) vai [t3 ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nos{itianai uz Savienibu].
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[I1.2.5. gala ir atkaulota svaiga gala (izpemot subproduktus), kas iegiita no liemeniem:

(1)©) [i) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfmezgli; ii) kuri pirms kaulu izmemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatira, kas parsniedz +2 °C; iii) kuriem galas pH
vertiba elektroniska parbaudé muguras gara muskula ribepa dalas vidi péc
nogatavina$anas un pirms atkaulo$anas neparsniedz 6,0.]

(1)10) [i) kuriem ir atdaliti galvenie pieejamie limfimezgli; ii) kuri pirms kaulu izmemSanas
vismaz 24 stundas nogatavinati temperatiir, kas parsniedz+2 °C.]] (V)

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzeéts tadas svaigas galas (defindta Regulas (EK) Nr.853/2004 Ipielikuma), iznemot
subproduktus un maltu un mehaniski atdalitu galu, ieveSanai Savieniba, kas ieglita no savvala nonavétiem Bovidae
dzimtas savvalas dzivniekiem (iznemot Delegétas regulas (ES) 2020/692 ' 2. panta definétos liellopus, aitas un
kazas), savvalas kamieliem un savvalas brieziem (definéti Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 2. panta),
un §is sertifikats izmantojams ari tad, ja Savieniba nav $adas svaigas galas galamérkis. Lai nepielautu parpratumus,
nosaukuma ir Ipasi min€ts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir izsl€gti, jo min&tos produktus
nedrikst importét Savieniba, izmantojot So svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterinaro/oficidlo sertifikatu aizpilda saskapa ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.

I dala

L.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. “Nosiitisanas vieta”: nosiuitisanas objekta nosaukums un adrese.

L.15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas
automobiliem), reisa numurs (lidma§inam) vai vards (kugim). Izkrau$anas un
parkrausanas gadfjuma nosutitdjam par to jainformé ieveSanas Savieniba
robezkontroles punkts.

1.19. aile. Konteineriem vai kast€ém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadfjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizetas sist€mas (HS) kodu: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06,
02.08.90 vai 05.04.

1.27. aile. Sutfjuma apraksts.

“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izeirtni”.

“Apstrades veids™: attieciga gadfjuma noradit “nogatavinata” vai “nedirats”. Ja gala ir
saldéta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu (mm/gg).

“Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekts.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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I dala

(M Lieko svitrot.

(@) Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

() Piemerot, ja gala iegiita no valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma F nodalas 2. punkta.

) Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

() Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.

©) Attiecas uz zonam, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipaSiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.
a

Attiecas uz zonam, par kurdm IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz ipaSiem nosacijumiem papildus ierakstam “Nogatavinasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Kontroléta vakcindcijas programma’.

®) Attiecas uz zonam, par kuram IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attiecba uz Ipasiem nosactijumiem papildus ierakstam “Nogatavindasana, pH un atkauloSana” ir ieraksts
“Vakcinaciju neisteno”.

©) Nonavé$anas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivnickiem, kas
nonavéti péc datuma, no kura atlauts Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu no I1.2.1. punkta min&taja(-as) zona(-
as) savvala nonavétiem savvalas Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot liellopus, aitas un kazas), savvalas
kamieliem un savvalas brieZiem, vai nonavéti perioda, kad attieciba uz $is galas ieve§anu no §is($§1m) zonas(-
am) nav bijusi speka nekadi ierobezojosi pasakumi, kurus Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas sakara, vai
nonavéti perioda, kad atlauja no §1s(STm) zonas(-am) So galu ievest Savieniba nav bijusiapturéta.

(10) Attiecas uz zonam, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas tabulas 5. sleja
attieciba uz Ipasiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavindsana un atkauloSana”. So nogatavinato atkauloto
galu Savieniba ievest atlauts tikai tad, kad péc nokausanas datuma ir pagajusi21 diena.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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7. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT
SUBPRODUKTUS UN MALTU UN MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA GALA, IEGUTA NO CUKU
SAVVALAS PASUGU UN TAYASSUIDAE DZIMTAS DZIVNIEKIEM, KURI
TURETI KA SAIMNIECIBA AUDZETI MEDIJAMIE DZIVNIEKI
(PARAUGS “SUF”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportét 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta Lé6. Par siitljumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
1] Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
[}
Z [ Iz celsmes valsts Valsts ISO kods 1.9. Galameérka valsts Valsts ISO kods
1
S | L8, Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | L11. NosiitiSanas vieta I.L12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
"J% aNr. ma Nr.
1= Adrese Adrese
»n
i.;a Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. IekrauSanas vieta 1.14.  Izbrauksanas datums un laiks
L15.  Transportlidzeklis L1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina 5 Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
. Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportesanas apstakli o Apkartgas vides O Atvésinats o Saldéts
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav §Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES 2019/624 un Komisijas Isteno3anas

regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar §o apliecinu, ka svaiga gala®, iegiita no ciiku savvalas pasugu

vai Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kuri turéti ka saimnieciba audzéti medjamie dzivnieki, un
aprakstita I dala, ir razota saskana ar min€tajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1. gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.1.2. gala ir ieglita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma Il sadala izklastitajiem
nosacjjumiem;

II dala. Apliecinajums

I.1.3. gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1375D,
konkrétak, ta ar hidrolizes metodi ir izmekléta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir negativi;

IL1.4. péc pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ckspertizes, kas veiktas saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 8. hdz 14., 16., 27., 30., 31, 33., 34., 37. un 38.pantu un
Delegétas regulas (ES) 2019/624 3. lidz 8. pantu, ta atzita par derigu licto$anai partika;

ILL5. (') veinu liemenis vai ta dalas ir marketi ar veselibas markéjumu saskana ar IstenoSanas regulas
(ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]

(") véi[galas pakas ir markétas ar identifikicijas markEjumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).
¢ Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika

paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).

D Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudém gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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IL1.6.
IL.1.7.

IL.1.8.

IL.1.9.

gala atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;
ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku

uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29. pantu;

gala ir razota tados apstaklos, kas nodroSina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(BK) Nr.396/2005 ¢ noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku [mepiem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 # noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju
koncentracijai;

gala ir glabata un parvadata saskand ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma

I sadalas prasibam.

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstTjies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:

IL.2.1. ir iegiita zond(-as) ar kodu(-iem) ........................0), no kuras §3 sertifikata izdoSanas datuma
ir atlauts Savieniba ievest svaigu galu, kura iegiita no tadiem ciiku savvalas pasugu
dzivniekiem un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas turéti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki, un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas Isteno$anas regulas (ES)

2021/404 ' XIII pielikuma 1. dala, un kura(-as):

a) 12 méneSus, pirms dzvnieki, no kuriem $T svaigd gala iegita, tikusi [nokauti])
[nonavéti]V), nav zigots par govju mera virusa infekciju un tai pa$a perioda pret $o

slimibu nav vakcinéts;

(@) [b) 12 ménesus, pirms dzivnieki, no kuriem 31 svaigd gala iegiita, tiku$i [nokauti]®)
[nonavéti]D, nav zinots par Afrikas cliku méri un tai pasa perioda pret $o slimibu nav

vakcingts; ]

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos. un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka art
Leémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu

sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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1) vai nu

(1)5) vai

(1) vai nu

(1)(S) vai

11.2.2.

11.2.3.

[b) 12 meéneSus, pirms dzivnieki, no kuriem §T svaiga gala iegiita, tiku$i [nokauti]"
[nonavéti]V), nav zinots par mutes un nagu sérgu un tai pasa perioda pret §o slimibu nav
vakceinéts;]

[b) kops / /  (dd/mm/gggg)nav zinots par mutes un nagu se€rgu;]

[©) 12 ménesus, pirms dzivnieki, no kuriem 31 svaigd gala iegiita, tiku3i [nokauti]®
[nonavéti]V, nav zinots par klasisko ciiku méri un tai pasa perioda pret $o slimibu nav
vakcinéts.]

[c) par klasisko ctiku méri nav zinots kop§ __ / /  (dd/mm/gggg) un 12 ménesus pirms
datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaigd gala iegiita, tikugi [nokauti]) [nonavéti]®),
pret $o slimibu nav vakcingts].

ir ieglita no dzivniekiem, kas:

(vainu 112 1. punktd mingtaja(-as) zona(-as) ir pastavigi turéti kops dzimSanas vai vismaz

3 ménesus pirms [kauSanas]) [nonavésanas](V.]

(1) vai [IL.2.1. punkta minétaja zona ir ievesti _ / /  (dd/mm/gggg) no zonas ar kodu
- ® . no kuras minétaja datuma bijis atlauts Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu
no tadiem cliku savvalas pasugu un 7ayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas turti ka
saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki, un kura tie pastavigi turéti kop$ dzimSanas
vai vismaz 3 méneSus pirms [nokauSanas]") [nonavesanas](.]

(1) vai [IL.2.1. punktd minétaja zona ir ievesti  / /  (dd/mm/gggg) no dalibvalsts ar
ISO kodu ]

ir ieglita no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registréjusi un kontrole tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sisteéma, ar ko saskanda ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692’ 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadijumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradu$as slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem bridi, kad dzivnieki [nosititi uz kautuvi]) [nonavéti])), nav bijusi attiecinati
ierobezojosi valsts pasakumi dzivnieku veselibas apsveérumu dgl, tai skaita relevanto
saraksta noradito slimibu, kas min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
ar jaunradu$os slimibu dgl;

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).



L 326/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “SUF”

d) kuros neviens no tur turétajiem dzivniekiem nav vakcin€ts pret mutes un nagu sérgu,
govju meri, Afrikas cliku méri un klasisko ciiku meri;

e) kuros un 10km radiusa ap kuriem, attieciga gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
30 dienas pirms [kauSanas](1) [nonavésanas](l) datuma nav zipots par mutes un nagu
sérgu, govju méra virusa infekciju, Afrikas cliku méri un klasisko ctiku meri.

I1.2.4. ir ieglita no dzivniekiem:

a) kas kop$ dzimSanas ir turéti noskirti no savvalas nagaigiem;
b) kas [kauSanas]") [nonavéSanas]!) laika nav saskaruSies ar zemaka veselibas statusa
dzivniekiem;

(1) vai nu [¢) kas no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuvi ir nostititi:

- transportlidzekli: i) kur§ buvets ta, lai dzivnieki no ta nevar€tu izklit vai izkrist; i) kura

iesp&jams apskatit platibu, kur dzivnieki tiek turéti; iii) kurd nav pielauta vai lidz minimumam

samazinata iesp&ja, ka no ta izbirst dzZivnieku ekskrementi, izlietoti pakaiSi vai bariba; iv) kur§
iztTts un dezinficéts ar tre§as valsts kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas Iidzekli tiesi
pirms tam, kad dzivnieki parvadati, tiem nenonakot saskaré ar citiem dzivniekiem, kas neatbilst

11.2.1., 11.2.2. un 11.2.3. punkta min€tajiem nosacijumiem,

- tos nevedot caur zonu, kas nav noradita saraksta ka zona, no kuras Savieniba atlauts ievest

svaigu galu, ieglitu no tadiem ciiku savvalas pasugu dzivniekiem un Tayassuidae dzimtas

dzivniekiem, kas turéti ka saimnieciba audzeti medfjjamie dzivnieki, un tiem nenonakot saskaré
ar dzivniekiem ar zemaku veselibas statusu;]
(1) vai [¢) pec tam, kad tie uz vietas nonavéti, to kermeni tie$i no nonavésanas vietas ir nosititi uz kadu
kautuvi:

- kura atrodas I1.2.1. punkta min&taja zona,

- transportlidzekli un konteineros, kas: i) pirms kermenu iekrausanas ir iztwiti un dezinfic&ti ar
izcelsmes tre§as valsts vai teritorijas kompetentas iestades atlautu dezinfekcijas dzekli; ii) ir
buveti ta, lai parvadasanas laika netiktu apdraud@ts kermenu veselibas statuss,

- tos nevedot caur zonu, kas nav noradita saraksta ka zona, no kuras Savieniba atlauts ievest

svaigu galu, ieglitu no tadiem ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas

turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki, un tiem nenonakot saskaré ar tadiem
dzivnickiem vai tadu dzivnieku kermeniem, kuriem ir zemaks veselibas statuss;]
d) kas [nokauti]® [nonavetil[[__/ /  (dd/mm/gggg)lVno__ / /  (dd/mm/gggg)
dz _ / _/ (dd/mm/gggg)|(V]©),
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I1.2.5. ir iegita kautuve, kura un 10km radiusa ap kuru, attieciga gadijuma arT kadas kaiminvalsts
teritorija, 30 dienas pirms dzivnieku nokau$anas datuma nav zigots ne par vienu no I1.2.1. punkta
minétajam slimibam.

11.2.6. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kas neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
tadas svaigas galas ieveSanu Savieniba, kura iegiita no tadiem ciiku savvalas pasugu dzivniekiem
un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas tur€ti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki, un
tas ieverots viscaur [kauana,]) sadali§ana un lidz

(yvai nultg jepakota turpmakai glabasanai.]
(el [t3 ka neiepakota svaiga gala ieckrauta transportlidzekll nos{itianai uz Savienibu].

IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaks$a parakstijies oficidlais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuveé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavéSanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelfriju.

Sis sertifikats ir paredzeéts tadas svaigas galas (definéta Regulas (EK) Nr.853/2004 Ipielikuma), iznemot
subproduktus un maltu un mehaniski atdalitu galu, ieveSanai Savieniba, kura iegiita no tadiem ciiku (defingtas
Delegétas regulas (ES) 2020/692 2. panta 8. punktd) savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas
turéti ka saimnieciba audzeti medjjamie dzivnieki un nokauti kautuveé vai to izcelsmes objekta, un §$is sertifikats
izmantojams ar tad, ja Savieniba nav $adas svaigas galas galamerkis.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir pasi min€ts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir
izslégti, jo min&tos produktus nedrikst ievest Savieniba, izmantojot $o svaigai galai paredz€to sertifikatu.

So veterinaro/oficidlo sertifikatu aizpilda saskapa ar IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

- 1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 X1l pielikuma 1. dalas tabulas 2.
sleja.

- L11. aile. Nositi§anas vieta: nostitisanas objekta nosaukums un adrese.

- L15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa
numurs (lidma§inai) vai vards (kugim). Izkrau$anas un parkrauSanas gadijuma nosititajam par to jainformé
ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

- 1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizetas sist€mas (HS) kodu: 02.03, 02.08.90 vai 05.04.




L 32670 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “SUF”

- L.19. aile. Konteineriem vai kastém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga gadjuma).

9 <

- 1.27. aile. Preces veids: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai “izcirtni”.

- 1.27. aile. Apstrades veids: attieciga gadfjuma noradit “atkaulota” vai “ar kauliem”. Ja gala ir sald&ta, noradit

izcirtpu/gabalu sasald€$anas datumu (mnv/gg).

1I dala

M) Lieko svitrot.

@) Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

G)  Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

@) Tayassuidae dzimtas dzivniekiem nepieméro.

G)  Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.

©  Nokauganas vai nonavé$anas datums vai datumi. So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja td iegiita no
dzivnickiem, kas nokauti vai nonavéti péc datuma, no kura atlauts no I1.2.1. punkta min&tas(-ajam) zonas(-
am) Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu no ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kuri
turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki, vai nokauti vai nonavéti perioda, kad attieciba uz §is galas
ieveSanu no §is(§1m) zonas(-am) nav bijusi spéka nekadi ierobezojosi pasakumi, kurus Savieniba pien€musi
dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti vai nonavéti perioda, kad atlauja no §1s($Im) zonas(-am) §o galu ievest
Savieniba nav bijusi apturéta.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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8. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT
SUBPRODUKTUS UN MALTU UN MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA GALA, KAS IEGUTA NO
CUKU SAVVALAS PASUGU UN TAYASSUIDAE DZIMTAS DZIVNIEKIEM,
KURI IR SAVVALAS DZIVNIEKI (PARAUGS “SUW”)

L 326/71

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sanéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
’é L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1L.8. Iz celsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
2 N N
=y aNr. maNr.
= Adrese Adrese
w2
.% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis I.16.  IeveSanas robezkontroles punkts
0 Lidmasina 5 Kugis L.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides O Atvesinats o Saldets
L1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. | Sertifikacijas kategorija
0 LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks$€jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto

1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts

KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums

Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

u] Teguves vai sagatavosanas Razotne Razotnes/objekta/centra

Galapat@rétajam datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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1I dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) 2019/627 € prastbam, un ar §o apliecinu, ka svaiga gala®, kas iegiita no tadiem ciku
savvalas pasugu vai Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas ir savvalas dzivnieki, un aprakstita I dala, ir
razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1. gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem€ro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.1.2. gala ir iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma IVsadalas noteikumiem,
konkrétak:

i) pirms nodwaSanas ta glabata un manipulacijas ar to veiktas noskirti no citiem partikas
produktiem, un ta nav bijusi sasaldéta;

un

i) p&c nodirasanas tai veikta II.1.4. punkta noradita galiga ekspertize;

IL1.3. gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2015/1375 P, konkretak,
ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir negativi;
IL1.4. péc peckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar Isteno3anas regulas (ES)

2019/627 10., 12. Iidz 15., 28., 30., 31, 33., 34. un 37. pantu un Deleg&tas regulas (ES) 2019/624
7. un 8. pantu, ta atzita par derigu lietoSanai partika;

(M IL1.5. (M) vainu [liemenis vai liemena dalas ir marketi ar veselibas markéjumu saskana ar Isteno$anas

regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudem gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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IL1.6.
IL1.7.

IL.1.8.

IL.1.9.

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala:
IL2.1. ir ieglita zonma(-as) ar kodu(-iem) .......................0), kura(-as) §a sertifikata izdoSanas

()vai  [galas pakas ir marketas ar identifikacijas markéjumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]

gala atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atliecku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attiecba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Leémuma 2011/163/ES © saraksta;

gala ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(BK) Nr.396/2005 " noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Iimepiem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju
koncentracijai;

gala ir glabata un parvadata saskapa ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
I sadalas prasibam.

datuma ir noradita(-as) Komisijas Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 ! XIII pielikuma 1. dala ka

tada(-as), no kuras(-am) ir atlauts Savieniba ievest svaigu galu, iegiitu no tadiem ciiku

sawalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas ir savvalas dzivnieki, un kura(-

as):

a) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem $7 svaiga gala iegiita, tikusi nonaveéti,
nav znots par govju mera virusa infekciju un tai pasa perioda pret $o slimibu nav
vakcinéts; un

(Wvainu [h) 12 méneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tikusi nonavéti,

nav zinots par mutes un nagu s€rgu un tai pasa perioda pret $o slimibu nav vakcingts;]

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias LEmums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “SUW”

M@ vai by kops  / /  (dd/mm/gggg)nav zinots par mutes un nagu s€rgu;]
(&) vainufc) 12 ménesus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tiku§i nonavéeti,
nav zinots par klasisko ciiku méri un tai pasa perioda pret o slimibu nav vakcingts;]

M@ vai [¢)  par klasisko ciiku meri nav zinots kop§  /  /  (dd/mm/gggg) un 12 ménesus pirms
datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tiku§i [nokauti]® [nonavéti]"),
pret $o slimibu nav vakcinéts];

M) [d)  12meneSus pirms datuma, kad dzivnieki, no kuriem 31 svaiga gala iegiita, tikusi nonavéti,
nav zinots par Afrikas cliku meri.]

11.2.2. ir ieglita no dzivniekiem, kas nonavéti:
a) [/ /  (dd/mm/gggg)]Pmo__ / /  (dd/mm/gggg)hdz /]
(dd/mnv/gggg)]™M] ©);

b) vairak neka 20 km attaluma no jebkuras tadas zonas robezas, kura nonavé$anas laika nav bijusi

noradita saraksta attieciba uz svaigas savvalas nagainu galas ieve$anu Savieniba;
¢) platiba ar 20 km radiusu, kur ieprick§&jas 60 dienas pirms dzivnieku nonavé$anas nav zinots
par mutes un nagu s€rgu un govju méra virusa infekciju.

I1.23. ir ieglita medijamo dzivnieku galas apstrades objekta, kura un 10km radiusa ap kuru
30 dienas pirms nonavé$anas datuma nav zipots par mutes un nagu s€rgu, govju méra virusa
infekciju un klasisko ctiku meriV(19 [un Afrikas ciiku meri].

I1.2.4. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kas neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
tadas svaigas galas ieveSanu Savieniba, kura ieglita no tadiem ciiku savvalas pasugu un

Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas ir savvalas dzivnieki, un tas ieverots viscaur sadali§ana un
fidz:

(Dvai nut7 jepakota turpmakai glabasanai.]
(vai  Tt3 ka neiepakota svaiga gala ickrauta transportlidzekli nostitianai uz Savienibu.]

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas ieveSanai Savienibd, kura iegiita no tadiem ciku (definétas
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 2.panta 8. punktd) savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas
dzivniekiem, kas ir savvalas dzivnieki un nonavéti savvala, un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav galamerkis.
Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir Ipasi min&ts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir
izsl€gti, jo min&tos produktus nedrikst ievest Savieniba, izmantojot $o svaigai galai paredz&to sertifikatu.
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15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “SUW”

()
2
3)
)

)
©6)

Nedirati liemeni tulit pec ieveSanas janogada parstrades objekta galamerki.
So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

L.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas
tabulas 2. sleja.

L11. aile. NosiitiSanas vieta: nosuti§anas objekta nosaukums un adrese.

L15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas
automobiliem), reisa numurs (lidma§inai) vai vards (kugim). Izkrau$anas un parkrau$anas
gadijumad nosititajam par to jainformé ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

L.19. aile. Konteineriem vai kastém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadfjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmonizeétas sistémas (HS) kodu: 02.03, 02.08.90 vai 05.04.

1.27. aile. Preces veids: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai “izcirtni”.

1.27. aile. Apstrades veids: attiecigd gadfjuma noradit “nogatavinata” vai “nedwats”. Ja gala ir sald&ta,
noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu (mm/gg).

1.27. aile. “Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekts.

I dala

Lieko svitrot.

Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

Zonas kods saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.
Attiecas tikai uz zonam, kuram Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 8. sleja ir sakuma
datums.

Tayassuidae dzimtas dzivniekiem nepieméro.

Nonavéianas datums vai datumi. So galu ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivniekiem, kas
nonavétip&c datuma, no kura atlauts no I1.2.1. punkta min&tas(-ajam) zonas(-am) Savieniba ievest svaigu
galu, ieglitu no savvalanonavétiem ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, vai kas
nonavétiperioda, kad attieciba uz §1s galas ieve$anu no §1s(81m) zonas(-am) nav bijusi speka nekadi
ierobezojos§i pasakumi, kurus Savieniba pien@musi dzivnieku veselibas sakara, vai nonavétiperioda, kad
atlauja no §1s(§Im) zonas(-am) $o galu ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/77

9. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS,
LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT SUBPRODUKTUS UN
MALTU UN MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETA SVAIGA SAVVALAS MEDIJAMO HIPPOTIGRIS
APAKSGINTS NEPARNADZU (ZEBRU) GALA (PARAUGS “EQW”)

VALSTS O ficials sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Viet&ja kompetenta iestade
L5. Sapéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j22l
Z
1]
= 17, Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 19.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
2 L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galam@rka regions Kods
«| L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstipringjuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-E Nr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
ic: Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
=l L13. Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums un laiks
L15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmagina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzeela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas apstakli | 0 Apkartgjas vides O Atvesinats 0 Saldets
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
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L22. olekséjam tirgum

1.21.
1.23.
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 126 Koptja netomasa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)

1.27. Sutijjumaapraksts
KNkods  Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums

Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
o Teguves vai sagatavosanas Razotne Razotnes/objekta/centra
Galapatér datums apstiprinajumavai
Stajam registracijas numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “EQW”

II. Informacija par veselibu ILa Sertifikita numurs ILb IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr.178/2002 #, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2019/627 €

prasibam, un ar $o apliecinu, ka svaiga gala, kas iegita no savvalas medijamiem Hippotigris apak§gints

neparmadziem (zebram) un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1.  gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem€ro visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. gala ir ieglita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma IVsadalas I un IInodalas
noteikumiem,

IL1.3. gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2015/1375 P, konkretak,
ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir negativi;

II dala. Apliecinajums

I.1.4. péc péckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 10., 12. Iidz 15., 28., 31. [idz 34. un 37.pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7.
lidz 8. pantu, gala ir atzita par derigu lieto$anai partika;

(M) IL1.5. vainu  [liemenis vai liemena dalas ir markéti ar veselibas mark&jumu saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;]
(hy vai [galas pakas ir markStas ar identifikacijas mark&jumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;]

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).
¢ Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika

paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolem groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).

D Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Ipasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudém gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “EQW”

I.1.6.  gala atbilst attiecigajiem kritérijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

I.1.7.  ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES G saraksta;

I.1.8.  gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
I sadalas prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar mingta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikits ir paredzéts tadas svaigas galas, imemot subproduktus un maltu un mehaniski atdalitu galu,
ieveSanai Savieniba, kas iegilita no savvalas medijjamiem neparnadziem, kuri pieder pie Hippotigris (zebru)
apak$gints.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir Ipasi minéts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir
izslegti, jo min&tos produktus nedrikst ievest Savieniba, izmantojot $o svaigai galai paredz€to sertifikatu.

Svaiga gala noZimé Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ipielikuma 1.10. punkta definéto svaigo galu.

Nedirati kermeni tiilit péc ieve$anas Savieniba janogada parstrades objekta galamerki.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskapa ar Istenoianas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala sniegtajam
piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

1 dala

L11. aile. “Nosiitisanas vieta”: nostutianas objekta nosaukums un adrese.

L15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas
automobiliem), reisa numurs (lidma§indm) vai vards (kugim). IzkrauSanas un
parkrausanas gadijuma nosiititdjam par to jainformé ieveSanas Savieniba
robezkontroles punkts.

L.19. aile. Konteineriem vai kasteém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo Harmoniz&tas sisteémas (HS) kodu: 02.08.90 vai 05.04.

E Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV

L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

G Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/81

VALSTS Sertifikata paraugs “EQW”

1.27. aile. Stitfjuma apraksts.
“Preces veids”: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala” vai
“izcirtni”.
“Apstrades veids”: attieciga gadijuma noradit “nogatavinata” vai “nedirats”. Ja gala ir
sald@ta, noradit izcirtnu/gabalu sasaldéSanas datumu (mm/gg).
“Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekts.

I dala

M) Lieko svitrot.

Sertificéjosa amatpersona

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Z1imogs Paraksts
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

10. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA MAJAS ATGREMOTAJU GALA
(PARAUGS “RUM-MSM”)

15.9.2021.

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosutitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sapéméjs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
< 1. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
§ L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
= L11. NosiitiSanas vieta L12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
;% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
7]
%‘. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
o Lidmagina 5 Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o0 Dzelzcela
transportlidzek o Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
L18.  Transportesanas apstakli o Apkartgjas vides o Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika o Talakai parstradei
1.21. oTranzitam 122. olek$&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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. . L Kopéja neto masa (kg)/kopgja
1.24. Kopéjais paku skaits L.25. Kopéjais daudzums L.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga
Auksta rezima Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto
glabatava mark&jums masa
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra
sagatavoSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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VALSTS

Sertifikata paraugs “RUM-MSM”

II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav §1s mehaniski atdalitas galas galamérkis|

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 €, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625,
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 P prasibam,
un ar $o apliecinu, ka mehaniski atdalita gala, kas ieglita no majas atgremotajiem un aprakstita I dala, ir
razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1. mehaniski atdalita gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas
prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz
riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.1.2.  mehaniski atdalita gala ir iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma Vsadala
aprakstitajiem nosacfjumiem un sasald&ta [idz iekS€jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;

II.1.3.  mehaniski atdalita gala ir ieglita no galas, kas p&c pirmskauSanas apskates un p&ckausanas
veterinaras ekspertizes, kuras veiktas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 8. lidz 14.,
16, 17., 20., 21., 24., 29., 33. lidz 35., 37. un 38.pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 3.,
4., 5., 7. un 8. pantu, ir atzita par derigu lictoSanai partika;

II.14.  mehaniski atdalitas galas pakas ir mark&tas ar identifikacijas mark&umu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I sadalu;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
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IL1.5. mehaniski atdalita gala atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 F,

IL1.6. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlicku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES © saraksta;

IL1.7. mehaniski atdalita gala ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imeniem un Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesarpotaju koncentracijai;

I1.1.8. mehaniski atdalita gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma V sadalas prasibam;

IL1.9. attieciba uz govju stiklveida encefalopatiju (GSE):

a) izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK 7 ir klasific&ti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku;

b) mehaniski atdalita gala ir iegiita no tadu liellopu, aitu un kazu kauliem, kuri dzimusi,
pastavigi audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskapa ar Leémumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE
gadfjumu.

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar So apliecinu, ka I dala aprakstita mehaniski atdalita
gala:

IL.2.1. ir sagatavota no tadas svaigas galas un satur tikai tadu svaigu galu®, kas iegiita zona(-as) ar
kodu(-iem) .......................®), no kuras(-am) 3a sertifikaita izdoSanas datuma ir atlauts
Savieniba ievest tadu pie I1.2.2. punkta aprakstitajam sugam piederoSu dzivnieku svaigu galu,
no ka $1 svaiga gala ir iegiita, un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas IstenoSanas Regulas (ES)
2021/404 ¥ X1l pielikuma 1. dala, bet attieciba uz kuru(-am) tabulas 5. aile par Tpadiem
nosacfjumiem nav ieraksta “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas treas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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I1.2.2. satur svaigu galu, kas atbilst visam tam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz svaigas galas
ieveSanu Savieniba, kuras noteiktas attiecigaja sertifikata parauga®™, un tapec to ka tadu atlauts
ievest Savieniba; $1 svaiga gala iegiita no $adu sugu turétiem dzivniekiem: [liellopi]®), [aitas
un/vai kazas](M®), [kamieli un/vai briezi un/vai Bovidae dzimtas dzivnieki (iznemot liellopus,
aitas un kazas)](1®),

IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuv€ apgajas saskapa ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un

Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta

protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju

attieciba uz Ziemelriju.

Sis sertifikits ir paredzéts tadas mehaniski atdalitas galas (defindta Regulas (EK) Nr.853/2004 I pielikuma)

ieveSanai Savieniba, kas ieglita no svaigas galas, kura ieglita no majas liellopiem, aitam un/vai kazam, kamieliem

un/vai brieziem, un/vai Bovidae dzimtas dzivnickiem (izpemot liellopus, aitas un kazas), un $is sertifikats
izmantojams ari tad, ja Savieniba nav $adu galas izstradajumu galamerkis.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskapi ar Isteno¥anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala

sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

I dala

(M Lieko svitrot.

(@) Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 L 2. panta 41. punkta defin&ta svaiga gala.

() Zonas kods, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

@) Sertifikatu paraugi, kas sniegti Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 pielikumos: sertifikats “BOV” svaigai galai
un maltajai galai, kas ieglita no liellopiem; sertifikats “OVI” svaigai galai un maltajai galai, kas ieglita no aitam
un kazam; sertifikats “RUF” svaigai galai, kas iegiita no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot majas
liellopus, aitas un kazas), kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki.

®) Tikai no zonam, par kuraim Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XIII piclikuma 1.dala nav noteikti
pasi nosacijumi par nogatavinasanu, pH un atkauloSanu.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija un amats
Z1imogs Paraksts
L Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU MEHANISKI ATDALITU GALU.
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA MAJAS CUKGALA (PARAUGS “SUI-

L 326/87

MSM?)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sanpéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
] Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
)
’é L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
« L11. Nosiiti§anas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-I':H aNr. ma Nr.
1= Adrese Adrese
»n
= Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. IekrauSanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis I.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
b Lidmagina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika o Talakai parstradet
L21. oTranzitam 1.22. oleksgjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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. . L Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums L.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija
Aukstarezima Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto
glabatava mark&jums masa
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
Ieguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra
sagatavosSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

II dala. Apliecinajums

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav §1s mehaniski atdalitas galas galamérkis|]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno3anas

regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka mehaniski atdalita gala, kas iegiita no majas

cukam un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

I.1.1.  mehaniski atdalita gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas
prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz
riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. mehaniski atdalita gala ir iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III piclikuma Vsadala
aprakstitajiem nosacfjumiem un sasald&ta lidz iek$€jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;

IL1.3. mehaniski atdalita gala ir ieglita no galas, kas atbilst Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2015/1375 P prastbam, un, konkrétak:

" vai nu [ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir
negativi;]

(") vai [tai veikta saldeéSana saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/1375 1I pielikumu;]

MC) vai[ta ir ieglita no majas ciikam, kas vai nu ir no saimniecibas, par kuru oficiali atzts, ka

ta piemero kontroletus turéSanas apstaklus saskana ar Isteno3anas regulas (ES)
2015/1375 8. pantu, vainav atSkirtas no mates un ir jaunakas par 5 nedélam;]

II.14. mehaniski atdalita gala ir ieglita no galas, kas p&c pirmskau$anas apskates un p&ckausanas
veterinaras ekspertizes, kuras veiktas saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/627 8. lidz 17.,
23., 24., 30., 31., 33. lidz 35., 37. un 38. pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 3., 4., 5., 7.
un 8. pantu, ir atzita par derigu lietoSanai partika;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudém gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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IL1.5. mehaniski atdalitas galas pakas ir marketas ar identifikacijas mark&jumu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;

IL1.6. mehaniski atdalita gala atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 E;

IL1.7. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlicku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES G saraksta;

IL1.8. mehaniski atdalita gala ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imeniem un Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesarpotaju koncentracijai;

IL1.9. mehaniski atdalita gala ir glabata un parvadata saskana ar attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma V sadalas prasibam.

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka I dala aprakstita mehaniski atdalita
gala:

IL.2.1. ir sagatavota no tadas svaigas galas un satur tikai tadu svaigu galu®), kas iegiita zona(-as) ar
kodu(iem) .......................® no kuras(-am) $a sertifikdta izdoSanas datuma ir atlauts
Savieniba ievest tadu pie 11.2.2. punkta aprakstitajam sugam piederoSu dzivnieku svaigu galu,
no ka 31 svaiga gala ir iegiita, un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas Isteno$anas Regulas (ES)
2021/404 7 X1l pielikuma 1. dala, bet attieciba uz kuru(-am) tabulas 5. aile par Tpadiem
nosacfjumiem nav ieraksta “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.

I1.2.2. satur svaigu galu, kas atbilst visam tam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz svaigas galas
ieveSanu Savieniba, kuras noteiktas attiecigaja sertifikata parauga®, un tapéc to ka tadu atlauts
ievest Savieniba; $T svaiga gala ieglita no majas $kimu ctikam un tadiem ciiku savvalas pasugu
un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kas turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki.

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kriterijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125,23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias LEmums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu

sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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IL3. Dzivnieku labturibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav galamerkis]
Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar So apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavé$anas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.
Piezimes
Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasSi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelfriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas mehaniski atdalitas galas (definéta Regulas (EK) Nr.853/2004 I pielikuma)
ieveSanai Savieniba, kas ieglita no svaigas galas, kura ir no turétam majas un savvalas pasugu cikam, un
izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §adas galas galamerkis.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala

sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu.

II dala

() Lieko svitrot.

(@) Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ¥ 2. panta 41. punkta definéta svaiga gala.

() Zonas kods, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

) Sertifikatu paraugi, kas sniegti Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 pielikumos: sertifikats “POR” svaigai galai
un maltai galai no turétam majas Skimu ctikam; sertifikats “SUF” svaigai gala, kas iegiita no tadiem ctku
savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kuri turétika saimnieciba audzeti medjamie dzivnieki.

() Atkapi attiectba uz majas cikam, kas ir no saimniecibas, par kuru oficiali atzts, ka ta pieméro kontroletus
turéSanas apstaklus, var piemerot tikai valstis, kas noraditas Regulas (ES) 2015/1375 VII pielikuma.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija un amats
Zimogs Paraksts

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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12. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU. LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETA SVAIGA GALA AR IZCELSMI JAUNZELANDE, TRANZITA
VESTA CAUR SINGAPURU, PIRMS IEVESANAS SAVIENIBA IZKRAUTA,
IESPEJAMS, UZGLABATA, UN PARKRAUTA (PARAUGS “NZ-TRANSIT-

SG”)
VALSTS Veterinarais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nos atitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts SO kods L4.  Vieteja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta Lé. Par siitijumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
)
’é L7. Iz celsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamé@rka regions Kods
« | I.11.  NosutiSanas vieta L.12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindju
% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
7]
%. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13.  Iekrausanas vieta I.14. IzbrauksSanas datums un laiks
L15.  Transportlidzeklis L.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis I.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
. Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  TransporteSanas apstakli | 0 Apkartgas vides O Atvesinats O Saldéts
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20.  Sertifikacijas kategorija
0 LietoSanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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. . L Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits L.25. Kopéjais daudzums L.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorja
Auksta rezima Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto
glabatava mark&jums masa
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
o Galapatérétajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra
sagatavoSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “NZ-TRANSIT-SG”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs
IL1. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka I dala aprakstita svaiga gala®):
IL1.1. ir c€lusies Jaunzéland€, un to saskapa ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 A
XX pielikuma 1. dalu ir atlauts Savieniba ievest ka galu, ko ved tranzita caur Singapiiru, un
ta
1L.1.2. ir paredz€ta ieve$anai Savieniba, un tai lidzi dots veterinarais sertifikats, ko saskana ar
Komisijas Isteno$anas leémuma (ES) 2015/1901 B Ipielikuma sniegto paraugu izdevusi
Jaunzelandes kompetenta iestade, pieSkirot tam numuru............ ; un
w
E IL1.3. tranzita laikd tikusi izkrauta, uzglabata, atkartoti iekrauta un transportéta saskana ar
ig attiecigajam FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I un
E] V sadalas prasibam; un
E. 1.1.4. visos tranzita etapos ir turta noskirti no dzivnieku izcelsmes produktiem, kas nav derigi
5 ieveSanai Savieniba;
S ILL5. ir deriga ieve$anai Savieniba.
)
- 1L.2. Tranzita apliecinajums
Es, apak3a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka Idala aprakstitais svaigas galas
sttfjums:
1L.2.1. Singapiiras lidostas muitas zona nonaca kast€s, uz kuram ir vismaz viena pret manipulacijam
drosa plomba, kas uz katras kastes argja iepakojuma uzlikta ta, lai kastes nevargtu atvert,
vismaz vienu plombu nesabojajot vai neiznicinot;
11.2.2. taltt pec izkrauSanas no lidmasmas Singapiiras kompetenta iestade ir veikusi siitfjuma
dokumentu un identitates kontrolparbaudi, un attieciga gadijuma fizisko kontrolparbaudi®);
11.2.3. ir uzglabats apstiprinata objekta Singapiiras muitas zona®;

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas Iémums (ES) 2015/1901 (2015. gada 20. oktobris), ar ko nosaka sertificésanas noteikumus un veselibas
sertifikata paraugu dzivu dzivnieku un dzivniekuizcelsmes produktu siitjjumu importé$anai Savieniba no Jaunz€landes un atcel
Leémumu 2003/56/EK (OV L 277,22.10.2015., 32. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “NZ-TRANSIT-SG”

11.2.4. apstiprinata objekta, kas atrodas Singapiiras muitas zona, Singapiliras kompetentas iestades
uzraudzba ir parkrauts refrizeratorkuga konteinera;

So refrizeratorkuga konteineru:

IL.2.5. Singapiiras muitas iestade ir aizZimogojusi transportéSanai no apstiprinata objekta uzjiras ostu
Singaptira;
1L.2.6. Singapiiras kompetenta iestade ir aizzimogojusi transporté$anai no apstiprinata objekta lidz

pirmajam robezkontroles punktam Savieniba.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSsanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipadi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelriju.

Sis sertifikats ir paredzéts turpmak mingto Jaunzélandes izcelsmes predu sitjumiem, ko Jaunzélandei ir atlauts
ievest Savieniba, kam lidzi dots JaunzElandes kompetentas iestades izdots attieciga parauga veterinarais sertifikats,
ko paredzets siitit uz Savienibu un kas izkrauti, parkrauti un ar uzglabasanu vai bez tas vesti tranzita caur
Singapru.

Svaiga gala, ieskaitot malto galu, kas iegiita no $adam sugam (definétas Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/692 € 2. panta):

1) liellopi;

2) aitas un kazas;

3) majas Skimu ciikas;
4) Zirgi.

Tada svaiga gala, iznemot subproduktus un malto galu, kas iegiita no §adu sugu (defin&tas Delegétas regulas (ES)
2020/692 2. panta) dzivniekiem:
1) tadi Bovidae dzimtas dzivnieki (iznpemot liellopus, aitas un kazas), kamieli un briezi, kas turéti
ka saimnieciba audz&ti medjamie dzivnieki;
2) Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (izpemot liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieli un
savvalas briez;
3) tadi ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas turéti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki;
4) tadi ctiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas ir savvalas dzivnieki.

So veterinaro sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 4.nodala sniegtajam
piezZimém par sertifikdtu aizpildi§anu.

¢ Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “NZ-TRANSIT-SG”
I da]a
L.7. aile. “Izcelsmes valsts” Seit noZimé nosiiti§anas valsti: Singapiira.
1.27. aile. Sttjuma apraksts.

LI ELIT3

Preces veids: noradit “viss liemenis”, “puse liemena”, “liemena ceturtdala”, “izcirtni”
vai “maltd gala”. Apstiprindjuma numurs: noradit Jaunz€landes apstiprinatos objektus.

1T dala

M Svaigas galas sttfjumiem, attieciba uz kuriem ar Eiropas Kopienu un JaunzElandes noligumu (Padomes
Lemums 97/132/EK P) ir noteikta lidzvertiba, attiecigais veterinara sertifikita paraugs ir sniegts
Komisijas Isteno§anas lémuma (ES) 2015/1901 E I pielikuma.

@ Svaiga gala, kas defin&ta Regulas (EK) Nr. 853/2004 1 pielikuma 1.10. punkta.

3 Izmémuma gadfjuma, ja var€tu bt apdraud@ta sabiedribas veseliba vai dzivnieku veseliba vai ja ir
aizdomas par parkapumiem, javeic papildu fiziskas kontrolparbaudes.

@ Svitro, ja siitljums ir parkrauts bez glabasanas.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija un amats
Zimogs Paraksts

Padomes Lémums 97/132/EK (1996. gada 17. decembris) par Noliguma slégSanu starp Eiropas Kopienu un Jaunz€landi attieciba
uz tirdzniecibu ar dziviem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem piemérojamajiem sanitarajiem pasakumiem (OVL 57,
26.2.1997., 4. Ipp.).

E Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2015/1901 (2015. gada 20. oktobris), ar ko nosaka sertificgsanas noteikumus un veselibas
sertifikata paraugu dzivu dzivnieku un dzivniekuizcelsmes produktu sitjjumu importé$anai Savieniba no Jaunz€landes un atcel
Lémumu 2003/56/EK (OV L 277, 22.10.2015., 32. Ipp.).
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13. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA
SVAIGA MAJPUTNU (IZNEMOT SKREJEJPUTNUS) GALA (PARAUGS

L 326/97

“POU”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vieteja kompetentaiestade
L5. Sapémeéjs/importeta I.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galameérka valsts Valsts ISO kods
§ I.8. Izcelsmes regions Kods I.10. Galameérka regions Kods
« | I11.  NosutiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum
ii aNr. aNr.
é Adrese Adrese
[72]
%. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanasdatums un laiks
L15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
6 Lidmagina 5 Kugis L17. Pavaddokumenti
o0 Dzelzcela
transportlidzek o Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportesanas apstakli o Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks$Ejam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods L23.
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. . - Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorja
Aukstarezima Identifikacijas Neto
glabatava mark&jums masa
Kautuve Pakuskaits Partijas
numurs
Ieguves vai Razotnes/objekta/centra
sagatavosSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/99

VALSTS

Sertifikata paraugs “POU”

1I dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 A, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegetas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas IstenoSanas

regulas (ES) 2019/627 € prastbam, un ar o apliecinu, ka svaiga gala®), kas iegiita no majputniem,

iznemot skr€jejputnus, un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

a) gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem@ro visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

b) ta ir razota saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma II un Vsadala izklastitajiem
nosactjumienn;

c) péc pirmskausanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskanpa ar
IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 8. lidz 14., 25., 33., 35. lidz 38. pantu un Delegetas regulas
(ES) 2019/624 3.un 5. lidz 8. pantu, ta ir atzita par derigu lieto$anai partika;

d) ta ir markéta ar identifikacijas markGumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu;

e) ta atbilst attiecigajiem kritérijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 D;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem krit&rijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “POU”

f) ir izpilditas garantijas, ko par dzviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK E 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES F saraksta;

g) ta ir razota tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 ¢ noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku [Fmepiem un

1L.2.

Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006 1 noteiktajai maksimali pielaujamai piesarotaju

koncentracijai;
@[h)  taatbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1688/2005 !prasibam.]

Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apak3a parakstijies oficidlais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka $aja sertifikata aprakstita svaiga gala(®),

kas ieglita no majputniem, iznemot skr&jgjputnus:

I.2.1. ir iegiita zona ar kodu .............c.oonneen. @), kas §3a sertifikata izdoSanas datuma:

a) ir san@musi atlauju un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 ! XIV pielikuma
1. dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest svaigu galu, kas iegilita no

majputniem, iznemot skr&j&jputnus;

b) saskapa ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 K 141. panta a) punktu Tsteno

slimibas uzraudzibas programmu attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu;

c) saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 38.pantu tiek uzskatita par brivu no

augsti patogéniskas putnu gripas;

d) saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 39.pantu tiek uzskatita par brivu no

Nikaslas slimibas virusa infekcijas;

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lémums2011/163/ES(2011. gada 16. marts),ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlicku Iimenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1688/2005 (2005. gada 14. oktobris), ar ko Tsteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 853/2004 attieciba uz pasam garantijam saistiba ar salmonellu konkrétas galas un olu siitjjumiem uz Somiju un Zviedriju
(OVL 271, 15.10.2005., 17. Ipp.).

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “POU”
1L.2.2. ir iegtita [1.2.1. punkta min&taja zona, kura:

@ vai nu [a) pret augsti patogénisko putnu gripu netiek vakcinéts;]

B vai  [a) saskand ar vakcindcijas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692
XIII pielikuma noteiktajam prasibam, tiek vakcin€ts pret augsti patog€nisko putnu
gripu;]

@ vai nu [b) ir aizliegts pret Nukaslas slimibas virusa infekciju vakcingt ar vakcinam, kas neatbilst
gan visparigajiem, gan specifiskajiem Delegétas regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma
kriterijiem;]

@) vai [b) nav aizliegts pret Nikaslas slinmibas virusa infekciju vakcingt ar vakcinam, kas atbilst

tikai Delegétas regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma visparigajiem krit€rijiem, un
svaiga gala ir ieglita no majputniem:

i) kas 30dienu perioda pirms nokauSanas dienas nav vakcinéti ar dzivam
novajinatam vakciam, kuras izgatavotas no tada Nukaslas slinmibas s&klas
pirmvirusa, kas ir patoge€niskaks neka lentogéni virusa celmi;

i) kam veikts Nukaslas slimibas virusa infekcijas virusa izolacijas tests(”); tas
veikts kauSanas laika oficiala laboratorija ar kloakas noslaucfjumu paraugiem,
kuri p&c nejausibas principa nemti no vismaz 60 katras saimes putniem, un
tajos nav atrasts putnu paramiksoviruss, kam /CP/ parsniedz 0,4;

1ii) kas 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav bijusi saskaré ar majputniem, kuri
neatbilst i) un ii) apak§punkta mingtajiem nosacTjumiem; ]

11.2.3. ir ieglita no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) ko registrjusi un kontrolg izcelsmes valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ir
ieviesta sistéma, ar kuru saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 8. pantu uztur un
glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu
pazimes, kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas
slimibas, kuras minétas Deleggtas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari
jaunradusas slimibas), un vaktu par tam informaciju;

c) kuros un 10 km radiusa ap kuriem, attieciga gadjjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,

vismaz 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav bijis augsti patogéniskas putnu gripas
vai Niikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;
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VALSTS Sertifikata paraugs “POU”

d) uz kuriem dzivnieku kauSanas bridi nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi
dzivnieku veselibas apsvérumu dél, tai skaita Delegétas regulas (ES) 2020/692
I pielikuma min&to relevanto saraksta noradito slimibu un jaunradu$os slimibu d&l;

11.2.4. ir ieglita no dzivnieckiem, kas:
® vai nu [a) I1.2.1. punkta min€taja zona ir pastavigi turéti no izSkilanas lidz nokau§anas dienai;]

® vai [a) I1.2.1. punktda minétaja zona ka diennakti veci cali, vaislas majputni, produktivie
majputni vai nokau$anai paredz&ti majputni saskana ar dzivnieku veselibas prasibam,
kuras ir vismaz tikpat stingras ka Regulas (ES) 2016/429 un Delegéetas regulas (ES)
2020/692 attiecigas prasibas, importéti no:

@ vai nu [zonas, kas attieciba uz $adu precu ieveSanu ir noradita Komisijas IstenoSanas
Regulas (ES) 2021/404 V pielikuma 1. dala;]

®vai [dalibvalsts;]]

®) vai nu [b) pret augsti patogénisko putnu gripu nav vakcinéti;]

@G yai  [b) ir vakcingti pret augsti patog€nisko putnu gripu saskana ar vakcinacijas programmu,
kas atbilst Delegéetas regulas (ES) 2020/692 XIII pielikuma noteiktajam prasibam;]

® vai nu [c) 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav vakcin€ti pret Nikaslas slimibas virusa
infekciju; ]

®vai  [c) 30 dienu perioda pirms nokauSanas datuma ir vakcinéti pret Nikaslas slimibas virusa

infekciju ar vakcinam, kas atbilst gan visparigajiem, gan specifiskajiem Delegétas
regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma krit€rijiem;]

d) kausanas laika nav uzradijusi parnésajamu slimibu simptomus;
e) no izcelsmes objekta nostiti tie§i uz kautuvi;
f) parvedot uzkautuvi, dzivnieki:
1) nav vesti caur zonu, kura nav noradita saraksta attieciba uz svaigas galas, kas
ieglita no majputniem (iznemot skr€jejputnus), ievesanu Savieniba;
i) nav nonakus$isaskar€ ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem;
2) no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuvi ir nosititi transportlid zekIi:
i) kur$ blivets ta, lai dzivnieki no ta nevarétu izklut vai izkrist;

i) kura iesp&jams apskatit platibu, kur dzivnieki tiek turéti;

1ii) kura nav pielauta vai ir lidz minimumam samazinata dzivnieku ekskrementu,
izlietotu pakaiSu, baribas vai spalvu izkri§ana;
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VALSTS Sertifikata paraugs “POU”

iv) kur$ tieSi pirms katras ieveSanai Savieniba paredzEto dzivnieku iekrau§anas ir
iztirits un dezinfic€ts ar nosiititajas tresas valsts vai teritorijas kompetentas
iestades atlautu dezinfekcijas lidzekli un izzavéts vai tam lauts izzit;

I1.2.5. ir ieglita no dzivniekiem, kas nokauti [/ /  (dd/mm/gggg)|®®[no /]

(dd/mm/gggg)idz __ / /  (dd/mm/gggg)|®®);

11.2.6. nav iegiita no dzivniekiem, kas nokauti saskana ar valsts programmu slimibu izskau§anai;
11.2.7. ir ieglita kautuve:
a) kur kausanas laika nav bijis ierobezojumu, kas noteikti augsti patog€niskas putnu

gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma dg], vai oficialu
ierobezojumu, kas valsts tiestbu aktos noteikti dzivnieku veselibas apsvérumu dél;

b) ap kuru 10km radiusa, attiecigd gadfjuma arl kadas kaiminvalsts teritorija, vismaz
30 dienas pirms nokauSanas datuma nav bijis augsti patogéniskas putnu gripas vai
Nikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;

.2.8. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kura neatbilst dzivnieku veselibas prasibam attieciba
uz svaigas galas, kas iegiita no majputniem (izgemot skr€j€jputnus), ieveSanu Savieniba, un tas
ieverots viscaur kauSana, sadaliSana un lidz:

® vai nu [ta iepakota turpmakai glabasanai;]

® vai [ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nosttianai uz Savienibu;]
I1.2.9. ir nosfitita uz Savienibu:
a) transportlidzekli, kas projektéts un bilivéts ta un uzturéts tada stavokli, lai laika, kad

produkti tiek parvesti uz Savienibu, netiktu apdraud@ts to veselibas statuss;

b) noskirti no dzvniekiem un dzZvnieku izcelsmes produktiem, kuri neatbilst
attiecigajam dzivnicku veselibas prasibam, kas attieciba uz ieveSanu Savieniba
paredzetas Delegétaja regula (ES) 2020/692;

O)N11.2.10.  ir paredzeta nosiit¥anai uz kadu dalibvalsti, kurai saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2020/689 L pieskirts statuss “briva no Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”, un
iegilita no majputniem, kas 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav ar dzivu vakcinu vakcin&ti
pret Niikaslas slimibas virusa infekciju].

L Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “POU”

1L3. Dzivnieku labturibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar So apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavéSanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas ieveSanai Savieniba, kas ieglita no majputniem, iznemot
skréjejputnus, un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav $a produkta galamérkis.

Lai izslégtu parpratumus, nosaukuma ir ipasi minéts, ka malta un mehaniski atdalita gala ir izslégtas, jo min&tos
produktus nedrikst importét, izmantojot $o svaigai galai paredzeto sertifikatu.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu

vardus un — ja zinami — lidmas$Tnas reisu numurus. Ja parvadaSana tiek veikta,
izmantojot konteinerus, 1.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas serialais
numurs (ja tads ir).

1.27. aile. Sutjuma apraksts.

“KN kods”: izmantot attiecigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas
(HS) kodu: 02.07, 02.08 vai 05.04.

II dala

M Svaiga gala, kas defin&ta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

@ Svitrot, ja siitfjums nav paredzets ieveSanai Zviedrija vai Somija.

G) Zonas kods saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

@ Lieko svitrot.

) Attiecas tikai uz zonam, kuras saskana ar vakcinacijas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES)

2020/692 XIII pielikuma noteiktajam prasibam, tiek vakcin€ts pret augsti patog€nisko putnu gripu un
kuras TstenoS$anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 6. sleja ir noraditas ar ierakstu
“A
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VALSTS Sertifikata paraugs “POU”

©) ST garantija ir prasita tikai attieciba uz majputniem no zonam, kuras saskana ar Komisijas Delegétas
regulas (ES) 2020/692 141. panta e) punkta ii) apak§punktu nav aizliegts izmantot tadas vakcinas pret
Nukaslas slimibas virusa infekciju, kas atbilst tikai min€tas deleg@&tas regulas XV pielikuma
visparigajiem kritérijiem, un kuras Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma
1. dalas tabulas 6. sleja ir noraditas ar ierakstu “B”.

@ Jatesté paraugi, ko némusas izcelsmes valsts vai teritorijas kompetentas iestades vai kas nemti to
kontrole, un testéSana javeic oficiala laboratorija, kas noziméta saskana ar Regulas (ES) 2017/625
37. pantu.

®) So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegiita no dzivniekiem, kas nokauti péc datuma, no kura

atlauts no IL.2.1. punkta minétas zonas Savieniba ievest svaigu majputnu galu, iznemot skr€j€jputnu
galu, vai nokauti perioda, kad attieciba uz §is galas ieveSanu no §is zonas nav bijusi spéka nekadi
ierobezojos§i pasakumi, kurus Savieniba pienemusi dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti perioda, kad
atlauja no §1s zonas So galu ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

©) ST garantija tick prasita tikai attieciba uz siitjumiem, kas paredzeti dalbvalstij, kurai saskana ar
Delegéto regulu (ES) 2020/689 pieskirts statuss “briva no Nukaslas slimibas virusa infekcijas bez
vakcinacijas”.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;
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¢) pielikuma 15. nodalu aizstaj ar sadu:

“15. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA

SVAIGA SKREJEJPUTNU GALA (PARAUGS “RAT”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportét L.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14.  Vieteja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta L6. Par siitljumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1<}
< 17 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 19.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
Eh L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | L11. NosutiSanas vieta 1.12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
f?' aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
»n
L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13.  Iekrausanas vieta I.14.  Izbrauksanas datums un laiks
1.15.  Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts

5 Lidmagina 5 Kugis 1.17. Pavaddokumenti

o Dzelzcela

transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
I Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
I.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides o Atvésinats o Saldéts

L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.

L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika

1.21. o Tranzitam 1.22. olek$éjam tirgum

Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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. . L Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums L.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorja
Aukstarezima Identifikacijas Neto
glabatava mark&jums masa
Kautuve Pakuskaits Partijas
numurs
Ieguves vai Razotnes/objekta/centra
sagatavosSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “RAT”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamerkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno3anas

regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka svaiga gala()), kas iegiita no skr&jgjputniem un

aprakstita I dala, ir razota saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak, ka:

a) gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

b) gala ir razota atbilstoSi Regulas (EK) Nr.853/2004 IIlpielikuma Illsadala izklastitajiem
nosactjumiem;

¢) péc pirmskauSanas apskates un p&ckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 8. hidz 14., 27., 33., 37. un 38.pantu un Delegétas regulas (ES)
2019/624 3. un 5. lidz 8. pantu, gala ir atzita par derigu lieto§anai partika;

d) gala ir markéta ar identifikacijas mark€jumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
1 sadalu;

e) ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskand ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un attiecigie
dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas L&muma
2011/163/ES E saraksta;

f)  gala ir razota apstaklos, kas garant€ atbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atliecku imeniem,
kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 F.

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts),ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Iimenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/109

VALSTS

Sertifikata paraugs “RAT”

IL2.

Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka Saja sertifikata aprakstita svaiga
skigjejputnu gala®):

IL.2.1. ir iegiita zona ar kodu ...l @), kas 33 sertifikata izdo§anas datuma:

a) ir sap@musi atlauju un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 6
XIVpielikuma 1.dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest svaigu
skr€jejputnu galu;

b) saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ' 141. panta a) punktu isteno
slimibas uzraudzibas programmu attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu;

c) saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 38. pantu tiek uzskatita par brivu no
augsti patogéniskas putnu gripas;

11.2.2. ir ieglita I1.2.1. punkta min&taja zona, kas $a sertifikata izdoSanas datuma:

G)yai nu [saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 39. pantu tiek uzskatita par brivu no Niikaslas
slimibas virusa infekcijas;]

G)® yai  [netick saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 39. pantu uzskatita par brivu no Niikaslas
slimibas virusa infekcijas, un svaiga skr€jejputnu gala:

a) ir atkaulota un nodirata;

b) ir ieglita no skr€jgjputniem, kas vismaz 3 méne§us pirms nokauSanas datuma ir turgti
objektos:
i) kuros 6 ménesus pirms nokausanas datuma nav bijis Nukaslas slimibas virusa

infekcijas vai augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojuma;

i) ap kuriem vismaz 3 méneSus pirms nokauSanas dienas 10 km radiusa no tas
objekta dalas, kura atrodas skrgj€jputni, attieciga gadfjuma ietverot
blakusesosas dalibvalsts vai tresas valsts teritoriju, nav konstatéti augsti
patogéniskas putnu gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas slimibas
uzliesmojumi;

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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® vai nu [c) ir ieglita no skr€jejputniem, kas nav vakcinéti pret Nikaslas slinibas virusa infekeiju

) yai

11.2.3.

®) vainu [a)  pret augsti patogénisko putnu gripu netiek vakcinéts;]

(3)(6) vai

® vainu [b)  ir aizliegts pret Nikaslas slimibas virusa infekciju vakcinét ar vakcinam, kas neatbilst

XD yai

un turéti objektos, kuros Nukaslas slimibas virusa infekcijas uzraudziba istenota
serologiski®, izmantojot statistiski pamatotu paraugo$anas planu, ar kuru rezultati
bijusi negativi vismaz 6 ménesus pirms nokauSanas datuma;]

[c) ir ieglita no skr€jejputniem, kas:

i)  ir vakcin&ti pret Nukaslas slimibas virusa infekciju un turéti objektos, kuros
Nukaslas slimibas virusa infekcijas uzraudziba Tistenota ar trahejas
noslauctjumu testiem®), izmantojot statistiski pamatotu paraugoS$anas planu, ar
kuru rezultati bijusi negativi vismaz 6 ménesus pirms nokausanas datuma;

i)) 30 dienu perioda pirms nokauSanas:
®)vai nu[pret Niikaslas slimibas virusa infekciju nav vakcingti;]

®vai [pret Nikaslas slimibas virusa infekciju ir vakcingti ar vakcinam, kas atbilst
gan visparigajiem, gan specifiskajiem Delegétas regulas (ES) 2020/692
XV pielikuma krit€rijiem;]]]

ir ieglita I1.2.1. punkta min&taja zona, kura:

[a) saskana ar vakcinacijas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692
XIII pielikuma noteiktajam prasibam, tiek vakcinéts pret augsti patogénisko putnu
gripu;]

gan visparigajiem, gan specifiskajiem Delegétas regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma
kriterijiem;]

[b) nav aizliegts pret Niukaslas slimibas virusa infekciju vakcingt ar vakcinam, kas atbilst
tikai Delegétas regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma visparigajiem kritérijiem, un
svaiga gala ir ieglita no skr€jejputniem:

i) kas 30dienu perioda pirms nokau$anas datuma nav vakcinéti ar dzivam
novajinatam vakcimam, kuras izgatavotas no tada Nikaslas slimibas s&klas
pirmvirusa, kas ir patoge€niskaks neka lentogéni virusa celmi;

if) kam veikts Nukaslas slimibas virusa infekcijas virusa izolacijas tests®); tas
veikts kauSanas laika oficiala laboratorija ar kloakas noslaucijumu paraugiem,
kuri péc nejausibas principa nemti no vismaz 60 katras saimes putniem, un
tajos nav atrasts putnu paramiksoviruss, kam /CPI parsniedz 0,4;
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1ii) kas 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav bijusi saskar€ ar majputniem, kuri
neatbilst i) un ii) apak$punkta min€tajiem nosacfjumiem; |

11.2.4. ir ieglita no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) ko registréjusi un kontrolg izcelsmes valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur
ir ieviesta sistéma, ar kuru saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu
pazimes, kas liecina par slimibu gadijumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas
slimibas, kuras mingtas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari
jaunradusas slimibas), un vaktu par tam informaciju;

c) kuros un 10km radiusa ap kuriem, attieciga gadfjuma ari kadas kaimipvalsts
teritorija, vismaz 30 dienas pirms nokau$anas datuma nav bijis augsti patogéniskas
putnu gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;

d) uz kuriem dzivnieku kauSanas bridi nav bijusi attiecinati ierobezojoSi valsts
pasakumi dzivnieku veselibas apsvérumu dél, tai skaita Delegétas regulas (ES)
2020/692 1pielikuma min&to relevanto saraksta noradito slimibu un jaunradu$os

slimibu dgj;
11.2.5. ir ieglita no dzivniekiem, kas:
®vai nufa) I1.2.1. punkta min€taja zona ir pastavigi turéti no izSkilsanas lidz nokau§anas dienai;)
®vai [a) IL.2.1. punkta minétaja zona ka diennakti veci cali, vaislas majputni, produktivie

majputni vai nokausanai paredz&ti majputni saskana ar dzivnieku veselibas prasibam,
kuras ir vismaz tikpat stingras ka Regulas (ES) 2016/429 un Delegéetas regulas (ES)
2020/692 attiecigas prasibas, importéti no:

®)vai nu[zonas, kas attieciba uz $adu pre€u ieve$anu ir noradita Komisijas Isteno3anas
Regulas (ES) 2021/404 V pielikuma 1. dala;]

®vai  [dalibvalsts;]]
®) vai nu [b) pret augsti patog€nisko putnu gripu nav vakcinéti; |

GO vai [b) ir vakcinéti pret augsti patogénisko putnu gripu saskana ar vakcinacijas programmu,
kas atbilst Deleg&tas regulas (ES) 2020/692 XIII pielikuma noteiktajam prasibam;]

® vai nu [c) 30 dienu perioda pirms nokauSanas datuma pret Nikaslas slimibas virusa infekciju
nav vakcingti;]

®vai  [c) 30 dienu perioda pirms nokau$anas datuma ir vakcinéti pret Niikaslas slimibas virusa
infekciju ar vakcinam, kas atbilst gan visparigajiem, gan specifiskajiem Delegétas
regulas (ES) 2020/692 XV pielikuma kriterijiem;]
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d) kau$anas laika nav uzradjusi parné€sajamu slinibu simptomus;
e) no izcelsmes objekta nosiititi tie§i uz kautuvi;
f) parvedot uz kautuvi, dzivnieki:
i) nav vesti caur zonu, kas nav noradita saraksta attieciba uz svaigas

skrgjejputnu galas ievesanu Savieniba;

ii) nav nonakusi saskaré ar zemaka veselibas statusa dzivniekiem;
g) no izcelsmes objekta uz apstiprinatu kautuviir nosttiti transportlidzekii:
1) kurs buvéets ta, lai dzivnieki no ta nevar€tu izklat vai izkrist;

ii) kura iesp€jams apskatit platibu, kur dzivnieki tiek turéti;

iii) kura nav pielauta vai ir lidz minimumam samazinata dzivnieku ekskrementu,
izlietotu pakaiSu, baribas vai spalvu izkriSana;
iv) kur$ tieSi pirms katras ieve$anai Savieniba paredz&to dzivnieku ickrau$anas ir

iztrits un dezinficSts ar nosutitajas tresas valsts vai teritorijas kompetentas
iestades atlautu dezinfekcijas Iidzekli un izzavets vai tam lauts izzit;

I1.2.6. ir ieglita no dzivniekiem, kas nokauti [/ /  (dd/mm/gggg)]®®mno __ / /
(dd/mm/gggg)idz ~ / /  (dd/mm/gggg)]®®);

10.2.7. nav ieglita no dzivniekiem, kas nokauti saskana ar valsts programmu slimibu izskauSanai;

I1.2.8. ir iegiita kautuve:

a) kur kausanas laika nav bijis ierobezojumu, kas noteikti augsti patogeéniskas putnu
gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma d€l, vai oficidlu
ierobezojumu, kas valsts tiesibu aktos noteikti dzZivnieku veselibas apsverumu dgl;

b) 10 km radiusa ap So kautuvi, attiecigd gadfjuma ari kddas kaiminvalsts teritorija,
vismaz 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav bijis augsti patogéniskas putnu
gripas vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;

11.2.9. ir bijusi stingri noSkirta no svaigas galas, kura neatbilst dzivnieku veselibas prasibam
attiectba uz svaigas skrgjejputnu galas ievesanu Savieniba, un tas ievérots viscaur kausana,
sadali§ana un lidz

®) vai nu [ta iepakota turpmakai glabaganai;]
G vai [ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nostitianai uz Savienibu;]
11.2.10.  ir nosttita uz Savienibu:

a) transportlidzekli, kas projektéts un biivéts ta un uzturéts tada stavokli, lai laika, kad
produkti tiek parvesti uz Savienibu, netiktu apdraud@ts to veselibas statuss;
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b) noskirti no dzvniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri neatbilst
attiecigajam dzivnieku veselibas prasibam, kas attiecba uz ieveSanu Savieniba
paredzetas Delegétaja regula (ES) 2020/692;

@[IL2.11. ir paredzeta nosiit¥anai uz kadu dalibvalsti, kurai saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2020/689 ! pieskirts statuss “briva no Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”,
un ieglita no skrgjejputniem, kas 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav ar dzivu vakcinu
vakcinéti pret Nikaslas slimibas virusa infekciju].

1L3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar §o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuv€ apgajas saskapa ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar mingta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas ieve$anai Savieniba, kas iegiita no skigjejputniem, un izmantojams
arT tad, ja Savieniba nav $a produkta galamerkis.

Lai izslegtu parpratumus, nosaukuma ir Ipasi min&ts, ka malta un mehaniski atdalita gala ir izslégtas, jo min€tos
produktus nedrikst importét, izmantojot So svaigai galai paredzeto sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam pieZImém par sertifikatu aizpildi¥anu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L.15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu vardus

un — ja zinami — lidma$inas reisu numurus. Ja parvadasSana tiek veikta, izmantojot
konteinerus, 1.19. ail€ janorada to registracijas numurs un plombas serialais numurs (ja
tads ir).

1.27. aile. Suitjjuma apraksts.
“KN kods”: izmantot attiecigo Pasaules Muitas organizacijas HarmonizEtas sistemas
(HS) kodu: 02.08.90.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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I dala

M “Svaiga gala”, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

@ Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

3 Lieko svitrot.

) ST garantija ir prasita tikai attiecibd uz s@itjumiem no zonam, kuras saskanid ar Delegétas regulas (ES)
2020/692 39.pantu neuzskata par brivam no Nikaslas slimibas virusa infekcijas un kuras Isteno$anas
regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 6. sleja ir noraditas ar ierakstu “C”.

®) Jatest€ paraugi, ko némusas izcelsmes valsts vai teritorijas kompetentas iestades vai kas nemti to kontrolg,
un testéSana javeic oficiala laboratorija, kas noziméta saskana ar Regulas (ES) 2017/625 37. pantu.

© Attiecas tikai uz zonam, kuras saskana ar vakcinacijas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES)
2020/692 X1l pielikuma noteiktajam prasibam, tiek vakcin&ts pret augsti patogénisko putnu gripu un kuras
Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 6. sleja ir noraditas ar ierakstu “A”.

@ ST garantija ir prasita tikai attieciba uz majputniem no zonam, kuras saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2020/692 141. panta e) punkta ii) apakSpunktu nav aizliegts izmantot tadas vakcinas pret Nikaslas
slimibas virusa infekciju, kas atbilst tikai minétas deleg@tas regulas XV pielikuma visparigajiem kriterijiem,
un kuras Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 6. sleja ir noraditas
ar ierakstu “B”.

® So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegita no dzvniekiem, kas nokauti péc datuma, no kura
atlauts no IL.2.1. punkta min&tas zonas Savieniba ievest svaigu skr€jejputnu galu, vai nokauti perioda, kad
attieciba uz §1s galas ievesanu no §is zonas nav bijusispéka nekadiierobezojosi pasakumi, kurus Savieniba
pienémusi dzivnieku veselibas sakara, vai nokauti perioda, kad at]auja no $1s zonas §o galu ievest Savieniba
nav bijusi apturéta.

© ST garantija tick prasita tikai attieciba uz siitjumiem, kas paredzeti dalibvalstij, kurai saskana ar Delegéto
regulu (ES) 2020/689 pieskirts statuss “briva no Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;
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d) pielkuma 17. nodalu aizstaj ar Sadu:
“17. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA
SVAIGA MEDIJAMO PUTNU GALA (PARAUGS “GBM”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosititajs/eksportét 1.2. Sertifikata numurs I12.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sanémejs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
< (17 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galamerka valsts Valsts ISO kods
=
S| L8, Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | L11. NosiitiSanas vieta 1.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-I% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
[72]
T‘:, Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  IekrauSanas vieta I1.14. IzbraukSanasdatums un laiks
L15.  Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
5 Lidmagina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek o Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
o Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportéianas apstakli | O Apkartgjas vides 0 Atvésinats o Saldéts
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
121. oTranzitam 122. olek$&jamtirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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. . s Kopgja neto masa (kg)/kopgja
1.24. Kopéjais paku skaits L.25. Kopéjais daudzums 1.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas Neto
mark&jums masa
Kautuve Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
Teguves vai sagatavosanas Razotne Razotnes/objekta/centra
datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $Ts svaigas galas galamerkis ]

IL1.1.

a)

b)

c)

d)

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Deleg€tas regulas (ES)
2019/624 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka
svaiga medfjamo putnu gala(), kas aprakstita $aja sertifikata, ir raota saskana ar minétajam
prasibam, konkrétak, ka:

gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

gala ir razota atbilsto$i Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma IVsadalas I un Il nodala
izklastitajiem nosacijumiem,

péc péckaulanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 12. lidz 14., 28., 33. un 37. pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7. lidz 8. pantu,
gala ir atzita par derigu lictoSanai partika;

galas pakas ir markStas ar identifikacijas mark€jumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
II pielikuma I sadalu;

ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29.pantu, un

attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lémuma 2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “GBM”

1.2.

() [IL1.2. nenopliiktu un nekidatu savvalas medjjamo putnu gadfjuma:

a) ne ilgak ka 10dienas pirms paredzetas importéSanas briza gala bijusi atvésinata lidz +4 °C vai
lidz zemakai temperatiirai, bet ne sasaldéta vai dzili sasaldéta;

b) oficials veterinararsts no ta paSa avota nemtam reprezentativam dzivnicku paraugam ir veicis
peckausanas veterinaro ekspertizi. Ja ekspertize ir atklajusies uz cilvékiem pameésajama slimiba
vai jebkadas pazimes, kas liecina, ka ST gala apdraud veselibu, oficialais veterinararsts galu par
derigu lietoSanai partika atzinis tikai pec tam, kad visai partijai veicis vairak kontrolparbauzu;

c) gala ir identificéta ar oficialu izcelsmes mark&jumu; detalizéta informacija par to ir ierakstita
127. aile.]

Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka $aja sertifikata aprakstita svaiga
medijamo putnu gala(®):

10.2.1. ir ieglita zona ar kodu ........................ (@), kas §a sertifikata izdo§anas datuma:

a) ir sapn@musi atlauju un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 F
XIVpielikuma 1.dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest svaigu
medifjamo putnu galu;

b) saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 € 145. panta a) punktu isteno
slimibas uzraudzibas programmu attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu;

11.2.2. ir iegiita IL.2.1. punkta min€taja zona, kura vismaz 30 dienu perioda pirms medfjamo putnu
nonavéSanas datuma nav bijis dzivnieku veselibas ierobezojumu, kas noteikti augsti
patogéniskas putnu gripas vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas dgl;

11.2.3. ir ieglita objekta:
a) kura liemena apstrades laika nav bijis ierobeZojumu, kas noteikti augsti patogéniskas

putnu gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma dél, vai oficialu
ierobezojumu, kas valsts tiestbu aktos noteikti dzivnieku veselibas apsverumu dgl;

b) ap kuriem 10 km radiusa, attieciga gadijuma ari kadas kaimigvalsts teritorija, vismaz
30 dienas pirms datuma, kad liemeni sapemti, nav bijis augsti patogéniskas putnu
gripas vai Niukaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ieveSanu Savieniba, to parvieto$anu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “GBM”
11.2.4. ir ieglita no dzivniekiem, kam nonavésanas bridinav noveroti parésajamu slinibu simptomi;
1.2.5. nav ieglita no dzivniekiem, kas nonavéti saskana ar kadu valsts programmu slimibu

izskau$anai

I1.2.6. ir ieglita no dzivniekiem, kas nonavéti[  / /  (dd/mm/gggg)|®@mno  /  /
(dd/mm/gggg)idz _ /  /  (dd/mm/gggg)|®®;

1.2.7. ir ieglita no liemeniem, kas:

a) no nonavésanas vietas nosititi tieSi uz medjjamo dzivnieku galas apstrades objektu,
kur$ atrodas I1.2.1. punkta minétaja zona;

b) uz a)punktd minto medjamo dzivniecku galas apstrades objektu vesti
transportlidzekli un konteineros, kuri atbilst §adam prasibam:

i) pirms nositiSanai uz Savienibu paredzeto liemenu iekrausanas ir iztwiti un
dezinficéti ar izcelsmes valsts vai teritorijas kompetentas iestades atlautu
dezinfekcijas Iidzekli;

i) ir buiveti ta, lai parvadasanas laika netiktu apdraudéts liemenu veselibas
statuss;
c) parve$anas laika uz a) punkta minéto medjjamo dzivnieku galas apstrades objektu:
i) nav vesti caur tadu treSo valsti, teritoriju vai to zonu, kas nav noradita

saraksta attieciba uz svaigas medjjamo putnu galas ieve$anu Savieniba;

ii) nav nonaku$i saskaré ar zemaka veselibas statusa dzivnieckiem vai
liemeniem;
I1.2.8. ir bijusi stingri noskirta no svaigas galas, kura neatbilst dzivnicku veselibas prasibam

attieciba uz svaigas medfjamo putnu galas ieveSanu Savieniba, un tas ieverots viscaur
kau§ana, sadaliSana un lidz:

®) vai nu [ta iepakota turpmakai glabasanai;)

® vai [ka neiepakota svaiga gala iekrauta transportlidzekli nosiiti§anai uz Savienibu;|
11.2.9. ir nosfitta uz Savienibu:
a) transportlidzekli, kas projektéts un bilivéts ta un uzturéts tada stavokli, lai laika, kad

produkti tiek parvesti uz Savienibu, netiktu apdraud@ts to veselibas statuss;

b) noSkirti no dzivniekiem un dzvnieku izcelsmes produktiem, kuri neatbilst
attiecigajam dzivnieku veselibas prasibam, kas attiecba uz ieveSanu Savieniba
paredzgtas Delegétaja regula (ES) 2020/692.
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VALSTS Sertifikata paraugs “GBM”

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2. pielikumu S$aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelfriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadas svaigas galas ieve$anai Savieniba, kas iegiita no medfjamiem putniem, un
izmantojams arT tad, ja Savieniba nav §a produkta galamgrkis.

Lai izslegtu parpratumus, nosaukuma ir Ipasi mints, ka malta un mehaniski atdalita gala ir izslégtas, jo min&tos
produktus nedrikst import&t, izmantojot $o svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskani ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildidanu.

I dala

L.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas
tabulas 2. sleja.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.
“KN kods”: izmantot attiecigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizetas sist€émas (HS)
kodu: 02.08.90.

1.27. aile. “Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekts.

I dala

M “Svaiga gala”, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

@ Zonas kods saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

3 Lieko svitrot.

@ So galu Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja ta iegita no dzivniekiem, kas nonavéti péc datuma, no kura
atlauts no IL.2.1. punkta min€tas zonas Savieniba ievest svaigu medjjamo putnu galu, vai nokauti perioda,
kad attieciba uz §is galas ieveSanu no §is zonas nav bijusi spékd nekadi ierobezojosi pasakumi, kurus
Savieniba pienémusi dZivnieku veselibas sakara, vai nokauti perioda, kad atlauja no §is zonas §o galu ievest
Savieniba nav bijusi apturéta.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;
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e) piclikuma 19.-28. nodalu aizstaj ar Sadam:

“19. NODAILA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA

PAREDZETAS OLAS (PARAUGS “E”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosatitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sapémeéjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
] Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
—§ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-:7 aNr. ma Nr.
i= Adrese Adrese
w2
% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis I.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
U Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
[dentifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides o Atvésinats o Saldets
LI.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
0 LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits L1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Koptja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)
1.27. Sutijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorja
Auksta rezima glabatava Identifikacijas Neto masa
mark&jums
Pakuskaits Partijas
numurs
Teguves vai sagatavosanas Razotnes/objekta/centra
datums apstiprindjumavai registracijas
numurs




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/123
VALSTS Sertifikata paraugs “E”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs
IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav $o olu galamerkis]

1I dala. Apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficidlais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.2160/2003 € un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625
prasibam, un ar So apliecinu, ka olas, kas aprakstitas Idala, ir razotas saskana ar min&tajam prasibam,
konkrétak, ka:
IL1.1. tas ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstds uz riska analizes un

kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari
veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2. tas ir tur€tas, uzglabatas, transportétas un piegadatas saskana ar attiecigajiem Regulas (EK)

Nr. 853/2004 1II pielikuma X sadalas I nodalas nosacfjumiem

GIL1.3 tas atbilst prasibam Komisijas Regula (EK) Nr.1688/2005 P, ja paredzétas Somijai vai
Zviedrijai; vaiprastbam Komisijas Regula (EK) Nr. 427/2012 E, ja paredzetas Danijai;]

1.1.4. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29. pantu, un olas
attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditas Komisijas Lémuma 2011/163/ES © saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par salmonellas un dazu citu partika
sastopamu zoonozes Ipasu izraisitaju kontroli (OV L 325, 12.12.2003., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1688/2005 (2005. gada 14. oktobris), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 853/2004 attieciba uz ia$am garantijam saistiba ar salmonellu konkrétas galas un olu sitTjumiem uz Somiju un Zviedriju
(OVL 271, 15.10.2005., 17. Ipp.).

Komisiias Istenosanas regula (ES) Nr. 427/2012 (2012. gada 22. maiis) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 853/2004 attieciba uz salmonellam noteikto ipaso garantiju paplasinasanu, tas attiecinot uz olam, kas paredzétas Danijai (OV
L 132,23.5.2012., 8. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “E”
IL1.S. tas ir razotas tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(EK) Nr.396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Hmeniem un

Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006 ! noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju

koncentracijai;

IL1.6. tas atbilst Regulas (EK) Nr. 2160/2003 10. panta 6. punkta prasibam. Konkrétak,

i) no dgjEjvistu saimém, kurds partikas izraisitas infekcijas avotu epidemiologiskas
izmekleSanas rezultata ir konstatéta Salmonella spp., vai ja nav sniegtas lidzvertigas
garantijas, drikst importét tikai olas, kas mark€tas ka B klases olas;

ii) no dgjgjvistu saimém ar nezinamu veselibas statusu, no saimém, par kuram ir aizdomas
par infic€Sanos ar Salmonella Enteritidis un/vai Salmonella Typhimurium vai kuras
infictas ar min€tajam infekcijam, attieciba uz ko Savienibas tiesibu aktos ir noteikts
izplatibas samazinaSanas merkis, un attiecba uz kuram netiek istenota Komisijas
Regulas (ES) Nr.517/20117 pielikuma prasibam lidzvertiga uzraudziba, vai ja nav
sniegtas lidzvertigas garantijas, drikst import&t tikai olas, kas mark&tas ka B klases olas.

1.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka Saja sertifikata aprakstitas olas:
I.2.1.  irno zonas ar kodu __ - () kura $a sertifikata izdo§anas datuma:
a) ir sapémusi atlauju un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 ¥ XIX pielikuma
1. dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest olas;
b) saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 L 158. pantu isteno slimibas
uzraudzibas programmu attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu;

H Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlicku Iimenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

I Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

J Komisijas Regula (ES) Nr. 517/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 2160/2003 attieciba uz Savienibas mérki samazinat konkrétu salmonellas serotipu izplatibu Gallus gallus sugas dgi€ivistu
vidii un groza Regulu (EK) Nr. 2160/2003 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 200/2010 (OV L 138, 26.5.2011., 45. Ipp.).

K Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

L

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “E”

11.2.2.  iriegltas no dzivniekiem, kuri turéti objekta:

a) ko registréjusi un kontrole izcelsmes valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ir
ieviesta sistéma, ar kuru saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 8. pantu uztur un
glaba pierakstus;

b) kur veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes,

kas liecina par slimibu gadjumiem (ieskaitot relevantas sarakstd noraditas slimibas,
kuras mingtas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas
slimibas), un vaktu par tam informaciju;

c) uz ko olu savaksanas bridi nav bijusi attiecinati ierobezojo$i valsts pasakumi dzivnieku

veselibas apsvérumu dél, tai skaita Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma min&to
relevanto saraksta noradito slimibu un jaunradus$os slimibu dél;

d) kur 30 dienu perioda pirms datuma, kad olas savaktas, un lidz $a sertifikata izdoSanai
nav bijis augsti patogéniskdas putnu gripas vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas
uzliesmojuma;

e) ap ko 10km radiusa, attieciga gadijjumd arT kadas kaiminvalsts teritorija, vismaz

30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis augsti patog€niskas putnu gripas
vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma;

I1.2.3.  irieglitas no dzivniekiem, kam savakSanas bridinav nove&roti parnésajamu slimibu simptomi;

I1.2.4.  ir savaktas /] (dd/mmv/gggg) vaino /] (dd/mmv/gggg)lidz  /  /

(dd/mm/gggg));

I1.2.5.  uz Savienibu ir nosfititas:

a) transportlidzekli, kas projektéts un blvéts ta un uzturéts tada stavokli, lai laika, kad olas
no to izcelsmes vietas tiek parvestas uz Savienibu, netiktu apdraudéts to veselibas
statuss;

b) noskirti no dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri neatbilst attiecigajam

dzivnieku veselibas prasibam, kas attieciba uzieve$anu Savieniba paredzetas Delegétaja
regula (ES) 2020/692.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu Saja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.
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VALSTS Sertifikata paraugs “E”
Sis sertifikats ir paredzéts majputnu olu ieve$anai Savieniba, un tas ir izmantojams arf tad, ja Savieniba nav o
produktu galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala

sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIX pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu vardus
un — ja zinami — lidmasnas reisu numurus. Ja parvadasana tiek veikta, izmantojot
konteinerus, 1.19. ail janorada to registracijas numurs un plombas serialais numurs (ja
tads ir).

1.27. aile. Sttfjuma apraksts.

“KN kods”: izmantot Pasaules Muitas organizacijas Harmonizgtas sistémas (HS) kodu
04.07.

1I dala

M Zonas kods, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 VI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

@ Sis olas Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja to savakSanas datums vai datumi ir péc datuma, no kura
atlauts no I1.2.1. punkta mingtas zonas Savieniba ievest olas, vai tas/tie iekrit tada perioda, kad attieciba
uz olu ieveSanu no minétas zonas nav bijusi spéka ierobezojosi pasakumi, ko Savieniba pienémusi
dzivnieku veselibas sakara, vaiperioda, kad miné&tajai zonai pieSkirta atlauja Savieniba ievest Sadus
produktus nav bijusi apturéta.

) Svitrot, ja siitijums nav paredz&ts ieve$anai Zviedrija, Somija vai Danija.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kuvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

20. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETUS OLU PRODUKTUS (PARAUGS “EP”)

L 326/127

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosutitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 14. Vietéja kompetentaiestade
L5. Sapémejs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
=< [17. Izcelsmes valsts Valsts SO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
§- L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta I.12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
=
= aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
w
'e% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums unlaiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
5 Lidmasina 5 Kugis I.17. Pavaddokumenti
o0 Dzelzcela
transportlidzek 0O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
L1.18.  TransporteSanas apstakli o0 Apkartgjas vides 0 Atvesinats O Saldets
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. oleks$&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.




L 326/128

Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

15.9.2021.

Kopéja neto masa (kg)/kop€ja bruto

1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums masa (kg)
1.27. Sutijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorja
Auksta rezima glabatava Identifikacijas Neto masa
mark&jums
Ieguves vai sagatavosanas Razotne

datums




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/129
VALSTS Sertifikata paraugs “EP”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

II dala. Apliecinajums

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $o olu produktu galamérkis ]

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar o apliecinu, ka olu produkti, kas aprakstiti Saja

sertifikata, ir razoti saskana ar min&tajam prasibam, konkretak, ka:

IL1.1. tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskapa ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari
veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

1.2 tie ir razoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma X sadalas
II nodalas II punkta prasibam;

IL.1.3. tie razoti atbilsto§i Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma Xsadalas IInodalas I un
III punkta noteiktajam higiénas prasibam;

.14 tie atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X sadalas Il nodalas IV punkta noteiktajam
analttiskajam specifikacijam un attiecigajiem krit€rijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2073/2005 ©;

1L1.5. tie marketi ar identifikacijas mark@jumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu un III pielikuma X sadalas Il nodalas V punktu;

1L.1.6. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un olas
attieciba uz attiecigo izcelsmes valstiir noraditas Komisijas Lémuma 2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



L 326/130 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “EP”

IL1.7. tie ir razoti tados apstaklos, kas nodrosina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 F noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Hmeniem un
Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006 G noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju
koncentracijai.

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka §aja sertifikata aprakstitie olu produkti:
I1.2.1.  irno zonas ar kodu - () kura $a sertifikata izdoSanas datuma:

a) ir sapémusi atlauju un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 H XIX pielikuma
1. dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest olu produktus;

b) saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692! 160.pantu Tsteno slimibas
uzraudzibas programmu attieciba uz augsti patogenisko putnu gripu;

I1.2.2.  ir gatavotino olam, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri turéti objektos:

a) kurus registr&jusi un kontrolg izcelsmes valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 8. pantu uztur un glaba
pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes, kas

liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slinibas, kuras
minétas Deleg@tas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas slinibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem olu savak$anas bridi nav bijusi attiecinati ierobezojoS$i valsts pasakumi dzivnieku
veselibas apsverumu d€l, tai skaita Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma ming&to
relevanto saraksta noradito slimibu un jaunradus$os slimibu d&l;

11.2.3.  ir gatavoti no olam, kas iegilitas no dzivniekiem, kuri turgti objektos, kur 30 dienu perioda pirms
datuma, kad olas savaktas, un lidz §a sertifikata izdo§anai nav bijis augsti patogéniskas putnu gripas
vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas, un:

F Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

G Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu trego valstu, teritoriju vai to zonu sarak stus,
no kuram saskanaar Eiropas Parlamentaun Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos
produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

I Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).



15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/131

VALSTS

Sertifikata paraugs “EP”

® vai nu

®) yai

[a)

®) vai nu

®) yai

[b)

[a) ap kuriem 10 km radiusa, attieciga gadijuma ar kadas kaimigpvalsts teritorija, vismaz
30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis augsti patog€niskas putnu gripas
uzliesmojuma; ]

§ie olu produkti apstradati §adi:
®) vai nu [$kidrais olu baltums apstradats:
®) vai nu[55,6 °C temperatiira 870 sekundes;]
®vai  [56,7 °C temperatiira 232 sekundes;]
®vai  [10 % salitais olas dzeltenums apstradats 62,2 °C temperatiira 138 sekundes;]
®vai  [olu baltuma pulveris apstradats:
®) vai nu[67 °C temperatiira 20 stundas;]
®vai  [54,4 °C temperattra 50,4 stundas;]]
®vai  [veselas olas:
®) vai nu[apstradatas 60 °C temperattira 188 sekundes;]
®vai  [pilnigi termiski apstradatas;]]
®vai  [kultas nedalitas olas:
®) vai nu[apstradatas 60 °C temperattira 188 sekundes;]
®vai  [apstradatas 61,1 °C temperatiira 94 sekundes;]
®vai  [pilnigi termiski apstradatas;]]]

[b) ap kuriem 10 km radiusa, attieciga gadijuma ar kadas kaiminvalsts teritorija, vismaz
30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis Nukaslas slimibas virusa infekcijas
uzliesmojuma;]

$ie olu produkti apstradati §adi:
®) vai nu [$kidrais olu baltums apstradats:
®) vai nu[55 °C temperatiira 2278 sekundes;]
®vai  [57 °C temperatiira 986 sekundes;]
®vai  [59 °C temperatiira 301 sekundi;]]
®vai  [10 % salitais olas dzeltenums apstradats 55 °C temperatiird 176 sekundes;]
®)vai  [olu baltuma pulveris apstradats 57 °C temperattira 50,4 stundas;]
®vai  [veselas olas:
®) vai nu[apstradatas 55 °C temperatiira 2521 sekundi;]
®vai [apstradatas 57 °C temperatiird 1596 sekundes;]
®vai  [apstradatas 59 °C temperatiira 674 sekundes;]
®vai  [pilnigi termiski apstradatas;]]]




L 326/132 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “EP”

11.2.4.  ir olu produkti, kas iegiiti no dzivniekiem, kuriem olu savakSanas bridi nav noveroti parnésajamu
slimibu simptomi;

25 irrazoti  / /  (dd/mm/gggg) vaino  / /  (dd/mm/gggg) idz / /

(dd/mm/gggg));

11.2.6. uz Savienibu ir nostiti:

a) transportlidzekli, kas projektéts un biivéts ta un uzturSts tada stavokli lai laika, kad olu
produkti no to izcelsmes vietas tiek parvesti uz Savienibu, netiktu apdraudéts to veselibas
statuss;

b) noskirti no dzivniekiem un dzvnieku izcelsmes produktiem, kuri neatbilst attiecigajam

dzivnieku veselibas prasibam, kas attieciba uz ieve$anu Savieniba paredzétas Delegétaja
regula (ES) 2020/692.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar mingta
protokola 2. pielikumu S$aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts olu produktu ieve$anai Savieniba, un tas ir izmantojams ar tad, ja Savieniba nav o
produktu galamerkis.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskani ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala
L.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIX pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“KN kods”: izmantot attiecigo Pasaules Muitas organizacijas Harmoniz&tas sistémas
(HS) kodu: 04.07, 04.08, 21.06, 35.02 vai 35.07.

II dala

M Zonas kods, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 VI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

@ Sos olu produktus Savieniba ievest atlauj tikai tad, ja to raZo$anas datums vai datumi ir p&c datuma, no
kura atlauts no I1.2.1. punkta mingtas zonas Savieniba ievest olu produktus, vai tie iekrit tada perioda,
kad attieciba uz So produktu ieveSanu no minétas zonas nav bijusi speka ierobezojoSi pasakumi, ko
Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas sakara, vai perioda, kad atlauja no §is zonas Sos produktus
ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

) Lieko svitrot.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts




15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS,
LAI SAVIENIBA IEVESTU SVAIGU GALU, IZNEMOT MALTO GALU,
MEHANISKI ATDALITU GALU UN SUBPRODUKTUS. LIETOSANAI
PARTIKA PAREDZETA SVAIGA GALA, IEGUTA NO SAVVALAS ZAKU
DZIMTAS DZIVNIEKIEM (TRUSIEM UN ZAKIEM), IZNEMOT
NEDIRATUS UN NEKIDATUS ZAKU DZIMTAS DZIVNIEKUS (PARAUGS

L 326/133

“WL”)
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosititajs/eksportét L.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j2]
Eod
@)
= K2 1z celsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
E- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
«| L11. NosiitiSanas vieta 1.12. Galameérka vieta
=) Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuna Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
iE Nr. ma Nr.
S Adrese Adrese
72|
T‘: Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
=l L13. Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanasdatums un laiks
I.15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
5 Lidmagina 5 Kugis L1.17. Pavaddokumenti
b Dzelzcela O Autotransporta Iidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
ik Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportesanas apstakli o0 Apkartgjas vides o Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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1.20. Sertifikacijas kategorija

o LietoSanai partika

L1.22. olek$éjam tirgum

L21.
L23.
1.24.  Kopgjais paku skaits 1.25. Kopéjaisdaudzums 126 Kopgja neto masa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)
L27. Siutijumaapraksts
KNkods  Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas ~ Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai sagatavosanas Razotne Razotnes/objekta/centra

o
Galapatér datums
gtajam

apstiprinajumavai
registracijas numurs
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/135

VALSTS

Sertifikata paraugs “WL”

11 dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu ;L Sertifikita numurs ILb IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 € prastbam, un ar §o apliecinu, ka svaiga gala®, kas iegiita no savvalas zaku dzimtas
dzivniekiem (truSiem un zakiem) un aprakstita Idala, ir razota saskana ar minétajam prasibam,
konkrétak, ka:

a) gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€énas prasibas un
isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska
analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas
iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i)
objekts(-i);

b) gala ir iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma IVsadalas I un
I nodalu;

c) péc peckaudanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 12. lidz 14., 28., 33. un 37.pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7. lidz
8. pantu, gala ir atzta par derigu lietoSanai partika;

d) galas paka ir mark€ta ar identifikacijas mark@umu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma I sadalu;

M vai nu [e) nodiratu un izkidatu savvalas zaku dzimtas dzivnieku gala bijusi iegiita un parbaudita
saskana ar Regulu (EK) Nr.853/2004, IstenoS$anas regulu (ES) 2019/627 un Delegéeto
regulu (ES) 2019/624;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OVL 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoSanai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontroJu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).



L 326/136 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “WL”

MW vai  [e) nediratu un nekidatu savvalas zaku dzimtas dzivnieku gala:

- ne ilgak ka 15dienas pirms paredzEtas import€Sanas briza bijusi atvésinata lidz
+4 °C vai lidz zemakai temperatiirai, bet ne sasald€ta vai dzili sasald&ta.

- reprezentativam kermenu paraugam ir veikta oficiala veterinara veselibas
parbaude un gala ir ieglita un parbaudita saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 un
IstenoSanas regulu (ES) 2019/627,

- gala ir identificéta ar oficialu izcelsmes mark&jumu; detaliz€ta informacija par to ir
ierakstita 1.27. ailg;]

f) ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz
atlieku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P
29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi
Komisijas Lémuma 2011/163/ES E saraksta;

g) gala ir glabata un transportéta saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
IV sadalas III nodalas prasibam;

h) gala ir iegiita no zaku dzimtas dzivniekiem, kas p&c nonavésanas 12 stundu laika parvesti
uz savakSanas centru un/vai apstiprinatu medfjamo dzivnieku galas apstrades objektu
dzes€Sanai.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas
un FEiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa3i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5.panta 4.punktu saistiba ar
mingta protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz FEiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes
teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

Lai izslégtu parpratumus, nosaukuma ir ipasi minéts, ka malta gala, mehaniski atdalita gala un subprodukti,
iznemot nediratus un nekidatus zaku dzimtas dzivniekus, ir izsl€gti, jo min&tos produktus nedrikst import&t,
izmantojot So svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 4. nodala sniegtajam
piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

L.7. aile. Izcelsmes valsts nosaukums, kam jasakrit ar eksportetajvalsts nosaukumu.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L12. aile. Ja péc nodirasanas javeic péckauSanas veterinara ekspertize, jaieraksta medijamo

dzivnieku galas apstrades objekta nosaukums un adrese dalibvalsti.

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

E Komisijas Lemums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/137

VALSTS Sertifikata paraugs “WL”

L15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu
vardus un — ja zinami — lidmaSinas reisu numurus. Ja parvadasana tiek veikta,
izmantojot konteinerus, 1.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas
serialais numurs (ja tads ir).

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Preces veids”: atZimét vienu atbilsto$o: “dirati, kidati zaku dzimtas dzvnieki”,

“gabali”, “nedwrati, nekidati zaku dzimtas dzivnieki”.
“Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekts.

11 dala
M Lieko svitrot.
(@) Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

Sertificéjosa amatpersona

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts




L 326/138

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

22. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT SUBPRODUKTUS UN MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA SVAIGA
GALA, IEGUTA NO SAVVALAS SAUSZEMES ZIDITAJIEM, KAS NAV NAGAINI

UN ZAKU DZIMTAS DZIVNIEKI (PARAUGS “WM”)

15.9.2021.

VALSTS Oficials sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4, Vieteja kompetenta iestade
LS. Sanpémeéjs/importeta 1.6. Par siitijjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j22l
z
1]
= 17 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galameérka valsts Valsts ISO kods
2 18 Izcelsmes regions Kods L10. Galamérka regions Kods
«| L11. NosiitiSanas vieta I.12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstipringjuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
"E Nr. ma Nr.
= Adrese Adrese
70}
% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= L13. IekrauSanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
L15. Transporthidzeklis 1.16. IeveSanasrobezKkontroles punkts
0 Lidmasina 5 Kugis I.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
I Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas apstakli o0 Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/139

1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L1.22. olek$éjam tirgum
L.21.
1.23.
1.24.  Kopgjais paku skaits 1.25. Kopéjaisdaudzums 126 Kopgja neto masa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)
L27. Siutijumaapraksts
KNkods  Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas ~ Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
u] Ieguves vai sagatavosanas RaZotne Razotnes/objekta/centra
Galapatér datums apstiprinajumavai
etajam registracijas numurs




L 326/140 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “WM”

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Sabiedribas veselibas apliecinajums

IL1. Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 A, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un
Komisijas IstenoS$anas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka svaiga gala(,
kas ieglita no savvalas sauszemes dzivnickiem, iznemot nagainus un zaku dzimtas dzivniekus,

un aprakstita I dala, ir razota saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak, ka:
a) gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes

un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades
regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

1I dala. Apliecinajums

b) gala ir iegiita saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IV sadalu;
A [c) gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1375P,
konkrétak, ta ar hidrolizes metodi ir izmekléta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir negativil;

d) péc péckauSanas veterinaras ekspertizes, kas veikta saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 12. Iidz 15., 28., 31.), 33, 34. un 37.pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 7. un
8. pantu, §1gala ir atzita par derigu lietoSanai partika;

() vai nu [e) liclo sauszemes zditaju liemenis vai ta dalas ir markétas ar veselibas mark&jumu saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2019/627 48. pantu un II pielikumu;];

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).
¢ Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika

paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).

D Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudém gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/141

VALSTS Sertifikata paraugs “WM”

(®)vai [e) siko savvalas zditaju liemeni vai to dalas ir ieZimétas ar identifikacijas mark€jumu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 1II pielikuma I sadalu;]

(®)vai  [e) siko vai lielo savvalas 7iditaju galas pakas ir ieZimétas ar identifikacijas markéjumu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 1II piclikuma I sadalu;]

f) ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlicku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK A 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES B saraksta;

g) gala ir glabata un transportéta saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma IV sadalas prasibam,

h) gala ir iegiita no savvalas sauszemes zditajiem, kas nav nagaini un zaku dzimtas dzivnieki un
kas p&c nonaveésanas 12 stundu laika parvesti uz savakSanas centru un/vai apstiprinatu medijamo
dzivnieku galas apstrades objektu dzeséSanai.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Lai nepielautu parpratumus, nosaukuma ir ipasi min€ts, ka subprodukti un malta un mehaniski atdalita gala ir
izslégti, jo minétos produktus nedrikst ievest Savieniba, izmantojot §o svaigai galai paredzeto sertifikatu.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala sniegtajam
pieZimém par sertifikatu aizpildisanu.

I dala

L.7. aile. Izcelsmes valsts nosaukums, kam jasakrit ar eksportétajvalsts nosaukumu.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu vardus

un — ja zinami — lidmas§inas reisu numurus. Ja parvadasana tiek veikta, izmantojot
konteinerus, 1.19. ail€ janorada to registracijas numurs un plombas serialais numurs (ja
tads ir).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

B Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



L 326/142 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “WM”

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Kautuve”: medijamo dzivnieku galas apstrades objekti.
II da]a
() Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.
() Tikai sugam, kas uznémigas pret trihinelozi.
®) Lieko svitrot.

SertificejoSa amatpersona

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts




15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

23. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU GALU, IZNEMOT MALTU UN
MEHANISKI ATDALITU GALU. LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETA

SVAIGA SAIMNIECIBA AUDZETU TRUSU GALA (PARAUGS “RM?”)

L 326/143

VALSTS Oficials sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosutitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrila kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Viet&ja kompetentaiestade
L5. Sapéméjs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j22l
z
7]
= 1. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
% LS. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
| L11. Nosiitisanas vieta I.12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstipringjuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
'|E Nr. ma Nr.
.‘S Adrese Adrese
70}
i.; Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= L13. Iekrausanas vieta 1.14. IzbraukSanas datums un laiks
L15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina & Kugis 1.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. TransportéSanas apstakli o0 Apkartgas vides 0 Atvésinats O Saldéts
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.




L 326/144 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.22. olek$ejam tirgum
L.21.
1.23.
1.24.  Kopgjais paku skaits 1.25. Kopéjaisdaudzums 126 Kopgja neto masa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)
L27. Siutijumaapraksts
KNkods  Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas ~ Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
u] Ieguves vai sagatavosanas RaZotne Razotnes/objekta/centra
Galapatér datums apstiprinajumavai
etajam registracijas numurs




15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/145

VALSTS Sertifikata paraugs “RM”

dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 un Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar 30 apliecinu, ka svaigd gala()), kas iegiita no saimnieciba
audz&tiem tru$iem un aprakstita I dala, ir razota saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

a) gala ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un kritisko
kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju un kas ir
noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

b) gala ir iegiita, glabata un transportéta saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma II sadalu;

¢) péc pirmskausanas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes, kas veiktas saskana ar Isteno$anas
regulas (ES) 2019/627 8. Iidz 14., 26., 37. un 38. pantu un Delegétas regulas (ES) 2019/624 3. un 5. lidz
8. pantu, gala ir atzita par derigu lietoSanai partika;

d) galas pakas ir markStas ar identifikacijas mark@umu saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004
II pielikuma I sadalu;

e) ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29.pantu, un attiecigie
dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas Leémuma 2011/163/ES E
saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



L 326/146 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “RM”

f) gala ir razota apstaklos, kas garant€ atbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atliecku meniem,
kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 A.

IL2. Identifikacija
Trusu partijas identificEtas ta, lai varétu noteikt to izcelsmes saimniecibu.
IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstita gala ir iegiita no
dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par dzivnieku
aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar mingta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.

Lai izslegtu parpratumus, nosaukuma ir pasi minéts, ka malta un mehaniski atdalita gala ir izslegtas, jo min&tos
produktus nedrikst importét, izmantojot $o svaigai galai paredz&to sertifikatu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu.

I dala

1.7. aile. Izcelsmes valsts nosaukums, kam jasakrit ar eksportétajvalsts nosaukumu.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Noradit dzelzcela vagonu un kravas automobilu registracijas numuru(-us), kugu vardus
un — ja zinami — lidma$inas reisu numurus. Ja parvadasana tiek veikta, izmantojot
konteinerus, 1.19. ail€ janorada to registracijas numurs un plombas serialais numurs (ja
tads ir).

1I dala

(1) Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija un amats
Zimogs Paraksts
A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos

pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).
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24. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
GALAS 1ZSTRADAJUMUS (PARAUGS “MP-PREP”)

L 326/147

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosii titajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietgja kompetenta iestade
L.5. Sanéméjs/importeta 1.6. Par s tijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
wn
ﬁ L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galameérka valsts Valsts ISO kods
E- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
= L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindju
2 N N
= aNr. maNTr.
= Adrese Adrese
7]
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. Iekrausanas vieta I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
L.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
U Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
p— Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportesanas apstakli o Apkartgjas vides O Atvesinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks$€&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav o galas izstradajumu galamérkis|]

Galas izstradajumos (1) ietilpst §adi galas komponenti, un tie atbilst zemak noraditajiem kriterijie m:

Suga (A) Izcelsme (B)

A) Ierakstit tas attiecigas sugas kodu, no kuras dzivniekiem iegilita galas izstradajuma eso$a gala,
kur BOV = majas liellopi (ar sugas Bison, Bubalus un to krustojumi); OVI = majas aitas (Ovis aries) un
kazas (Capra hircus); EQU = majas neparnadz (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi); POR =
majas ciikas; RM = saimnieciba audz&ti trus$i; POU = majputni; RAT = ski€jgjputni; RUF = Bovidae
dzimtas dzivnieki (iznpemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieli un briez, kas turéti ka saimnieciba
audzeti medijamie dzivnieki; RUW = Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (iznemot majas licllopus, aitas
un kazas), savvalas kamieli un savvalas briezi; SUF = tadi ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas
dzivnieki, kas turéti ka saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki; SUW = tadi ciiku savvalas pasugu un
Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas ir savvalas dzivnieki; EQW = savvalas medijamie neparnadzi, kas
pieder pie apak$gints Hippotigris (zebra); WL = savvalas zaku dzimtas dzivnieki; GBM = medijamie
putni, WM (savvalas sauszemes 7zid1taji, kas nav nagaini un zaku dzimtas dzivnieki).

B) lerakstit izcelsmes valsts ISO kodu un, ja ar Savienibas tiesibu aktiem par attiecigajiem galas
komponentiem ir noteikta regionalizacija, — regionu.

Esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 A, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 €, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar §o apliecinu, ka galas izstradajumi, kas aprakstiti I dala,
ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

IL1.1. tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem@ro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskapa ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maiis). ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. lpp.).
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IL.1.2.  (®) vai nu [dAvnieki, no kuriem $aja galas izstradajumd izmantotd svaiga gala® iegita,
pirmskausanas apskaté un pe&ckausanas veterinaraja ekspertiz€ nav izbraketi; |

(%) vai [savvalas dzivnieki, no kuriem $aja galas izstradajuma izmantota svaiga gala® iegiita,
p&ckausanas veterinaraja ekspertiz€ nav izbrakéti; |

IL1.3.  tie ir razoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I lidz IV sadalas
prasibam; konkretak, ka:

@) [11.1.3.1. ja tie iegiiti no majas ciku galas, §T gala atbilst prastbam, kuras izvirzitas Komisijas Regula (ES)
2015/1375 P, konkrétak:

(®) vai nu [ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un iegiitie rezultati ir negativi;]
?) vai [tai veikta saldé§ana saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/1375 11 pielikumu;]

®)®) vai [gala, kas iegiita no vienigi nobaro$anai un kau$anai turétam majas ciikam, ir no tadas
saimniecibas vai saimniecibu kategorijas, kuras kompetentas iestades saskana ar
Regulas (ES) 2015/1375 IVpielikkumu oficiali atzinuSas par brivam no trihinellam,
vai ciikas nav at$kirtas no mates un ir jaunakas par 5 ned€lam;]]

@) [I1.1.3.2. ja tie iegiiti no neparnadzu vai meZaciiku galas, §1 gala atbilst prasibam, kas izvirzitas Isteno$anas
Regula (ES) 2015/1375, un konkrétak — ta ar hidrolizes metodi ir izmekl€ta uz trihinellam, un
iegilitie rezultati ir negativi;]

I.14.  tie ir razoti saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma Vsadalu un sasaldéti lidz
iek§&jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C;

1L.1.5. tie ir markéti ar identifikacijas mark&umu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu;

IL1.6.  markéjuma, kas piestiprinats [ dala aprakstito galas izstradajumu iepakojumam, ir identifikacijas
7Zime par to, ka Sie galas izstradajumi visa pilniba ir no svaigas galas, kas ir no objektiem
(kautuvém un galas sadali§anas uznémumiem), kuri apstiprinati galas eksportésanai uz Eiropas
Savienibu;

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudem gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).



15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326151

VALSTS

Sertifikata paraugs “MP-PREP”

IL1.7.  tie atbilst attiecigajiem krit€rijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

I.1.8.  ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lémuma 2011/163/ES € saraksta;

I1.1.9. tie ir razoti tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Iimepiem un
Komisijas Regulda (EK) Nr.1881/2006' noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju
koncentracijai;

IL1.10. tie ir glabati un transport&ti saskana ar attiecigajam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
V sadalas prasibam,

(® [IL1.11. ja tie satur liellopu, aitu vai kazu izcelsmes materialu, attiecibda uz govju siuklveida

encefalopatiju (GSE):

(%) vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK ! ir klasific&ti par

valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku, un

() vai nu [dzivnieki, no kuriem $is galas izstradajums iegiits, ir dzimusi, pastavigi audz&ti un
nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE

gadjumu;]

() vai [dzivnieki, no kuriem $is galas izstradajums iegiits, ir c€luSies valsti vai regiona, kas
saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur ir bijis vismaz viens autohtons GSE gadfjjums, un $is galas
izstradajums nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu mehaniski atdalitu galu

un nav no tas iegiits;]

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkr&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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() vai [dzivnieki, no kuriem $is galas izstradajums iegits, ir c€lusies valsti vai regiona, kas
saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar kontrolétu
GSE risku, un:

i)  §is galas izstradajums nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta
definéto ipaso riska materialu un nav no ta iegiits;

i)  §is galas izstradajums nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu mehaniski
atdalitu galu un nav no tas iegiits;

iii) dzvnieki, no kuriem $is galas izstradajums iegiits, nav nedz nokauti p&c
apdullina$anas ar gazes injekciju dzivnicka galvaskausa dobuma, nedz ar to
pasu metodi nonavéti, nedz art nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa
dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistemas audus;]

() vai [dzivnieki, no kuriem $is galas izstradajums iegits, ir c€lusies valsti vai regiona, kas
saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu
GSE risku, un:

i)  Sis galas izstradajums nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta
definéto 1paso riska materialu un nav no ta iegiits;

i)  $is galas izstradajums nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliemiegtitu mehaniski
atdalitu galu un nav no tas iegiits;

iii) dzivnieki, no kuriem $is galas izstradajums ieglits, nav nedz nokauti p&c
apdullinaganas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar to
pasu metodi nonaveti, nedz arl nokauti, tiem p&c apdullinasanas ar galvaskausa
dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sist€mas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem §is galas izstradajums iegiits, nav baroti ar Pasaules
Dzvnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa K
defin&tajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem;

v) galas izstraddjums ir razots un manipulacijas ar to veiktas, nodro$inot, ka tas
nesatur atkauloSanas laika atsegtus nervaudus un limfaudus un nav ar tiem
kontaming&ts;]]

(®) vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem S§is galas izstradajums ieglits, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu
metodi nonaveti, nedz arT nokauti, tiem p&c apdullinasanas ar galvaskausa dobuma
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu sistémas
audus;

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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b) galas izstradajums nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiits:
i)  IpaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta;
i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem.]

(®) vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti vai ir
klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem galas izstradajums iegiits, nav:

i)  nedz nokauti péc apdullina$anas ar gazes injekciju dzivnieka galvaskausa
dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz ar nokauti, tiem p&c
apdullina$anas ar galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzvnieku veselibas organizicijas Sauszemes dzivnieku
veselibas kodeksa defingtajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas
atvasinati no atgremotajiem;

b) galas izstradajums nesatur turpmak min&to un nav no ta iegtts:

i)  TpaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta;
i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudi un limfaudi;]]
(®) [IL1.12.  ja $ie galas izstradajumi satur no majas neparnadziem ieglitu materialu, to raZo§ana izmantota
svaiga gala:

vainu (?) [ir ieglita no majas neparnadziem, kas tie$i pirms nokauSanas vismaz se§us méneSus vai kop§
dzim$anas, ja tie kauSanas bridi bijusi jaunaki par seSiem méneSiem, vai kop$ tie ka produktivi
majas nepamadz importéti no kadas ES dalibvalsts, ja tie importeti mazak neka seSus ménesus
pirms nokau$anas, ir turéti kada tre§a valstt

a) kura majas neparnadziem ievadit:

i) tireostatiskas vielas, stilbénus, stilbéna atvasinajumus, to salus un esterus, estradiolu
17 un ta esterveida atvasinajumus ir aizliegts;

i)  citas vielas, kuram ir estrogéniska, androgéniska vai gestagéniska iedarbiba, un beta-
agonistus ir atlauts tikai:

— Padomes Direktivas 96/22/EK L 1.panta 2.punkta b)apakSpunkta definétajai
terapeitiskajai lietoSanai, ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 4. panta 2. punktu,
vai

Padomes Direktiva 96/22/EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietoSanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996.,

3. Ipp.).
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— Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta c) apak§punkta defin&tajai zootehniskajai
lietoSanai— ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 5. pantu; un

b) kurda vismaz seSus méneSus pirms dzivnieku kauSanas ir bijis Direktivas 96/23/EK
Ipielikuma minéto vielu un atlieku grupu parraudzibas plans, kas attiecas uz majas
neparnadziem, kuri dzimu$i §aja tre$a valsti un taja import&ti, un kas ir apstiprinats saskana

ar Direktivas 96/23/EK 29. panta 1. punkta ceturto dalu.

un/vai @ [ir importéta no kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts;]]
(*)(*) [IL1.13. ja produkts satur materialu no saimnieciba audzetiem brieZziem:

$is produkts satur tikai tadu saimnieciba audz€tu briezu galu vai iegiits tikai no tadu saimnieciba
audz€tu briezu galas, iznemot subproduktus un muguras smadzenes, kuriemar histopatologisku,
iminhistokimisku vai citu diagnostisku metodi, ko atzist kompetentas iestades, veikta parbaude
uz hroniskas novajésanas slimibu, un rezultati bijusi negativi, un produkts nav iegiits no tadu
ganampulku dzivniekiem, kuriem hroniska novajésanas sliniba ir apstiprinata vai par to oficiali
ir aizdomas;]

(®)() [IL.1.14. ja produkts satur materialu no savvalas brieziem:

$is produkts satur tikai tadu savvalas briezu galu vai iegiits tikai no tadu savvalas briezu galas,
iznemot subproduktus un muguras smadzenes, kuriem ar histopatologisku, iminhistokimisku vai
citu diagnostisku metodi, ko atzist kompetentas iestades, veikta parbaude uz hroniskas
novéajésanas slimibu, un rezultati bijusi negativi, un produkts nav iegiits no dzivniekiem, kas ir
no regiona, kura hroniska novajésanas slimiba ir apstiprinata vai par to oficiali ir aizdomas.]

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja galas izstradajums sastav tikai no neparmadzu, zaku dzimtas

vai tadu savvalas zditaju galas, kas nav nagaini]
I dala aprakstitais galas izstradajums:

IL2.1. ir sagatavots zona un nosiitits no tas paSas zonas ar kodu ........................%, no kuras 3a
sertifikata izdoSanas datuma ir atlauts Savieniba ievest tadu pie 11.2.2. punkta aprakstitajam sugam
piederoSu dzivnieku svaigu galu, no ka ST svaigd gala ir ieglita, un kura ir noradita Komisijas
IstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 M XIII pielikuma 1. dala attieciba uz svaigu nagainu galu vai

Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1.dala attieciba uz svaigu majputnu un
medjumu galu, un satur tikai tadu svaigu galu, kas iegiita:

(1) vai nu [tai3 paga zona, kas ir sagatavo$anas un nosiitianas zona;]

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MP-PREP”

() vai 7on3(-as) ar kodu(-iem) , , ©), no kuras(-am) §a sertifikata izdoSanas
datuma ir atlauts Savieniba ievest tadam sugam piedero§u dzivnieku svaigu galu,
no ka §1svaiga gala ir iegiita, un kura(-as) ir noradita(-as)

(1) vai mu Tstenosanas Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dala attieciba uz
svaigu nagainu galu;]

(M val [Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 XIVpielikuma 1.dala attieciba uz
majputnu un medjumu galu;]]

Mvai Tkada dalbvalsti;]

11.2.2. satur tikai tadu svaigu galu, kas atbilst visam tam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
svaigas galas ieve$anu Savieniba, kuras noteiktas attiecigaja sertifikata parauga(), un tapéc to ka
tadu atlauts ievest Savieniba; $1svaiga gala ieglita no $adu sugu dzivniekiem: [liellopi]®), [aitas
un/vai kazas]®), [majas $kimu cikas]®), [kamieli un/vai briezi un/vai Bovidae dzimtas dzivnieki,
imemot liellopus, aitas un kazas]®, [savvalas pasugu ciikas]®, [majputni, iznemot
skrgjejputnus]®), [skrejejputni]®), [medijamie putni]®.

IL3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav galamérkis]

Es, apak3a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka 1 dala aprakstitie galas izstradajumi ()
ir iegliti no dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par
dzivnieku aizsardzibu nonavésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigdm prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5.panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelriju.

Sis sertifikits ir paredzéts tadu galas izstradajumu (definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I piclikuma 1.15. punkta)
ieveSanai Savieniba, kas sagatavoti no svaigas galas, ieglitas no liellopiem, aitam un/vai kazam, majas cuku
$kimém, kamieliem un/vai brieziem un/vai Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot liellopus, aitas un kazas),
savvalas pasugu ciikam, zaku dzimtas dzivniekiem, majputniem, iznemot skrj€jputnus, medfjamiem putniem un
savvalas sauszemes zditajiem, kas nav nagaini un zaku dzimtas dzivnieki, un §is sertifikats izmantojams ari tad, ja
Savieniba nav $adu galas izstradajumu galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

I dala
1.7. aile. Izcelsmes valsts nosaukums, kam jasakrit ar eksportétajvalsts nosaukumu.
L.15. aile. Janorada registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas

automobiliem), reisa numurs (lidma$indm) vai vards (kugim). IzkrauSanas un
parkrausanas gadfjuma nosititajam par to jainformé ieveSanas Savieniba
robezkontroles punkts.
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1.18. aile. “Saldets” atbilst iek$€jai temperatiirai, kas neparsniedz-18 °C.
L.19. aile. Konteineriem vai kasteém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadfjuma).
1.27. aile. Izmantot attiecigo Pasaules Muitas organizacijas Harmoniz&tas sisteémas (HS) kodu:
02.07, 02.10, 16.01 vai 16.02.
1.27. aile. Sutfjuma apraksts.

“Suga”: izraudzties starp Il dala aprakstitajam sugam (A).

“Apstrades veids”: glabasanas laiks (dd/mm/gggg).

“Auksta rezima glabatava™: attieciga gadfjuma noradit apstiprinatas(-o) auksta rezima
glabatavas(-u) adresi(-es) un apstiprindgjuma numuru(-us).

1I dala

(1) Galas izstradajumi, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.15. punkta.

@ Lieko svitrot.

() Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

*) Piemérot, ja gala iegiita no valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma F nodalas 1. punkta.

() Piemérot, ja gala iegiita no valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 999/2001 IX pielikuma F nodalas 1. punkta.

©) Zonas kods, kas noradits Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja attieciba uz
svaigu nagainu galu vai kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja
attieciba uz svaigu majputnu un medjumu galu.

() Sertifikatu paraugi, kas sniegti IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 pielikumos: sertifikats “BOV” svaigai
liellopu galai; sertifikats “OVI” svaigai aitu un kazu galai; sertifikats “POR” svaigai cikgalai; sertifikats “RUF”
svaigai galai, kas iegiita no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem (iznemot majas liellopus, aitas un kazas),
kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimniectba audzeti medjamie dzivnieki; sertifikats “RUW™ svaigai galai,
kas iegiita no Bovidae dzimtas savvalas dzivniekiem (iznemot majas liellopus, aitas un kazas), savvalas
kamieliem un savvalas brieziem; sertifikats “SUF” svaigai galai, kas ieglita no tadiem ciiku savvalas pasugu un
Tayassuidae dzimtas dzivnickiem, kuri turéti ka saimnieciba audzeti medifjamie dzivnieki; sertifikats “SUW”
svaigai galai, kas iegiita no tadiem ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivniekiem, kuri ir savvalas
dzvnieki; sertifikats “POU” svaigai majputnu (izpemot ski€jEjputnus) galai; sertifikats “RAT” svaigai
skrgjgjputnu galai; sertifikats “GMB” svaigai medijamo putnu galai.

(®) Atkapi attieciba uz majas ciikam, kas ir no saimniecibas, par kuru oficiali atzts, ka ta pieméro kontrolgtus
turéSanas apstaklus, var piemérot tikai valstis, kas noraditas Regulas (ES) 2015/1375 VII pielikuma.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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25. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
GALAS PRODUKTUS, IESKAITOT DZIVNIEKU TAUKUS UN DRADZUS, GALAS

EKSTRAKTUS, APSTRADATUS KUNGUS, PUSLUS UN ZARNAS (KAS NAV

APVALKI), KURIEM NAV PRASITS VEIKT TPASU RISKA MAZINASANAS
APSTRADI (PARAUGS “MPNT”)

L 326/157

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksporteta L.2. Sertifikata numurs L2.a IMSOCnumurs
is
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4.  Vieteja kompetentaiestade
LS. Sanémeéjs/importetajs L.6. Par sutijumu atbildigais operators
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
2, L7. Iz celsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
s | L8 Izcelsmes regions Kods 1.10.  Galamérka regions Kods
%‘ L11. NositiSanas L12. Galamérka vieta
< vieta
=) Vards/nosauku  Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
"J% ms aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
wn
%. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. Iekrausanas vieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
o Kusi I.17. Pavaddokumenti
Lidmasina  ~U&'S
o
Dzelzcela_ o Autotransporta lidzeklis Veids Kods
transportlt
dzeklis
I Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportesanas 0 Apkartgas vides O Atveésinats O Saldets
apstakli
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai
partika
L.21. o Tranzitam 1.22. oleks$€&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods L23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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1I dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav So galas produktu galamgrkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 B, Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 €, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 attiecigajam prasibam, un ar So apliecinu, ka tie

galas produkti®, ieskaitot kaus&tus dzivnieku taukus un dradzus, galas ekstraktus, apstradatus kungus,

puslus un zarmnas (kas nav apvalki), kuri aprakstiti Idala, ir razoti saskana ar min&tajam prasibam,
konkrétak, ka:

I.1.I.  tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higiénas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL.1.2. () vai nu [dZivnieki, no ka §ie galas produkti iegiiti, pirmskauSanas apskaté un p&ckauSanas
veterinaraja ekspertiz€ nav izbrakéti;|
(") vai [savvalas dzivnieki, no ka §ie galas produkti iegiiti, peckauSanas veterinaraja ekspertize

nav izbraketi; ]

IL1.3. tie ir raZoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I lidz VI sadalas
prasibam;

(1 [IL1.4.1. ja tie ieglti no majas ciiku galas, §1 gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas Regula (ES)
2015/1375 P, konkréetak:

() vai nu  [ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un iegltie rezultati ir negativi;]
" vai [tai veikta saldé$ana saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2015/1375 11 pielikumu;]

M@ vai  [gala, kas iegiita no vienigi nobaro$anai un kau$anai turétam majas ciikam, ir no tadas
saimniecibas vai saimniecibu kategorijas, kuras kompetentas iestades saskana ar
Regulas (ES) 2015/1375 IV pielikumu oficiali atzinu$as par brivam no trihinellam;]]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas
parbaudem gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).



L 326/160 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “MPNT”

() [11.1.4.2. ja tie iegiiti no neparnadzu vai mezaciiku galas, §1 gala atbilst prastbam, kas izvirzitas Komisijas
Regula (ES) 2015/1375, un, konkr€tak — ar hidrolizes metodi ir izmekl€ta uz trihinellam, un
ieglitie rezultati ir negativi;]

() [11.1.4.3. $ie apstradatie kungi, plisli un zarnas ir raoti saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004
I pielikuma XIII sadalu;]

() [11.1.4.4. sie kaus@tie dzivnicku tauki un dradZ ir raoti saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004
I pielikuma XII sadalu;]

IL1.5. tie ir markéti ar identifikacijas mark€jumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu;

II.1.6. mark&juma, kas piestiprinats Idala aprakstito galas produktu iepakojumam, ir identifikacijas
Zime par to, ka Sie galas produkti visa pilniba ir no svaigas galas, kas nak no objektiem
(kautuveém un galas sadaliSanas uzn@mumiem), kuri apstiprinati galas eksporté€Sanai uz Eiropas
Savienibu;

I.1.7.  tie atbilst attiecigajiem kritérijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

IL1.8. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlicku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskanda ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES G saraksta;

IL1.9. tie ir razoti tados apstaklos, kas nodroS§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 " noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Fmeniem un
Komisijas Regulda (EK) Nr. 1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai piesarmotaju
koncentracijai.

I1.1.10. sa galas produktu sttfjuma transportlidzekli un iekrausanas apstakli atbilst higi€nas prasibam,
kas noteiktas eksportam uz Eiropas Savienibu;

E Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

F Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

G Komisiias Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

H Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos

pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

I Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).
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(M [IL1.11. ja tie satur liellopu, aitu vai kazu izcelsmes materidlu, attieciba uz govju siiklveida encefalopatiju
(GSE):

1Y vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK ’ ir klasificeti
g 1
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku, un

M vai nu [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti ieglti, ir dzimusi, pastavigi
audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskapa ar Lémumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku
un kur nav bijis autohtonu GSE gadjjumu;]

" vai [dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti ieghti, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz viens autohtons
GSE gadijums, un $ie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu
kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiiti;]

" vai [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegaiti, c€lusies valsti vai regiona,
kas saskapa ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu
ar kontroletu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta defin€to Ipaso riska materialu un nav no ta iegtti;

i) Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiti;

iii)  dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti péc
apdullinaanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to paSu metodi nonaveti, nedz arT nokauti, p&c apdullinaSanas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

" vai [dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti ieghti, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta defin&to Ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).



L 326/162 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “MPNT”

i) Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiti;

iii) dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti p&c
apdullina$anas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to pasu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, péc apdullinaanas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegliti, nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa ¥ definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem;

v) galas produkti ir razoti un manipulacijas ar tiem veiktas, nodro§inot,
ka tie nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus
un nav ar tiem kontamin&ti;]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasific&ti par valsti
vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti péc
apdullinaganas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar to
pasu metodi nonavéti, nedz arl nokauti, péc apdullina§anas tiem ar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;

(") vai nu [b) galas produkti nesatur turpmak minéto un nav no ta iegiiti:

i)  1paSais riska materials, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem;]

(M vai [b) Sie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadfjumu, un no $adam zarnam
ir arf iegiiti;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri célu$ies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadijums, un no §adam zarnam ir arf iegiiti,
un:

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.



15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/163

VALSTS

Sertifikata paraugs “MPNT”

(Mvainu [i) Sie dzivnieki ir dzimu$i péc datuma, kura stdjies speka aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiemy; |

M vai [) 81 apstradatas liellopu, aitu un kazu zarnas nesatur ipaSo riska
materialu, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegiitas;]]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti
vai ir klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, nav:

i) nedz nokauti péc apdullinaSanas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizicijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa defingtajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem, kas atvasinatino atgremotajiem;

) vai nu [b) galas produkti nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiti:

i)  TpaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudi un limfaudi;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozmigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu, un no §adam zarnam
ir ar1 iegiiti;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri célu$ies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadijums, un no $adam zamam ir ari iegiti,
un:

(Mvainu [i) $ie dzvnieki ir dzimusi péc datuma, kurd stajies speka aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiem; |

M vai [) 815 apstradatas liellopu, aitu un kazu zarnas nesatur ipaSo riska
materialu, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegiitas;]]]]
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(M [IL1.12.  ja Sie galas produkti satur no mdjas nepamadziem ieglitu materidlu, to raZo§ana izmantota
svaiga gala:
vainu (') [ir ieglita no majas neparnadziem, kas tie$i pirms nokauSanas vismaz se$us méneSus vai kop$
dzimSanas, ja tie kauSanas bridi bijusi jaunaki par seSiem ménesSiem, vai kop$ tie ka produktivi
majas nepamadz importéti no kadas ES dalibvalsts, ja tie importéti mazak neka seSus ménesus
pirms nokau$anas, ir turéti kada tre$a valstT:

a) kura majas neparnadziem ievadit:
i) tireostatiskas vielas, stilbénus, stilbéna atvasinajumus, to salus un esterus, estradiolu

17 un ta esterveida atvasinajumus ir aizliegts;

i) citas vielas, kuram ir estrogéniska, androgéniska vai gestagéniska iedarbiba, un beta-
agonistus ir at]auts tikai:

— Padomes Direktivas 96/22/EK - 1.panta 2.punkta b)apak$punkta definétajai
terapeitiskajai lietoSanai, ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 4. panta 2. punktu,
vai

— Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta c) apak§punkta defin&tajai zootehniskajai
lietoSanai— ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 5. pantu; un

b) kura vismaz seSus meneSus pirms dzivnieku kauSanas ir bijis Direktivas 96/23/EK
Ipielikuma mingto vielu un atlieku grupu parraudzibas plans, kas attiecas uz majas
neparnadziem, kuri dzimusi §aja tre$a valstt un taja import&ti, un kas ir apstiprinats saskana
ar Direktivas 96/23/EK 29. panta 1. punkta ceturto dalu.

un/vai (V) [ir importéta no kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts.]]

1L2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja galas produkts ir iegiits tikai no neparmadzu, zaku dzimtas vai
citu tadu savvalas sauszemes zditaju galas, kas nav nagaini]

Galas produkts, ieskaitot kaus&tus dzivnieku taukus un dradzus, galas ekstraktus, apstradatus kungus, paslus
un zamas (kas nav apvalki), kur$ aprakstits I dala:

Padomes Direktiva 96/22/EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietoSanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996.,

3. Ipp.).
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I.2.1.  parstradats zona un nosiitits no tas paSas zonas arkodu ........................%), no kuras §3 sertifikata
izdo$anas datuma ir atlauts:

a) Savieniba ievest svaigu galu no tadu sugu dzivniekiem, kuru galu parstradajot, ir iegiits I dala
aprakstitais galas produkts,un zona ir noradita
(Mvainu [Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 M XIII pielikuma 1. dala attieciba uz svaigu
nagainu galu];
Mvai [Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 N XIV pielikuma 1. dala attieciba uz majputnu
un medfjumu galu];
un
b) un kura ieklauta tadu zonu saraksta Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dala, no
kuram Savieniba atlauts ievest I dala min&tos galas produktus,uz ko attiecas nespecifiska
“apstrade A”;
11.2.2.  parstradats no tadas(-u) sugas(-u) dzivnieku svaigas galas, kura(-as) noradita(-as) ar kodu(-iem)

I1.2.3.  parstradats no svaigas galas, kam veikta nespecifiska apstrade®;

I1.2.4.  parstradats no svaigas galas, kas atbildusi visam prasibam, kuras attieciba uzsvaigas galas ievesanu
Savieniba noteiktas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/692 ©, un tap&c ka tadu to atlauts ievest
Savieniba; $T1 svaiga gala ieglita no dzivniekiem, kuri atbildu$i turéSanas periodam objekta, kas
atradies:

(Wyvainu M2 1, punktd min&taja zona;]

Mvai - [zona(-as) ar kodu(-iem) , , ©), no kuras $a sertifikata izdoSanas
datuma ir atlauts Savieniba ievest tadu sugu dzivnieku svaigu galu, no ka §is galas
produkts parstradats, un kura(-as) ir noradita(-as)

() vai nu Tsteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dala;] ™
(M vai [Tstenosanas Regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dal;]]

Komisijas TstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114,31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTfjumu ievesSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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(Mvai Tkada dalbvalsti;]

11.2.5. péc parstrades Iidz iepakoSanai manipulacijas ar to veiktas ta, lai nepielautu tadu
krustkontaminaciju, kas varétu radit dzivnieku veselibas risku;

®) [I1.2.6. ir paredzets nosiitanai uz kadu dalibvalsti, kurai saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES)
2020/689 P pieskirts statuss “briva no Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”, un
iegiits no majputniem, kas 30 dienas pirms nokauSanas datuma nav ar dzivu vakcinu vakcin&ti pret
Nikaslas slimibas virusa infekeiju].

IL3. Dzivnieku labturibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav galamerkis]

Es, apaksa parakstijies oficidlais veterinararsts, ar $o apstiprinu, ka Idala aprakstitie galas produkti ir
iegliti no dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par
dzivnieku aizsardzibu nonaveésanas laika vai saskana ar vismaz lidzveértigam prasibam.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemelfriju.

Sis sertifikats ir paredzéts galas produktu ievedanai Savieniba no zonam, no kuramatlauts ievest no attiecigo sugu
dzivniekiem iegiitu svaigu galu, un tapec nav prasits tiem veikt Ppasu riska mazina$anas apstradi, un $is sertifikats
izmantojams arT tad, ja Savieniba nav $ada galas produkta galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

1 dala

(M) Lieko svitrot.

@) Galas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 1pielikuma 7.1. punkta.

() Zonas kods saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

®) BOV = liellopi; OVI = aitas un kazas; POR = ciikas; RUF = tadi Bovidae dzimtas dzivnieki (iznemot majas
liellopus, aitas un kazas), kamieli un briez, kas turéti ka saimnieciba audzeti medjjamie dzivnieki; RUW =
Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (iznemot majas liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieli un savvalas
briezi; SUF = tadi ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas tur€ti ka saimnieciba audz&ti
medfjamie dzivnieki, SUW = tadi ctiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas ir savvalas

dzivnieki; POU = majputni, kas nav skrgjejputni; RAT = skigjejputni; GB = medjjamie putni.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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() Sadi sertificét var tikai tad, ja §7s svaigas galas izcelsmes sugam unIl.2.1. punktd mingtajai zonai Isteno$anas
Regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dala ir noteikta “apstrade A”.

(©)  Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju vai
XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

() Neattiecas uz zonam, par kuram Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipasiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkauloSana”.

®)  §i garantija tick prasita tikai attieciba uz stijumiem, kas paredzéti dalibvalstij, kurai saskana ar Delegéto
regulu (ES) 2020/689 pieskirts statuss “brivano Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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26. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
GALAS PRODUKTUS, IESKAITOT KAUSETUS DZIVNIEKU TAUKUS UN
DRADZUS, GALAS EKSTRAKTUS, APSTRADATUS KUNGUS, PUSLUS UN
ZARNAS (KAS NAV APVALKI), KURIEM IR PRASITS VEIKT IPASU RISKA

MAZINASANAS APSTRADI (PARAUGS “MPST”)

15.9.2021.

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nos titajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts SO kods L4.  Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapeémejs/importeta Lé. Par siitijumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1<)
’é L7. Iz celsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- LS. Izcelsmes regions Kods 110. Galamérka regions Kods
« | I.11.  NosutiSanas vieta L.12. Galamérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindju
% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
wn
%. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13.  Iekrausanas vieta I.14. IzbrauksSanas datumsun laiks
L15.  Transportlidzeklis L1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
b Lidmasina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek o0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
. Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
I.18.  TransporteSanas apstakli 0 Apkartgas vides O Atvesinats O Saldéts
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20.  Sertifikacijas kategorija
0 LietoSanai partika
I.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav So galas produktu galamgrkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 B, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 €, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 attiecigajam prasibam, un ar So apliecinu, ka tie
galas produkti®, ieskaitot kaus&tus dzivnieku taukus un dradzus, galas ekstraktus, apstradatus kungus,
puslus un zarnas (kas nav apvalki), kuri aprakstiti Idala, ir razoti saskana ar min&tajam prasibam,
konkrétak, ka:

I.L1.1.  tas ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL.1.2. (') vai nu [dZvnieki, no ka $ie galas produkti iegiiti, pirmskauSanas apskaté un p&ckauSanas
veterinaraja ekspertiz€ nav izbrakéti;]

dala. Apliecinajums

(") vai [savvalas dzivnieki, no ka $ie galas produkti iegiiti, peckausanas veterinaraja ekspertizé nav
izbraketi; |
IL1.3. tie ir raZoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I lidz VI sadalas
prasibam,

(M) [IL14.1. ja tie iegiiti no majas ciiku galas, $1 gala atbilst prasibam, kuras izvirzitas Komisijas Regula (ES)
2015/1375 P, konkréetak:

(M) vai nu [ta ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un ieglitie rezultati ir negativi;]

") vai [tai veikta saldé$ana saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2015/1375 11 pielikumu;]

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28.janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

c Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,

30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1375(2015. gada 10. augusts), ar ko nosaka Tpasus noteikumus oficialam trihinellas

parbaudem gala (OVL 212, 11.8.2015., 7. Ipp.).
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Q)

Q)

Q)

M%) vai [gala, kas iegiita no vienigi nobaro$anai un kau$anai turétam majas ciikam, ir no tadas
saimniecibas vai saimniecibu kategorijas, kuras kompetentas iestades saskana ar
Istenosanas regulas (ES) 2015/1375 IV pielikumu oficiali atzinugas par brivim no
trihinellam, vai ciikas nav atSkirtas no mates un ir jaunakas par 5 nedélam;]]

[I.1.4.2 ja tie iegliti no neparnadzu vai mezaciiku galas, $1 gala atbilst prasibam, kas izvirzitas Komisijas
Regula (ES) 2015/1375, un, konkrétak — ar hidrolizes metodi ir izmekleta uz trihinellam, un
iegiitie rezultati ir negativi; ]

[[1.1.43 sie apstradatie kungi, ptsli un zarnas ir razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma XIII sadalu;]

[II.1.4.4 Sie kausétie dzivnieku tauki un dradzi ir razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma XII sadalu;]

I.1.5.  tie ir marketi ar identifikacijas mark&umu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu;

IL1.6. markejuma, kas piestiprinats Idala aprakstito galas produktu iepakojumam, ir identifikacijas
Zime par to, ka Sie galas produkti visa pilntba ir no svaigas galas, kas nak no objektiem
(kautuvém un galas sadaliSanas uzn&mumiem), kuri apstiprinati galas eksporté€Sanai uz Eiropas
Savienibu;

IL1.7. tie atbilst attiecTgajiem krit€rijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

s

IL1.8. ir izpilditas garantijas, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlicku
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK F 29.pantu, un
attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas
Lemuma 2011/163/ES G saraksta;

I.1.9.  tie ir razoti tados apstdklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(BK) Nr.396/2005 " noteiktajem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Imeniem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju
koncentracijai.

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Leémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias LEmums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).
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IL1.10. §a galas produktu siitjuma transportlidzekli un iekrauSanas apstakli atbilst higienas prasibam,
kas noteiktas eksportam uz Eiropas Savienibu;

(MW [I.1.11. ja tie satur liellopu, aitu vai kazu izcelsmes materidlu, attieciba uz govju siiklveida encefalopatiju
(GSE):

1Y vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK ’ ir klasificéti
g 1
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku, un

) vai nu [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti ieglti, ir dzimu$i, pastavigi
audzeti un nokauti wvalsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku
un kur nav bijis autohtonu GSE gadjjumu;]

" vai [dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz viens autohtons
GSE gadijums, un $ie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu
kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegfiti;]

") vai [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, célusies valsti vai regiona,
kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu
ar kontroletu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta defin€to Ipaso riska materialu un nav no ta iegtiti;

i) Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiti;

iii) dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti péc
apdullinaanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to pasSu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, péc apdullinaganas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

") vai [dzivnieki, no kuriem Sie galas produkti ieghti, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai
regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta defin€to ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu p&c
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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i) Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiti;

iii) dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti p&c
apdullina$anas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to pasu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, péc apdullinaanas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiti, nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa ¥ definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem;

v) galas produkti ir razoti un manipulacijas ar tiem veiktas, nodro§inot,
ka tie nesatur atkaulo$anas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus
un nav ar tiem kontamin&ti;]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasific&ti par valsti
vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti péc
apdullinaganas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar to
pasu metodi nonavéti, nedz arl nokauti, péc apdullinaSanas tiem ar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;

(") vai nu[b)  galas produkti nesatur turpmak minéto un nav no ta iegiiti:

i)  1paSais riska materials, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem;]

(M vai [b) Sie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadfjumu, un no $adam zarnam
ir arf iegiiti;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri célu$ies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadijums, un no §adam zarnam ir arf iegiiti,
un:

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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(MDvainu [i) Sie dzivnieki ir dzimu$i péc datuma, kura stdjies speka aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiemy; |

M vai [) 81 apstradatas liellopu, aitu un kazu zarnas nesatur ipaSo riska
materialu, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegiitas;]]]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti
vai ir klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, nav:

i) nedz nokauti péc apdullinaSanas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizicijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa defingtajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem, kas atvasinatino atgremotajiem;

") vai nu [b) galas produkti nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiti:

i)  TpaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudi un limfaudi;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozmigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadfjumu, un no $adam zarnam
ir ar1 iegiiti;]

(M vai [b) 8ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem,
kuri célu$ies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadijums, un no $adam zamam ir ari iegiti,
un:

(Mvainu [i) $ie dzvnieki ir dzimusi péc datuma, kurd stajies speka aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiem; |

M vai [) 815 apstradatas liellopu, aitu un kazu zarnas nesatur ipaSo riska
materialu, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegiitas;]]]]
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N [IL1.12. ja Sie galas produkti satur no majas nepamadziem ieglitu materialu, to raZzoSana izmantota
J g p i P g
svaiga gala:

vai nu (V) [ir ieglita no majas neparnadziem, kas tie$i pirms nokauSanas vismaz seSus méneSus vai kop$
dzim$anas, ja tie kauSanas bridi bijusi jaunaki par seSiem ménesSiem, vai kop$ tie ka produktivi
majas neparadz importéti no kadas ES dalibvalsts, ja tie importéti mazak neka seSus ménesus
pirms nokau$anas, ir turéti kada tre$a valstT:

a) kura majas neparnadziem ievadit:

i) tireostatiskas vielas, stilbénus, stilbéna atvasinajumus, to salus un esterus, estradiolu
17 un ta esterveida atvasinajumus ir aizliegts;

i) citas vielas, kuram ir estrogéniska, androgéniska vai gestagéniska iedarbiba, un beta-
agonistus ir at]auts tikai:

— Padomes Direktivas 96/22/EK - 1.panta 2.punkta b)apakS§punkta definétajai
terapeitiskajai lietoSanai, ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 4. panta 2. punktu,
vai

— Direktivas 96/22/EK 1. panta 2. punkta c) apak§punkta defin&tajai zootehniskajai
lietoSanai— ja ta ir saskana ar min&tas direktivas 5. pantu; un

b) kura vismaz seSus meneSus pirms dzivnieku kauSanas ir bijis Direktivas 96/23/EK
Ipielikuma minéto vielu un atlieku grupu parraudzibas plans, kas attiecas uz majas
neparnadziem, kuri dzimusi §aja tre$a valstt un taja import&ti, un kas ir apstiprinats saskana
ar Direktivas 96/23/EK 29. panta 1. punkta ceturto dalu;

un/vai (V) [ir importéta no kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts.]]

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja Sie galas produkti ir iegiti tikai no neparnadzu, zaku dzimtas
vai citu tadu savvalas sauszemes ziditaju galas, kas nav nagaini]

Galas produkts, ieskaitot kaus€tus dzivnieku taukus un dradZus, galas ekstraktus, apstradatus kungus,
puslus un zarnas (kas nav apvalki), kur$ aprakstits I dala:

I1.2.1. parstradats zona un nosiitits no tas palas zonas ar kodu ), no kuras 33 sertifikata
izdoSanas datuma ir atlauts Savieniba ievest galas produktus, kas parstradati no tadu sugu
dzivnieku svaigas galas, kuru galu parstradajot, ir ieglits 1 dala aprakstitais galas produkts, un

kura ir noradita Komisijas Isteno$anas Regulas (ES)2021/404 M XV pielikuma 1. dal3;

L Padomes Direktiva 96/22/EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lietoSanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996.,
3.Ipp.).

M

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(Wvaine 1122 parstradats no svaigas galas, kas iegiita tikai no vienas sugas dzivniekiem ar kodu
™ un 3ai galas produkta parstradé izmantotajai svaigajai galai ir veikta specifiska apstrade
____©®) kura Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XVpielikuma 1.dalda ir ipa$i
paredz€ta sugai, no ka ST svaiga gala iegiita, un IL.2.1. punkta min€tajai zonai, un min&ta gala
ieglita no dzivniekiem, kas tur€ti objekta, kur§ atrodas:

(vainu 1112 1. punktd minétaja zond, un:

— bridi, kad dzvnieki nosiititi uz kautuvi, uz $o objektu nav bijusi attiecinati
ierobezojosi valsts pasakumi dzivnieku veselibas apsveérumu dgl, tai skaita
relevanto saraksta noradito slimibu, kas minétas Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2020/692 N pielikuma, ka arT jaunradusos slimibu dé], un

— objekta un 10km radiusa ap So objektu, attieciga gadijuma ari kadas
kaimipvalsts teritorija, 30 dienas, pirms $ie dzivnieki nosititi uz kautuvi, nav
zinots par $adam slimibam;]]

(D vai 1720na ar kodu R R ©), no kuras $2 sertifikata izdo$anas datuma ir atlauts
Savieniba ievest tadam sugam piederosu dzivnieku svaigu galu, no ka §1 svaiga gala ir

ieglita, un kura ir noradita

(1) vai nu TTsteno§anas Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dala attieciba uz svaigu
nagainu gaju]”

(1 vai TstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 XIV pielikuma 1. dala attiecibd uz majputnu
un medjumu galu]

un:

— bridi, kad dzvnieki nosiititi uz kautuvi, uz §o objektu nav bijusi attiecinati
ierobezojosi valsts pasakumi dzivnieku veselibas apsveérumu dgl, tai skaita
relevanto sarakstd noradito slimibu, kas minétas Delegétas regulas (ES)
2020/692 1 pielikuma, ka arT jaunradu$os slimibu d&l, un

— objekta un 10km radiusa ap S$o objektu, attiecigd gadfjuma ari kadas
kaiminvalsts teritorija, 30 dienas, pirms $ie dzivnieki nosititi uz kautuvi, nav
zinots par §adam slimibam;]]]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttTjumu ievesanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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(1) vai [kada dalibvalstt;]]

(M vai[[[2.2, parstradats no svaigas majputnu galas arkodu ___ ®), kas ir no zonas, kura noradita saraksta
attieciba uz svaigas majputnu galas ieveSanu Savieniba un kura bijis augsti patogéniskas
putnu gripas vai Nukaslas slimibas virusa infekcijas gadfjums vai uzliesmojums, un svaigajai
galai, kas izmantota galas produkta parstradei, ir veikta vismaz specifiska “apstrade D”®)];

(M vai[[[2.2. parstradats, sajaucot svaigu galu no dazadu sugu dzivniekiem ar kodiem , ,

®), un §Tsvaiga gala:
(vainu[[22 1. pirms galigas apstrades ir sajaukta un péc sajaukSanas tai veikta specifiska apstrade
____®),jo ta ir visprasigaka no specifiskajam apstradeém, kas saskana ar Isteno$anas Regulas
(ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalu ir pasi paredzeta dazadajam izcelsmes sugam, no kuram
$1svaiga gala iegiita, un I1.2.1. punkta min&tajai zonai, un gala iegiita no dzivniekiem, kas turgti
objekta, kurs atrodas:

(vainue 1112 1. punktd minétaja zona;]]

(1) vai [zona ar

M [kodu _ ©, kura 32 sertifikata izdoSanas datuma ir noradita Isteno$anas regulas
(ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dala ka tada, no kuras atlauts Savieniba ievest

tadam sugam piedero§u dzivnieku svaigu galu, no ka $1svaiga gala ir iegtita;](7)
M [kodu (©), kura §3 sertifikata izdo§anas datuma ir noradita Isteno§anas regulas
(ES) 2021/404 XIVpielikuma 1.dala ka tada, no kuras atlauts Savieniba ievest

tadam sugam piederosu dzivnieku svaigu galu, no ka $1svaiga gala ir iegiita;]]]

(1) vai [kada dalibvalstt;]]

(el 1.2.2.1. pec galigas apstrades ir sajaukta un pirms sajaukSanas tai veikta(-as) specifiska(-as)
apstrade(-es) , , ®), kas saskana ar IstenoSanas Regulas (ES)

2021/404 XVpielikuma 1.daJu ir ipasi paredzeta dazadajam izcelsmes sugam, no kuram §1
svaiga gala ieglita, un I1.2.1. punkta min&tajai zonai, un gala iegiita no dzvniekiem, kas turti
objekta, kurs atrodas:

(1) vai "“[11.2.1. punkta min€taja zona, un:

—  brdi, kad dzivnieki nosiititi uz kautuvi, uz So objektu nav bijusi attiecinati ierobezojoSi
valsts pasakumi dzivnieku veselibas apsvérumu dg] (ieskaitot saraksta noraditas slinibas,
kas min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka arT jaunradu$as slimibas), un

— objekta un 10 km radiusa ap So objektu, attieciga gadfjuma arT kadas kaiminvalsts
teritorija, 30 dienas pirms nosiiti§anas uzkautuvi nav zinots par §adam slimibam;]]
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(Mvei [z0na ar

M [kodu ___ ©, kura 32 sertifikata izdoSanas datuma ir noradita Isteno$anas regulas (ES)
2021/404 Xl pielikuma 1.dala ka tada, no kuras atlauts Savieniba ievest tadam
sugam piederosu dzivnieku svaigu galu, no ka §1svaiga gala ir iegiita;]")

M [kodu  © kura 32 sertifikata izdo§anas datuma ir noradita Isteno$anas regulas (ES)
2021/404 XIVpielikuma 1.dala ka tada, no kuras atlauts Savieniba ievest tadam
sugam piedero$u dzivnieku svaigu galu, no ka §1svaiga gala ir iegiita;]]]

(1) vei [kada dalibvalst;]]
Myl M2, ir

a) parstradats no svaigas galas, kas ieglita no vienas sugas dzivniekiem vai sajaucot svaigu
galu no dazadu sugu dzivniekiem ar kodiem , , @,

b) parstradats no svaigas galas, kas ieglita no dzivniekiem, kuri turéti objekta(-os), kas atrodas
zona(-as) ar kodu(-iem) , , G), kura(-as) §a sertifikata izdo$anas datuma
ir noradita(-as) Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dala attieciba uz galas
produktu ieveSanu Savieniba, ar nosacfumu, ka ir piem€rota viena no specifiskajam

apstradém, kuras attieciba uz attiecigo sugu dzivnieku svaigo galu ir definétas Delegétas
regulas (ES) 2020/692 XXVI pielikuma;

c) tam veikta specifiska “apstrade B”();]

11.2.3. péc parstrades Iidz iepakoSanai manipulacijas ar to veiktas ta, lai nepielautu tadu
krustkontaminaciju, kas var€tu radit dzZivnieku veselibas risku;

©) [11.24. ir paredzets nosiitiSanai uz kadu dalibvalsti, kurai saskana ar Komisijas Deleg&to regulu (ES)
2020/689 © pieskirts statuss “briva no Nikaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas”, un
ieglits no majputniem, kas 30 dienas pirms nokausanas datuma nav ar dzivu vakcinu vakcinéti pret
Niukaslas slimibas virusa infekciju].

IL.3. Dzivnieku labturibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav galamérkis]

Es, apaks$a parakstijies oficidlais veterinararsts, ar §o apstiprinu, ka Idala aprakstitie galas produkti ir
iegliti no dzivniekiem, ar kuriem kautuvé apgajas saskana ar Savienibas tiesibu aktu prasibam par
dzivnieku aizsardzibu nonaveésanas laika vai saskana ar vismaz lidzvertigam prasibam.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MPST”

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts galas produktu ieveianai Savieniba no zonam, no kurdm nav atlauts ievest no attiecigo
sugu dzivniekiem ieglitu svaigu galu, un tapéc ir prasits tiem veikt Ipasu riska mazinasanas apstradi, un §is
sertifikats izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §adu galas produktu galamérkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

1 dala

(M) Lieko svitrot.

@) Galas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ipielikuma 7.1. punkta.

G)  Zonas kods saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

@) BOV = liellopi; OVI = aitas un kazas; POR = ciikas; RUF = tadi Bovidae dzimtas dzivnieki (izmemot majas
liellopus, aitas un kazas), kamieli un briezi, kas turgti ka saimnieciba audzeti medijamie dzvnieki; RUW =
Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (iznemot majas liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieli un savvalas
briezi; SUF = tadi ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas turéti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki; SUW = tadi ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas ir savvalas
dzivnieki; POU = majputni, kas nav skrgjejputni; RAT = ski€jejputni; GB = medijjamie putni.

() Apstrade, kas definéta Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVI pielikuma.

(©)  Zonas kods saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 Xl pielikuma 1.dalas tabulas 2. sleju vai
XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

(M Neattiecas uz zonam, par kuram Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabulas 5. sleja
attieciba uzipasiem nosacfjumiem ir ieraksts “Nogatavinasana, pH un atkaulosana”.

®)  Noradit 5. pieZimé definéto apstrazu un 4. pieZimé definéto sugu kombinaciju $adi: apstrades burts — sugas
kods(-) (X-YYY, X-YYY, X-YYY).

© & garantija tiek prasita tikai attieciba uz siitjumiem, kas paredzeti dalibvalstij, kurai saskana ar Delegéto
regulu (ES) 2020/689 pieskirts statuss “briva no Nukaslas slimibas virusa infekcijas bez vakcinacijas™.

19 Atkapi attieciba uz majas ciukam, kas ir no saimniecibas, par kuru oficidli atzts, ka ta pieméro kontrolgtus
tur€Sanas apstaklus, var piemerot tikai valstis, kas noraditas Regulas (ES) 2015/1375 VII pielikuma.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Ztmogs Paraksts
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27.NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
APVALKUS (PARAUGS “CAS”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikits Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4, Vieteja kompetenta iestade
LS. Sanémeéjs/importeta I.6. Par siitijjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis L.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides O Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Koptja netomasa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga
Identifikacijas  Iepakojumaveids
mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
o Galapat@retajam Ieguves vai Razotne Razotnes/objekta
sagatavosanas datums apstiprinajumanumurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “CAS”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

1I dala. Apliecinajums

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $o apvalku galamérkis ]

IL1.S.

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (EK) Nr.999/2001 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 B, Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 € un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 853/2004 prasibam, un ar So apliecinu, ka apvalki, kas aprakstiti I dala, ir razoti saskana ar minétajam

prasibam, konkrétak, ka:

IL1.1. tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

IL1.2.  dzvnieki, no ka $ie apvalki iegiiti, pirmskau$anas apskaté un p&ckausanas veterinaraja ekspertize
nav izbrakéti;

II.1.3.  apvalki ir razoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XIII sadalu;

I.1.4. tie ir marketi ar identifikacijas markejumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
I sadalu;

ir izpilditas tadas garantijas par apvalkiem, ko sniedz atlieku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar

Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un apvalki attieciba uz attiecigo valsti, no kuras
apvalki ir eksport&ti, ir noraditi Komisijas Lémuma 2011/163/ES E saraksta;

IL1.6. 3$a apvalku sttjuma transportlidzekli un iekrauSanas apstakli atbilst higiénas prasibam, kas
noteiktas eksportamuz Eiropas Savienibu;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “CAS”

M [M.1.7. ja apvalki iegiiti no liellopiem, aitam vai kazam, attieciba uz govju siiklveida encefalopatiju
(GSE):

(") vai nulizcelsmes valsts vai regions saskanda ar Komisijas Lémumu 2007/453/BK ¥ ir
klasificéti par valsti vairegionu ar nenozimigu GSE risku, un)

Q) [dzivnieki, no kuriem §ie apvalki iegiiti, ir dzimu$i, pastavigi audzeti un
nokauti valsti vai regiona, kas saskapa ar Lémumu 2007/453/EK ir
klasificéti par valsti vairegionu ar nenozimigu GSE risku;]

O] [dzivnieki, no kuriem §ie apvalki iegiiti, ir c€luSies valsti vai regiona, kas
saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
kontroletu GSE risku, un:

M 1) ja Sie apvalki iegliti no liellopiem, tie nesatur Regulas (EK)
Nr. 999/2001 Vpielikuma 1.punkta a)apakSpunkta iii) punkta
definéto ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;

i) dzvnieki, no kuriem S$ie apvalki iegiliti nav nedz nokauti péc
apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullinasanas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sist€mas audus;|

Q) [dZivnieki, no kuriem $ie apvalki ieguti, ir c€luies valsti vai regiona, kas
saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
nenoteiktu GSE risku, un:

M 1) ja Sie apvalki iegliti no liellopiem, tie nesatur Regulas (EK)
Nr. 999/2001 Vpielikuma 1.punkta a)apakSpunkta iii) punkta
definéto ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;

i) dzivnieki, no kuriem S$ie apvalki iegliti nav nedz nokauti p&c
apdullinaanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar
to paSu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullinaSanas tiemar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sist€mas audus;

iii) dzivnieki, no kuriem Sie apvalki iegiiti nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa C definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradziem;]]

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. juinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai to regionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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VALSTS Sertifikata paraugs “CAS”

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasific&ti par valsti
vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un

(") vainu[a) dzvnieki, no kuriem S§ie apvalki iegliti nav nedz nokauti péc
apdullina8anas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar to
pasu metodi nonavéti, nedz ari nokauti, péc apdullina§anas tiem ar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;

(M [b) un, ja Sie apvalki iegiti no liellopiem, tie nesatur Regulas (EK)
Nr. 999/2001 Vpielikuma 1.punkta a)apaksSpunkta iii) punkta defin&to
ipaSo riska materialu un nav no ta iegiiti;]]

(")vai [a) $ie apvalki satur apstradatas zamas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
dzimu§i, pastavigi tur€ti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificeti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadfjumu, un no §adam zarnam
ir arT iegiiti; ]

(M vai [a) Sie apvalki satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
cEluSies valsti vai regiona, kas saskapa ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadjjums, un no §adamzarnam ir ar iegiiti;

(M [b) un,ja Sie apvalki iegiitino liellopiem:
(®)vainu [i)) $ie dzvnieki ir dzimusi péc datuma, kurd stajies speka aizliegums
barot atgremotdjus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiem; |

®) vai [) Sie apvalki nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta defin€to Ipaso riska materialu un
nav no ta iegiiti;]]]

(®) vai [izcelsmes valsts vai regions saskanda ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificeti
vai ir klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

() vai nu[a)  dzivnieki, no kuriem apvalki iegiiti, nav:

i)  nedz nokauti p&c apdullinaSanas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz art
nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem, kas atvasinati no atgremotajiem;
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VALSTS Sertifikata paraugs “CAS”

(®)[b) un, ja Sie apvalki iegiti no liellopiem, tie nesatur Regulas (EK)
Nr. 999/2001 Vpielikuma 1.punkta a)apakSpunkta iii) punkta defin&to
Ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;]]

® vai [a) Sie apvalki satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadfjumu, un no §adam zarnam
ir arT iegiiti; ]

(®) vai [a) Sie apvalki satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
celuSies valsti vai regiona, kas saskapa ar Lemumu 2007/453/EK
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadfjums, un no §adamzamam ir arf iegiiti;

(®)[b) un,ja 3ie apvalki iegiiti no liellopiem:

(P vainu [i) Sie dzvnieki ir dzimusi péc datuma, kurd stajies speka aizliegums
barot atgremotdjus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegfiti
no atgremotajiem.]

(®) vai [) sie apvalki nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta a) apak§punkta iii) punkta defingto ipaso riska materialu un
nav no ta ieguti.]]]]

IL2. Dzivnieku veselibas apliecinajums
Es, apak3a parakstijies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka I dala aprakstitie apvalki®):

I.2.1.  ir parstradati zona(-as) un nosutiti no tas/tam pasas(-am) zonas(-am) ar kodu(-iem)
777777 ®), no kuras(-am) 32 sertifikata izdosanas datuma ir atlauts Savieniba ievest apvalkus,

kas iegtiti no tadu sugu dzivniekiem, no kuriem iegiiti I dala aprakstitie apvalki, un kura(-as) ir
noradita(-as) Komisijas Isteno$anas Regulas (ES)2021/404 ™ XVI pielikuma 1. dala;

vainu () [1[22, ir parstradati no pii§liem un/vai zarnam, kas iegiitas no [liellopiem]("), [aitam un/vai
kazam](), [turetam ctkam](D, un no IL.2.1. punktd minétas(-ajam) zonas(-am) ir atlauts Savieniba
ievest tadu sugu dzivnieku svaigu galu, un §¥§%s zona(-as) ir noradita(-as) Isteno3anas regulas
(ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dala;

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “CAS”

vai () [112.2. ir parstradati no plsliem un/vai zarnam, kas iegiitas no [liellopiem]("), [aitam un/vai
kazam](), [turétam cikam]"), un parstradajot:

vai nu (1) 130 dienas vai ilgak 20 °C vai augstaka temperattira pastavigi saliti vai nu ar sausu

natrija hloridu (NaCl), vai piesatinata NaCl sals Skiduma (aw < 0,80);]]

vai (1) [30 dienas vai ilgak 20 °C vai augstaka temperatiird pastavigi saliti vai nu ar sausu
sali, kas papildinats ar fosfatu, un satur 86,5 % NaCl, 10,7 % Na;HPO4 un 2,8 %
Na3POs (masa/masa/masa), vaipiesatinata §a sals skiduma (aw < 0,80);]]

vai () [112.2. ir parstradati no pii§liem un/vai zaram, kas iegiiti no dzivniekiem, kuri nav liellopi,
aitas, kazas un/vai ciikas, un parstradajot:
vai nu (1) 13() dienas saliti ar natrija hloridu (NaCl);]]
vai (1) [apstradati ar balinataju;]]
vai (1) [pgc nokasTanas izzaveti;]]
11.2.3. péc parstrades lidz iepakoSanai manipulacijas ar tiem veiktas ta, lai nepielautu tadu
krustkontaminaciju, kas varétu radit dzivnieku veselibas risku.
Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Biropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attiectba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats ir paredzéts apvalku ieve$anai Savieniba, un tas ir izmantojams ari tad, ja Savieniba nav to
galamerkis.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskani ar Isteno¥anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

L15. aile. Noradit registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas
automobiliem), reisa numuru (lidmasinam) vai vardu (kugim). IzkrauSanas un
parkrausSanas gadijuma informaciju sniegt atseviski.
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VALSTS Sertifikata paraugs “CAS”

11 dala
M Lieko svitrot.

@ AtbilstosiKomisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 !2. panta 45. punkta definicijai.

() Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

@) Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu stitTjumu ievesanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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28. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETAS
DZIVAS 7Z1VIS, DZIVUS VEZVEIDIGOS UN NO SIEM DZIVNIEKIEM IEGUTUS
DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS (PARAUGS “FISH-CRUST-HC”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikdata numurs 12.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
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S Adrese Adrese
75}
.L; Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
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o Kugis
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transportlidzek P Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
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1.21. - wa: .
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m




L 326/190

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “FISH-CRUST-HC”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1.

(DSabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav dzivo zvju, dzivo vézveidigo vai
mingto dzivnieku izcelsmes produktu galamerkis]

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 prasibam, un ar So apliecinu, ka zivsaimniecibas produkti, kas aprakstiti 1dala, ir razoti
saskana ar minétajam prasibam, konkrétak:

a) tie ir iegdti regiona(-os) vai valsti(-is) ................, no kura(-as)(-iem)(-am) $a sertifikata
izdoSanas datuma ir atlauts Savieniba ievest zivsaimniecibas produktus un kur(-i)(-a)(-as) ir
min&ts(-i)(-a)(-as) Regulas (ES) 2021/405 € IX pielikuma;

b) tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higiénas prasibas un Isteno
programmu, kura saskanda ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstds uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

¢) tie ir nozvejoti un uz kugiem apstradati, no tiem izkrauti, apstradati un attieciga gadijuma
sagatavoti, apstradati, sasaldéti un atkaus&ti higi€niskos apstaklos saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas I-1V nodalas prasibam;

d) tie nav glabati tilpnés, tvertnés vai konteineros, ko izmanto citiem nolikiem ka vien
zivsaimniecibas produktu razoSana un/vai glabasana;

— e)tie atbilst sanitarajiem standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
VIII sadalas V nodala, un kritérijiem, kas noteikti Komisijas regula (EK) Nr. 2073/2005 P;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredzeti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).
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f) tie ir iepakoti, glabati un transportéti saskapa ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
VIII sadalas VI-VIII nodalas prasibam;

g) tie ir mark€ti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I sadalas prasibam;

h) tie atbilst garantijam, ko par dziviem dzivnieckiem un to izcelsmes produktiem (ja tiem ir
akvakultiiras izcelsme) sniedz atlieku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Komisijas
Direktivas 96/23/EK E 29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes
valsti ir noraditi Komisijas Leémuma 2011/163/ES F saraksta;

i) tie ir razoti tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 G
noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju koncentracijai;

j) tiem ar apmierino§iem rezultatiem ir veiktas oficialas kontroles, kas noteiktas Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 H 67. lidz 71. panta.

@[IL.2. Dzivnieku veselibas apliecindjums lietoSanai partika paredzétiem saraksta noradito sugu®
dzivam zivim un dziviem veZveidigajiem un no Siem {#densdzivniekiem iegiitiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, ko pirms lietoSanas partika paredzéts talak parstradat; izpemot dzivas
zivis un dzivus veéZveidigos un to produktus, kas izkrauti no zvejas kugiem

I.2.1.  Péc oficialas informacijas, ®[Idalas 1.27. ailé minétie iidensdzivnieki] “[dzivnieku izcelsmes
produkti no idensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. aile minétie dzivie iidensdzivnieki, ir iegliti
no dzivniekiem, kuri] atbilst §$adam dzivnieku veselibas prastbam:

I.2.1.1. tie c€lusies @[objekta] #[dzivotn€], uz kuru nav attiecinati ierobezojosi valsts
pasakumi, kas butu pienemti sakara ar dzivnieku veselibas apsverumiem vai anormalu
mirstbbu bez noteikta c€lona, tai skaita Komisijas Delegetas regulas (ES) 2020/692 !
I pielikuma mingto relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradusos slinibu dél;

I1.2.1.2. ®[idensdzvnieki, ko nav paredzets nonavét] “[dzvnieku izcelsmes produkti, kuri
iegliti no fdensdzivniekiem, kas nav dzivi Gdensdzvnieki, ir iegliti no dzivniekiem,
kurus nav paredz&ts nonavét] valsts programma, kas paredzéta slimibu, tai skaita
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikumda min&to relevanto saraksta
noradito slimibu vai jaunradusos slimibu, izskau§anai;

E Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka art
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

F Komisiias LEmums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

G Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

H

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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#[Im.2.2. ®[Idalas 1.27. aile min&tie akvakultiiras dzivnieki] [dzivnieku izcelsmes produkti no
akvakultiras dzivniekiem, kas nav Idalas 1.27. aileé min&tie dzvie akvakultiiras dzivnieki, ir
iegliti no dzivniekiem, kuri] atbilst §adam dzivnieku veselibas prastbam:

I1.2.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, ko [registréjusi] “)[apstiprinajusi] un kontrolg izcelsmes
tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ieviesta sist€éma, ar kuru uztur un
vismaz tris gadus glaba atjauninatus pierakstus ar informaciju par:

i) objekta esoSo akvakultiiras dzivnieku sugu,kategoriju un skaitu;
i) akvakultiiras dzivnieku parvieto§anuuz $o objektu un no ta;
iii) mirstibu objekta;
11.2.2.2. tie ir no akvakultiiras objekta, kura veterinararsts §a objekta izraisttajam riskam
samerigd biezuma veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes, kuras

liecina par slimibu gadjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kas
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, un jaunradu$as slinibas).]

IL2.3. Visparigas dzivnieku veselibas prasibas

@[l dalas 1.27. aile minétie Gidensdzivnieki] ®[Dzvnieku izcelsmes produkti no fidensdzivniekiem, kas
nav Idalas 1.27. aileé minétie dzivie tdensdzivnieki], ir iegiiti no dzvniekiem, kuri atbilst $adam
dzivnieku veselibas prasibam:

HOI1.2.3.1. uz tiem attiecas I1.2.4. punkta minétas prasibas, un tie c€luSies @[valsti]
@[teritorija] “[zona] @[nodaljuma] ar Gkodu _ , kurS(-a) 33 sertifikata izdoSanas
datuma ir noradits(-a) Komisijas IstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 ! XXI pielikuma
l.dala ki tads(-a), no kura(-as) Savieniba atlauts ievest *[ldensdzivniekus]
@)[dzvnieku izcelsmes produktus no tidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivniekil;]

HO)[1.2.3.2. tie ir Udensdzivnieki, kam 72 stundu laika pirms ickrauSanas oficials
veterinararsts veicis klinisku inspekciju. Inspekcijas laika dzivniekiem nebija
veérojamas transmisivu slimibu pazimes un attiecigie $a objekta pieraksti
neliecindja par slimibu raditam problemam;]

11.2.3.3. tie ir tdensdzivnieki, kas no izcelsmes objekta tiks nosttiti tieSi uz Savienibu;

11.2.3.4. tie nav bijusi saskare ar idensdzivniekiem, kam ir zemaks veselibas statuss.

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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vai nu (4)(6) [[1.2.4. IpaSas prasibas attiecibd uz veselibu

*) [1L2.4.1. Prasibas attiectba uz Jsugam, kas noraditas saraksta attieciba uz epizootisko
hematopoétisko nekrozi, Tauras sindroma virusa infekciju un dzeltenas galvas Virusa
infekciju

®[Idalas 1.27. aile minétie Gdensdzivnieki] “[Dzvnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem, kas
nav Idalas 1.27. aile minétie dzvie tdensdzvnieki, ir iegiiti no dzvniekiem, kuri] celusies ®[valsti]
@[teritorija] @[zona] ®[nodaljuma], kas saskana ar nosacfjumiem, kuri ir vismaz tikpat stingri ka
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/689 X 66.panta vai 73.panta 1.punkta un 2.punkta
a) apakipunktd noteiktie nosacfjumi, ir deklaréts(-a) par brivu no “)[epizootiskas hematopoétiskas
nekrozes] “[Tauras sindroma virusa infekcijas] )[dzeltenas galvas virusa infekcijas], un attieciba uz
idensdzivniekiem visi attieciba uzrelevanto slimibu(-am) )saraksta noradito sugu dzivnieki:

i) ir ievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vainodalfjuma, kas ir paznots(-a) par brivu
no tas pasas slimibas (tam pasam slimibam);
ii) pret @[S0 slimibu] ® [§Tm slimibam] nav vakcingti.]
GD[IL2.4.2. Prasibas attiecibd uz ©®sugam, kas noraditas sarakstd attiectbd uz virusilo

hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN), infekciju ar
laSu infekciozas anémijas virusu (ISAV) ar deléciju HPR vai balto plankumu sindroma

virusa infekciju

@)1 dalas 127. aile minétie Gdensdzvnieki] “[Dzvnieku izcelsmes produkti no fidensdzivniekiem, kas
nav Idalas 1.27. aile minétie dzivie idensdzivnieki,] ir iegiiti no dzivniekiem, kuri c€lusies “[valsti]
@[teritorija] ®[zona] ®[nodalijuma], kas saskana ar Deleg&tas regulas (ES) 2020/689 II dalas 4.nodalu ir
deklaréts(-a) par brivu no®[virusalas hemoragiskas septicémijas (VHS)] “[infekciozas hematopogtiskas
nekrozes (IHN)] ®[infekcijas ar laSu infekciozas anémijas virusu (ISAV) ar deléciju HPR] ®[balto
plankumu sindroma virusa infekcijas] un tdensdzivnieku gadijuma visi attieciba uz relevanto(-ajam)
slimibu(-am) ®saraksta noradito sugu dzivnieki:

i) ir ievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vainodalfjuma, kas ir pazinots(-a) par brivu
no tas pasas slimibas (tam pa$am slinmibam);
ii) pret @[S0 slimibu] “[§1m slimibam] nav vakcinéti.]

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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GB)[I12.4.3. Prasibas attiectba uz ®sugam, kas uzpémigas pret karpu pavasara virémijas
(SVC) infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD), inficéSanos ar aizkupga dziedzera
infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris infekciju (GS), lasu dzimtas alfavirusa
(SAV) infekciju un @sugam, kas uznémigas pret koiju herpesvirusa slimibu (KHV)

®[Idalas 127. aile minétie Gdensdzivnieki] ®[Dzvnicku izcelsmes produkti no
tidensdzivniekiem, kas nav Idalas 1.27. aileé min€tie dzivie tGdensdzivnieki, ir iegfiti no
dzivniekiem, kuri] ir c€lusies ®[valsti] ®[teritorija] “)[zona] ®[nodalijuma], kas atbilst tadam
veselibas garantijam attiectba uz D[SV C], @[BKD], D[IPN], W[GS], W[SAV], D[KHV], kuras ir
vajadzigas, lai biitu izpildtti valsts pasakumi, kas tiek piemeéroti galamérka dalibvalst saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 175. pantu, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas
dala ir noradita Komisijas Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260% @I pielikuma]
[ pielikuma].]]

vai ()O)[11.2.4. TpaSas prasibas attieciba uz veselibu

®[Idalas 127. aile minétie Gdensdzivnieki] ®[dzvnieku izcelsmes produkti no
tdensdzivniekiem, kas nav Idalas 1.27. aile minétie dzivie fdensdzivnieki, ir iegiiti no
dzivniekiem, kuri] ir paredzeti slimibu kontrolei paklautam no tdensdzivniekiem iegiitas partikas
uznémumam Savienibd, kas ir apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 M 11. pantu un kur tos paredzets apstradat lieto$anai partika.]

I.2.5. Ciktal man zindgms un ka deklargjis operators, W[l dalas 127. ailé minétie tGdensdzivnieki]
@[dzvnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem, kas nav Idalas 1.27. ailé mingtie dzivie
fidensdzivnieki, ir iegiiti no dzivniekiem, kuri] ir c€lusies ®[objekta] @[dzivotn&], kur:

i) nav novérota anormila mirstiba beznoteikta c€lona; un
i) tie nav bijusi saskaré ar ®saraksta noradito sugu tidensdzivnickiem, kas nav atbildusi
11.2.1. punkta min€tajam prasibam.
IL2.6. Transportésanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai Idalas 1.27. aile min&tos tdensdzvniekus transportétu saskapa ar Delegétas
regulas (ES) 2020/692 167. un 168. panta noteiktajam prasibam, konkrétak:

11.2.6.1. ja dzvnieki tiek transporteti tident, idens, kura tie tiek transportti, nav mainits neviena
tada tresa valsti vai teritorija, zona vai nodalijuma, kas nav noraditi saraksta attieciba uz
konkrgtas idensdzivnieku sugas un kategorijas ievesanu Savieniba;

L Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2021/260 (2021. gada 1 1. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES)2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot konkré&tu tdensdzivnieku slimibu
N ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021.. 1. lpp.).

Komisiias Deleggta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiras obiektiem
un Udensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020.,
345. Ipp.).
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11.2.6.2. dzvnieku transportéSanas apstakli nepazemina to veselibas statusu, konkretak:
i) dzivnieku veselibas statusu negroza to transporté$ana tdent,

ii) transportlidzekli un konteineri ir bliveti ta, ka parvadaSanas laika netiek
apdraudéts iidensdzivnieku veselibas statuss;

iii) $is Wlkonteiners] W[dzvu zvju parvadasanas kugis] ir “[iepriek3 nelietots]
[pirms ickrauS§anas nosiitianai uz Savienibu ®[iztliits un dezinficéts] saskana
ar protokolu un ar [dzekliem, ko apstiprindjusi izcelsmes *)[tresas valsts]
@[teritorijas] kompetenta iestade];

11.2.63. no iekrauSanas briza izcelsmes objekta Ndz ierasanas bridim Savieniba siitfjuma
dzivniekus netransporté taja pasa tideni vai @[konteinera] @[dzivu zivju parvadasanas
kugi] kopa ar zemaka veselibas statusa Gdensdzivniekiem vai tdensdzivniekiem, kas
nav paredz&ti ieveSanai Savieniba,

11.2.64. ja kada ®[valsti] @[teritorija] “®[zona] “[nodalfjuma], kas ir noradits(-a) saraksta
attiectba uz konkrétas sugas un kategorijas tdensdzvnieku ieveSanu Savieniba,
nepiecieSsams apmainit Gdeni, “[attiectba uz sauszemes transportu tas notiek tikai idens
apmainas punktos, ko apstiprinajusi tas [tre3as valsts] ®)[teritorijas] kompetenta
iestdde, kura notick didens apmaina] “[attiectba uz transportu ar dzivu zvju
parvadasanas kugi tas notiek vismaz 10km atstatumda no jebkadiem akvakultaras
objektiem, kas atrodas marSruta no izcelsmes vietas uz galamérka vietu Savieniba)].

I1.2.7. MarkeSanas prasibas

I1.2.7.1. Ir veikti pasakumi, lai ®[transportlidzekli] “[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/692 169. pantu, un siitfjums ir identificéts ar tadu ¥[salasamu un
redzamu etiketi uz konteinera arsienas] “)[ierakstu kuga kravas manifesta, ja stitfjumu parvada ar
dzivu zivju parvadasanas kugi], lai §is stfjums butu skaidri saistits ar §o veterinaro/oficialo
sertifikatu.

®[1.2.7.2. Kas attiecas uz tidensdzivniekiem, 11.2.7.1. punktd min&taja salasamaja un redzamaja
etikete ir vismaz §ada informacija:

a) konteineru skaits stitjuma;

b) katra konteinera eso$o dzivnieku sugas nosaukums;

c) katra konteinera eso$o dzivnieku skaits pa parstavétajam sugam;

d) deklaracija, kura noradits: “®[“dzivas zvis, kas paredzetas lictoSanai partika Eiropas

Savieniba”] W[“dzvi vezveidigie, kas paredz&ti lietoSanai partika Eiropas Savieniba].]
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®[1.2.7.3. Kas attieccas uz dzvnieku izcelsmes produktiem no tdensdzivnieckiem, kas nav dzvi
tdensdzivnieki, 11.2.7.1. punkta mingtaja salasamaja un redzamaja etikete ir viena no §Tm deklaracijam:

a) “zivis, kas pirms lietoSanas partika paredzetas turpmakai apstradei Eiropas Savieniba”;

b) “vézveidigie, kas pirms lietoSanas partika paredzeti turpmakai apstradei Eiropas
Savieniba”.]

IL2.8. Veterinara/oficiala sertifikata derigums

Sis veterinarais/oficidlais sertifikats ir derigs 10dienas no izdo3anas datuma. Ja Gdensdzivniekus
transporté pa Udenscelienm/jiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par Gdenscelu/jiras parvadajuma
ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredz&ts dzivu zivju, dzivu vézveidigo un no Siem dzvniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes
produktu ieveSanai Savieniba, ari tad, ja Savieniba nav §adu dzivu Gdensdzivnieku un to produktu galamérkis.

“Udensdzivnieki” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta defin&tie
dzivnieki. “Akvakultiras dzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 7.punkta definétie akvakulttira audzetie
tdensdzivnieki.

Visu to Gidensdzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu no tidensdzivniekiem, kas nav dzvi Gidensdzivnieki, uz
kuriem attiecas $a sertifikata 11.2.4. punkts, izcelsmei jabuit kada valstVteritorija/zona/nodalfjuma, kas noradits(-a)
Istenoganas Regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

Sa sertifikata I1.2.4. punktu nepieméro turpmak noraditajiem vézveidigajiem un zivim, un tapéc to izcelsme drikst
biit tada valsti vai regionos, kas noraditi Isteno$anas Regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma:

a) vezveidigie, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivniekiem noteiktas Regulas
(EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII un VIIIsadala, ir iepakoti un markéti lietoSanai partika un kas, ja
tos atgrieztu atpakal Gidens vidg, nevarétu izdzivot;

b) veézveidigie, kas paredzeti lietosanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti
mazumtirdzniecibai atbilsto§i prasibam, kas attiectba uz $adu iepakojumu noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004;

c) gliemji, kas saskana ar Ipasajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivnickiem noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004, ir iepakoti un markéti lietoSanai partika un paredzeti talakai apstradei bez pagaidu
uzglabaSanas apstrades vieta;

d) zivis, kas pirms nosiitiSanas ir nokautas un izkidatas.

Sis sertifikats attiecas gan uz dzivnieku izcelsmes produktiem, gan dziviem tidensdzivnickiem, tostarp tiem, kuri
paredzeti slimibu kontrolei paklautam no tdensdzivniekiem ieglitas partikas uzp€mumam, kas defin&ts Regulas
(ES) 2016/429 4.panta 52.punkta, un kuri paredzeti lietoSanai partika saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma VII sadalu.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.
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I dala

I dala
(1)

2)

(3)

“4)

5)

6)

1.20. aile.

1.27. aile.

1.27. aile.

Attiecba uz veselam zivim, kas sakotn&ji sasaldétas saljuma -9°C temperatiira vai
temperatiira, kura augstaka par -18 °C, un paredzetas konservéSanai saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas Inodalas Il punkta 7. apak§punkta prasibam,
atZimét “Konservesanai”. Citos gadfjumos atzZimét “LietoSanai partika” vai “Talakai
apstradei”.

Ierakstit attiecigo(-os) Harmonizgtas sistemas (HS) kodu vai kodus, izmantojot $adas
pozcijas: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603,
1604, 1605 vai 2106.

Sttfjuma apraksts.

“Preces veids”: norada, vai prece ir akvakultiiras vai savvalas produkts.

“Apstrades veids”: noradit, vai prece ir dziva, atvEsinata, sald€ta vai apstradata.

“RaZotne”: tas var but apstrades kugis, saldétajkugis, refrizeratorkugis, auksta reZima
glabatava un parstrades cehs.

Sa sertifikata IL.1. punktu nepieméro valstim ar fpa§am sabiedribas veselibas sertifikacijas prasibam, kas

noteiktas ekvivalences ligumos vai citos ES tiesibu aktos.

Sertifikata IL.2. punktu nepiemro un svitro, ja stitjums sastav no: a) tadu sugu dzivniekiem, kas nav

Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma noraditas sugas N; vai b) tadiem savvalas

tidensdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no Siem tidensdzivniekiem, kas izkrauti no zvejas

kugiem tieSai lictoSanai partika; vai c) tadiem dzivnieku izcelsmes produktiem no dzivniekiem, kuri nav
dzivi tidensdzivnieki, ko Savieniba ieved gatavus tieSai lietoSanai partika.

Isteno%anas regulas (ES) 2018/1882 piclikuma tabulas 3. un 4. sleja noraditas sugas. 4. sleja noraditas

sugas par vektoriem uzskata tikai tad, ja tas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692 171.panta

mingtajiem nosacfjumiem.

Lieko svitrot. I1.2.4.1. punkta gadfjjuma svitrot nav atlauts, ja sttjuma ir ieklautas epizootiskas

hematopogtiskas nekrozes, Tauras sindroma virusa infekcijas vai dzeltenas galvas virusa infekcijas

saraksta noraditas sugas, iznemot 6. zemsvitras pieZimé min&tajos apstaklos.

Tresas valsts/teritorijas/zonas/nodalijuma kods tada veida, ka tas noradits IstenoSanas regulas (ES)

2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. aile.

Sa sertifikata 11.2.3.1., [1.2.3.2 un I1.2.4. punktu nepiemérot un svitrot, ja sfitjuma ir tikai §adi vézveidigie

vai zivis:

a) vezveidigie, kas saskana ar ipaSajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivniekiem noteiktas
Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma VII un VIlsadala, ir iepakoti un marketi lietoSanai
partika un kas, ja tos atgrieztu atpakal idens vid€, nevarétu izdzivot;

b) veézveidigie, kas paredzEti lietoSanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti
mazumtirdzniecibai atbilstoSi prasibam, kas attieciba uz $adu iepakojumu noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004;

c) veézveidigie, kas saskana ar ipaSajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivniekiem noteiktas
Regula (EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un marketi lietoSanai partika un paredz&eti talakai apstradei
bez pagaidu uzglabasanas apstrades vieta;

d) zivis, kas pirms nosiitiSanas ir nokautas un izkidatas.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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@ Piemérot tad, ja galamérka dalibvalstij Savieniba attieciba uz kadu C kategorijas slimibu, kas definéta
IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 1.panta 3.punktd, ir vai nu statuss “brivs no slimibas”, vai tiek
piemérota saskana ar Regulas (ES) 2016/429 31.panta 2.punktu izveidota fakultativa izskauSanas
programma; pret&ja gadjuma svitrot.

®) Piem@rot, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala Savieniba ir apstiprinajusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita Komisijas Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 © I vai Il pielikuma; pretgja
gadjuma svitrot.

© Umeémigas sugas, kas minétas Isteno$anas [émuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

(10 Paraksta:

ja IL2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficidlais veterinararsts,

- ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificgjoSa amatpersona
vai oficialais veterinararsts.

[O ficialais ve terinararsts] "' ”/[Sertificejosa amatpersona] "

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kuvalifikacija un amats
Zimogs Paraksts”;

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES)2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot konkr&tu idensdzivnieku slimibu
ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2.2021., 1. Ipp.).
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f) pielikuma 30.-38. nodalu aizstaj ar Sadam:
“30. NODALA
Oficiala sertifikata paraugs. Sertifikats, kas vajadzgs, lai Savieniba ievestu lietoSanai
partika paredzetus zivsaimniecibas produktus un no gliemeném iegiitus zivsaimniecibas
produktus, kuri Savieniba ievesti, ka paredzéts Delegétas regulas (ES) 2019/625 11.
Panta 3. Punkta, tieSino refrizeratorkuga, saldétajkuga vai apstrades kuga, kas kugo ar
kadas tresas valsts karogu (PARAUGS “FISH/MOL-CAP”)
VALSTS O ficials sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nosatitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese I.3.  Centrala kompetentiiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods L4.  Vietgja kompetentaiestade
L5. Sapéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
o)
2z
1]
= 7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
S 18. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
< L11. NosiitiSanas vieta I.12. Galameérka vieta
= Vards/nosaukums Registracijas/apstipringjuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-I-E Nr. ma Nr.
1= Adrese Adrese
17|
L; Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=)
=l L13. I.14. IzbraukSanas datums un laiks
1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
I.17. Pavaddokumenti
L15. Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Komercdokumenta Nr.
L18.
I.19.
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1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika o Konservéesanai o Talakai apstradei
122. olek$€&jam tirgum
L.21.
1.23.
1.24.  Kop@jais paku skaits 125. Kopgjais daudzums 126 Koptja netomasa (kg)/kopeja bruto
. masa (kg)
1.27. Siitijjuma apraksts
KN Suga = Pakuskaits Neto masa Partijasnumurs  Iepakojumaveids Apstrades
kods Galapatérétajam veids
Ieguves vai sagatavoSanas Identifikacijas mark&ums
datums
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II dala Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apaks$a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 prasibam, un ar So apliecinu, ka Idala aprakstitie zivsaimniecibas produkti vai
zivsaimniecibas produkti produkti, kas iegliti no dzivam gliemenénm/dziviem adatadainienydziviem
tunikatien/dziviem juras gliemezie m:

a) ir razoti saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak, §is kugis ir to kugu saraksta, no kuriem ir
atlauts imports uz Savienibu (tas ir “ES saraksta”);

b) $is kugis pieméro visparigas higiénas prasibas un isteno programmu, kura saskana ar Regulas (EK)
Nr. 852/2004 S.pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP)
principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju, un ir noradits saraksta ka ES
apstiprinats objekts;

c) Sie zvsaimniecbas produkti vai no dzivam gliemenénm/dziviem adatadaipiem/dziviem
tunikatiem/dziviem juras gliemeZiem iegitie zivsaimniecibas produkti ir nozvejoti un uz kugiem
apstradati, no tiem izkrauti, apstradati un attiecigd gadfjuma sagatavoti, apstradati, sasaldéti un
atkausé@ti higi€niskos apstaklos saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas -
IVnodalas prasibam. Iek$gjie organi un dalas, kas var apdraudét sabiedribas veselibu, iesp&jami
atri ir nodaliti un glabati atseviskino lietoSanai partika paredzetiem produktiem;

d) Sie zvsaimniecibas produkti vai no dzivam gliemeném/dziviem adatadainiem/dziviem
tunikatiem/dziviem jiras gliemeziem iegiitie zivsaimniecibas produkti atbilst veselibas standartiem,
kuri noteikti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma VIIIsadalas Vnodala, [atbilst veselibas
standartiem, kuri noteikti Regulas (EK) Nr.853/2004 Il piclikuma VIIsadalas Vnodala,] (licko
svitrot) un attieciga gadTjuma krit€rijiem, kuri noteikti Regula (EK) Nr. 2073/2005 C;

e) Sie zvsaimniecibas produkti vai no dzZivam gliemeném/dziviem adatadaigiem/dziviem
tunikatienvdziviem jiras gliemeziem iegiitie zivsaimmiecibas produkti ir iepakoti, glabati un
transportéti saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma VIIIsadalas VI-VIIInodalas
prasibam;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).
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f) Sie zvsaimniecbas produkti vai no dzvam gliemeném/dziviem adatadaipiem/dziviem
tunikatienvdziviem juras gliemeziem iegiitie zivsaimniecibas produkti ir marketi saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma Isadalas prasibam

g) arpus klasificétam razoSanas teritorijam ievaktas kemmiSgliemenes, jiras gliemez un jiras gurki,
kas nav filtrétaji, atbilst ipaSajam prasibam, kuras noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma VII sadalas IX nodala;

h) Sie zivsaimniecibas produkti atbilst garantijam, ko par dziviem dzvniekiem un to izcelsmes
produktiem (ja tiem ir akvakultliras izcelsme) sniedz atlieku uzraudzbas plani, kuri iesniegti
saskana ar Komisijas Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba
uz attiecigo izcelsmes valsti ir noraditi Komisijas Lemuma 2011/163/ES F saraksta;

i) Sie zivsaimniecibas produkti ir razoti tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Komisijas Regula
(BEK) Nr. 1881/2006 F noteiktajai maksimali pielaujamai piesarpotaju koncentracijai; un

j) saldéti zvsaimniecibas produkti vai no dzivam gliemeném/dziviem adatadainienydziviem
tunikatienvdziviem jiras gliemeziem iegiitie zivsaimniecibas produkti ir turéti tada temperatiira, lai
viscaur produkta ta neparsniegtu -18°C. Veselas zivis, kas sakotngji sasaldétas saljuma un
paredz&tas konservu razo$anai, drikst uzglabat temperatiira, kas neparsniedz-9 °C.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5.panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu Saja sertifikata atsauces uz FEiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala sniegtajam
pieZzimém par sertifikatu aizpildisanu.

I dala

1.2. aile. Unikals dokumenta numurs saskana ar pasu klasifikaciju.

L.5. aile. Tas fiziskas vai juridiskas personas vards un uzvards/nosaukums un adrese (iela,
pils€ta un pasta indekss), kurai sanémgjdalibvalst1 siitjums ir tieSi sutits.

L7. aile. Valsts, ar kuras karogu kugo $o dokumentu izsniegusais kugis.

L11. aile. Kugis, no kura tie§i importéti $ie zivsaimniecibas produkti: vards un apstiprinajuma
numurs, kas noraditi saraksta saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/625 ¢
10. pantu.

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arl
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias LEmums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625(2019. gada 4. marts), ar ko attieciba uz prasibam par lietosanai partika paredzetu
noteiktu dzivnieku un precu siitTjumuievesanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV
L 131,17.5.2019., 18. Ipp.).
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1.20. aile. Attiectba uz veselam zivim, kas sakotn&ji sasaldétas saljuma -9 °C temperatiira vai
temperatlira, kura augstaka par -18°C, un paredzEtas konservé$anai saskana ar
Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma VIlIsadalas Inodalas IIpunkta 7.
apakSpunkta prasibam, atZzimét “Konservésanai”. Citos gadjumos atzZimét “Lietosanai
partika” vai“Talakai apstradei”.

1.27. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizetas sistemas (HS) kodu vai kodus, izmantojot §adas
pozcijas: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518,
1603, 1604, 1605 vai2106.

1.27. aile. Stitjuma apraksts.

“Apstrades veids”: noradit, vai prece ir atvésinata, saldéta vai apstradata.

Kuga kapteinis
Vards (lielajiem drukatajiem burtiem):
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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31. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETAS
DZIVAS GLIEMENES, ADATADAINUS, TUNIKATUS, JURAS GLIEMEZUS UN
NO SIEM DZIVNIEKIEM IEGUTUS DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS
(PARAUGS “MOL-HC”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
L1. Nostitajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I12.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapémejs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j2]
Zz
)
= 7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 19.  Galamérka valsts ValstsISO kods
S L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
w L11. NosiitiSanas vieta L12. Galameérka vieta
g Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
15 Nr. ma Nr.
1= Adrese Adrese
W)
% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
=l L.13. Iekrausanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15. Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
o Lidmasina .. I.17. Pavaddokumenti
o Kugis
0 Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
[dentifikacija Komercdokumenta Nr.
L.18. Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvesinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika o Dzivi 0 Nosiit18anas centram o Talakai parstradei
tdensdzivnieki
lietoSanai partika
1.21. _ - .
o Tranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.26 Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto

1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums masa (kg)
1.27. Sutijumaapraksts
KN kods Suga
Auksta rezima Identifikaci  Iepakojumaveids Neto masa
glabatava jas
mark&jums
Apstrades veids Preces Pakuskaits Partijas
veids numurs
o Teguves vai Razotne
Galapatéréet sagatavoSanas
ajam datums
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VALSTS Sertifikata paraugs “MOL-HC”
II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs
IL1. (Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav dzivo gliemenu, adatadainu, tunikatu,

II dala. Apliecinajums

juras gliemezu un no $iem dzivniekiem iegttu dzivnieku izcelsmes produktu galamerkis ]

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka ¥)[dzivas gliemenes] 4)[dzivie adatadaini] ¥[dzivie tunikati]
@[dzvie jiras gliemez] “[dzivnieku izcelsmes produkti, kas iegiiti no dzivam gliemengém/dziviem
adatadainiem/dziviem tunikatiem/dziviem jiras gliemeziem|, kas aprakstitas(-i) [dala, ir razotas(-i)
saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:

a) tas(tie) ir ieghitas(-i) regiona(-os) vai valsti(-is) ................., no ka §a sertifikata izdo$anas datuma
ir atlauts Savieniba ievest “[dzivas gliemenes] @[dzivus adatadainus] @[dzivus tunikatus]
@[dzivus jiuras gliemezus] ©@[dzivnicku izcelsmes produktus, kuri iegiiti no dzivam
gliemen&m/dziviem adatadaipiem/dziviem tunikatiem/dziviem juras gliemeziem| un kas ir
noradits(-i)(-a)(-as) Regulas (ES) 2021/405 € VIII pielikuma;

b) tas(tie) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

c) tas(tie) ir ievaktas(-i), ja nepiecieSams, izklatas, un transport€tas(-i) saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1II pielikuma VII sadalas I un Il nodalu;

d) tas(tie) @[ir apstradatas(-i), ja nepiecieSams, atthiitas(-i) un iepakotas(-i) saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1II pielikuma VII sadalas Il un IV nodalu;

e) tas(tie) @[ir sagatavotas(-i), apstradatas(-i), sasald&tas(-i) un atkausétas(-i) higieniskos apstaklos
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III piclikuma VIII sadalas Il un IV nodalas prasibam]];

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre$o valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredzeti lietosanai partika (OVL 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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g)

h)

)

k)

tas(tie) atbilst sanitarajiem standartiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
Vil sadalas Vnodala, ®[Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma VIII sadalas Vnodala,] un
kriterijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 P,

tas(tie) ir iepakotas(-i), glabatas(-i) un transportétas(-i) saskana ar ®[Regulas (EK) Nr. 853/2004
Il pielikuma VIIsadalas VI un VInodalu] ®[Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
VIII sadalas VI lidz VIII nodalu];

tas(tie) ir markEtas(-i) un etiketStas(-i) saskapna ar “[Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
IsadalJu un Il pielikuma VIlsadalas VIInodalu] ®[Regulas (EK) Nr.853/2004 II pielikuma
I sadalu];

arpus klasificétam razoSanas teritorijam ievaktas kemmi§gliemenes, jlras gliemez un jiras gurki,
kas nav filtrétaji, atbilst Ipasajam prasibam, kuras noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma VII sadalas IX nodala;

tas(tie) ir no raZoSanas teritorijas, kas ievakSanas bridi saskana ar Komisijas Isteno$anas regulu
(ES) 2019/627 E 52.pantu Kklasificeta par [A], [B] vai [C] (noradit raZoSanas teritorijas
klasifikaciju ievaksanas bridi) (imemot arpus KklasificEétam razoSanas teritorijam ievaktus
kemmi§gliemenes, jliras gliemezus un jiras gurkus, kas nav filtrétaji);

tam(tiem) ar apmierino$iem rezultatiem ir veiktas oficialas kontroles, kas noteiktas [Isteno$anas
regulas (ES) 2019/627 51. lidz 66. panta vai Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624 11. panta]
@[Tsteno%anas regulas (ES) 2019/627 69. lidz 71. panta];

tas(tie) atbilst garantijam, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem (ja tiem ir
akvakultiiras izcelsme) sniedz atlieku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Komisijas
Direktivas 96/23/EK F 29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes
valsti ir noraditi Komisijas Lemuma 2011/163/ES € saraksta;

tas(tie) ir razotas(-i) tados apstaklos, kas nodroSina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr.396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Iimeniem un
Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006! noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju
koncentracijai.

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajiam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005 (OVL 131, 17.5.2019., 51. lpp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996.. 10. Ipp.).

Komisiias Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).
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@[IL2. Dzvnieku veselibas apliecinajums lietoSanai partika paredzetam saraksta noradito sugu® dzivam
gliemen&m un no $1m gliemendm ieglitiem dzivnieku izcelsmes produktiem, ko pirms lietoSanas partika
paredzets Savieniba talak apstradat; iznemot savvalas gliemenes un to produktus, kas izkrauti no zvejas
kugiem
Es, apaksa parakstjies oficialais veterinararsts, ar §o apliecinu, ka:

I.2.1. péc oficialas informacijas, ®[Idalas 1.27. aile min&tie idensdzivnieki] “[dzivnieku izcelsmes
produkti no fidensdzivniekiem, kas nav I dalas 1.27. aile min&tie dzivie tidensdzivnieki, ir iegiiti
no dzivniekiem, kuri] atbilst §$adam dzivnieku veselibas prastbam:

11.2.1.1. tie clusies “[objekta] @[dzivotng], uz kuru nav attiecinati ierobeZojo$i valsts
pasakumi, kas buitu pienemti sakara ar dzivnieku veselibas apsverumiem vai anormalu
mirstibu bez noteikta c€lona, tai skaita Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 7
I pielikuma ming&to relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradusos slinibu dél;

I1.2.1.2. ®[idensdzvnieki, ko nav paredzets nonavét] “[dzvnieku izcelsmes produkti, kuri
iegliti no Gdensdzivniekiem, kas nav dzivi Gidensdzivnieki, ir iegliti no dzivniekiem,
kurus nav paredz&ts nonavét] valsts programma, kas paredzéta slimibu, tai skaita
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikumda min&to relevanto saraksta
noradito slimibu vai jaunradusos slimibu, izskau§anai;

@[22, ®@[ldalas 1.27. aile minétie akvakultiiras dzvnieki] *)[dzivnicku izcelsmes produkti no
akvakultiiras dzivniekiem, kas nav I[dalas 1.27. aile min&tie dzivie akvakultiras dzvnieki, ir
iegliti no dzivniekiem, kuri] atbilst $adam dzivnieku veselibas prasibam:

I1.2.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, ko @[registréjusi] “[apstiprinajusi] un kontrolg izcelsmes
tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ieviesta sist€éma, ar kuru uztur un
vismaz tris gadus glaba atjauninatus pierakstus ar informaciju par:

i) objekta esoso akvakultiiras dzivnieku sugu, kategoriju un skaitu;
ii) akvakultiras dzivnieku parvietoSanuuz §o objektu un no ta;
1ii) mirstibu objekta;

11.2.2.2. tie ir no akvakultiiras objekta, kurd veterinararsts §a objekta izraistajam riskam
samerigd biezuma veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes, kuras
liecina par slimibu gadjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kas
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, un jaunradusas slinibas).]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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IL2.3. Visparigas dzivnieku veselibas prasibas

®[Idalas 127. aile minétie tidensdzivnieki] “[Dzivnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem, kas
nav Idalas 1.27. aileé min&tie dzivie Tdensdzivnieki, ir iegliti no dzivniekiem, kuri] atbilst $adam
dzivnieku veselibas prasibam:

@O)11.23.1. uz tiem attiecas 11.2.4. punktd minétas prasibas, un tie c€lusies @[valsti]
@teritorija] ®[zona] @[nodaljuma] ar ®kodu - | kur$(-a) $a sertifikata
izdo¥anas datuma ir noradits(-a) Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 K
XXl pielikuma 1.dalas tabula ka tads(-a), ko kura(-as) Savieniba atlauts ievest
Sos @[adensdzivnickus] “[dzvnieku izcelsmes produktus no fidensdzivniekiem,
kas nav dzvi tdensdzivnieki]; ]

@O)[M.2.3.2. tie ir udensdzivnieki, kam 72 stundu laika pirms iekrau$anas oficials
veterinararsts veicis klinisku inspekciju. Inspekcijas laika Siem dzvniekiem
nebija verojamas transmisivu slimibu kliniskas pazimes un attiecigie §a objekta
pieraksti neliecinaja par slimibu raditdm problémam;]

11.2.3.3. tie ir tidensdzivnieki, kas no izcelsmes objekta tiks nosttiti tiesi uz Savienibu;
11.2.3.4. tie nav bijusi saskarg ar idensdzivnickiem, kam ir zemaks veselibas statuss.
vai nu®® [11.2.4.Ipasas prasibas attieciba uz veselibu

) [I.2.4.1. Prasibas attiectba uz sugam, kas )saraksta noraditas sakara ar
Mikrocytos mackini infekciju vai Perkinsus marinus infekciju

@[Idalas [27. aile mingtie 0densdzvnieki] ®[Dzvnieku izcelsmes produkti no
tidensdzivniekiem, kas nav Idalas [27. aileé minétie dzivie tGdensdzivnieki, ir iegiiti no
dzivniekiem, kuri] célusies ®[valsti] ©®)[teritorija] “[zona] “[nodaljuma], kas saskana ar
nosacfjumiem, kuri ir vismaz tikpat stingri, ki Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/689 -
66. panta vai 73.panta 1. punkta un 73.panta 2. punkta a)apak§punkta noteiktie nosacfjumi, ir
deklaréts(-a) par brivu no @[Mikrocytos mackini infekcijas ] W[ Perkinsus marinus infekcijas], un
attieciba uz idensdzivniekiem visi attieciba uz relevanto(-ajam) slimibu(-am) ®)saraksta noradito
sugu dzivnieki:

1) ir ievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vainodalfjuma, kas ir pazinots(-a)
par brivu no tas pasas slimibas (tam pasam slimibam);
ii) pret W[§o slimibu] “[§im slimibam] nav vakcinéti.]

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

L Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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@ [I.2.4.2. Prasibas attiectba uz sugam, kas @saraksta noraditas sakara ar Marteilia
refringens infekciju, Bonamia exitiosa infekciju vai Bonamia ostreae infekciju

@[Idalas 1.27. aile minctie 0densdzivnieki] ©[Dzvnieku izcelsmes produkti no
tdensdzivniekiem, kas nav Idalas 127. aileé min&tie dzivie tdensdzivnieki,] ir iegliti no
dzivniekiem, kuri c€lusies ©®[valstl] @[teritorija] “[zonda] ®[nodalijuma), kas saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/689 Il dalas 4.nodalu ir deklargts(-a) par brivu no ®[Marteilia
refringens infekcijas] #[Bonamia exitiosa infekcijas] “[Bonamia ostreae infekcijas], un
attieciba uz tidensdzivniekiem visi attieciba uz relevanto slimibu(-am) ®)saraksta noradito sugu
dzvnieki:

— irievesti no citas valsts, teritorijas, zonas vainodalfjuma, kas ir pazinots(-a)
par brivu no tas paas slimibas (tam pasam slinibam);
—  pret @[S0 slimibu] ®[$Tm slimibam] nav vakcinéti.]
“® [I1.2.4.3. Prasibas attieciba uz ®)sugam, kas ir uzpémigas pret Ostreid herpesvirusa
1 pvar (OsHV-1 pvar) infekciju

@[Idalas 127. aile minétie Udensdzivnieki] @[Dzvnieku izcelsmes produkti no
tdensdzivniekiem, kas nav Idalas [27. aileé mingtie dzivie tUdensdzivnieki, ir iegfiti no
dzivniekiem, kuri] ir célusies [valsti] P[teritorija] “»[zona] ®[nodaljuma], kas atbilst tadam
veselibas garantijam attieciba uz OsHV-1 pvar, kuras ir vajadzigas, lai butu izpilditi valsts
pasakumi, kas tiek pieméroti galamérka dalibvalsti saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/692 175. pantu, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta Komisijas
IstenoSanas lemuma (ES) 2021/260 M I pielikuma] “[II pielikuma].]]

vai WO[IL2.4. TpaSas prasibas attieciba uz veselibu

@)[Idalas 127. aile minétie wdensdzivnieki] @[Dzvnieku izcelsmes produkti no
udensdzivniekiem, kas nav Idalas [27. ailé mingtie dzivie tUdensdzvnieki, ir iegiiti no
dzivniekiem, kuri] ir paredzEti slimibu kontrolei paklautam no tdensdzivnickiem iegiitas
partikas uzn@mumam Savieniba, kas ir apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 N 11. pantu un kur tos paredzets apstradat lietoSanai partika.]

M Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 202 1/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES)2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot konkrétu Gidensdzivnieku slimibu
ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2.2021., 1. Ipp.).

N Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiiras obiektiem
un ddensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020.,
345. Ipp.).
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I.2.5. Ciktal man zindms un ka deklargjis operators, [l dalas 127. ailé minétie tdensdzivnieki]
@[dzivnieku izcelsmes produkti no idensdzivniekiem, kas nav Idalas 1.27. aileé minétie dzivie
fidensdzivnieki, ir iegiiti no dzivniekiem, kuri] ir c€lusies ®[objekta] @[dzivotn&], kur:

i) nav novérota anormala mirstiba bez noteikta célona; un
if) dzivnieki nav bijusi saskaré ar ®)saraksta noraditu sugu tidensdzivniekiem, kas
nav atbildu$iIl.2.1. punkta min€tajam prasibam.
I1.2.6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai Idalas 1.27. aile minétos tdensdzivniekus transportétu saskapa ar Delegétas
regulas (ES) 2020/692 167. un 168. panta noteiktajam prasibam, konkrétak:

11.2.6.1. ja dzivnieki tiek transportéti deni, tidens nav mainits neviena tada tre$§a valstl vai
teritorija, zona vai nodalfjuma, kas nav noraditi saraksta attieciba uz konkrétas
tdensdzivnieku sugas un kategorijas ieveSanu Savieniba;

11.2.6.2.  dzvnieku transporté$anas apstakli nepazemina to veselibas statusu, konkrétak:
1) dzivnieku veselibas statusu negroza to transporté€Sana tident;

ii) transportlidzekli un konteineri ir blivéti ta, ka parvadasanas laika netiek
apdraudéts iidensdzivnieku veselibas statuss;

iii) $is @[konteiners] “[dzivu zivju parvadasanas kugis] ir “[ieprieks nelietots]
[pirms iekrau$anas nosiitRanai uz Savienbu @[iztirits un dezinficéts]
saskana ar protokolu un ar lidzekliem, ko apstiprinajusi izcelsmes [tre3as
valsts] ®)[teritorijas ] kompetenta iestade];

[1.2.63. no iekrauSanas briza izcelsmes objekta lidz ieraSanas bridim Savieniba siitjuma
dzivniekus netransporté taja pasa iident vai ®[konteinera] 4)[dzivu zivju parvadasanas
kugi] kopa ar zemaka veselibas statusa idensdzivniekiem vai Gdensdzivniekiem, kas
nav paredzEti ieveSanai Savieniba;

I1.2.64. ja kada @[valsti] ®[teritorija] “[zona] “[nodaljuma], kas ir noradits(-a) saraksta
attieciba uz konkrétas sugas un kategorijas Tdensdzivnieku ieveSanu Savieniba,
nepiecieSsams apmainit {ideni, [attiectba uz sauszemes transportu tas notiek tikai
ddens apmainas punktos, ko apstiprindjusi tas )[tresas valsts] *[teritorijas]
kompetenta iestade, kura notiek idens apmaina] “[attieciba uz transportu ar dzivu
zivju parvadasanas kugi tas notiek vismaz 10 km atstatuma no jebkadiem akvakulturas
objektiem, kas atrodas marSrutad no izcelsmes vietas uz galamérka vietu Savieniba].




L 326/212

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “MOL-HC”

I1.2.7. MarkeSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai ®[transportlidzekli] ®)[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/692 169. pantu, konkrgtak:

I1.2.7.1. $is sitjums ir identificéts ar tadu *J[salasamu un redzamu etiketi uz konteinera
arsienas] “[ierakstu kuga kravas manifestd, ja sitjumu parvada ar dzivu zvju
parvadasanas kugi], lai Sis sttjums butu skaidri saistits ar §o veterinaro/oficialo

sertifikatu;
@11.2.7.2. kas attieccas uz dziviem {idensdzivniekiem, I1.2.7.1.punkta min&taja
salasamaja un redzamaja etiketg ir:
a) informacija par konteineru skaitu stitjuma;
b) katra konteinera eso$o dzivnieku sugas nosaukums;
c) informacija par katra konteinera esoS$o dzvnicku skaitu pa parstavétajam
sugam,
d) $ads pazipojums: “lietoSanai partika FEiropas Savieniba paredzéti dzivi

gliemji™;]

@N11.2.7.3. kas attiecas uz dzivnieku izcelsmes produktiem no fidensdzivniekiem, kas nav
dzivi tdensdzvnieki, 11.2.7.1. punkta mingtaja salasamaja un redzamaja etiketé ir
vismaz §ads apliecinajums:

“lietoSanai partika p&c talakas apstrades Eiropas Savieniba paredzeti gliemji”.]
IL2.8. Veterinara/oficiala sertifikata derigums

Sis veterinarais/oficialais sertifikats ir derfgs 10 dienas no izdo$anas datuma. Ja Gidensdzvniekus
transport€ pa tUdenscelienm/juru, So 10 dienu termipu var paildzinat par Gidenscelu/jiras parvadajuma
ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu Saja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts dzivu gliemenu un no ¥iem dzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu, kuri
paredzeti lietoSanai partika, ieveSanai Savieniba, ari tad, ja Savieniba nav §adu gliemenu un to produktu
galamerkis.

“Udensdzivnieki” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie
dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 7.punktd definétie akvakultiira audzetie
udensdzivnieki.

Visu to Gdensdzivnicku un dzivnicku izcelsmes produktu no tidensdzivniekiem, kas nav dzvi idensdzvnieki, uz
kuriem attiecas $a sertifikata 11.2.4. punkts, izcelsmei jabut kada valsti/teritorija/zona/nodalfjuma, kas noradits(-a)
Istenosanas Regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.
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1)

(2)

(3)

“)

(5)

Sa sertifikata 11.2.4. punktu nepieméro turpmak noraditajiem tidensdzivniekiem, un tapéc to izcelsme drikst bat
tada valsti vai regionos, kas noraditi Isteno$anas Regulas (ES) 2021/405 VIII pielikuma:

a) gliemji, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivniekiem noteiktas Regula
(EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un mark&ti licto$anai partika un kas, ja tos atgrieztu atpakal Gidens
vid€, nevarétu izdzivot;

b) gliemji, kas paredzeti lietoSanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti
mazumtirdzniecibai atbilsto$i prasibam, kas attieciba uz $adu iepakojumu noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004;

c) gliemji, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivniekiem noteiktas Regula

(EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un marketi lietoSanai partika un paredzeti talakai apstradei bez
pagaidu uzglabasanas apstrades vieta.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.

I dala
L.8. aile. Izcelsmes regions: razo§anas apgabals un ta klasifikacija ievak$anas bridi.
II dala

Sa sertifikata IL1. punkts neatticcas uz valstim ar Ipa$§am sabiedribas veselibas sertifikicijas prasibam,
kas noteiktas ekvivalences ligumos vai citos Savienibas tiestbu aktos.

Sa sertifikata I1.2. punktu nepieméro un svitro, ja siitjums sastav no: a) tadu sugu dzivniekiem, kas nav
Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/1882 piclikumd noraditas sugas ©; vai b) tadiem savvalas
tdensdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no Siem savvalas Gdensdzivniekiem, kas izkrauti
no zvejas kugiem tieSai lieto$anai partika; vai c) tadiem dzivnieku izcelsmes produktiem no dzivniekiem,
kuri nav dzivi iidensdzivnieki, ko Savieniba ieved gatavus tiesai lietoSanai partika.

IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma tabulas 3. un 4. sleja noraditas sugas. 4. sleja noraditas
sugas par vektoriem uzskata tikai tad, ja tas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692 171. panta
mintajiem nosacfjumiem.

Lieko svitrot. 11.2.4.1. punkta gadfjuma svitrot nav atlauts, ja sttjjuma ir ieklautas sugas, kas saraksta
noraditas sakara ar Mikrocytos mackini infekciju vai Perkinsus marinus infekciju, iznemot 6. zemsvitras
piezZimé min&tajos apstaklos.

Tre$as valsts/teritorijas/zonas/nodalijuma kods tada veida, ka tas noradits Isteno$anas regulas (ES)
2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

0 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu

piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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© 11.2.3.1,, 11.2.3.2. un I1.2.4. punktu nepiemgrot un tos svitrot, ja siitjuma ir tikai §adi idensdzivnieki:
a) gliemji, kas saskana ar IpaSajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivnickiem noteiktas Regula

(EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un mark@ti lietoSanai partika un kas, ja tos atgrieztu atpaka] tidens
vid€, nevarétu izdzivot;

b) gliemji, kas paredzEti lietoSanai partika bez talakas apstrades, ja vien tie ir iepakoti
mazumtirdzniecibai atbilsto$i prasibam, kas attieciba uz $adu iepakojumu noteiktas Regula (EK)
Nr. 853/2004;

c) gliemji, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz $iem dzivniekiem noteiktas Regula
(EK) Nr. 853/2004, ir iepakoti un marketi lietoSanai partika un paredzeti talakai apstradei bez
pagaidu uzglabasanas apstrades vieta.

@ Piem@rot tikai tad, ja galam@rka dalibvalstij/zonai/nodaljumam, kuri ir Savieniba, attieciba uz kadu C
kategorijas slimibu, kas defingta Isteno$anas regulas (ES) 2018/1882 1. panta 3. punktd, ir vai nu statuss
“brivs no slimibas”, vai tiek piemerota saskana ar Regulas (ES) 2016/429 31. panta 2. punktu izveidota
fakultativa izskauSanas programma; pret€ja gadfjuma svitrot.

®) Piemérot, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala Savieniba ir apstiprindjusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita Istenofanas leémuma (ES) 2021/260 1 vai II pielikuma; pretéja gadijuma
svitrot.

©® Uzmeémigas sugas, kas minétas Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

(10 Paraksta:

- ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL2.punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificgjoSa amatpersona vai oficialais
veterinararsts.

[O ficialais ve terinararsts] ¥ ”/[Sertificgjosa amatpersona] ¥*”

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Z1tmogs Paraksts
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32. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETAS APSTRADATAS
GLIEMENES, KURAS PIEDER PIE SUGAS ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM
(PARAUGS “MOL-AT”)

Sertific§josa amatpersona ar So apliecina, ka apstradatas Acanthocardia tuberculatum sugas
gliemenes, kas sertificEtas ar oficialo sertifikatu Nr.(*)

(1 ir ievaktas razosSanas teritorijas, kuras kompetentas iestades ir skaidri identificgjusas,
klasificjusas un monitoréjusas saskapa ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
2019/627 A4 52. un 59.pantu un kurds paraltiskas gliemenu indes (PSP) toksma
daudzums nesasniedz 300 pg uz 100 g;

2) konteineros vai transportlidzeklos, ko aizzimogojusi kompetenta iestade, i parvestas
tieS$i uz objektu

(ta objekta nosaukums un oficiala apstiprinagjuma numurs, kam kompetenta iestade
pasi atlavusi veikt apstradi);

3) uz So objektu ir parvadatas kopa ar kompetento iestazu izdotu dokumentu, kura
atlauta to parvadasana, apliecinats produkta veids un daudzums, izcelsmes teritorija,
kura tas sarazotas, un galamerka objekts;

4) tam veikta termiska apstrade, kas aprakstita Komisijas Leémuma 96/77/EK B
pielikuma; un

(5) pec termiskas apstrades tas nesatur PSP toksmus Iimeni, kas augstaks par 80 ug uz
100 g, to nosakot ar oficialu Savienbas metodi; to apliecina pievienotais(-ie)
analtiskais(-ie) znojums(-i) par testu, kas wveikts katrai partijai, kura icklauta
stfjuma, uz ko attiecas §is sertifikats.

A Komisijas Istenoanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
B

Komisijas Lemums 96/77/EK (1996. gada 18. janvaris). ar ko nosaka apstaklus noteiktu gliemenu ievaksanai un apstradei. kas
iegitas apgabalos, kuros paralitiskas gliemenu indes saturs parsniedz Padomes Direktiva 91/492/EEK noteikto robezu (OVL 15,
20.1.1996., 46. Ipp.).
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Sertificgjosa amatpersona ar So apliecina, ka kompetentds iestades ir parliecinajusas, ka
4. punkta minStajai termiskajai apstradei tiek piemerotas paSparbaudes, kas Tstenotas
2. punkta minétaja objekta.

Apaksa parakstjusies sertific§josa amatpersona ar So apliecina, ka i informeta par Lemuma
96/77/EK normam un ka pievienotais(-ie) analitiskais(-ie) zinojums(-i) atbilst testam, kas
veikts produktiem p&c apstrades.

(*) Noradit apstradatajam Acanthocardia tuberculatum sugas gliemenem pievienota “MOL-HC” sertifikata
numury.

Sertificéjosa amatpersona

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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33. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETU

SVAIGPIENU (PARAUGS “MILK-RM”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikits Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4, Vieteja kompetentaiestade
LS. Sanpémeéjs/importeta I.6. Par siitijjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
— Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja neto masa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)

1.27. Sitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapat@rétajam Ieguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $§a svaigpiena galamerkis ]

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka svaigpiens,
kas aprakstits I dala, ir razots saskana ar minétajam prasibam, konkretak, ka:

a) tas ir no saimniecibam, kas registrétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004 un parbauditas saskana ar
IstenoSanas regulas (ES)2019/627 49. un 50. pantu;

b) tas ir iegiits, savakts, dzeséts, glabats un transportéts saskana ar higiénas nosacfjumiem, kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodala;

c) tas atbilst dzivotsp&jigo STGnu un somatisko S§iinu skaita kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1II pielikuma IX sadalas I nodala;

d) tas ir ieglits no dzivniekiem, kas pieder pie ganampulkiem, kuri ir brivi vai oficiali brivi no brucelozes
un tuberkulozes;

e) ir izpilditas garantijas, ko par svaigpiena statusu attieciba uz atlieckam sniedz atlieku vai vielu
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un piens attieciba

uz attiecigo izcelsmes valsti ir noradits Komisijas Lemuma 2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OVL 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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f) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo lidzeklu atlieku noteikSanaiun ko saskana
ar Regulas (EK) Nr.853/2004 IXsadalas Inodalas Il dalas 4.punktu veicis partikas aprite iesaistits
uzmeémejs, taja esoSo atlieku maksimalais pielaujamais saturs atbilst Komisijas Regulas (ES)
Nr. 37/2010 F noteiktajam maksimalajam pielaujamam antibakteridlo veterinaro zalu atlieku saturam;

g) tas ir razots tados apstaklos, kas nodros§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 396/2005 ¢ noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Fmeniem un Komisijas Regula

(EK) Nr. 1881/2006 " noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju koncentracijai.

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja $is svaigpiens ir ieglits no neparnadzem, zaku dzimtas vai

citiem tadiem savvalas sauszemes zid1tajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitais svaigpiens ir ieglits:

IL.2.1. zona(-as) ar kodu(-iem) ........................ 0, no kuras(-am) §a sertifikata izdoSanas datuma ir
atlauts Savieniba ievest svaigpienu un kura(-as) ir noradita(-as) treSo valstu un teritoriju saraksta
Komisijas IstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 1 XVII pielikuma 1. dala, un kura(-as) 12 méne3us
pirms slaukSanas datuma nav zinots par mutes un nagu s€rgu un govju meéra virusa infekciju un

taja pasa perioda pret §Im slinibam nav vakcingts;

I.2.2. no tadiem sugu [Bos Taurus,)V) [Ovis aries,)V) [Capra hircus,|V) [Bubalus bubalis,]V) un
[Camelus dromedarius])) dzivniekiem, kas 11.2.1. punkta min€taja(-as) zona(-as) pastavigi turéti

kop$§ dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms slaukSanas datuma;

Komisiias Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktTvajam vielam un to klasifikaciju p&c to
atlieku maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkr&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MILK-RM”

11.2.3. no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registr&jusi un kontrole tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskand ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ' 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklejumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradu$as
slimibas), un vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem slauk$anas bridi dzivnieku veselibas apsvérumu dg] (ieskaitot attiecigas
saraksta noraditas slimibas, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
ar jaunradu§as slinibas) nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo pa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats ir paredzéts svaigpiena ieve$anai Savieniba, un tas ir izmantojams arf tad, ja Savieniba nav §ada
svaigpiena galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinervedgjiem un autotransporta
lidzekliem), reisa numurs (lidma$inai) vai vards (kugim). Izkrau§anas un parkrau$anas
gadjuma nosiititajam par to jainformé ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

L.19. aile. Konteineriem vai kasteém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo(-os) Harmonizétas sist€mas (HS) kodu(-us) no $adam pozicijam:
04.01, 04.02 vai 04.03.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Razotne”: ierakstit eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinatas(-o) razo$anas
saimniecibas(-u), savakSanas centra vai standartizacijas centra apstiprinajuma numuru.
J Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Savieniba, to parvieto$anu un rikoSanos ar tiem p&c
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MILK-RM”

II dala

M Lieko svitrot.

@ Zonas kods saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.
©) Paraksta:

- ja IL.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertific€jo§a amatpersona vai oficidlais veterinararsts.

[Oficialais ve terinz‘lrz‘u‘sts]‘l 3y [Sertificéjosa amatpersona] o)
Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Ztmogs Paraksts
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

34. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
NO SVAIGPIENA IEGUTUS PIENA PRODUKTUS VAI TADUS PRODUKTUS,
KURIEM NAV PRASITS VEIKT IPASU RISKA MAZINASANAS APSTRADI

(PARAUGS “MILK-RMP/NT”)

L 326/223

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai
I.1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods L4. Viet&ja kompetentaiestade
L5. Sanpéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
)
—é L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
« | I.11.  NosutiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
2 N N
= aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
7]
%. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
L15.  Transportlidzeklis 1.16. leveSanasrobeZkontroles punkts
b Lidmasina o Kugis L.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides O Atv@sinats o Saldéts
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods L.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “MILK-RMP/NT”
IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

II dala. Apliecinajums

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $o piena produktu galamérkis |

Es, apakSa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 A, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, FEiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625
un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka no svaigpiena raZotais

piena produkts, kas aprakstits I dala, ir razots saskana ar minétajam prasibam, konkretak, ka:

a) ir razots no svaigpiena, kas:

i) ir no saimniecibam, kuras registrétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004 un parbauditas

saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2019/627 49. un 50. pantu;

il) ir raZots savakts, dzes&ts, glabats un transportéts saskana ar higi€énas nosacfjumiem, kuri

noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodala;

iii) atbilst dzivotsp&jigo $Gnu un somatisko §inu skaita krit€rijiem, kuri noteikti Regulas (EK)

Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodala;

iv) ir ieglits no dzvniekiem, kas pieder pie ganampulkiem, kuri ir brivi vai oficiali brivi no

brucelozes un tuberkulozes;

v) atbilst garantijam, ko par svaigpiena statusu attieciba uz atliekam sniedz atlieku vai vielu
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un piens

attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noradits Komisijas Lemuma 2011/163/ES E saraksta,

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).



L 326/226

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “MILK-RMP/NT”

vi) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo lidzeklu atlieku noteik§anai un
ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodalas Il dalas 4. punktu
veicis partikas aprité iesaistits uznémejs, taja esoSo atlieku maksimalais pielaujamais saturs
atbilst Komisijas Regulas (ES) Nr.37/2010F noteiktajam maksimalajam pielaujamam
antibakterialo veterinaro zalu atlicku saturam;

vii) ir razots tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 G noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku limepiem un
Komisijas Regula (EK) Nr.1881/2006 ! noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju
koncentracijai;

b) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higiénas prasibas un isteno programmu,
kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu
noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i)
saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

¢) ir ieglits no svaigpiena, kas razoSanas procesa nav termiski, fizikali vai kimiski apstradats tada veida,
lai mazinatu specifiskus riskus, nav art pasterizgts;

d) ir ietits, iesainots un markets saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma IX sadalas III un
IV nodalas prasibam,

e) atbilst biitiskajiem mikrobiologiskajiem kriterijiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 2073/2005 !; un

f) Idala aprakstitais piena produkts ir razots tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Reguld (EK)
Nr. 396/2005 noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Iimepiem un Regula (EK)
Nr. 1881/2006 noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju koncentracijai.

11.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja Sie piena produkti ir iegiliti no neparnadziem, zaku dzimtas

vai citiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitic piena produkti:

IL.2.1. ir cEluSies zona(-as) ar kodu(-iem) ............... @), no kuras(-am) §a sertifikata izdo$anas datuma
ir atlauts Savieniba ievest svaigpienu un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas Isteno$anas regulas
(ES) 2021/404 7 XVII pielikuma 1. dala, un kurd(-as) 12 méne$us pirms slauk§anas datuma nav
zinots par mutes un nagu s€rgu un govju méra virusa infekciju un taja pasa perioda pret $TIm
slimibam nav vakcin&ts; un

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to
atlieku maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarpotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MILK-RMP/NT”

I1.2.2. ir parstradatino svaigpiena, kas ieglts:
(vainu[[ 21, punkta min&taja zona;]

(Mvai - [zona(-as) ar kodu(-iem)............[ 0, no kuras(-am) $a sertifikata izdo$anas datuma ir
atlauts Savieniba ievest svaigpienu un kura(-as) ir noradita(-as) Isteno$anas regulas (ES)
2021/404 XVII pielikuma 1. dala;]

(Wvai - [kada dalibvalstt;]

I1.2.3. ir parstradati no svaigpiena, kas iegiits no tadiem sugu [Bos Taurus,|V) [Ovis aries,|V) [Capra
hircus,]V [Bubalus bubalis,|V) un [Camelus dromedarius])) dzivniekiem, kuri IL.2.1. punkta
min&taja(-as) zona(-as) pastavigi turéti kop§ dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms slaukSanas
datuma;

11.2.4. ir parstradati no svaigpiena, kas iegiits no dzivniekiem, kuri turcti objektos:

a) kurus registréjusi un kontrolé tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 K 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas sarakstda noraditas slimibas, kuras
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem slauk$anas bridi dzivnieku veselibas apsveérumu dg] (ieskaitot attiecigas
saraksta noraditas slimibas, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
ar jaunradus$as slinibas) nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attiectba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats ir paredzets tadu piena produktu (definéti Regulas (EK) Nr.853/2004 1pielikumi) ieveanai
Savieniba, kas paredzgti lietoSanai partika un iegliti no svaigpiena vai kam nav javeic nedz ipasa riska
mazina$anas apstrade pret mutes un nagu sérgu saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikumu,
nedz pasterizacija, un $is sertifikats izmantojams ari tad, ja Savieniba nav $adu piena produktu galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “MILK-RMP/NT”
I dala
1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.
L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.
L15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinervedgjiem un autotransporta

lidzekliem), reisa numurs (lidma§inai) vai nosaukums (kugim). Ja parvadaSana tiek
veikta, izmantojot konteinerus, I.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas
serialais numurs (ja tads ir). IzkrauSanas un parkrauSanas gadfjuma nosititajam par to
jainformé ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.19. aile. Konteineriem vai kast€ém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadfjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo(-os) Harmonizétas sist€émas (HS) kodu(-us) no $adam pozcijam:
04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 17.02, 21.05, 22.02, 35.01, 35.02 vai 35.04.

1.27. aile. Sutfjuma apraksts.

“Razotne”: ierakstit eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinatas(-o) razoS$anas
saimniecibas(-u), savak$anas centra vai standartizacijas centra apstiprindjuma numuru.

II dala

M Lieko svitrot.

@ Zonas kods saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.
©) Paraksta:

- ja I.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficidlais veterinararsts,

- ja I1.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificéjo§a amatpersona vai oficidlais veterinararsts.

[O ficialais ve terinararsts| /[ Sertificejo¥a amatpersona] "

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kuvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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35. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
PIENA PRODUKTUS, KURIEM IR PRASITS VEIKT PASTERIZACIJU (PARAUGS
“DAIRY-PRODUCTS-PT”)

L 326/229

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosutitajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrila kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Viet&ja kompetentaiestade
L5. Sapéméjs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
2] Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
’§ L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
§ 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-:7 aNr. ma Nr.
i= Adrese Adrese
w
% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis I.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
e Valsts Valsts ISO kods
[dentifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
O Lietosanai partika
I.21. oTranzitam 122. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/231

VALSTS

Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-PT”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $o piena produktu galamérkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 un Komisijas Istenofanas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka Idala

aprakstitais piena produkts ir razots saskana ar min&tajam prasibam, konkretak, tas:

a) ir razots no svaigpiena, kas:

i) ir no saimniecbam, kuras registriétas saskana ar Regulu (EK) Nr.852/2004 un

parbauditas saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2019/627 49. un 50. pantu;

i) ir razots savakts, dzes¢ts, glabats un transportéts saskana ar higi€nas nosacjjumiem,

kuri noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodala;

i) atbilst dzivotsp&jigo §finu un somatisko §tinu skaita krit€rijiem, kuri noteikti Regulas

(EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodala;

iv) atbilst garantijam, ko par svaigpiena statusu attieciba uz atliekdm sniedz atlicku vai
vielu uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P
29. pantu, un piens attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noradits Komisijas Lémuma

2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-PT”

v) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo hdzeklu atlieku
noteik§anai un ko saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma IX sadalas
Inodalas Il dalas 4. punktu veicis partikas aprit€ iesaistits uznémejs, taja esoso atlieku
maksimalais  pielaujamais saturs atbilst Komisijas Regula (ES) Nr.37/2010F
noteiktajam maksimalajam pielaujamam antibakterialo veterinaro zalu atlieku saturam;

vi) ir razots tados apstaklos, kas nodroS§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr.396/2005 6 noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imeniem un Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 ! noteiktajai maksimali pielaujamai
piesamotaju koncentracijai;

vil) nav iegilits no dzivniekiem, kam bijusi pozitiva reakcija testd uz tuberkuloz vai
bruceloz;

b) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piem@ro visparigas higi€nas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

¢) ir parstradats, glabats, ietits, iesainots un transportts saskana ar attiecigajiem higieénas

nosacjumiem Regulas (EK) Nr.852/2004 IIpielikumda wun Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma IX sadalas Il nodala;

d) atbilst attiecigajiem kriteérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
IX sadalas IInodala, un batiskajiem mikrobiologiskajiem kritérijiem, kas noteikti Regula (EK)
Nr. 2073/2005 1;

e) ir razots no svaigpiena, kam veikta tada apstrade, kas ietver vienreiz&ju termisku apstradi ar
termisko iedarbibu, kura ir vismaz lidzvértiga iedarbibai, ko sasniedz pasterizacijas procesa
72°C temperatiira 15 sekundés un ar ko attiecigd gadijuma pietiek, lai nodro§inatu negativu
reakciju baziskas fosfatazes testa, kuru veic uzreiz péc termiskas apstrades; vai ari tam veikta
sada apstrade;

f) ir razots tados apstaklos, kas nodroSina atbilstibu Regula (EK) Nr.396/2005 noteiktajiem
maksimali pielaujamiem pesticidu atliecku Imeniem un Regula (EK) Nr. 1881/2006 noteiktajai
maksimali pielaujamai piesarpotaju koncentracijai.

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to
atlieku maksimali pielaujama satura (OVL 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pieJaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/233

VALSTS Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-PT”

11.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja Sie piena produkti ir iegliti no neparnadziem, zaku dzimtas
vai citiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitic piena produkti:

IL2.1. ir cEluSies zomd(-as) ar kodu(-iem) .................0) no kuras(-am) $a sertifikata izdo3anas
datuma ir atlauts Savieniba ievest svaigpienu un kura(-as) ir noradita(-as) treSo valstu un
teritoriju saraksta Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 ! XVII pielikuma 1. dala, un
kura(-as) 12 ménesus pirms slauk$anas datuma nav zipots par mutes un nagu s€rgu un govju
mera virusa infekciju un taja pasa perioda pret $m slimibam nav vakcinéts; un

I1.2.2. ir parstradatino svaigpiena, kas iegiits:
(vainu[[[ 21, punkta min&taja zona;]
(Mvai  [zona(-as) ar kodu(-iem)................ 0, kura(-as) $a sertifikata izdoSanas datuma ir

noradita(-as) Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. daja ka zona(-as), no
kuras(-am) Savieniba atlauts ievest svaigpienu;]

(Mvai - [kada dalibvalstt;]

I1.2.3. ir parstradati no svaigpiena, kas iegiits no tadiem sugu [Bos Taurus,|V) [Ovis aries, |V [Capra
hircus,]V [Bubalus bubalis, |V un [Camelus dromedarius])) dzivniekiem, kuri I1.2.1. punkta
min&taja(-as) zona(-as) pastavigi turéti kops dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms slaukSanas
datuma;

11.2.4. ir parstradati no svaigpiena, kas iegiits no dzivniekiem, kuri turéti objektos:

a) kurus registréjusi un kontrolé tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sist€ma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ¥ 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem slauk$anas bridi dzivnieku veselibas apsvérumu dg] (ieskaitot attiecigas
saraksta noraditas slimibas, kas min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
ar jaunradus$as slimibas) nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi.

Komisijas Isteno%anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

K Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-PT”

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSsanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts tadu piena produktu (definéti Regula (EK) Nr. 853/2004) ieve$anai Savieniba, kas tiek
ievesti no zonam, kuras attieciba uz svaigpiena ieveSanu Savieniba noraditas Isteno3anas regulas (ES) 2021/404
XVII pielikuma, un tapéc attieciba uz tiem nav prasits veikt IpaSu risku mazinoSu apstradi, bet ir prasits veikt
pasterizaciju, jo vai nu tie ir razoti no svaigpiena, kas iegilits objektos, kuri nav oficiali brivi no tuberkulozes vai
brucelozes, vai attieciba uz tiem ir prasits veikt pasterizaciju; $is sertifikats izmantojams ari tad, ja Savieniba nav
§ada piena produkta galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinervedgjiem un autotransporta
lidzekliem), reisa numurs (lidmasinai) vai vards (kugim). Ja parvadasana tiek veikta,
izmantojot konteinerus, 1.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas serialais
numurs (ja tads ir). IzkrauSanas un parkrau$anas gadfjuma nosttitajam par to jainforme
ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.19. aile. Konteineriem vai kasteém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga
gadjuma).

1.27. aile. Izmantot attiecigo(-os) Harmonizétas sist€émas (HS) kodu(-us) no $adam pozicijam:
04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 19.01, 21.05, 21.06, 22.02,
28.35, 35.01, 35.02 vai35.04.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Razotne”: ierakstit eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinatd(-o) apstrades un/vai
parstrades objekta(-u) apstiprindjuma numuru.
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VALSTS Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-PT”

II dala

@ Lieko svitrot.

@ Zonas kods saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/404®)XVII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju. Paraksta:

- ja I1.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificEjo§a amatpersona vai oficialais veterinararsts.

[O ficialais ve terinararsts| V[ Sertificejo¥a amatpersona] "

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Ztmogs Paraksts
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36. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
PIENA PRODUKTUS, KURIEM IR PRASITS VEIKT IPASU RISKA
MAZINASANAS APSTRADI, KAS NAV PASTERIZACIJA (PARAUGS “DAIRY-
PRODUCTS-ST”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai |
I.1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese 1.3. Centrila kompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Viet&ja kompetentaiestade
L5. Sapéméjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
~NT Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
;lj- 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
« | I.11.  NosiutiSanas vieta I.12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
=
= aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
w
._:.. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. Iekrausanas vieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis I.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  TransporteSanas apstakli o Apkartgas vides O Atv@sinats O Saldéts
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresavalsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS

Sertifikata paraugs “DAIRY-PRODUCTS-ST”

II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot, ja Savieniba nav $o piena produktu galamérkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 #, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 un Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka piena
produkts, kas aprakstits [ dala, ir razots saskana ar min€tajam prasibam, konkrétak, ka:

a) ir razots no svaigpiena, kas:

i) ir no saimniecibam, kuras registrétas saskana ar Regulu (EK) Nr.852/2004 un
parbauditas saskana ar Isteno§anas regulas (ES) 2019/627 49. un 50. pantu;

ii) ir razots savakts, dzeséts, glabats un transportéts saskana ar higiénas nosacfjumiem,
kuri noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodala;

iii) atbilst dzivotsp&jigo $§unu un somatisko §nu skaita krit€rijiem, kuri noteikti Regulas
(EK) Nr. 853/2004 1II pielikuma IX sadalas Inodala;

iv) nav ieglits no dzvniekiem, kam bijusi pozitiva reakcija testd uz tuberkulozi vai
bruceloz;

v) atbilst garantijam, ko par svaigpiena statusu attieciba uz atliekam sniedz atlieku vai
vielu uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P
29. pantu, un piens attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir noradits Komisijas Lemuma
2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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vi) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo lidzeklu atlieku
noteik§anai un ko saskana ar Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma IX sadalas
Inodalas Il dalas 4. punktu veicis partikas aprité iesaistits uznémejs, taja esoso atlieku
maksimalais pielaujamais saturs atbilst Komisijas Regulas (ES) Nr.37/2010F
noteiktajam maksimalajam pielaujamam antibakterialo veterinaro zalu atlieku saturam;

vii) ir razots tados apstaklos, kas nodro§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr.396/2005 6 noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku
imepiem un Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 ¥ noteiktajai maksimali pielaujamai
piesamotaju koncentracijai;

b) ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un
kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic
reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

¢) ir parstradats, glabats, ietits, iesaipots un transportéts saskapa ar attiecigajiem higi€nas
nosacfjumiem Regulas (EK) Nr. 852/2004 IIpielikuma un Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma IX sadalas Il nodala;

d) atbilst attiecigajiem kriterijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
IX sadalas IInodala, un butiskajiem mikrobiologiskajiem kritérijiem, kas noteikti Regula (EK)
Nr. 2073/2005 T;

e) ir razots no svaigpiena, kam veikta I1.2.2. punkta minéta termiska apstrade, un ar $o apstradi
attieciga gadijuma pietiek, lai nodro§inatu negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, kuru veic
talit péc termiskas apstrades; vaitamveikta tada apstrade;

f) Idala aprakstitais piena produkts ir razots tados apstaklos, kas nodroSina atbilstibu Regula
(EK) Nr. 396/2005 noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atliecku Iimepiem un Regula
(EK) Nr. 1881/2006 noteiktajai maksimali pielaujamai piesarpotaju koncentracijai.

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to
atlieku maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pieJaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).



L 326/240 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.
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I1.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja §ie piena produkti ir iegliti no neparnadziem, zaku dzimtas
vai citiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitic piena produkti:

IL2.1. ir cElusies zona(-As) ar kodu(-iem) .................. @, no kuras(-am) 3a sertifikata izdoSanas
datuma ir atlauts Savieniba ievest piena produktus, kam ir prasits veikt ipaSu riska mazinaSanas
apstradi, un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/4047
XVIII pielikuma 1. dala; un

(Mvainu[] 2 2 ir parstradati no svaigpiena, kas iegfits tikai no vienas sugas dzivniekiem, konkrétak, no
sugas [Bos Taurus|V [Ovis aries]V) [Capra hircus]V [Bubalus bubalis]?) [Camelus
dromedarius]V) dZivniekiem, un piena produkta parstradé izmantotajam svaigpienam ir veikta:

(D)vai mu[sterilizacija, kura sasniedz vertibu Fo, kas vienada ar 3 vai lielaka;]

(vai - [yltrasterilizacija (UHT) vismaz 135°C temperatiird apvienojuma ar pietiekamu
izturé§anas laiku;]

(vai - [pasterizacija augstd temperatiira uz isu laiku (HTST) (72°C temperatiira 15
sekundes), piclictota divkart pienam, kura pH ir 7,0 vai augstaks, attieciga
gadfjuma panakot negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, ko veic uzreiz péc
termiskas apstrades;]

(Wvai THTST apstrade pienam, kura pH nesasniedz 7,0;]

(vai - [pasterizacija augsta temperatlira uz Tsu laiku, kas apvienota ar cita veida fizikalu
apstradi:

(vainufjy pH pazemina$anu zem 6 uz vienu stundu;]

(Mvai Tij)papildu karsé§anu 72°C vai augstaka temperatiira, to apvienojot ar
zavesanu;]]]

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(Mvai [112.2.ir parstradati, sajaucot kopa svaigpienu, kas iegiits no $adu sugu dzivniekiem: /Bos
Taurus,]V [Ovis aries, ]! [Capra hircus,]V [Bubalus bubalis] (¥, un [pirms tam]() [p&c tam](")
visam piena produkta parstrade izmantotajam sajauktajam svaigpienam ir veikta:

()vai nu[sterilizacija, kurd sasniedz vértibu Fo, kas vienada ar 3 vai lielaka;]

(vai  [yltrasterilizacija (UHT) vismaz 135°C temperatiird apvienojuma ar pietiekamu
izturé$anas laiku;]

(vai [pasterizicija augstad temperatird uz Tsu laiku (HTST) (72°C temperatira 15
sekundes), pielietota divkart pienam, kura pH ir 7,0 vai augstaks, attieciga
gadijuma panakot negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, ko veic uzreiz pec
termiskas apstrades;]

() vai [HTST apstrade pienam, kura pH nesasniedz 7,0;]
(Mvai [pasterizicija augsta temperatiird uz Tsu laiku, kas apvienota ar cita veida fizikalu
apstradi:
(vainufiy pH pazemina$anu zem 6 uz vienu stundu;]
(Mvai Tij)papildu karséSanu 72°C vai augstaka temperatiira, to apvienojot ar
zavesanu;]]]
(Mvai [11.2.2.ir parstradati no svaigpiena, kas iegiits tikai no vienas sugas dzivniekiem, un $is sugas

nav Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis ne ari Camelus dromedarius, un $a
piena produkta parstrad€ izmantotajam svaigpienam ir veikta:

(1) vai nu[gterilizacija, kura sasniedz Fo vertibu, kas ir vienada ar 3 vai lielaka;]™"

(vai - [yltrasterilizacija (UHT) vismaz 135°C temperatiird apvienojuma ar pietiekamu
izturé$anas laiku;]]

(Mvai [11.2.2.ir parstradati, sajaucot daZzadu sugu dzivnieku svaigpienu, un vismaz viena izcelsmes
suga nav Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis vai Camelus dromedarius, un
visam piena produkta razo§ana izmantotajam svaigpienam ir veikta:

(1) vai nu[sterilizacija, kura sasniedzFo vértibu, kas ir vienada ar 3 vai lielaka;]™)
(vai - [yltrasterilizacija (UHT) vismaz 135°C temperatiira apvienojuma ar pietickamu
izturéSanas laiku;]]
11.2.3. p&c tam, kad I1.2.2. punkta paredztta apstrade pabeigta, ar dzivnieku izcelsmes produktiem lidz

to iepakoSanas bridim manipulacijas veiktas tada veida, lai nepielautu nekadu
krustkontaminaciju, kas var€tu radit dzivnieku veselibas risku.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts piena produktu (definéti Regula (EK) Nr. 853/2004) ieve$anai Savieniba no zonam,
kuras noraditas Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikuma un no kuram tapéc piena produktus Savieniba
atlauts ievest tikai tad, ja tiem veikta IpaSa riska mazinasanas apstrade pret mutes un nagu s€rgu, un $is sertifikats
izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §adu piena produktu galamerkis.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskani ar IstenoZanas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4. nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XVI pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

L11. aile. Nosiititaja objekta nosaukums, adrese un apstiprinajuma numurs.

L15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinervedgjiem un autotransporta
lidzekliem), reisa numurs (lidma$inai) vai vards (kugim). Ja parvadaSana tiek veikta,
izmantojot konteinerus, 1.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas serialais
numurs (ja tads ir). IzkrauSanas un parkrau$anas gadfjuma nosutitajampar to jainforme
ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

L1.19. aile. Konteineriem vai kastém noradit konteinera numuru un plombas numuru (attieciga

gadijuma).
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1.27. aile. Izmantot attiecigo(-os) Harmonizetas sist€émas (HS) kodu(-us) no $adam pozcijam:
04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 19.01, 21.05, 21.06, 22.02,
28.35, 35.01, 35.02 vai35.04.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Razotne”: ierakstit eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinata(-o) apstrades un/vai
parstrades objekta(-u) apstiprinajuma numuru.

II dala

@ Lieko svitrot.

@ Zonas kods saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

®) Paraksta:

- ja IL.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificjo§a amatpersona vai oficialais veterinararsts.

Oficialais ve terinararsts |/[Sertificgj o§a amatpersona]
]

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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37. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETU

JAUNPIENU (PARAUGS “COLOSTRUM”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikits Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4, Vieteja kompetentaiestade
LS. Sanpémeéjs/importeta I.6. Par siitijjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
— Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.




L 326/244 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS

Sertifikata paraugs “COLOSTRUM”

II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav $a jaunpiena galamérkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 #, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 un Komisijas IstenoSanas Regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka

jaunpiens®), kas aprakstits I dala, ir razots saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak, ka:

a) §is jaunpiens:

i) ir no saimniecibam, kuras registrétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004 un parbauditas
saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2019/627 49. un 50. pantu;

i) ir iegiits, savakts, dzeséts, glabats un transportéts saskana ar higi€nas nosacfjumiem, kuri
noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodala;

i) ir ieglits no dzivniekiem, kas pieder pie ganampulkiem, kuri ir brivi vai oficiali brivi no
brucelozes un tuberkulozes;

iv) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo lidzeklu atlieku noteik§anai un
ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas Inodalas IIl dalas 4. punktu
veicis partikas aprité iesaistits uzn€mejs, taja esoSo atlieku maksimalais pielaujamais saturs
atbilst Komisijas Regula (ES) Nr.37/2010° noteiktajam maksimilajam pielaujamam
antibakterialo veterinaro zalu atlieku saturam;

b) tas ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€nas prasibas un isteno programmu,
kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu
noteikSanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i)
saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietosanai partika
paredz&tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktTvajam vielam un to klasifikaciju péc to
atliecku maksimali pielaujama satura (OV L 15,20.1.2010., 1. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “COLOSTRUM”

c) manipulacijas ar to veiktas, tas glabats, ietits, iesaipots un markéts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1II pielikuma IX sadalas III un IV nodalas prasibam,;

d) tas atbilst attiecigajiem krit€rijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas
I nodala, un batiskajiem mikrobiologiskajiem kritérijiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 2073/2005 E;

e) tas atbilst garantijam, ko par jaunpiena statusu attieciba uz atliekam sniedz atliecku vai vielu
uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK T 29. pantu, un piens attieciba
uz attiecigo izcelsmes valsti ir noradits Komisijas Lemuma 2011/163/ES © saraksta;

f) tas ir razots tados apstaklos, kas nodroS§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 396/2005 " noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Fmeniem un Komisijas Regula

(EK) Nr. 1881/2006 'noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju koncentracijai.

1L2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja $is jaunpiens ir ieglits no neparadziem, zaku dzimtas vai

citiem tadiem savvalas sauszemes zidttajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitais jaunpiens® ir iegiits:

IL.2.1. zona(-as) ar kodu(-iem) .....................0), no kuras(-am) $a sertifikata izdoSanas datuma ir
atlauts Savieniba ievest jaunpienu un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas Isteno$anas regulas
(ES) 2021/404' XVIIpielikuma 1.dala, un kura(-d3s) 12méneSus pirms jaunpiena ieguves
datuma nav zigots par mutes un nagu sérgu un govju mera virusa infekciju un taja pasa perioda

pret §Tm slimibam nav vakcinéts;

I1.2.2. no tadiem sugu [Bos Taurus,)V) [Ovis aries,|V) [Capra hircus,|V [Bubalus bubalis,|V) un
[Camelus dromedarius])) dzivniekiem, kas I11.2.1. punkta minétaja(-as) zona(-as) pastavigi turéti

kop$ dzimSanas vai vismaz 3 méne$us pirms jaunpiena iegliSanas datuma;

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivniekuizcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arT
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisiias Lémums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COLOSTRUM”

11.2.3. no dzivniekiem, kas nak no objektiem:

a) kurus registréjusi un kontrole tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 ¥ 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmeklejumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadfjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
min&tas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 L I pielikuma, ka arT jaunradu$as
slimibas), un vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem jaunpiena ieguves bridi dzivnicku veselibas apsveérumu dél (ieskaitot relevantas
saraksta noraditas slimibas, kas minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
arT jaunradusas slinibas) nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemel[irijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Zieme[iriju 5. panta4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredz&ts jaunpiena ieveSanai Savieniba un izmantojams ari tad, ja Savieniba nav §ada jaunpiena
galamerkis.

So veterindro/oficialo sertifikatu aizpilda saskani ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4. nodala
sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildi¥anu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.

K Komisijas Delegeta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

L

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COLOSTRUM”

II dala

M Lieko svitrot.

@) Jaunpiens, kas definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas 1. punkta.

©)  Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

) Paraksta:

- ja IL.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificgjoSa amatpersona vai oficialais veterinararsts.

[O ficialais ve terinararsts| /[ Sertificejosa amatpersona] ™

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Ztmogs Paraksts
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L 326/249

38. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
PRODUKTUS UZ JAUNPIENA BAZES (PARAUGS “COLOSTRUM-BP”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikits Eiropas Savienibai |
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4, Vieteja kompetenta iestade
LS. Sanéméjs/importeta I.6. Par siitijjumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
ﬁ L7. Izcelsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
N
.L;. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  TIekrauSanasvieta L14. Izbrauksanasdatums un laiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmagina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
—_ Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18.  Transportésanas apstakli o Apkartgas vides O Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L1.20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
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1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopéja netomasa (kg)/kopgja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs

o Galapatéretajam Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra

sagatavoSanas datums apstiprinajumavai registracijas

numurs
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VALSTS Sertifikata paraugs “COLOSTRUM-BP”

II dala. Apliecinajums

IL Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav $o uzjaunpiena bazeto produktu galaméerkis |

Es, apaksa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 € prasibam, un ar $o apliecinu, ka $ie produkti
uz jaunpiena bazes®), kas aprakstiti I dala, ir raZoti saskana ar minétajam prasibam, konkrgtak, ka:

a) tie ir razoti no jaunpiena, kas:

i) ir no saimniecibam, kuras registrétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004 un parbauditas
saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2019/627 49. un 50. pantu;

ii) ir raZots savakts, dzeséts, glabats un transportéts saskana ar higiénas nosacfjumiem, kuri
noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas I nodala;

i) ir ieglts no dzivniekiem, kas pieder pie ganampulkiem, kuri ir brivi vai oficiali brivi no
brucelozes un tuberkulozes;

iv) atbilst garantijam, ko par jaunpiena statusu attieciba uz atlieckam sniedz atlieku vai vielu

uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK P 29. pantu, un piens
attieciba uz attiecigo izcelsmes valstiir noradits Komisijas Lemuma 2011/163/ES E saraksta;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atliekas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).
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VALSTS

Sertifikata paraugs “COLOSTRUM-BP”

v) saskana ar tadu testu rezultatiem, kas paredzeti antibakterialo lidzeklu atlieku noteik§anai un
ko saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma IX sadalas Inodalas IIl dalas 4. punktu
veicis partikas aprité iesaistits uznémejs, taja esoSo atlieku maksimalais pielaujamais saturs
atbilst Komisijas Regula (ES) Nr.37/2010F noteiktajam maksimalajam pielaujamam
antibakterialo veterinaro zalu atlicku saturam;

vi) ir razots tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr.396/2005 ¢ noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku limepiem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 " noteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju
koncentracijai;

b) tie ir no viena vai vairakiem objektiem, kas piemero visparigas higi€nas prasibas un isteno programmu,
kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu
noteiksanas (HACCP) principiem, kur kompetentas iestades regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i)
saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

c) tie ir parstradati, glabati, ietiti, iesaipoti un markéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
III pielikuma IX sadalas III un IV nodalas prasibam;

d) tie atbilst attiecigajiem krit€rijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas
I nodala, un batiskajiem mikrobiologiskajiem kritérijiem, kas noteikti Regula (EK) Nr. 2073/2005 ;

e) I dala aprakstitie produkti ir razoti tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstibu Regula (EK) Nr. 396/2005
noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku limeniem un Regula (EK) Nr. 1881/2006
noteiktajai maksimali pielaujamai piesarpotaju koncentracijai.

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums [svitrot, ja Sie produkti uz jaunpiena bazes ir iegliti no neparnadziem,

zaku dzimtas vai citiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini]

I daja aprakstitie produkti uz jaunpiena bazes®):

I1.2.1. ir cEludies zona(-as) ar kodu(-em) ...............0), no kuras(-am) 3a sertifikata izdoSanas datuma
ir atlauts Savieniba ievest produktus uz jaunpiena bazes un kura(-as) ir noradita(-as) Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 7 XVII pielikuma 1.dala, un kurd(-as) 12 méneSus pirms
jaunpiena ieguves datuma nav zinots par mutes un nagu s€rgu un govju méra virusa infekciju un
taja pasa perioda pret $im slimibam nav vakcinéts;

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam vielam un to klasifikaciju péc to
atlieku maksimali pielaujama satura (OV L 15, 20.1.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisiias Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem krit&rijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 at]auts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COLOSTRUM-BP”

I1.2.2. ir parstradatino jaunpiena, kas iegiits:
(vainu[[ 21, punkta min&taja zona;)

(Mvai [zona(-as) ar kodu(-iem)............ @), kura(-as) $a sertifikaita izdoSanas datuma ir
noradita(-as) Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. dala ka zona(-as), no
kuras(-am) Savieniba atlauts ievest svaigpienu, jaunpienu un produktus uz jaunpiena
bazes;]

(Mvai - [kada dalibvalsti;]

I1.2.3. ir parstradati no jaunpiena, kas ieglits no tadiem sugu [Bos Taurus,|V) [Ovis aries,|V) [Capra
hircus,]V [Bubalus bubalis,|V [Camelus dromedarius]?) dzivniekiem, kuri IL2.1. punkta
minétaja(-as) zona(-as) pastavigi turéti kop§ dzimSanas vai vismaz 3 méneSus pirms jaunpiena
ieguves datuma;

I1.2.4. ir parstradati no jaunpiena, kas iegiits no dzivniekiem, kuri turéti objektos:

a) kurus registréjusi un kontrole tre§as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kuros ir
ieviesta sistéma, ar ko saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 K 8. pantu
uztur un glaba pierakstus;

b) kuros veterinararsts regulari veic dzivniekveselibas apmekléjumus, lai atklatu pazimes,
kas liecina par slimibu gadjjumiem (ieskaitot relevantas saraksta noraditas slimibas, kuras
minétas Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma, ka ari jaunradusas slimibas), un
vaktu par tam informaciju;

c) uz kuriem jaunpiena ieguves bridi dzivnieku veselibas apsvérumu dél (ieskaitot relevantas
saraksta noraditas slimibas, kas min&tas Delegétas regulas (ES) 2020/692 I pielikuma, ka
arT jaunradusas slimibas) nav bijusi attiecinati ierobezojosi valsts pasakumi.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts produktu uz jaunpiena bazes ieveanai Savieniba un izmantojams arf tad, ja Savieniba
nav $adu produktu uzjaunpiena bazes galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.

I dala
1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma
1. dalas tabulas 2. sleja.
K Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitTjumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikosanos ar tiem p&c
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COLOSTRUM-BP”

II dala

M Lieko svitrot.

@ Produkti uz jaunpiena bazes, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas 2. punkta.
& Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

) Paraksta:

- ja I.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja I.2. punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificEjo§a amatpersona vai oficialais veterinararsts.

[Oficialais ve terinararsts |/ [Sertificejosa amatpersonal o)

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;
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g) pielikuma 41.—44. nodalu aizstaj ar sadam:

“41. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU PARTIKAS ZELATINU (PARAUGS “GEL”)

L 326/255

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosutitajs/eksportét 1.2. Sertifikita numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietgja kompetentaiestade
LS. Sapémgejs/importeta L6. Par siitTjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
|
Zz
|
= 7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
S 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
w| L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-E Nr. ma Nr.
= Adrese Adrese
W
7‘: Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= L.13. Iekrausanas vieta I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
L15. Transportlidzeklis L.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmagina o Kugis L.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
[dentifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transporté$anas apstakli o Apkartgas vides o Atvésinats o Saldets
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.22. oleks$€jam tirgum
L.21.
1.23.
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- . .. 1.26 Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto

1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums masa (kg)
1.27. Sitijumaapraksts
KNkods  Suga

Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

mark&jums
Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai sagatavosanas Razotne

o
Galapater datums
€tajam
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II dala. Apliecinajums

VALSTS Sertifikata paraugs “GEL”
1L Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs | ILb msoc
numurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apakSa parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 A, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka Zelatins, kas
aprakstits I dala, ir razots saskana ar minétajam normam, konkrétak, tas:

IL1.1. ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€énas prasibas un Isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes
un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetenta iestade
regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.L1.2.  ir razots no izejvielam, kas atbilst prasibam Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma
XIV sadalas I'un Il nodala;

I.1.3.  ir razots atbilstigi Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielkuma XIVsadalas Illnodala
izklastitajiem nosacijumiem;

I.1.4. atbilst krit€rijiem, kas izvirziti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma XIV sadalas
IV nodala un Komisijas Reguld (EK) Nr. 2073/2005 €;

IL.1.5.  ir atvasinats

Myai nu [no dzvniekiem, kas péc pirmskau$anas apskates un péckau$anas veterinaras ekspertizes
ir atzZiti par derigiem lietoSanai partika;]

Myai [no savvalas dzivniekiem, kas péc péckau$anas veterinaras ekspertizes ir atziti par derigiem
lietoSanai partika; |

Myai [no zvsaimniectbas produktiem, kas atbilst Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma
VIII sadalai;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).



L 326/258 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “GEL”
1L Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs | ILb msoc
numurs

(M [11.1.6. attieciba uz dzivnieku izcelsmes Zelatinu, kas iegiits no liellopiem, aitam un kazam, un
iznemot no adam atvasinatu zelatinu,

(") vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK P ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu govju siiklveida encefalopatijas
(GSE) risku, un®
Q) [dzivnieki, no kuriem $is Zelatins atvasinats, ir dzimu$i, pastavigi
audzeti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Leémumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadjjumu;]

Q) [dzivnieki, no kuriem $is Zelatins atvasinats, ir c€luSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz
viens autohtons GSE gadijums, un §is zelatins nesatur no liellopu,
aitu un kazu kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas
atvasinats;]

Q) [dzivnieki, no kuriem §is Zelatins atvasinats, ir c€luSies valstt vai
regiond, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar kontroletu GSE risku, un:

i)  8is Zelatins nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr.999/2001 B Vpielikuma 1.punkta definéto paso
riska materialu un nav no ta atvasinats;

i)  Sis zelatms nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas atvasinats;

iii) dzvnieki, no kuriem §is Zelatins atvasinats, nav nedz nokauti
péc apdullinaSanas ar gazes injekciju  galvaskausa
smadzendala, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, p&c apdullinasanas tiem ar galvaskausa smadzendala
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sist€émas audus;]

D Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
E Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo

suklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).



15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/259

VALSTS Sertifikata paraugs “GEL”
1L Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs | ILb msoc
numurs
Q) [dzivnieki, no kuriem §is Zelatins atvasinats, ir c€luSies valsti vai

regiona, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i)  8is zelatins nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1.punkta definéto 1paso riska materialu un nav no ta
atvasinats;

i) §is zelatms nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas atvasinats;

i) dzvnieki, no kuriem §is Zelatins atvasinats, nav nedz nokauti
péc apdullinaSanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, p&c apdullinasanas tiem ar galvaskausa smadzendala
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sist€émas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem §is Zelatins atvasinats, nav baroti ar
Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa F definétajiem galas un kaulu
miltiem vai dradZiem;

v) 8is zelatins ir razots un manipulacijas ar to veiktas, nodro$inot,
ka tas nesatur atkauloSanas laika atsegtus nervaudus un
limfaudus un nav ar tiem kontamin&ts;]]

(M) vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar kontroletu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem $is Zelatins atvasinats, nav nedz nokauti p&c
apdullina$anas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedzar
to pa$u metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullinaganas tiem
ar galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sist€émas audus;

b) Sis Zelatins nesatur turpmak min€to un nav no ta atvasinats:
i) 1paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem.]

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.



L 326/260 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “GEL”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs | ILb IMSoC
numurs

(" vai  [izcelsmes valsts vai regions saskapna ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav
klasificéti vai ir klasificéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem zelatins atvasinats, nav:

i)  nedz nokauti p&c apdullina§anas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz
ar nokauti, tiem péc apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;

i) baroti ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un
kaulu miltiem vaidradziem, kas atvasinati no atgremotajiem;

b) S§is Zelatins nesatur turpmak min&to un nav no ta atvasinats:

i) TpaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegtta no liellopu, aitu vai kazu
kauliem;

iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudi un limfaudi.]]
Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritdnijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu
saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas
Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.27. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizétas sistemas (HS) kodu vai kodus, izmantojot
tadu pozciju ka 3503.

II dala

M) Lieko svitrot.
() Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.




15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

L 326/261

VALSTS Sertifikata paraugs “GEL”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs | ILb msoc
numurs
Sertificéjosa amatpersona
Vards, uzvards (ar lielajiem drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija
un amats
Zimogs Paraksts




L 326/262 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.
42. NODALA
OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU PARTIKAS KOLAGENU (PARAUGS “COL”)
VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nos titajs/eksportet 1.2. Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts SO kods L4.  Vieteja kompetentaiestade
LS. Sapémejs/importeta Lé6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j2]
|
)|
=17 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
E 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
«| L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
-E Nr. ma Nr.
= Adrese Adrese
»n
T‘: Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= L.13. Iekrausanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
L15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
b Lidmagina o Kugis L.17. Pavaddokumenti
o Dzelzeela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
fikacii Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas apstakli | o Apkartgas vides O Atvesinats O Saldets
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
1.22. olek$éjam tirgum
L.21.
1.23.




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/263
- . .. 1.26 Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums masa (kg)
1.27. Sitijumaapraksts
KNkods  Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums
Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai sagatavosanas Razotne

o
Galapater datums
€tajam




L 326/264 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.
VALSTS Sertifikata paraugs “COL”
1L Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs
IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

I1 dala. Apliecinajums

Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka kolagéns, kas
aprakstits I dala, ir raZots saskana ar min&tajam prasibam, konkretak, tas:

IL1.1.  ir no viena vai vairakiem objektiem, kas pieméro visparigas higi€énas prasibas un isteno
programmu, kura saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantu balstas uz riska analizes
un kritisko kontrolpunktu noteik§anas (HACCP) principiem, kur kompetenta iestade
regulari veic reviziju un kas ir noradits(-i) saraksta ka ES apstiprinats(-i) objekts(-i);

I.1.2. ir razots no izejvielam, kas atbilst prasibam Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
XV sadalas [un Il nodala;

I.1.3.  ir razots atbilstigi Regulas (EK) Nr.853/2004 IIIpielikuma XVsadalas Illnodala
izklastitajiem nosacijumiem,

I.14. atbilst krit€rijiem, kas izvirziti Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma XV sadalas
IV nodala un Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 ©;

IL1.5.  ir atvasinats

Mvai nu [no dzivniekiem, kas péc pirmskau$anas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes
ir atziti par derigiem lietoSanai partika;]

Myai [no savvalas dzivniekiem, kas p&c peéckaulanas veterinaras ekspertizes ir atzti par derigiem
lietoSanai partika; ]

(Mvai [no zvsaimniecibas produktiem, kas atbilst Regulas (EK) Nr.853/2004 III pielikuma
VIII sadalai;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV
L 338,22.12.2005., 1. Ipp.).




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/265

VALSTS Sertifikata paraugs “COL”

IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

(M [I.1.6.  attieciba uz dzivnieku izcelsmes kolagénu, kas iegiits no liellopiem, aitdm un kazam, un
iznemot no adam atvasinatu kolagénu,

(") vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskanda ar Komisijas Lemumu 2007/453/EK P ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu govju siiklveida encefalopatijas
(GSE) risku, un®

Q) [dzivnieki, no kuriem §is kolagéns atvasinats, ir dzimu§i, pastavigi
audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu
2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu
GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadjumu;]

Q) [dzivnieki, no kuriem §is kolag€ns atvasinats, ir c€luSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz
viens autohtons GSE gadijums, un §is kolagéns nesatur no liellopu,
aitu un kazu kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas
atvasinats;]

Q) [dzivnieki, no kuriem §is kolagéns atvasinats, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir Klasificéti par
valsti vai regionu ar kontroletu GSE risku, un:

1)  8is kolagéns nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr.999/2001 B Vpielikuma 1.punkta defingto ipaso
riska materialu un nav no ta atvasinats;

i) §is kolagéns nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas atvasinats;

iii) dzivnieki, no kuriem $is kolagéns atvasinats, nav nedznokauti
péc apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, péc apdullinasanas tiem ar galvaskausa smadzendala
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;]

D Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
E Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo

suklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).



L 326/266

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “COL”

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

Q)

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskand ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a)

b)

[dzivnieki, no kuriem §is kolagéns atvasinats, ir c€luSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir Klasificéti par
valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i)  8is kolagéns nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
l. punkta defin€to 1ipaSo riska materialu un nav no ta
atvasinats;

i)  §is kolagéns nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas atvasinats;

iii) dzivnieki, no kuriem $is kolagéns atvasinats, nav nedznokauti
péc apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to paSu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, péc apdullina$anas tiem ar galvaskausa smadzendala
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem $is kolagéns atvasinats, nav baroti ar
Pasaules Dzvnieku veselibas organizicijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa defingtajiem galas un kaulu
miltiem vaidradZiem F;

v) S§is kolagéns ir razots un manipulacijas ar to veiktas,
nodro§inot, ka tas nesatur atkaulo$anas laika atsegtus
nervaudus un limfaudus un nav ar tiem kontaming&ts;]]

dzivnieki, no kuriem §is kolagéns atvasinats, nav nedz nokauti péc
apdullina8anas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedzar
to pasu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullinasanas tiem
ar galvaskausa smadzepdala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sisteémas audus;

kolagéns nesatur turpmak min€to un nav no ta atvasinats:

i) paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem.]

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/267
VALSTS Sertifikata paraugs “COL”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

(" vai [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav
klasificeti vai ir klasific€ti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem kolagéns atvasinats, nav:

i)  nedz nokauti p&c apdullina§anas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz
arT nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;

i) baroti ar Pasaules Dzvnicku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa definétajiem galas un
kaulu miltiem vaidradziem, kas atvasinati no atgremotajiem;

b) kolagéns nesatur turpmak min&to un nav no ta atvasinats:

i) 1paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegtita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem;

iii) atkauloSanas procesa atsegti nervaudi un limfaudi.]]
Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo pasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu
saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas
Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

So oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildisanu.

I daja

1.27. aile. So sertifikatu drikst izmantot ari kolagéna apvalku importam.

1.27. aile. lerakstit attiecigo(-os) Harmonizetas sist€mas (HS) kodu vai kodus, izmantojot
tadas pozcijas ka 3504 vai 3917.

I dala

M) Lieko svitrot.

(@) Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.
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15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “COL”

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikata numurs

ILb IMSOC numurs

Sertificéjosa amatpersona
Vards, uzvards (ar lielajiem drukatajiem burtiem)

Datums

Zimogs

Kvalifikacija
un amats

Paraksts




15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

43. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU PARTIKAS ZELATINA UN KOLAGENA
RAZOSANAS IZEJVIELAS (PARAUGS “RCG”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai |
L1. Nosiititajs/eksportet L.2. Sertifikata numurs I.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L.4. Vieteja kompetentaiestade
LS. Sapémeéjs/importeta 1.6. Par siitijumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
) Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
w
= [17. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
§ 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
« L11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
i% aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
wn
gﬂ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | I.13.  IekrauSanas vieta 1.14. IzbraukSanasdatums unlaiks
I.15.  Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobezkontroles punkts
O Lidmagina o Kugis I.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
L Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
L18.  Transportesanas apstakli o Apkartgas vides O Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
L21. oTranzitam 1.22. oleks&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.

L 326/269



L 326/270 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

S . - Kopéja neto masa (kg)/kopéja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa
mark&jums
Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
Ieguves vai Razotne
sagatavosSanas datums
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L 326/271

VAISTS Sertifikata paraugs “RCG”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs
IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums [svitrot,ja Savieniba nav $o izejvielu galamerkis]

iecinajums

II dala. Apl

Padomes

O[ILL1.

un/vai

M [IL1.2.

un/vai

([IL1.3.

Es, apaks$a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un

Regulas (EK) Nr.999/2001 A, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 178/2002 B, FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.852/2004 €, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka I dala aprakstitas izejvielas atbilst
minétajam prasibam, konkrétak, ka:

majas atgremotaju, ciku un majputnu adas, ka arT majdzivnieku, ieskaitot
neparadzus un trusus, kauli, cipslas un stiegras, kas aprakstiti I dala, ir iegiiti no
dzvniekiem, kuri nokauti kautuvé un attieciga gadfjuma talak apstradati galas
sadaliSanas uzn€mumos, kas noraditi objektu sarakstos, kuri izveidoti un pastavigi
atjauninati saskanda ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punkta e) apakSpunkta
i) punktu, un $o dzivnieku liemeni p&c pirmskausanas apskates un p&ckauSanas
veterinaras ekspertizes atziti par derigiem lietoSanai partika;]

savvalas medfjamo dzivnieku adas un kauli, kas aprakstiti 1dala, ir iegtti no
nonaveétiem dzivniekiem, kuru liemeni p&c pé&ckauSanas veterinaras ekspertizes
medijamo dzivnieku galas apstrades objekta, kas noradits tada objektu saraksta, kur§
izveidots un pastavigi atjauninats saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. panta
3. punkta f) apakSpunkta ii) punktu, ir atziti par derigiem lieto$anai partika;]

zivju adas un kauli, kas aprakstiti I dala, ir iegliti objektos, kuri razo zivsaimniecibas
produktus lietoSanai partika un noraditi tados objektu sarakstos, kas izveidoti un tiek
pastavigi atjauninati saskana ar Regulas (ES) 2017/625127.panta 3.punkta
f) apak§punkta ii) punktu;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. lpp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,

30.4.2004., 1. Ipp.).
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Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

15.9.2021.

VALSTS

Sertifikata paraugs “RCG”

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

un

ir Klasificéti

Q]

Q)

([IL14. attiecba uzizejvielam, kas iegiitas no liellopiem, aitdm un kazam, un iznemot adas,

(") vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Lémumu 2007/453/EK P

par valsti vai regionu ar nenozimigu govju siklveida

encefalopatijas (GSE) risku, un?

[dzivnieki, no kuriem S§is izejvielas iegiitas, ir dzimu$i,
pastavigi audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE
gadfjumu; ]

[dzivnieki, no kuriem §1s izejvielas iegiitas, ir c€luSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis
vismaz viens autohtons GSE gadijums, un §1s izejvielas nesatur
no liellopu, aitu un kazu kauliem iegitu mehaniski atdalitu galu
un nav no tas iegiitas;]

[dzivnieki, no kuriem §Ts izejvielas iegitas, ir c€lusSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasific&ti par
valsti vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un:

i) 815 izejvielas nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001
Vpielikuma 1.punktd defin€to 1paso riska materialu un
nav no ta iegiitas;

i) $s izejvielas nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem
ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiitas;

i) dzvnieki, no kuriem $Ts izejvielas iegltas, nav nedz
nokauti p&c apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz art
nokauti, p&c apdullinasanas tiem ar galvaskausa
smadzendala ievaditu iegarenu koniskas  formas
instrumentu saplosot centralas nervu sist€mas audus;|

Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29.
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).

junijs), ar konosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu péc
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L 326/273

VALSTS

Sertifikata paraugs “RCG”

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

Q)

a)

b)

[dzivnieki, no kuriem §1s izejvielas iegiitas, ir cEluSies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i) 81 izejvielas nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001
Vpielikuma 1.punktd definéto ipaso riska materialu un
nav no ta iegiitas;

i) 815 izejvielas nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem
ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegttas;

iii) dzivnieki, no kuriem §is izejvielas iegilitas, nav nedz
nokauti p&c apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz ari
nokauti, p&c apdullinasanas tiem ar galvaskausa
smadzendala ievaditu iegarenu koniskas  formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem $1s izejvielas iegiitas, nav baroti ar
Pasaules Dzivnieku veselibas organizicijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa £ defingtajiem galas un kaulu
miltiem vai dradziem;

v) §Ts izejvielas ir razotas un manipulacijas ar tam veiktas,
nodrosinot, ka tas nesatur atkauloSanas laikd atsegtus
nervaudus un limfaudus un nav ar tiem kontamingtas;]]

Y vai [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti
g
par valsti vai regionu ar kontroletu GSE risku, un

dzivnieki, no kuriem §Ts izejvielas iegiitas, nav nedz nokauti
p&c apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala,
nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz arl nokauti, p&c
apdullinaSanas tiem ar galvaskausa smadzepdala ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centralas nervu
sistémas audus;

izejvielas nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiitas:
i) 1paSais riska materidls, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai
kazu kauliem.]

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “RCG”

IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

(M) vai  [izcelsmes valsts vai regions saskapa ar Lemumu 2007/453/EK vispar nav
klasificeti vai ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem $1s izejvielas ieglitas, nav:

i) nedz nokauti péc apdullina§anas ar gazes injekciju
dzivnieka galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu metodi
nonaveti, nedz arT nokauti, tiem p&c apdullina§anas ar
galvaskausa dobuma ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;

i) baroti ar Pasaules Dzivnicku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa defin&tajiem
galas un kaulu miltiem vai dradziem, kas atvasinati no
atgremotajiem;

b) izejvielas nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiitas:
i) 1paSais riska materials, kas defin€ts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no licllopu, aitu vai
kazu kauliem;

iii) atkauloSanas procesa atsegti nervaudi un limfaudi.]]

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums® [svitrot, ja §Ts izejvielas ir ieglitas tikai no nepamadzem,
zaku dzimtas vai citiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini]

I dala aprakstitas izejvielas:

I1.2.1. ir nosiititas no zonmas(-am) ar kodu(-iem) ....................... 0 no kuras(-am) 3a
sertifikata izdoSanas datuma ir atlauts Savieniba ievest tadu pie I1.2.2. punkta
aprakstitajam sugam piederoSu dzivnieku svaigu galu (un attiecigi izejvielas), no ka §1
svaiga gala ir iegiita, un kura ir noradita Komisijas IstenoSanas Regulas (ES) 2021/404 F
XIII pielikuma 1. daJa attieciba uz izejvielam, kas iegiitas no nagainiem, vai Istenoanas
Regulas (ES) 2021/404 XIVpielikuma 1.dala attieciba uz izejvielam, kas ieglitas no
majputniem un medjumiem, un satur tikai tadas izejvielas, kas iegiitas:

(Dyvai nu [tai3 paga zona, kas ir nosiiti¥anas zona;]

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus,
no kuram saskanaar Eiropas Parlamentaun Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos
produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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L 326/275

VALSTS Sertifikata paraugs “RCG”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs
(1) vai zona(-as) ar kodu(-iem) R , ), no kuras(-am) 32 sertifikata

izdoSanas datuma ir atlauts Savieniba ievest tadam sugam piedero$u
dzivnieku svaigu galu (un attiecigi izejvielas), no ka $is izejvielas ir
ieglitas, un kura(-as) ir noradita(-as)

(1) vai nu stenosanas Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dala
attieciba uzizejvielam, kas iegiitas no nagainiem; |

(1 vai [Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XIVpiclikuma 1.dala
attieciba uzizejvielam, kas iegiitas no majputniem un medjjumiem;]]

(Mvai Tkada dalibvalstT;]

11.2.2. satur vienigi izejvielas, kas atbilst visam tam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
svaigas galas ieveSanu Savieniba, kuras noteiktas attiecigaja sertifikata parauga®, un
tapec to ka tadu atlauts ievest Savieniba; $1 svaiga gala iegiita no $adu sugu
dzivniekiem: [liellopi](V®), [aitas un/vai kazas](D©), [majas $kirpu ciikas]®), [kamieli
un/vai briezi un/vai Bovidae dzimtas dzivnieki, iznemot liellopus, aitas un kazas]1®),
[savvalas pasugu ciikas]®), [majputni, iznemot skrgjgjputnus]™®), [skrgjgjputni](®,
[medfjamie putni]®.

Piezimes
Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipaSi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5.panta

4. punktu saistiba ar min€ta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver
Apvienotas Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzets partikas Zelatina un kolagéna razo$anas izejvielu ieve$anai Savieniba, ar tad,
ja Savieniba nav $adu izejvielu galamerkis.

So veterinaro/oficialo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 1 pielikuma
4. nodala sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits Istenoanas regulas (ES) 2021/404
XIII pielikuma vai XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja.

1.27. aile. lerakstit tadu(-us) attiecigo(-os) Harmonizetas sist€mas (HS) kodu(-us) ka
0206, 0207, 0208, 0302, 0303, 0305, 0505, 0506, 0511 91, 0511 99, 4101,
4102 vai 4103.

1.27. aile. Sutfjuma apraksts.

“Preces veids”: adas, kauli, cipslas un stiegras.

“RaZotne”: ta var but kautuve, apstrades kugis, galas sadaliSanas
uznémums, medfjamo dzivnieku galas apstrades objekts un parstrades cehs.
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Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “RCG”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs
II dala

(M Lieko svitrot. Ja $ie produkti iegiiti no zivsaimniecibas produktiem, svitrot visu I.2. punktu.

@) Svaiga gala, kas definéta Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta.

() Zonas kods, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dalas vai
XIV pielikuma tabulas 2. sleja.

4 Sertifikatu paraugi, kas sniegti IstenoSanas regulas (ES) 2020/2235 pielikumos: sertifikats “BOV”’
svaigai liellopu galai; sertifikats “OVI” svaigai aitu un kazu galai; sertifikats “POR” svaigai
ctikgalai; sertifikats “RUF” svaigai galai, kas ieglita no tadiem Bovidae dzimtas dzivniekiem
(iznemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieliem un brieziem, kuri turéti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki; sertifikats “RUW” svaigai galai, kas ieglita no Bovidae dzimtas savvalas
dzivniekiem (izpemot majas liellopus, aitas un kazas), savvalas kamieliem un savvalas brieziem;
sertifikats “SUF” svaigai galai no tadiem ciku savvalas pasugu dzivniekiem, kas turéti ka
saimnieciba audzeti medijamie dzivnieki; sertifikats “SUW” svaigai galai no tadiem ctku savvalas
pasugu dzivniekiem, kas ir savvalas dzvnieki; sertifikats “POU” svaigai majputnu (iznemot
skrgjgjputnus) galai; sertifikats “RAT” svaigai ski€jejputnu galai; sertifikats “GMB” svaigai
medfjamo putnu galai.

() Tikai no zonam, par kuram Komisijas Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1.dala
nav noteikti Ipasi nosactjumi par nogatavinasanu, pH un atkauloSanu.

(©) Paraksta:

- ja I1.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja I1.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertificéjosa amatpersona vai oficialais
veterinararsts.

() Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.

[Oficialais ve terinararsts |/ Sertificeéjosa amatpersona] W6

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

44. NODALA

VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU APSTRADATAS PARTIKAS ZELATINA
UN KOLAGENA RAZOSANAS IZEJVIELAS (PARAUGS “TCG”)

VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Firopas Savienibai I
L1. Nosiititajs/eksportét L.2. Sertifikata numurs L2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 14.  Vieteja kompetentaiestade
LS. Saneémejs/importeta L6. Par siitljumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
< 17 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 19.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
% L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« | L11. Nositi$anas vieta I.12. Galameérka vieta
=) Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
E, aNr. ma Nr.
= Adrese Adrese
/0]
T‘:. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L.13. Iekrausanasvieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
1.15.  Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
0 Lidmasina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
I.18.  Transportésanas apstakli 0 Apkartgas vides | O Atvésinats 0 Saldets
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
L20.  Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.21. oTranzitam 1.22. olek$éjam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.

L 326/277
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S . s Kopéja neto masa (kg)/kopeja
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. bruto masa (kg)
1.27. Siitijuma apraksts
KN kods Suga
Auksta rezima glabatava Identifikacijas  Iepakojumaveids Neto masa

Teguves vai
sagatavoS§anas datums

mark&jums

Razotne

Pakuskaits

Partijas
numurs




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/279

VALSTS Sertifikata paraugs “TCG”

1L Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

IL1. Sabiedribas veselibas apliecindjums [svitrot, ja Savieniba nav So apstradato izejvielu galamerkis ]

Es, apaksa parakstTjies, ar $o apliecinu, ka I dala aprakstitas apstradatas izejvielas:

IL1.1. ir ieglitas objektos, kuri ir kompetentas iestades kontrole un kurus ta noradijusisaraksta,
w2
£
= un
= _ )
'S (WIL1.2. ir atvasinatas no
-
§ —  kauliem, un/vai
% — adam, kuri aprakstiti I dala, iegiiti no majas un lauksaimniecibas atgremotajiem, ctikam un
< majputniem un ieghti no dzvniekiem, kuri nokauti kautuvé un kuru liemeni p€c
g' pirmskau$anas apskates un péckausanas veterinaras ekspertizes tikus$i atziti par derigiem
— lietoSanai partika,]
=1

un/vai

([IL1.3. savvalas medijamo dzivnieku adam un kauliem, kas aprakstiti 1dala un iegiiti no

dzivniekiem, kuru liemeni péc péckauSanas veterinaras ekspertizes tiku$i atziti par

derigiem lietoSanai partika; |
un/vai
([IL1.4. tas ir nemiec&tas adas, neatkarigi no ta, vai $ads process tikai iesakts un nav pabeigts;]

un/vai

(M IL15. tas ir zivju adas un asakas, kas iegiitas raZotné&s, kuras raZo licto$anai partika paredzetus
zivsaimniecibas produktus un kuramir atlauts §adus produktus eksportet]

un

M vai nu [11.1.6. ir tadi Zelatina un kolagéna razo$anai paredzeti kaltéti kauli, kas ir liellopu, aitu,
kazu un ciku, ieskaitot gan saimnieciba audzStus, gan savvalas dzvniekus, un
majputnu, skrgjgjputnu un medijamo putnu kauli, kuri iegiiti no kautuvé nokautiem
veseligiem dzivniekiem un apstradati sadi:

(") [sasmalcinati aptuveni 15mm lielos gabalos un ar karstu tideni vismaz 30
miniites attaukoti ne mazak ka 70 °C temperatiira, vismaz 15 miniites ne
mazak ka 80°C temperatiira vai vismaz 10 mintites — ne mazak ka 90 °C
temperatiira; péc tam atdaliti un tad mazgati un vismaz 20 minites Zavéeti
karsta gaisa pliisma ar sakotn&jo temperatiiru vismaz 350 °C vai 15 miniites
karsta gaisa plisma ar sakotngjo temperatiiru virs 700 °C]; vai

@ [ne mazik ka 42 dienas kalt&ti saulg, videjai temperatiirai sasniedzot vismaz
20 °CJ; vai
@ [apstradati ar skabi ta, lai vismaz vienu stundu pirms ZavéSanas pH biitu

viscaur uzturéts zemaks par 6;]

O vai [1L.1.6. izejvielas ir saimnieciba audzetu atgremotaju adas, ciiku adas, majputnu adas vai
savvalas medjjamo dzivnieku adas, kas ieglitas no veseligiem dzivniekiem un ir:
([apstradatas ar sarmu ta, lai nodro$inatu, ka pH viscaur ir > 12, un péc tam
vismaz 7 dienas salitas;] vai




L 326/280

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

M [ne mazak ka 42 dienas kaltétas vismaz 20 °C temperatiira;] vai
([apstradatas ar skabi ta, lai vismaz vienu stundu viscaur tiek uzturéts pH < 5;] vai

@ [apstradatas ar sarmu ta, lai nodro§inatu, ka vismaz 8 stundas pH viscaur ir
> 12:]]

Myai [I.1.6 tas ir saimnieciba audzetu atgremotaju kauli un adas, ctiku adas, majputnu adas,
zivju adas un savvalas medijamo dzivnieku ddas no tadam tre§am valstim vai to regioniem, kas
mingti Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/405 A 19. panta, un tam veikta cita apstrade, nevis
augstak mingta, un tas ir no tadas tre$as valsts vai tas regiona, kur§(-a) saskana ar Isteno$anas
regulas (ES) 2021/405 20. panta 6. punktu, noradits(-a) saraksta ka tads(-a), no kura(-as) atlauts
izcelsmes sugas svaigas galas vai zivsaimniecibas produktu ieveSana Savieniba, un

M IL1.7. attiecba uz apstradatam izejvielam, kas iegiitas no liellopiem, aitam un kazam, un
iznemot adas,

(") vai nu[izcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Leémumu 2007/453/EK B ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu govju siiklveida encefalopatijas
(GSE) risku, un®)
O] [dzivnieki, no kuriem $1s apstradatas izejvielas iegiitas, ir dzimusi,
pastavigi audzeti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
nenozimigu GSE risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadijumu;]

Q) [dzivnieki, no kuriem §1s apstradatas izejvielas iegiitas, ir c€lusies
valsti vai regiona, kas saskapa ar Le€mumu 2007/453/EK ir
klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir
bijis vismaz viens autohtons GSE gadfjums, un S§1s apstradatas
izejvielas nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegitas;]

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 at]auts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredz&ti lietoSanai partika (OVL 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

Komisijas Lemums 2007/453/EK (2007. gada 29. junijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai toregionu GSE statusu péc
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
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Q) [dzivnieki, no kuriem $1s apstradatas izejvielas iegiitas, ir c€lusies
valsti vai regiona, kas saskapa ar Leémumu 2007/453/EK ir
klasificéti par valsti vairegionu ar kontroletu GSE risku, un:

1) 815 apstradatas izejvielas nesatur Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.999/2001 € V pielikuma 1. punkta
defin€to Ipaso riska materialu un nav no ta iegiitas;

i) 81 apstradatds izejvielas nesatur no liellopu, aitu un kazu
kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiitas;

iii) dzivnieki, no kuriem §is apstradatas izejvielas ieglitas, nav
nedz nokauti pe€c apdullinaSanas ar gazes injekciju
galvaskausa smadzendala, nedz ar to paSu metodi nonavéti,
nedz arl nokauti, p&c apdullinasanas tiem ar galvaskausa
smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sistémas audus;]

O] [dZivnieki, no kuriem §Ts apstradatas izejvielas iegiitas, ir c€lusies
valstT vai regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir
klasificeéti par valsti vairegionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i) 815 apstradatas izejvielas nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001
Vpielikuma 1.punkta defin€to IpaSo riska materialu un nav
no ta iegitas;

i) 815 apstradatas izejvielas nesatur no liellopu, aitu un kazu
kauliem iegiitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiitas;

i) dzvnieki, no kuriem §is apstradatas izejvielas iegiitas, nav
nedz nokauti péc apdullinaSanas ar gazes injekciju
galvaskausa smadzendala, nedz ar to pasu metodi nonavéti,
nedz arl nokauti, péc apdullinaSanas tiem ar galvaskausa
smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu
saplosot centralas nervu sist€mas audus;]

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo
stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147,31.5.2001., 1. Ipp.).
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iv) dzivnieki, no kuriem §is apstradatas izejvielas ieglitas, nav
baroti ar Pasaules Dzvniecku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa P defingtajiem galas
un kaulu miltiem vai dradziem;

v) $is apstradatas izejvielas ir razotas un manipulacijas ar tam
veiktas, nodro§inot, ka tas nesatur atkauloSanas laika atsegtus
nervaudus un limfaudus un nav ar tiem kontamingtas; |]

(M vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificéti par
valsti vai regionu ar kontroletu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem §1s apstradatas izejvielas iegiitas, nav nedz
nokauti péc apdullinaSanas ar gazes injekciju galvaskausa
smadzendala, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz arT nokauti,
péc apdullinaSanas tiem ar galvaskausa smadzendala ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centrdlas nervu
sistémas audus;

b) apstradatas izejvielas nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiitas:

i) ipaSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

ii) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem.]

(")vai  [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK vispar nav
klasificéti vai ir klasificéti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a)  dzvnieki, no kuriem §Ts apstradatas izejvielas iegiitas, nav:

i)  nedz nokauti p&c apdullinasanas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz
arT nokauti, tiem p&c apdullinaSanas ar galvaskausa dobuma
ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;

i) baroti ar Pasaules Dzvnicku veselibas organizacijas
Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa defin€tajiem galas un
kaulu miltiem vaidradZiem, kas atvasinatino atgremotajiem;

b) apstradatas izejvielas nesatur turpmak min€to un nav no ta iegiitas:

i) paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK)
Nr. 999/2001 V pielikuma 1. punkta;

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online.
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i) mehaniski atdalita gala, kas ieglita no liellopu, aitu vai kazu
kauliem;

iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudiun limfaudi.]]

IL.2. Dzivnieku veselibas apliecinajums® [svitrot, ja §Ts apstradatas izejvielas ir iegiitas tikai no
neparnadziem, zaku dzimtas vaicitiem tadiem savvalas sauszemes ziditajiem, kas nav nagaini|

I dala aprakstitas apstradatas izejvielas:

I1.2.1. sastav no dzvnieku izcelsmes produktiem, kas atbilst zemak noraditajam dzivnieku
veselibas prasibam;

I1.2.2. iriegiitas zona(-as) ar kodu(-iem) O[.................. 1 Ovailoi. 1206,

11.2.3. ir ieglitas un sagatavotas, tam nenonakot saskar€ ar citiem materialiem, kuri neatbilst

ieprieks izvirzitajiem nosacfjumiem, un visas darbibas ar izejvielam veiktas ta, lai noverstu
kontaminaciju ar patogéniem;

11.2.4.  ir transportétas tiros un aizplomb&tos konteineros vai kravas automobilos.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipadi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu
saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas
Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

Sis sertifikats ir paredzéts apstradatu partikas Zelatina un kolagéna razoSanas izejvielu ieve$anai Savieniba,
arl tad, ja Savieniba nav §adu apstradatu izejvielu galamerkis.

So veterinaro/oficidlo sertifikatu aizpilda saskana ar Istenofanas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma
4. nodala sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.8. aile. Noradit zonas kodu, kas noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404
XIII pielikuma vai XIV pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleja E.

1.27. aile. Ierakstt attiecigo(-os) Harmonizgtas sist€émas (HS) kodu vai kodus, izmantojot
tadas pozcijas ka 0210, 0305, 0505, 0506, 0511 91, 0511.99, 1602, 1604, 4101,
4102 vai 4103.

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Preces veids”: adas, kauli, cipslas un stiegras.

“RaZotne”: ta var but kautuve, apstrades kugis, galas sadaliSanas uznémums,
medfjamo dzivnieku galas apstrades objekts un parstrades cehs.

“Apstiprindjuma numurs”: tikai attieciga gadjuma.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus,
no kuram saskanaar Eiropas Parlamentaun Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos
produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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II dala

(M Lieko svitrot. Ja §ie produkti iegiiti no zivsaimniecibas produktiem, svitrot visu I.2. punktu.

@ Zonas kods, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma vai XIV pielikuma tabulas

2. sleja.

G)  Ja dala izejvielu iegiitas no dzivniekiem, kuru izcelsme ir cita(-as) tre3a(-as) valsti(-is) vai to regionos,
kas noraditi(-as) IstenoSanas regulas (ES) 2021/405 19. vai 20.panta (tikai tad, ja izejvielas
apstradatas, ka noteikts II.1. punkta), noradit valsts(-u) vai regiona(-u) kodu(-us).

) Paraksta:

- ja IL.2. punktu “Dzivnieku veselibas apliecinajums” nesvitro: oficialais veterinararsts,

- ja IL2.punktu “DzZivnieku veselibas apliecinajums” svitro: sertific§jo§a amatpersona vai oficialais
veterinararsts.

() Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.

[O ficialais ve terinararsts |/ [Sertificeéjosa amatpersona] 0@
Vards, uzvards (ar lielajiem drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;
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h) pielikuma 48.-50. nodalu aizstaj ar Sadam:

“48. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS KUKAINUS
(PARAUGS “INS”)

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosatitajs/eksportét 1.2. Sertifikiata numurs 12.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietgja kompetentaiestade
LS. Sapéméejs/importeta L6. Par siitTjumu atbildigais operators
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
j2
Zz
v
ﬁ L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
§ 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
«| L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
2 N N
= T. ma Nr.
= Adrese Adrese
w2
% Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
=l L13. Iekrausanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
L.15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanas robeZzkontroles punkts
6 Lidmagina b Kugis I.17. Pavaddokumenti
0 Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis Veids
transportlidzek P Kods
lis
P Valsts Valsts ISO kods
[dentifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. Transporté$anas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.22. oleks$€jam tirgum
L.21.
1.23.
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126 Kopéja neto masa (kg)/kop€ja bruto

1.24. Kopéjais paku skaits I.25. Kopéjais daudzums masa (kg)
1.27. Sitijumaapraksts
KNkods  Suga
Auksta rezima glabatava Iepakojumaveids Neto masa
Pakuskaits
Partijas numurs
o Teguves vai sagatavosanas Razotne
Galapater datums

€tajam
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VALSTS Sertifikata paraugs “INS”
1L Informacija par veselibu ILa Sertifikdta numurs ILb IMSOCnumurs

.

iecinajums

.

pl

>

II dala. A

IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak$a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 852/2004 B, FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka kukaini, kas

aprakstiti [ dala, ir razoti saskana ar min&tajam prasibam, konkrétak:

a) Sie kukaini ir no viena vai vairakiem objektiem, kas Isteno programmu, kura saskana ar Regulas
(EK) Nr. 852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas

(HACCP) principiem, un kur kompetenta iestade regulari veic reviziju;

b) jebkada darbiba ar Siem kukainiem un attieciga gadfjuma sagatavoSana, iepakoSana un glabasana
ir veikta higiéniski saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 Ipielikuma (primara razoSana) vai

II pielikuma (citi posmi) prasibam; un

c) attiecigd gadfjjuma S$ie kukaini saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2015/2283 € prasibam ir atlauti Savienibas tirgli un noraditi Komisijas Isteno$anas regula (ES)

2017/2470 P; un

d) Sie kukaini ir razoti apstaklos, kas garant€ atbilstibu maksimali pielaujamajiem pesticidu atliecku

limeniem, kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 F.

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (ES) 2015/2283 (2015. gada 25. novembris) par jauniem partikas produktiem un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2017/2470 (2017. gada 20. decembris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “INS”
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOCnumurs
Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas

Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu

saistiba ar minéta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas

Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

So oficidlo sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala

sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

1.27. aile. Ievietot tadu(-us) attiecigu(-us) harmonizgtas sisteémas (HS) kodu vai kodus ka 0106 49
00, 0410 vai 2106.

II dala

M Lieko svitrot.

IL.1. aile. Uz HACCP principiem balstita programma nav vajadziga, ja produkti nostiti
tieSi no primara razotaja.

Sertificéjosa amatpersona

Vards, uzvards (ar lielajiem drukatajiem burtiem)

Kvalifikacija un
amats

Datums

Zimogs Paraksts
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49. NODALA

OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU CITUS LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETUS
DZIVNIEKU 1ZCELSMES PRODUKTUS, KAS IEGUTI NO MAJAS NAGAINIEM,
MAJPUTNIEM, TRUSIEM VAI ZIVSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM; SOS CITUS
LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETOS DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS
NEAPTVER KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULAS (ES) 2020/2235 8. LIDZ
26. PANTS (PARAUGS “PAO”)

VALSTS Oficials sertifikats Eiropas Savienibai |
L1. Nosiititajs/eksportéta L.2. Sertifikata numurs L2.a IMSOCnumurs
js
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
LS. Sapéméjs/importetaj Lé6. Par siitTjumu atbildigais operators
s
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
)
Rl
w
=17 Iz celsmes valsts ValstsISO kods L.9. Galamerka valsts Valsts ISO kods
§- I.8. Izcelsmes regions Kods I.10.  Galameérka regions Kods
w| L11. NosiitiSanas vieta 1.12. Galameérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma
i% Nr. Nr.
= Adrese Adrese
[72]
%‘A Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= L13. Iekrausanas vieta L.14. IzbraukSanasdatums unlaiks
I.15. Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
U Lidmasina o Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela - . .
transportlidzekl 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
is
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
L.18. Transportésanas apstakli o Apkartgas vides 0 Atvésinats o Saldets
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o LietoSanai partika
1.22. oleks$€&jam tirgum
1.21.
1.23.
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1.24.  Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26 :f(og[;e]a netomasa (kg)/kopeja bruto masa

1.27.  Sitijumaapraksts
KNkods  Suga

Auksta rezima glabatava Iepakojumaveids Neto masa
Pakuskaits Partijas numurs
=) Teguves vai sagatavosanas Razotne
Galapaté datums

rétajam




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/291
Sertifikata paraugs “PAO”

VALSTS
IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs
IL1. Sabiedribas veselibas apliecinajums

Es, apak3a parakstijies, pazinoju, ka esmu informéts par attiecigajam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.178/2002 4, FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
@ Nr. 852/2004 B, FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.853/2004 un Eiropas
g Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 prasibam, un ar $o apliecinu, ka produkti, kas
= aprakstiti I dala, ir razoti saskana ar minétajam prasibam, konkrétak, ka:
=
'g a) tie ir no viena vai vairakiem registrétiem objektiem, kas isteno programmu, kura saskana ar
= Regulas (EK) Nr.852/2004 5.pantu balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu
2‘ noteik§anas (HACCP) principiem;
- b) visas darbibas ar tiem un attieciga gadfjuma sagatavosana, iepakoSana un glabasana ir veiktas
-§ higiéniski saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma prasibam;
[
- c) tie atbilst garantijam, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz
atlicku uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK €
29. pantu, un attiecigie dzivnieki un produkti attieciba uz attiecigo izcelsmes valsti ir
noraditi Komisijas Lemuma 2011/163/ES P saraksta;
d) tie ir razoti tados apstaklos, kas nodros§ina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(BK) Nr.396/2005 E noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Fmepiem un
Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 F noteiktajai maksimali pielaujamai piesarpotaju
koncentracijai;

A Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OVL 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

B Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

¢ Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka arl
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. lpp.).

D Komisijas LEmums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

E Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielauyjamos
pesticidu atlieku limenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

F

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).
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Sertifikata paraugs “PAO”
VALSTS

IL Informacija par veselibu ILa Sertifikata numurs ILb IMSOC numurs

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu
saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas
Karalistes teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

So oficialo sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.
I dala

1.27. aile. lerakstit attiecigo(-os) Pasaules Muitas organizacijas Harmonizetas sist€mas (HS)
kodu(-us).

Sertificéjosa amatpersona
Vards, uzvards (ar lielajiem drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Ztmogs Paraksts
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50. NODALA
VETERINARA/OFICIALA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA IEVESTU ILGI NEGLABAJAMUS UN ILGI
GLABAJAMUS KOMBINETOS PRODUKTUS. LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETI KOMBINETIE PRODUKTI, KAS JEBKADA DAUDZUMA SATUR
GALAS PRODUKTUS, IZNEMOT ZELATINU, KOLAGENU UN LOTI RAFINETUS
PRODUKTUS (PARAUGS “COMP”)
VALSTS Veterinarais/oficialais sertifikats Eiropas Savienibai
L1. Nosiititajs/eksportét 1.2.  Sertifikata numurs 1.2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods I.4.  Vietgja kompetentaiestade
LS. Sanémejs/importeta L6. Par siitTjumu atbildigais operators
js
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
z
1<)
—é L7. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
E- 1.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
« L11. NosutiSanas vieta L12. Galamérka vieta
£ Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum
-I':H Nr. aNr.
1= Adrese Adrese
»n
%- Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. Iekrausanasvieta I.14. IzbraukSanas datums un laiks
L.15. Transportlidzeklis L.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
o Kugi I.17. Pavaddokumenti
Lidmasina b Rugis
0 Dzelzcela _ . .
transportlid 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
zeklis
P Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
1.18. TransporteSanas apstakli | O Apkartgasvides O Atvésinats o Saldets
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika
1.22. oleks&jam tirgum
L.21.
1.23.
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1.24.  Kopgjais paku skaits 1.25. Kopéjaisdaudzums | 1.26. g(og[;eja netomasa (kg)/kopeja bruto masa

1.27.  Sutijumaapraksts

KN kods Daudzums
Auksta Iepakojumaveids Neto masa
reZzima
glabatava

Kautuve Apstrades Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
veids

o Ieguves vai Razotne

Galapatérétaja sagatavoSanas

m datums
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/295

VALSTS

Sertifikata paraugs “COMP”

II dala. Apliecinajums

II. Informacija par veselibu

ILa Sertifikata numurs ILb IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstTjies, ar $o apliecinu, ka:

IL.1.

Esmu informéts par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 4, Eiropas Parlamenta
un Padomes (EK) Nr.852/2004 B, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 €, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1881/2006 P, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/624, Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2019/624 un (ES) 2019/625, Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/627 E un

11.2.

Komisijas Lémuma 2011/163/ES F attiecigajam prasibam.

I dala aprakstitic kombin&tie produkti:

a) atbilst Regulas (EK) Nr. 852/2004 5. pantam, konkrétak, tie ir no objekta vai objektiem, kas isteno
programmu, kura balstas uz riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteikSanas (HACCP)

principiem, un kur kompetentas iestades regulari veic reviziju;

b) atbilst Regulas (EK) Nr.853/2004 6.panta 1.punkta b)apakSpunktam attieciba uz to razoSana

izmantoto dzivnieku izcelsmes produktu izcelsmi;

c) ir razoti saskana ar I.1. punkta min&tajam prasibam;

d) atbilst garantijam, ko par dziviem dzivniekiem un to izcelsmes produktiem sniedz atlieku

uzraudzibas plani, kuri iesniegti saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK G 29. pantu;

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticidu atlieku Ilimenus augu un dzivniekuizcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkré&tu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/627 (2019. gada 15. marts), ar ko nosaka vienotu praktisku kartibu lietoganai partika
paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu oficialo kontrolu veiksanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/625 un attieciba uz oficialajam kontrolém groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 2074/2005(OVL 131, 17.5.2019., 51. Ipp.).
Komisijas Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts), ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OVL 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrol&tu noteiktas vielas un to atlickas
dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atcel Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ar1
Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

e) satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas razoti objektos, kuri atrodas ES dalibvalstis
vai tresas valstis, kuram atlauts Sos parstradatos dzivnieku izcelsmes produktus ievest Eiropas
Savieniba;

f) ir razoti tados apstaklos, kas nodro$ina atbilstbu Regula (EK) Nr.396/2005 noteiktajiem
maksimali pielaujamiem pesticidu atlieku Iimepiem un Regula (EK) Nr. 1881/2006 noteiktajai
maksimali pielaujamai piesarpotaju koncentracijai.

1L.3. I dala aprakstitie kombin&tie produktisatur:

Dyai nu [IL3.A jebkura daudzuma tadus galas produktus®), iznemot Zelatinu, kolagénu un [oti rafinétus
produktus, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala, kuri:

1) atbilst dzivnieku veselibas prasibam, kas izvirzitas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/692 H, un satur §adus
galas komponentus, kurus ka tadus at]auts ievest Savieniba un kuri atbilst zemak noraditajiem kriterijiem:

Suga ® Apstrade @ Izcelsme ) Apstiprinatais(-ie) objekts(-i) ©)
M12) cElusies:

(yainu [tai3 pasa valsti, kas 1.7. aile noradita ki izcelsmes valsts;]

(Wwai Tkada dafbvalstt;]

(Mvei [tada tre$a valstl vai tas dalas, no kuras atlauts Savieniba ievest galas produktus,
attiectba uz kuriem nav prasibas veikt Ipasu riska mazinaSanas apstradi, kas aprakstita
Komisijas Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 ! XV pielikuma, un §ai treSai valstij, kura
§is kombin&tais produkts razots, ir atlauts Savienba ievest ar min&to apstradi
apstradatus galas produktus;]]

H Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitTjumu ievesanu Savieniba, to parvietoSanu un rikosanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

I Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

M[3)  ja tie satur liellopu, aitu vaikazu izcelsmes materialu, attieciba uz govju siklveida encefalopatiju (GSE):

(Mvainu Tizcelsmes valsts vai regions saskana ar Komisijas Leémumu 2007/453/EK ! ir klasificéti
par valsti vai regionu ar nenozmigu GSE risku, un (14)

M [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, ir dzimusi, pastavigi audzeti
un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir
klasificeti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur nav bijis
autohtonu GSE gadjumu; ]

@ [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti ieghti, ir c€lusies valsti vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasific€ti par valsti vai
regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz viens autohtons
GSE gadijums, un Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu
kauliem ieglitu mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiiti;]

@ [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, c€luSies valstT vai regiona,
kas saskana ar Leémumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti vai regionu ar
kontrolétu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr.999/2001 ¥ Vpielikuma 1.punkta definéto ipaso riska
materialu un nav no ta iegiti;

i) $ie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegti;

iii) dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegliti, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar to
pasSu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullina§anas tiem ar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sisteémas audus;]

M [dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, ir c€luSies valstl vai
regiona, kas saskana ar Lémumu 2007/453/EK ir klasificgti par valsti vai
regionu ar nenoteiktu GSE risku, un:

i)  Sie galas produkti nesatur Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta defin€to ipaso riska materialu un nav no ta iegiiti;

J Komisijas Lémums 2007/453/EK (2007. gada 29. jinijs), ar ko nosaka dalibvalstu vai treso valstu vai toregionu GSE statusu p&c
to GSE riska (OVL 172, 30.6.2007., 84. Ipp.).
K Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo

sik]veida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OVL 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).
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VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

i) Sie galas produkti nesatur no liellopu, aitu un kazu kauliem iegiitu
mehaniski atdalitu galu un nav no tas iegiiti;

iii) dzivnieki, no kuriem $ie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti p&c
apdullinaanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedz ar to
pasu metodi nonavéti, nedz arT nokauti, péc apdullina§anas tiem ar
galvaskausa smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas
instrumentu saplosot centralas nervu sistémas audus;]

iv) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegliti, nav baroti ar Pasaules
Dzivnieku veselibas organizicijas Sauszemes dzivnieku veselibas
kodeksa  definétajiem galas un kaulu miltiem vai dradZiem;

v) galas produkti ir razoti un manipulacijas ar tiem veiktas, nodro§inot,
ka tie nesatur atkauloSanas procesa atsegtus nervaudus un limfaudus
un nav ar tiem kontamin&ti;]]

(1) vai [izcelsmes valsts vai regions saskana ar Lemumu 2007/453/EK ir klasificéti par valsti
vai regionu ar kontrolétu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem Sie galas produkti iegiiti, nav nedz nokauti p&c
apdullinasanas ar gazes injekciju galvaskausa smadzendala, nedzar to pasu
metodi nonavéti, nedz ari nokauti, péc apdullinasanas tiem ar galvaskausa
smadzendala ievaditu iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot
centralas nervu sistémas audus;

(Myvainu Thy  §ie galas produkti nesatur turpmak min&to un nav no ta iegiiti:

i)  1paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;]

(el Tb) 3ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valstl vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK Kklasificti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadjjumu, un no $adam zarmam ir art
iegiiti;]

(el Tb) 3ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivnickiem, kuri
c€lusies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK klasificéti
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz viens
autohtons GSE gadijums, un no $adamzarnam ir arf iegiiti, un:

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.
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VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

() vainu iy Sje dzvnieki ir dzimu$i p&c datuma, kura stajies spékad aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiem; |

(1) vai [ii) 81 apstradatas liellopu, aitu un kazu zarmas nesatur ipaSo riska
materialu, kas defin€ts Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegitas;]]]

(1) vai [izcelsmes valsts vai regions saskand ar Lémumu 2007/453/EK vispar nav klasificéti vai
ir klasific&ti par valsti vai regionu ar nenoteiktu GSE risku, un

a) dzvnieki, no kuriem §ie galas produkti iegiti, nav:

i) nedz nokauti p&c apdullinaSanas ar gazes injekciju dzivnieka
galvaskausa dobuma, nedz ar to pasu metodi nonavéti, nedz arl
nokauti, tiem p&c apdullina§anas ar galvaskausa dobuma ievaditu
iegarenu koniskas formas instrumentu saplosot centrdlas nervu
sistémas audus;

i)  baroti ar Pasaules Dzvnieku veselibas organizacijas Sauszemes
dzivnieku veselibas kodeksa defingtajiem galas un kaulu miltiem vai
dradziem, kas atvasinati no atgremotajiem;

(Dvainu by §ie galas produkti nesatur turpmak minéto un nav no ta iegiti:

i)  1paSais riska materials, kas definéts Regulas (EK) Nr.999/2001
V pielikuma 1. punkta;

i) mehaniski atdalita gala, kas iegiita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;
iii) atkaulo$anas procesa atsegti nervaudi un limfaudi;]

(Dvai Tb)  ie galas produkti satur apstradatas zarnas, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
dzimu§i, pastavigi turéti un nokauti valsti vai regiona, kas saskana ar
Lemumu 2007/453/EK klasificéti par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE
risku un kur nav bijis autohtonu GSE gadjjumu, un no $§adam zarnam ir art
iegiiti;]

(Mvai b)  §ie galas produkti satur apstradatas zaras, kas iegiitas no dzivniekiem, kuri
celusies valsti vai regiona, kas saskana ar Lemumu 2007/453/EK klasificéti
par valsti vai regionu ar nenozimigu GSE risku un kur ir bijis vismaz viens
autohtons GSE gadijums, un no §adamzarnam ir arf iegiti, un:

(U vaime 15y §ije dzivnieki ir dzimudi péc datuma, kura stdjies spéka aizliegums
barot atgremotajus ar galas un kaulu miltiem un dradziem, kas iegiiti
no atgremotajiem; ]

(1) vai [i) 8T apstradatas liellopu, aitu un kazu zamas nesatur IpaSo riska
materialu, kas definets Regulas (EK) Nr.999/2001 V pielikuma
1. punkta, un nav no $a materiala iegtitas.]]]]]




L 326/300 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

Dyn/vai [IL3.B  jebkura daudzuma tadus piena produktus vai produktus uz jaunpiena bazes®, kas
a) razoti:
(1) vai mu 17003 ar kodu ...... ....... , kura noradita Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404
XVII pielikuma 1. dala un kura vismaz 12 ménesus pirms slaukSanas datuma bijusi briva no

mutes un nagu s€rgas un govju méra virusa infekcijas, un kura $aja perioda pret minétajam
slimibam nav vakcin&ts;]

(M vl [zona ar kodu ...... veveeieesiennnn, kas noradita IstenoSanas regulas (ES) 2021/404
XVIII pielikuma 1. dala, un piemérota apstrade atbilst minimalajai apstradei, kura paredzeta
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 157. panta un XXVII pielikuma;]

“mobjektd  ..ieceviviiciiiiieiiiieiiieieeeeeee. . (apstiprindgjuma  numurs:  attiecas uz kombinéta
produkta sastava esoSo piena produktu vai produktu uz jaunpiena bazes izcelsmes
objektiem, kuriem razoSanas laika bijis atlauts uz ES eksportét piena produktus vai
produktus uzjaunpiena bazes);

b) celusies:
() vainu [taja paga zond, kas minéta 1.7. aile;]
(1) vai [kada dalibvalsti;]

(1) v [z0n3, no kuras saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. daju
ir atlauts Savieniba ievest pienu, jaunpienu, piena produktus un produktus uz jaunpiena
bazes, ja no zonas, kur $is kombin&tais produkts razots, ar tadiem paSiem ieveSanas
nosacfjumiem ari atlauts Savieniba ievest pienu, jaunpienu, piena produktus un produktus
uz jaunpiena bazes un ta ir noradita attieciga pielikuma 1. dala;]

@ c) ir piena produkti, kas izgatavoti no svaigpiena, kurs iegiits:

(1) vai nu [no Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus dromedarius]
sugas dzivnickiem, un pirms nositi¥anas uz Savienibu tiem veikta vai tie razoti no
svaigpiena, kam veikta:

(1) vai nu [pasterizacija, izmantojot vienreiz€ju termisko apstradi ar termisku
iedarbibu, kura ir vismaz lidzvertiga iedarbibai, ko sasniedz pasterizacijas
procesa 72°C temperatiira 15 sekund@s, un ar kuru attieciga gadijuma
pietiek, lai nodro§inatu negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, ko veic
uzreiz pec termiskas apstrades;]

() vai [sterilizacija, kura sasniedz Fo vertibu 3 vai par to lielaku;]

(1) vai

[ultrasterilizacija (UHT) vismaz 135°C temperatlira apvienojuma ar
pietickamu izturé$anas laiku;]
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(1) vai [pasterizacija augsta temperattira uz Isu laiku (H7S7) (72 °C temperatiira

15 sekundes) vai apstrade ar lidzveértigu pasteriz€josu iedarbibu, piclietota
pienam, kura pH nesasniedz 7,0, attiecigd gadfjuma panakot negativu
reakciju baziskas fosfatazes testa;]

() vai [pasterizacija augsta temperatiira uz su laiku (H7S7) (72 °C temperatiira

15 sekundes) vai apstrade ar lidzvertigu pasteriz€josu iedarbibu, pielietota
divkart pienam, kura pH ir 7,0 vai augstaks, attieciga gadfjuma panakot
negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, p&c kura uzreiz:

D yai nu [pH uz vienu stundu pazeminats zem 6;]

Uyai  [veikta papildu karsé§ana 72°C vai augstakia temperatiira, to

apvienojot ar zZaivé$anu;|]]

D vai [no dzvniekiem, kas nav Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis,
Camelus dromedarius] sugas dzivnieki, un pirms nosttianas uz Savienibu
produktiem veikta vai produkti razoti no svaigpiena, kam veikta:

D yainu  [sterilizacija, kurd sasniedz Fo vértibu 3 vai par to lielaku;]

D yai [ultrasterilizicija (UHT) vismaz 135°C temperatiira apvienojuma ar
pietickamu izturé$anas laiku;]]]

D [d) ir produkti uz jaunpiena bazes, un tie ir no tadas tre§as valsts vai teritorijas, kas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIIpielikuma 1.daJa noradita ka valsts vai
teritorija, no kuras Savieniba atlauts ievest svaigpienu, jaunpienu un produktus uz
jaunpiena bazes;]

€) T1azoti .....ceeeeeeiiiiiieienenn... (datums) vai no  ....eeeieieiieiieeeneee.... (datums)
BAZ oo (datums)®).]
Dyn/vai [IL3.C zivsaimniecibas produktus, kas celudies apstiprinataja objekta Nr. 9. .. .. kur§ atrodas
valstidD ]

Dyn/vai [IL3.D olu produktus, kas:
1L.3.D.1 celusies:

(D vai e zon3........12), kura §a sertifikata izdo$anas datuma Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404
XIX pielikuma 1.dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest olu
produktus, un kura attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu pieméro tadu slimibas
uzraudzibas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692 160. panta
mingtajam prasibam;]

(D) vai [kada dalbvalstt;]
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I.3.D.2. ir razoti no olam, kas nak no objekta, kur§ atbilst Regulas (EK) Nr.853/2004
I pielikuma X sadalas prasibam un kura 30 dienu perioda pirms $o olu savak$anas
datuma nav bijis augsti patogéniskas putnu gripas un Nukaslas slimibas virusa
infekcijas uzliesmojum, un:

(Dvainu T3) ap kuriem 10km radiusa, attieciga gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,
vismaz 30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis augsti patogeniskas putnu
gripas uzliesmojuma;]

(1) vai [a) $ie olu produkti apstradati §adi:
() vai nu 5kidrais olu baltums apstradats:
(Dvainu 1556 °C temperatiira 870 sekundes;]
(1) vai [56,7 °C temperatiira 232 sekundes;]]
(Dvai 110 % salitais olas dzeltenums apstradats 62,2 °C temperatiira 138 sekundes;]

(Dvai [olu baltuma pulveris apstradats:

(Dvainu 167 °C temperatiira 20 stundas;]

(1) vai [54,4 °C temperatiira 50,4 stundas;]]
(1) vai

[veselas olas:
(Dvainu rapstradatas vismaz 60 °C temperatiira 188 sekundes;]
(1) vai [pilnigi termiski apstradatas;]]
(1) vai [sakultas veselas olas apstradatas vismaz:
(Dvainu 160 °C temperatira 188 sekundes;]
(1) vai [61,1 °C temperatiira 94 sekundes;]]
(Dvai pilnigi termiski apstradatas;]]]

(Dvainu Thy ap kuriem 10 km radiusa, attieciga gadfjuma arT kadas kaiminvalsts teritorija,
vismaz 30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis Niukaslas slimibas
virusa infekcijas uzliesmojuma;]

(Dvai b)Y §ie olu produkti apstradati §adi:
(Dvainu [$kidrais olu baltums apstradats:
(D vainu 155 oC temperatiira 2278 sekundes;]
(1) vai [57 °C temperatiira 986 sekundes;]
(vl [59 °C temperatiira 301 sekundi;]]
(Dvai 110 % salitais olas dzeltenums apstradats 55 °C temperatiira 176 sekundes;]

(Dvai Toly baltuma pulveris apstradats 57 °C temperatiira 50,4 stundas;]
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(1) vai [veselas olas:
(Dvainu Tapstradatas 55 °C temperatiira 2521 sekundi;]

(Dvai [apstradatas 57 °C temperatiira 1596 sekundes;]

(1) vai [apstradatas 59 °C temperatiira 674 sekundes;]

(Dvai [pilnigi termiski apstradatas.]]]

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipadi Protokola par Triju/Zieme[iriju 5. panta 4.punktu saistiba ar mingta
protokola 2. pielikkumu S$aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

So veterinaro/oficidlo sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipielikuma 4.nodala

sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildisanu.

1 dala

L.7. aile. lerakstit kombin&ta produkta izcelsmes valsts ISO kodu, kas attieciba uz produkta sastava
eso$o galas produktu noradits IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma vai
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/405M VII pielikuma, un/vai attiecibd uz
parstradatiem produktiem uz jaunpiena bazes — Isteno$anas regulas (ES) 2021/404
XVII pielikuma, un/vai attiectba uz parstradatiem piena produktiem — IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 XVII vai XVIpielkuma vai IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
X pielikuma, un/vai attieciba uz zivsaimniecibas produktiem — Isteno$anas regulas (ES)
2021/405 IX pielikuma, vai attiecibd uz olu produktiem — IstenoSanas regulas (ES)
2021/404 XIX pielikuma 1. dala.

L.11. aile. Kombinéta(-o)  produkta(-u)  razoSanas objektu nosaukums, adrese  un
registracijas/apstiprindjuma numurs, ja tads ir. Nostti$anas valsts nosaukums, kam jasakrit
ar izcelsmes valsts nosaukumu 1.7. aile.

1.15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinerved&jiem un autotransporta
lidzekliem), reisa numurs (lidma$inai) vai nosaukums (kugim). Ja parvadaSana tiek veikta,
izmantojot konteinerus, 1.19. aile janorada to registracijas numurs un plombas serialais
numurs (ja tads ir). IzkrauSanas un parkrauSanas gadjuma nosiititajam par to jainforme
ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.19. aile. Attieciba uz konteineriem vai kast€ém noradit konteinera numuru un plombas numuru
(attieciga gadijuma).

1.27. aile. Izmantot tadu attiecigo Pasaules Muitas organizacijas Harmonizétas sistémas (HS) kodu

ka: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904,
1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Saviena ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredz&ti lietoSanai partika (OVL 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).



L 326/304 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “COMP”

1.27. aile. Sttjuma apraksts.

“Razotne”: kombin&ta(-o) produkta(-u) razoSanas objekta(-u) nosaukums(-i)
un apstiprinajuma numurs(-i), ja pieejams(-i).

“Preces veids”: attieciba uz kombin€tu produktu, kas satur galas produktus,
noradit “galas produkts”; attieciba uz kombin&tu produktu, kas
satur piena produktus, noradit “piena produkts”; attieciba uz
kombingtu produktu, kas satur produktus uz jaunpiena bazes,
noradit “produkts uz jaunpiena bazes”; attieciba uz kombin&tu
produktu, kas satur zvju produktus, precizet, vai tie ir
akvakultiiras vai savvalas izcelsmes produkti; attiecba uz
kombin&tu produktu, kas satur olu produktus, noradit “olu
produkti”.

I dala

M Lieko svitrot.

@ Galas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.1. punkta.

3 Ierakstit tas attiecigas sugas kodu, no kuras dzivniekiem iegiita galas produkta esosa gala, kur BOV = majas
liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); OVI =majas aitas (Ovis aries) un kazas
(Capra hircus); EQU = majas zirgi (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi); POR = majas ciikas
(Sus scrofa); RM = saimnieciba audzeti trusi; POU = majputni; RAT = ski€jejputni; RUF = Bovidae dzimtas
dzivnieki (iznemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieli un briezi, kas tur€ti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki; RUW = Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (iznemot majas liellopus, aitas un kazas),
savvalas kamieli un savvalas briezi; SUF = tadi ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas
turti ka saimnieciba audzeti medjamie dzivnieki; SUW = tadi ciiku savvalas pasugu un Tayassuidae
dzimtas dzivnieki, kas ir savvalas dzivnieki; EQW = savvalas medfjamie neparmadz; WL = savvalas zaku
dzimtas dzivnieki;, WM = savvalas sauszemes zditaji, kas nav nagaini un zaku dzimtas dzivnieki; GBM =
medijamie putni.

@ Attiecba uz vajadzigo apstradi, kas noradita un definéta Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma,
ierakstit A, B, C, D, E vaiF.

®) Noradit galas produkta izcelsmes zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma
tabulas 2. sleja.

(©) Terakstit kombingtaja produkta eso$o galas produktu izcelsmes objektu ES apstiprinajuma numuru.

@ Svitrot, ja $ie galas produktiiegliti no EQU, EQW, WL, RM vai GBM, kas defin&ti 3. zemsvitras pieZime.

® Svaigpiens un piena produkti ir lietoSanai partika paredzéts svaigpiens un piena produkti, kas defin&ti
Regulas (EK) Nr. 853/2004 Ipielikuma 4.1. un 7.2. punkta. Jaunpiens un produkti uz jaunpiena bazes ir

jaunpiens un produkti uz jaunpiena bazes, kas defin&ti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas
1. un 2. punkta.
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)

(10)

an

12)
13)

(14)

RazoSanas datums vai datumi. Kombin&tos produktus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja to sastava esosie
dzivnieku izcelsmes produkti razoti péc datuma, no kura atlauts no attiecigas tresas valsts vaitas dalas (kura
dzivnieku izcelsmes produktu razoti) Savieniba ievest no konkrétas dzivnieku sugas un kategorijas iegiitus
dzivnieku izcelsmes produktus, vai razoti perioda, kad attieciba uz o produktu ieve§anu no §1s tresas valsts
vai tas dalas nav bijusi speéka nekadi ierobezojosi pasakumi, ko Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas
sakard, vai razoti perioda, kad atlauja no §1s valsts vai tas dalas §os produktus ievest Savieniba nav bijusi
aptureta.
Zivsaimniecibas produktu objekts (numurs), kuram atlauts eksportét uz Eiropas Savienibu.
Izcelsmes valsts, no kuras atlauta ieveSana Savieniba. Attieciba uz zivsaimniecibas produktiem, kas iegiiti
no gliemen&m, izcelsmes valstij jabiit tadai, no kuras atlauts Savieniba ievest dzivas gliemenes.
Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIX pielikuma 1. dalu.

Paraksta:

- oficialais veterinararsts,

- attieciba uz kombin&tiem produktiem, kas satur tikai olu vai zivsaimniecibas produktus: sertificéjosa

amatpersona vai oficialais veterinararsts.

Paturét vismaz vienu no piedavatajiem variantiem.

Datums

Zimogs

[O ficialais ve terinararsts |V [Sertificejosa amatpersona](I s

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Kvalifikacija un amats

Paraksts”;




L 326/306

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

i) pielkuma 52. nodalu aizstaj ar Sadu:
“52. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETU ILGI NEGLABAJAMU UN ILGI GLABAJAMU KOMBINETO
PRODUKTU TRANZITAM CAUR SAVIENIBU UZ KADU TRESO VALSTI VAI NU
TIESA TRANZITA, VAI PEC GLABASANAS SAVIENIBA. LIETOSANAI PARTIKA
PAREDZETI KOMBINETI PRODUKTI, KAS JEBKURA DAUDZUMA SATUR
GALAS PRODUKTUS (PARAUGS “TRANSIT-COMP”)

15.9.2021.

VALSTS Veterinarais sertifikats Firopas Savienibai
L1.  Nosutitajs/eksportetajs 1.2. Sertifikata numurs L2.a IMSOCnumurs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vieteja kompetentaiestade
L5. Sanpéméjs/importetajs L6. Par sitijumu atbildigais operators
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
3 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1 L7.  Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 1.9.  Galameérka valsts Valsts I1SO kods
1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10.  Galamérka regions Kods
I.11. NosutiSanas vieta L1.12. Galamérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindju
i aNr. ma Nr.
b Adrese Adrese
- Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
k
" L13. TIekrausanasvieta L1.14. IzbraukSanas datums un laiks
L.15. Transportlidzeklis 1.16. IeveSanasrobeZkontroles punkts
5 Lidmagina o Kugis 1.17. Pavaddokumenti
o Dzelzeela 0 Autotransporta lidzeklis Veids Kods
transportlidzeklis P
I Valsts Valsts ISO kods
Identifikacija Komercdokumenta Nr.
I.18. Transportesanas apstakli o0 Apkartgas vides o Atvésinats o Saldets
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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1.20. Sertifikacijas kategorija
o Lietosanai partika

1.21. o Tranzitam 1.22.
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26. Kopeja netomasa (kg)/kopeja bruto
masa (kg)

1.27. Siitijuma apraksts

KN kods Daudzums
Auksta rezima glabatava Iepakojumaveids Neto masa

Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas

numurs
o Ieguves vai Razotne
Galapat@rétajam sagatavosanas datums
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IL Informacija par veselibu Ma Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstTjies, ar $o apliecinu, ka:
I.L1. I dala aprakstitiec kombin&tie produktisatur:

(Dvaine L1.,A  jebkura daudzuma tadus galas produktus®, iznemot Zelatinu, kolagénu un loti rafindtus
produktus, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala, kuri:

IL1.A.1. atbilst dzvnieku veselibas prasibam, kas izvirzitas Komisijas Delegétaja regula (ES)
2020/692 A, un satur §adus galas komponentus, kurus ka tadus atlauts ievest Savieniba un kuri
atbilst zemak noraditajiem krit€rijiem:

Suga ® Apstrade ¥ Izcelsme ©)

IL.1.A2. celuSies:

(Wyvainu [tai3 paga valsti, kas minéta 1.7. ailg;]

(yai [kada dalibvalstt;]

(Mvai Ttada tresa valstl vai tas dalas, no kuras $a sertifikata izdo$anas datuma
atlauts Savieniba ievest galas produktus, attieciba uz kuriem nav prasibas
veikt TpaSu riska mazina$anas apstradi, kas aprakstita Isteno$anas regulas
(ES) 2021/404 B XVpielikuma, un $ai treSai valstij, kura §is kombinétais
produkts razots, ir atlauts uz Savienibu eksportét ar minéto apstradi
apstradatus galas produktus.]] ©)

II dala. Apliecinajums

(Dun/vai 11 B jebkura daudzuma tadus piena produktus vai produktus uz jaunpiena bazes(”), kas:

a) razoti:

(1) vai nu 17003 ar kodu ...... ................, kura noradita Isteno$anas Regulas (ES) 2021/404
XVII pielikuma 1.dala un kura vismaz 12 mé€neSus pirms slaukSanas datuma bijusi
briva no mutes un nagu s€rgas un govju mera virusa infekcijas, un kurd §aja perioda
pret minétajam slimibam nav vakcingts;]

A Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktuun dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumu ievesanu Savieniba, to parvietoSanu un rikosanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).

B Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(@) vai [zona ar kodu ...... ................, kas noradita Isteno$anas regulas (ES) 2021/404
XVIII pielikuma 1.dala, un piemérota apstrade atbilst minimalajai apstradei, kura
paredzeta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 157. panta un XXVII pielikuma;]

“"objekta ...iiiiiiiiinnnne. . (apstiprindgjuma numurs: attiecas uz kombin&ta
produkta sastava esoso plena produktu vai produktu uz jaunpiena bazes izcelsmes
objektiem, kuriem razoSanas laika bijis atlauts uz ES eksportét piena produktus vai
produktus uzjaunpiena bazes);

b) celusies:
() vai nu [tai3 paga zond, kas mindta 1.7. ailg;]
(1) vai [kada dalibvalstT;]

(M) v [z0n3, no kuras saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma 1. daju
ir atlauts Savieniba ievest pienu, jaunpienu, piena produktus un produktus uzjaunpiena
bazes, ja no zonas, kur §is kombin&tais produkts razots, ar tadiem paSiem ieve$anas
nosacfjumiem ari atlauts Savieniba ievest pienu, jaunpienu, piena produktus un
produktus uzjaunpiena bazes, un ta ir noradita attiecigaja pielikuma)

(Y [c) ir piena produkti, kas izgatavoti no svaigpiena, kurs iegits:

(1) vainu [no Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis, Camelus

dromedarius] sugas dzivniekiem, un pirms nositi$anas uz Savienibu tiem veikta vai tie
razoti no svaigpiena, kam veikta:

(D vainu TInasterizacija, izmantojot vienreizEju termisko apstradi ar termisku iedarbibu,

kura ir vismaz kdzvertiga iedarbibai, ko sasniedz pasterizicijas procesa 72°C
temperatira 15 sekund@s, un ar kuru attieciga gadijuma pietieck, lai nodro§inatu
negativu reakciju baziskas fosfatazes testa, ko veic uzreiz péc termiskas apstrades;|

D vai [sterilizacija, kurd sasniedz Fo vertibu 3 vai par to lielaku;]

(1) vai [ultrasteriliziciia (UHT) vismaz 135°C temperatira apvienojuma ar

pietiekamu izturéSanas laiku;]

(1) vai [pasterizicija augstd temperatiird uz Tsu laiku (HTST) (72 °C temperatiira 15

sekundes) vai apstrade ar lidzvértigu pasteriz€josu iedarbibu, pielietota pienam, kura
pH nesasniedz 7,0, attieciga gadjjuma panakot negativu reakciju baziskas fosfatazes
testa;]

(0 vai [pasterizacija augsta temperatira uz su laiku (H7ST) (72 °C temperatiira 15

sekundes) vai apstrade ar idzvertigu pasteriz€josu iedarbibu, pielietota divkart pienam,
kura pH ir 7,0 vai augstaks, attieciga gadijuma panakot negativu reakciju baziskas
fosfatazes testa, pec kura uzreiz:

(D) vainu [pH uz vienu stundu pazeminats zem 6;]

D vai [veikta papildu karséSana 72 °C vai augstaka temperatiira, to apvienojot ar
zavesanu;]]]
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(0 vai [no dzvniekiem, kas nav Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus
bubalis, Camelus dromedarius] sugas dzivnieki, un pirms nositianas uz Savienibu

produktiem veikta vai produkti raZoti no svaigpiena, kam veikta:
(D) vainu [sterilizacija, kura sasniedz Fo vértibu 3 vai par to lielaku;]

(1) vai [ultrasteriliziciia (UHT) vismaz 135°C temperatira apvienojuma ar
pietickamu izturé$anas laiku;]]]
(U [d) ir produkti uz jaunpiena bazes, un tie ir no tadas tre$as valsts vai teritorijas, kas
Istenoganas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikuma noradita ka valsts vai teritorija, no kuras
atlauts ievest svaigpienu, jaunpienu un produktus uzjaunpiena bazes;]

€) T1azoti ......c.oceveieiieeneenenn.. (datums) vai no......oeeeveiiiiiiiiiiene. e (datums) Idz
.................................... (datums )®1]

Dyn/vai[ll1.C.  olu produktus, kas:
IL1.C.1. c@lusies

(D vai mi 26030, ..., kura §2 sertifikata izdo§anas datuma Istenofanas Regulas (ES) 2021/404
XIX pielikuma 1.dala ir noradita ka tada, no kuras Savieniba atlauts ievest olu
produktus, un kura attieciba uz augsti patogénisko putnu gripu pieméro tadu slinmibas
uzraudzibas programmu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2020/692 160. panta
mingtajam prasibam;]

(D) vai [kada dalbvalstt;]

IL1.C.1. ir razoti no olam, kas nak no objekta, kur§ atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma X sadalas prasibam un kura 30 dienu perioda
pirms $o olu savakSanas datuma nav bijis augsti patog€niskas putnu gripas un
Nukaslas slimibas virusa infekcijas uzliesmojuma; un:

(Dvainu 13) ap kuriem 10km radiusa, attieciga gadijuma arl kadas kaiminvalsts teritorija,

vismaz 30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis augsti patogéniskas
putnu gripas uzliesmojuma; ]

(Dvai [a) §ie olu produkti apstradati §adi:

(1) vai nu

[Skidrais olu baltums apstradats:

(Dvainu 1556 °C temperatiira 870 sekundes;]

(1) vai [56,7 °C temperatira 232 sekundes;]]
(Dvai 110 % salitais olas dzeltenums apstradats 62,2 °C temperatiira 138 sekundes;]
(Dvai Toly baltuma pulveris apstradats:
(1) vai nu

[67 °C temperattra 20 stundas;]
(Dvai 1544 °C temperatiira 50,4 stundas;]]
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(Dvai Tyeselas olas:

(1) vai nu

[apstradatas vismaz 60 °C temperatiira 188 sekundes;]

(Dvai pilnigi termiski apstradatas;]]
(D vai [sakultas veselas olas apstradatas vismaz:

(Dvainu 160 °C temperatiira 188 sekundes;]

(Dvai[6]1,1 °C temperatiira 94 sekundes;]
(Dvai [pilnigi termiski apstradatas;]]]
un
(Dvainu by ap kuriem 10km radiusa, attiecigd gadfjuma ari kadas kaiminvalsts teritorija,

vismaz 30 dienas pirms datuma, kad olas savaktas, nav bijis Nikaslas slimibas
virusa infekcijas uzliesmojuma; |
(Dvai b) §ie olu produkti apstradati §adi:

(Dvainu [5kidrais olu baltums apstradats:
(D vainu 155 °C temperatiira 2278 sekundes;]
(Dvai 57 °C temperatiira 986 sekundes;]

(Dvai 159 °C temperatiira 301 sekundi;]]

(1) vai [10 % salitais olas dzeltenums apstradats 55 °C temperatiira 176 sekundes;]
(1) vai [olu baltuma pulveris apstradats 57 °C temperatiira 50,4 stundas;]
(Dvai Tyeselas olas:
(Dvainu Tapstradatas 55 °C temperatira 2521 sekundi;]
(Dvai Tapstradatas 57 °C temperatira 1596 sekundes;]
(Dvai Tapstradatas 59 °C temperatiira 674 sekundes;]
(1) vai [pilnigi termiski apstradatas.]]]

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5.panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu S$aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attiectba uz Ziemeltriju.

Sis sertifikats paredzéts, tadu kombingtu produktu ieve$anai Savieniba, kuri satur galas produktus, piena
produktus, produktus uz jaunpiena bazes un/vai olu produktus un kuriem Savieniba nav galamerkis.

So veterinaro sertifikitu aizpilda saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2020/2235 I pielikuma 4.nodala sniegtajam
pieZzimém par sertifikatu aizpildiSanu.
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1 dala

1.7. aile. lerakstit kombin&ta produkta izcelsmes valsts ISO kodu, kas attieciba uz produkta sastava
eso$ajiem galas produktiem noraditi Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma vai
Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2021/405€ WVIIpielikuma, un/vai attieciba uz
parstradatiem produktiem uz jaunpiena bazes — Isteno3anas regulas (ES) 2021/404
XVII pielikuma, un/vai attieciba uz parstradatiem piena produktiem — Isteno3anas regulas
(ES) 2021/404 XVIII vai XVIIpielikuma, vai IstenoSanas regulas (ES) 2021/405
X pielikuma, un/vai attieciba uz apstradatiem olu produktiem — Isteno$anas regulas (ES)
2021/404 XIX pielikuma 1. dala.

L11. aile. Kombinéta(-o)  produkta(-u) razoSanas  objektu  nosaukums, adrese un
registracijas/apstiprinajuma numurs, ja tads ir. Nosutianas valsts nosaukums, kam
jasakrt arizcelsmes valsts nosaukumu L.7. ailg.

L.15. aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteinerved&jiem un autotransporta
lidzekliem), reisa numurs (lidma$inai) vai nosaukums (kugim). Ja parvadasana tiek
veikta, izmantojot konteinerus, L.19. ailé janorada to registracijas numurs un plombas
serialais numurs (ja tads ir). IzkrauSanas un parkrauSanas gadjuma nosititajam par to
jainformeé ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.19. aile. Attieciba uz konteineriem vai kastém noradit konteinera numuru un plombas numuru
(attieciga gadfjuma).

1.27. aile. Izmantot tadu attiecigo Pasaules Muitas organizicijas Harmonizgtas sistémas (HS) kodu
ka: 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902,
1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

1.27. aile. Sttijjuma apraksts.
“Razotne”: kombin&ta(-o) produkta(-u) razo$anas objekta(-u) nosaukums(-i)
un apstiprinajuma numurs(-i), ja pieejams(-i).
“Preces veids”: attieciba uz kombiné&tiem produktiem, kas satur galas produktus,

noradit “galas produkts”; attieciba uz kombin&tu produktu, kas
satur piena produktus, noradit “piena produkts”; attieciba uz
kombinétu produktu, kas satur produktus uz jaunpiena bazes,
noradit “produkts uz jaunpiena bazes”; attieciba uz kombin&tu
produktu, kas satur olu produktus, noradit “olu produkti”.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treo valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredzeti lietosanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).
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1 dala
() Lieko svitrot.
@) Galas produkti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 1pielikuma 7.1. punkta.

() Terakstit tas attiecigas sugas kodu, no kuras dzivniekiem iegiita galas produkta eso$a gala, kur BOV = majas
liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); OVI = majas aitas (Ovis aries) un kazas
(Capra hircus); EQU = majas zirgi (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi); POR = majas ciikas (Sus
scrofa); RM = saimnieciba audzeti trus$i; POU = majputni; RAT = ski§jgjputni; RUF = Bovidae dzimtas
dzivnieki (izpemot majas liellopus, aitas un kazas), kamieli un briezi, kas tureti ka saimnieciba audzeti
medijamie dzivnieki; RUW = Bovidae dzimtas savvalas dzivnieki (iznemot majas liellopus, aitas un kazas),
savvalas kamieli un savvalas briezi; SUF = tadi ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas dzivnieki, kas
turéti ka saimnieciba audzeti medijjamie dzivnieki; SUW = tadi ciku savvalas pasugu un Tayassuidae dzimtas
dzivnieki, kas ir savvalas dzivnieki.

@ Attieciba uz vajadzigo apstradi, kas noradita un definéta Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma
tabulas 2. sleja, ierakstit A, B, C, D, E vai F.

() Noradit galas produkta izcelsmes zonas kodu, kas noradits Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma
tabulas 2. sleja.

(©) Svitrot, ja galas produkti ir iegiiti no EQU, EQW, WL, RM vai GBM, kas defin&ti 3. zemsvitras piezZime.

(M) Svaigpiens un piena produkti ir licto$anai partika paredzets svaigpiens un piena produkti, kas definéti Regulas
(EK) Nr. 853/2004 Ipielikuma 4.1. un 7.2. punkta. Jaunpiens un produkti uz jaunpiena bazes ir jaunpiens un
produkti uz jaunpiena bazes, kas definéti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadalas 1.un 2. punkta.

() Razo$anas datums vai datumi. Kombingtos produktus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja to sastava esoSie
dzivnieku izcelsmes produkti razoti péc datuma, no kura atlauts no attiecigas tre§as valsts vai tas dalas (kura
dzivnieku izcelsmes produktu razoti) Savieniba ievest no konkr€tas dzivnieku sugas un kategorijas iegiitus
dzivnieku izcelsmes produktus, vai razoti perioda, kad attieciba uz§o produktu ieve§anu no §1s tre$as valsts vai
tas dalas nav bijusi speka nekadi ierobezojosi pasakumi, ko Savieniba pienémusi dzivnieku veselibas sakara,
vai razoti perioda, kad atlauja no §1s valsts vaitas dalas Sos produktus ievest Savieniba nav bijusi apturéta.

©) Zonas kods saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2021/404 XIXI pielikuma 1. dalas tabulas 2. sleju.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem
drukatajiem burtiem)

Datums Kvalifikacija un amats

Zimogs Paraksts”;




L 326/314 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

4)regulas V pielikumu aizstaj ar Sadu:
“V PIELIKUMS

PRIVAT:& APLIECINAJUI\_/IA_ PARAUGS. OPERATORA APLIECINAJUMS, KAS
VAJADZIGS, LAI SAVIENIBA SASKANA AR REGULAS (ES) 2019/625 14. PANTU
IEVESTU ILGI GLABAJAMUS KOMBINETOS PRODUKTUS

VALSTS
L1. Nosiititajs/eksportet 1.2. Apliecindjums L2.a IMSOCnumurs
ajs
Vards/nosaukums
Adrese KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods
L.5. Sapémeéjs/importeta L6. Par siitijumu atbildigais operators”
is
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
@ Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
v
= [17. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods L9.  Galamérka valsts Valsts ISO kods
§- L8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
= IL11. NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
E Vards/nosaukums Vards/nosaukums
=
= Adrese Adrese
@n
.c_.i‘. Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
= | L13. Iekrau$anas vieta" I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
1.15.  Transportlidzeklis " 1.16. Ieve§anas robezkontroles punkts®
5 Lidmasina 5 Kugis I.17. Pavaddokumenti
o Dzelzcela
transportlidzek o Autotransporta lidzeklis Veids Kods
lis
Identifikacija Valsts Valsts ISO kods
Komercdokumenta Nr.

1.18.  TransporteSanas apstakli o Apkartgas vides
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs

KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20.  Sertifikacijas kategorija o Produktilietosanai partika

1.22. oleks$€&jam tirgum

S . S Kopéja neto masa
1.24.  Kopéjais paku skaits I.25. Kopéjais daudzums 1.26. (kg)/kopeja bruto masa (kg

1.27.  Siutijumaapraksts

KN kods Iepakojumaveids Neto masa
Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
o Galapat@rétajam RazoSanas datums

@ Attieciba uz produktiem, uz kuru oficialajam kontroleém robezkontroles punktos attiecas iznémums, $o aili drikst neaizpildit.
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IT dala. Apliecinajums

II. Informacijapar veselibu

ILa  Apliecinajums ILb IMSOCnumurs

ES, apakSa ParakSthIES, .. .uueueenern ettt ettt e e e e e et e e e

(importétdja nosaukums, adrese un pilna informdcija par to), ka atbildigais par I dala aprakstita kombin&to
produktu siitjuma ieveSanu Savieniba deklargju, ka kombinétie produkti, kam Iidzi dots §is apliecinajums:

1.

atbilst piemérojamam prasibam, kas minétas FEiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2017/625 126. panta 2. punkta;

nav jaglaba vai jatransport€ kontroletas temperatiiras apstaklos;

nesatur nekada cita veida parstradatu galu ka vien zelatiu, kolagénu vai loti rafintus produktus,
kas min&ti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XVI sadala;

satur augu izcelsmes sastavdalas un parstradatus dzvnieku izcelsmes produktus, kas ir $aja
SATAKS A o ;

satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 III p1e11kuma un kuri c€lusies §ada apstiprinata
ObJekta): L oo ;

satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas c€lusies tadas tre§as valstis vai to regionos,
kuriem, ka noradits Komisijas Lemuma 2011/163/ES A, ir atlauts Savieniba ievest katru no
parstradatajiem dzivnieku izcelsmes produktiem;

celufies tresas valstis vai to regionos, kamuz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibu
pamata atlauts Savieniba ievest galas produktus, piena produktus, produktus uz jaunpiena bazes,
zivsaimniecibas produktus vai olu produktus un kas attieciba uz vismaz vienu no §iem dzivnieku
izcelsmes produktiem noraditi Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405B un Komisijas
Isteno%ana regula (ES) 2021/404 ©;

ir razoti objekta, kas izpilda higienas standartus, kuri atziti par lidzvertigiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 P noteiktajiem standartiem;

Komisiias Lemums2011/163/ES(2011. gada 16. marts). ar ko apstiprinaplanus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tre§as valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu trefo valstu vai to regionu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 at]auts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces,
kuri paredzeti lietosanai partika (OVL 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

Komisijas Istenoganas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu trefo valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuramsaskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr.852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139,
30.4.2004., 1. Ipp.).
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9. ir razoti tados apstaklos, kas nodroSina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 396/2005 E  noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu atlicku Fmepiem un Komisijas
Regula (EK) Nr. 1881/2006 Fnoteiktajai maksimali pielaujamai piesamotaju koncentracijai;

10. satur piena produktus, kuriem veikta ipasa risku mazinos$a apstrade, kas ir vismaz lidzvertiga vienai
no apstradém, kuras noraditas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 G XXVII pielikuma
tabulas B sleja®);

11. satur olu produktus, kuriem veikta Ipasa risku mazino$a apstrade, kas vismaz lidzveértiga vienai no
apstradém, kuras noraditas Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVIII pielikuma tabula®.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas
un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Triju/Ziemeliriju 5.panta 4. punktu saistiba ar
min&ta protokola 2.pielikumu $aja apliecinajuma atsauces uz “Savienibu” ietver Apvienotas Karalistes
teritoriju attieciba uz Ziemeliriju.

@)

3)

@)
5)

Importéta‘?a kvalifikacija
()

Datums
un amats

Ztmogs Paraksts

Uzskaitit sastavdalas péc masas dilsto$a seciba. Attieciga gadijuma atlauts sadalit grupas noteiktas sastavdalas péc piena
produktiem, zivsaimniecibas produktiem, olu produktiem, produktiem, kas nav dzivnieku izcelsmes.

Par parstradatajiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas ir kombinéta produkta sastava: ta(to) objekta(-u) apstiprinajuma numurs
un atraSanas valsts, kas Sos produktus razojis(-usi); objekta apstiprinajums, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. panta
2. punkta un ko noradijis partikas aprit€ iesaistitais importg&josais uznémgjs.

Lieko svitrot.

Importétajs: Komisijas Delegetas regulas (ES) 2019/625 14. panta 1. punkta noteikto partikas aprité iesaistito import&joso
uzn@mgéju parstavis.”

Eiropas Parlamentaun Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos
pesticiduatlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV
L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar konosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo
koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Deleg@ta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitTjumu ievesanu Savieniba, to parvietoSanu un rikosanos ar tiem pec
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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2. DALA

IstenoSanas regulas (ES) 2020/2236 I un II pielkumu groza $adi:
1) regulas I pielikumu groza sadi:
a) pielkuma 1.-3. nodalu aizstaj ar sadam:
“l1. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIENIBU PARVIETOTU UDENSDZIVNIEKUS, KURI PAREDZETI
AKVAKULTURAS OBJEKTIEM (PARAUGS “AQUA-INTRA-ESTAB”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosutitajs L2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Vietgjais numurs
Adrese L.3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods L4.  Vietéja kompetentaiestade
w | L5 Sanéméjs 1.6.  Operators,Kkas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
2 objekta
'ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
ot
g‘ Adrese Adrese
£
2, Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
@ | L7 Izcelsmes valsts Valsts ISO kods 19. Galameérka valsts Valsts ISO kods
%~ I.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
: L11. Nosiitisanas vieta L12. Galamérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma
Nr. Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L13. IekrauSanas vieta I.14. IzbraukSanasdatums un laiks
1.15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
.. o Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o Lidmasina
Adrese
Valst Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis s anes ©
transportlidzeklis I.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Dok . Valsts Valsts ISO kods
okuments
Komercdokumenta Nr.
L18. Transportésanas apstakli O Apkartgas vides O Atv@sinats o Saldéts
L.19. Konteinera numurs/plombas numurs
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KonteineraNr. Plombas Nr.
1.20. Sertifikacijas kategorija
O TuréSanai 0 Kausanai 0 Norobezotam objektam 0 Reproduktivie produkti
0 Registréts zirgu sugas dzivnieks o Celojosam cirkam/dzivnieku o Izstadei o Pierobezas pasakumam vai
prieks$nesumiem darbibam
o PalaiSanai savvala 0 NosiitiSanas centram o Izklasanas o Dekorativas akvakultiras
teritorijai/atfiriSanas centram  objektam
o Talakai parstradei 0 Organiskiem méslosanas o T ehniskai izmantosanai o Karantinas objektam vai lidzigam
lidzekliem un augsnes objektam
ielabotajiem
o LietoSanai partika o ApputeksnéSanai o Dzivi tdensdzivnieki o Cits variants
lietoSanai partika
L.21. o0 Tranzitam caur treSu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o0 Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
1.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. Parvadajuma Zurnals oir onav
1.26. Kopgjais paku skaits 1.27. Kopgéjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) 1.29. Sitijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sitijuma apraksts
KNkods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identiﬁkécij as Identifikacijas numurs Vecums Daudzums
sistéma
Izcelsmesregions Aukstarezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas
numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra Tests
sagatavoSanas apstiprinajumavai
datums registracijas numurs
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11 dala. Apliecinajums

1. Informacija par veselibu Ma Sertifikata numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apak$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak mingto.

II.1. Péc oficialas informacijas, Gidensdzivnieki, kas ietilpst I dala aprakstitaja stitjuma, atbilst Sadam
dzivnieku veselibas prasibam:

IL1.1. tie nav celusies @[objektd] )[dzivotng], uz kuru attiecas Regulas (ES)
2016/429 191. panta 2. punkta b)apak§punkta i) un ii) punktd min&tie parvietoSanas
ierobezojumi vai arkartas pasakumi, kas noteikti, lai kontrolétu saraksta noraditas
slimibas, attieciba uz kuram siitjuma ietilpstoSie idensdzivnieki pieder pie saraksta
noraditajam sugam, vai jaunradus$as slimibas;

I.1.2. tdensdzvnieki:

Dyainulir celudies Oobjekta] V[dzivotng], kur nav vérojama paaugstinata mirstiba bez
noteikta c€lona.]

Dyai  [ir celudies tada [objekta] ([dzvotnes] dald, kas ir neatkariga no
epidemiologiskds vienibas, kura nov@rota paaugstinata mirstiba vai slinmibu
simptomi, un galamérka dalibvalsts un tranzita $kersojama(-as) (V[dalibvalsts]
([dalibvalstis]] parvieto$anai ir V[piekritusi] (V[piekritusas].]

M[I1.2. Akvakultiiras dzivnieki, kas ietilpst I da]a aprakstitaja siitfjuma, atbilst §$adam prasibam:

IL.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, kurs ir (Uregistrets saskana ar Regulas (ES)
2016/429 173. pantu] (D[apstiprinats saskana ar Regulas (ES) 2016/429 176. vai
177. pantu] un kura pieraksti par mirstibu, parvietoSanu, veselibu un razoSanu
regulari tiek atjauninati, un 72 stundu laika pirms izbraukSanas briza Siem
pierakstiem izdarita dokumentu kontrolparbaude, kur nav atklati céloni bazam,

11.2.2. akvakulturas dzivnieki:

Dyai nu[$iem akvakultiras dzivniekiem 72 stundu laika pirms izbrauk$anas briza saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990 A 15. panta 1. punkta b) apak§punktu ir
veikta kliniska inspekcija un attieciga gadfjuma klinisks izmekl€jums, un tiem nav
noveroti relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradusos slimibu simptomi.]

Dyai [tie ir O[ikri] O[gliemji], kam kliniska inspekcija 72 stundu laika pirms
izbraukSanas nav jaizdara, jo uz tiem attiecas Delegétas regulas (ES) 2020/990
15. panta 2. punkta noteikta atkape.]

Dyai  [Kiiniska inspekcija 72 stundu laika pirms izbrauk$anas tiem nav jaizdara, jo uz tiem
attiecas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990 16.panta 1.punktd noteikta
atkape.]]

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/990 (2020. gada 28. aprilis), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un sertifikacijas
prasibam, kuras reglamenté tdensdzivnieku un no @idensdzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu
Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 221, 10.7.2020., 42. Ipp.).
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(M@)[IL3. Prasibas attieciba uz ©sugam, kas noraditas sarakstd attieciba uz virusalo
hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopogtisko nekrozi (IHN), infekciju ar
lasu infekciozas anémijas virusu (ISAV) ar deléciju HPR, Bonamia exitiosa infekciju,
Bonamia ostreae infekciju un balto plankumu sindroma virusa infekciju

I dala aprakstitie tdensdzivnieki:

Dyainulir céludies (D[dalibvalsti] [zona] (D[nodaljuma], kas saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2020/689 B 11 dalas 4.nodalu ir deklaréts(-a) par brivu no
(WIVHS] W[IHN] O[infekcijas ar ISAV ar deleciju HPR] [Marteilia refringens
infekcijas] (V[Bonamia ostreae infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas] (V[balto
plankumu sindroma virusa infekcijas].]

Dyai [ir celugies D[dalbvalsti] D[zona] D[nodalijuma], uz kuru attiecas (V[VHS] O[IHN]
(U[infekcijas ar ISAV ar deleciju HPR] (D[Marteilia refringens infekcijas]
M[Bonamia ostreae infekcijas] (DV[Bonamia exitiosa infekcijas] W[balto plankumu
sindroma virusa infekcijas] izskau$anas programma un, ievérojot Regulas (ES)
2016/429 198. panta noteikto atkapi, tos paredzets nositit uz tadu dalibvalsti, zonu
vai nodalfjumu, uz kuru ari attiecas izskauSanas programma attieciba uz to pasu
slimibu.]

Dyai [ir savvalas tdensdzivnieki, kuriem pabeigta karantina objekta, kas apstiprinats
saskana ar Komisijas Deleg&tas regulas (ES) 2020/691 € 15. pantu, un kurus uzskata
par briviem no slimibas.]

yai [pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas Isteno$anas regulas (ES)
2018/1882 P pielikuma tabulas 4. ailg, bet par relevantas sarakstd noraditas slimibas
vektoriem netiek uzskatiti, jo neatbilst Komisijas Deleg€tas regulas (ES) 2020/990
I pielikuma izklastitajiem nosacfjumiem.]

Dyai [pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas Isteno$anas regulas (ES)
2018/1882 pielikuma tabulas 4. aile, un tiek uzskatiti par vektoriem, bet ir tikusi
karantin&ti objekta, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 15. pantu, un tiek uzskatiti par briviem no slimibas.]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).

¢ Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiiras objektiem
un Gdensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020.,
345. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemé@rosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugadm un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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Dyai [pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas Isteno$anas regulas (ES)
2018/1882 pielikuma tabulas 4. aile, un tiek uzskatiti par vektoriem, bet ir tikusi
izoléti objekta, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 16. pantu, un par vektoriem vairs netiek uzskatti.]

Dyai [ir akvakultiiras dzivnieki, kas célu§ies norobeZota objekta un ko paredzgts nosiitit uz
norobezotu objektu citd dalibvalstt, un abi Sie objekti ir apstiprinati saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/691 9.pantu un atbilst Komisijas Deleg&tas
regulas (ES) 2020/990 9. panta 1. punkta normam.]

Dyai [ir akvakultiiras dzivnieki, ko paredzets nosiitit uz norobeotu objektu, kurs
apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/691 9. pantu, un §ie
dzivnieki atbilst prasibam, kas izklastitas Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990
9. panta 2. punkta b) apakspunkta (D[ii)] (D[iii)] punkta.]

Dyai [ir akvakultiiras dzivnieki, ko uz norobeZotu objektu, kur§ apstiprinats saskapa ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/691 9. pantu, paredzéts nositit zinatniskam
vajadzibam.]

Dyai [ir paredzeti nosiitianai uz slimibu kontrolei paklautu no fidensdzivniekiem iegiitas
partikas uzpémumu, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/691 11. pantu.]]

(M@[IL4. Prasibas attiectba uz G)sugam, kas uzpeémigas pret koiju herpesvirusa slimibu (KHV),
karpu pavasara virémijas (SVC) infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD), inficé$anos
ar aizkupga dziedzera infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris infekciju (GS),
laSu dzimtas alfavirusa (S4V) infekciju un austeru herpesvirusa I uvar (OsHV-1 uvar)
infekciju
Sis siitfums ir celies ([dalibvalsti], (V[zona] D[nodalijuma], kas attiectba uz O[KHV],
OSvC], WBKD], D[IPN], D[GS], D[SAV], D[OsHV-1 uvar] atbilst veselibas garantijam,
kuras ir nepiecieSamas, lai butu ieveroti valsts pasakumi, kas tiek piemeroti galamérka
dalibvalsti, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta Komisijas
Isteno%anas lemuma (ES) 2021/260 E [I pielikuma] [II pielikuma].]

1L5. Cik man zinams un ka deklargjis operators, stitjuma ietilpstoSajiem tidensdzivniekiem nav
vEérojami slimibu simptomi un tie ir no (V[objekta] (V[dzivotnes], kura:

1) nav novérota anormala mirstiba beznoteikta c€lona; un

ii) dzvnieki nav bijusi saskaré ar ®)saraksta noraditu sugu fidensdzivniekiem, kas nav
atbildu$iIl.1. punkta min€tajam prasibam.

Komisijas Istenoanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru merkis ir ierobeZot konkr&tu tidensdzivnieku
slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021., 1. lpp.).
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1L6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai $o sttjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/990 3. un
4. panta normam.

IL7. Mark@e$anas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai (U[transportlidzekli] (D[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/990 5. pantu, un sitfjums ir identificéts ar tadu (D[salasamu un redzamu
etiketi uz konteinera arsienas] (V[salasamu un redzamu etiketi transportlidzekla arpusé] (V[ierakstu
kuga kravas manifesta, ja stitjumu parvada ar dzivu zvju parvadasanas kugi], lai §is sttfjums butu
skaidri saistits ar §o veterinaro sertifikatu.

IL8. Veterinara sertifikata derigums

Sis veterindrais sertifikits ir derigs 10 dienas no izdo$anas datuma. Ja Gidensdzivniekus transporté pa
udensceliem/jiiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par idenscelu/jiiras parvadajuma ilgumu.

Piezimes.

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakultiira audzetie idensdzivnieki.

So veterindro sertifikatu aizpilda saskana ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235F I pielikuma
2. nodala sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

F Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzeti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sttTjumu ieveSanai Savieniba un
parvietoSanai pa to, un §adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem&rosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).
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II dala
M Lieko svitrot.
@ Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalstij/zonai/nodaljumam attiecba uz kadu C kategorijas

slimibu, kas definéta Istenoganas regulas (ES) 2018/1882 1. panta 3. punkta, ir vai nu statuss “brivs no
slimibas”, vai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 31. panta 2. punktu izveidota fakultativa izskauSanas

programma.

G Sarakstd noraditas sugas, kas min&tas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma dotas tabulas 3.
un 4. aile.

) Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala ir apstiprinajusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita IstenoSanas lemuma (ES) 2021/260 1 vai II pielikuma; pretéja gadijuma
svitrot.

() Umemigas sugas, kas min&tas Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem) Kvalifikacija un amats

Viet&jas kontrolvienibas Viet&jas kontrolvienibas
nosaukums kods
Datums

Ztmogs Paraksts
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2. NODALA
VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIENIBU PARVIETOTU UDENSDZIVNIEKUS, KURI PAREDZETI
PALAISANAI SAVVALA (PARAUGS “AQUA-INTRA-RELEASE”)
EIROPAS SAVIENIBA | INTRA
I.1. Nosiititajs 1.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Viet&jais numurs
Adrese I.3.  Centrala kompetenta iestade KVADRATKODS
Valsts Valsts 1SO kods I.4. Vietéja kompetentaiestade
w | LI5S Sanéméjs 1.6. Operators,kas isteno savakSanas operacijas neatkarigi no
b objekta
ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
g' Adrese Adrese
£
2, Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
| Izcelsmes valsts Valsts I1SO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
%- L.8. Izcelsmes regions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
= | L11. NosiitiSanas vieta L1.12. Galameérka vieta
—
Vards/nosaukums  Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L.13. Iekrausanas vieta 1.14. Izbrauksanasdatums un laiks
I.15. Transportlidzeklis L.16. Parvadatajs
5 Kugis 0 Lidmagina Vards/nosaukums Registracijas/at]aujas Nr.
Adrese
_ X Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis I.17.  Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas o Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
apstakli
I.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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1.20. Sertifikacijas kategorija
0O Turésanai 0 Kausanai 0 Norobezotamobjektam 0 Reproduktivie produkti
0 Registréts zirgu sugas o Celojosam cirkam/dzivnieku o Izstadei o Pierobezas pasakumam vai darbibam
dzivnieks prieksnesumiem
o PalaiSanai savvala 0 Nosiiti8anas centram o Izklasanas o Dekorativas akvakultiiras objektam
teritorijai/attiriSanas
centram
o Talakai parstradei 0 Organiskiem méslosanas 0 Tehniskai izmanto$anai 0 Karantinas objektam vai lidzigam
lidzekliem un augsnes ielabotajiem objektam
0 Lietosanai partika 0 ApputeksnéSanai 0 Dzivi tdensdzivnieki o Cits variants
lietoSanai partika
1.21. o Tranzitam caur treSu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
IzvesSanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. o Eksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
L24. Lestaisparvadajumailgums L.25. \l,)ﬁrwldij uma oir onav
Zurnals
1.26. Kopéjais paku skaits 1.27.  Kopéjais daudzums
1.28. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) L.29. Sitijumam paredzéta kopplatiba
L1.30. Siutijumaapraksts
KNkods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijasnumurs ~ Vecums Daudzums
sistéma
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
sagatavoSanas datums apstiprinajumavai
registracijas numurs
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II dala. Apliecinajums

IL. Informacija par veselibu ILa

Sertifikata numurs ILb IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak mingto.

II.1. Péc oficialas informacijas, Gdensdzivnieki, kas ietilpst I dala aprakstitaja stitfjuma, atbilst Sadam

dzivnieku veselibas prasibam:

IL1.1. tie nav cElusies [objektd] ()[dzivotng], uz kuru attiecas Regulas (ES)
2016/429 191. panta 2. punkta b)apakSpunkta i) un ii) punktd min&tie parvietoSanas
ierobezojumi vai arkartas pasakumi, kas noteikti, lai kontrolétu saraksta noraditas
slimibas, attieciba uz kuram sttjuma ietilpstosie Gidensdzivnieki pieder pie saraksta
noraditajam sugam, vaijaunradus$as slimibas;

I.1.2. tdensdzvnieki:

Dyainufir céludies Oobjekta] V[dzivotng], kur nav vérojama paaugstinata mirstiba bez

noteikta c€lona.]

@Dyai  [ir célusies tada [objekta] (V[dzivotnes] dali, kas ir neatkariga no

epidemiologiskds vienibas, kura nov@rota paaugstinata mirstiba vai slinibu

simptomi, un galamérka dalibvalsts Jun tranzita $kersojama(-as) (V[dalibvalsts]
([dalibvalstis] parvietosanai ir (V[piekritusi] (D[piekritusas].]

M[I1.2. Akvakultiiras dzivnieki, kas ietilpst I da]a aprakstitaja siitfjuma, atbilst §$adam prasibam:

I.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, kurs ir (U[registrets saskana ar Regulas (ES)
2016/429 173. pantu] (D[apstiprinats saskana ar Regulas (ES) 2016/429176. vai
177. pantu] un kura pieraksti par mirstibu, parvietoSanu, veselibbu un razo$anu
regulari tiek atjauninati, un 72 stundu laika pirms izbraukSanas briza Siem
pierakstiem izdarita dokumentu kontrolparbaude, kur nav atklati céloni bazam,

11.2.2. akvakultiras dzivnieki:

Dyai nu[$iem akvakultiras dzivniekiem 72 stundu laika pirms izbrauk$anas briza saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990 A 15. panta 1. punkta b) apak$punktu ir
veikta kliniska inspekcija un attieciga gadijuma klinisks izmekl€jums, un tiem nav
noveroti relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradu$os slimibu simptomi.]

Dyai [tie ir O[ikri] O[gliemji], kam kliniska inspekcija 72 stundu laika pirms
izbraukSanas nav jaizdara, jo uz tiem attiecas Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/990 15. panta 2. punkta noteikta atkape.]]

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/990 (2020. gada 28. aprilis), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un sertifikacijas
prasibam, kuras reglamenté tdensdzivnieku un no @idensdzivniekiem ieglitu dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu
Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 221, 10.7.2020., 42. Ipp.).
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MOGIL3. Prasibas attiectba uz ®sugam, kas noraditas saraksta attiectbd uz virusalo
hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopogtisko nekrozi (IHN), infekciju ar
lasu infekciozas anémijas (ISAV) virusu ar deléciju HPR, Bonamia exitiosa infekciju,
Bonamia ostreae infekciju un balto plankumu sindroma virusa infekciju

I dala minétie tdensdzvnieki:
Dyai nu O@[ir celusies (D[dalibvalst] (V[zona] D[nodalfjuma], kas saskana ar Komisijas Delegétas
regulas (ES) 2020/689 B 1l dalas 4.nodalu ir deklaréts(-a) par brivu no (D[VHS] ([IHN]

(Wlinfekcijas ar ISAV ar deleciju HPR] (V[Marteilia refringens infekcijas] (V[Bonamia ostreae
infekcijas] (D[Bonamia exitiosa infekcijas] (V[balto plankumu sindroma virusa infekcijas].]

Dyai [ir celudies D[dalibvalst]] [zona] [nodaljumi], uz kuru attiecas ([VHS] [IHN]
([infekeijas ar ISAV ar deleciju HPR] O[Marteilia refringens infekcijas] [Bonamia ostreae
infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas] (D[balto plankumu sindroma virusa infekcijas]
izskauSanas programma un, ievérojot Regulas (ES) 2016/429 198. panta noteikto atkapi, tos
paredzEts nosiitit uz tadu dalibvalsti, zonu vai nodalijumu, uz kuru ari attiecas izskau$anas
programma attieciba uz to pasu slimibu.]

Dyai [ir akvakultiras dzvnieki, kuri pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas
Istenosanas regulas (ES) 2018/1882 € pielikuma tabulas 4. ailg, bet par relevantas saraksta
noraditas slimibas vektoriem netiek uzskatiti, jo neatbilst Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/990 1 pielikuma izklastitajiem nosacjumiem.]

Dyai [ir akvakultiiras dzivnieki, kuri pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Isteno$anas
regulas (ES) 2018/1882 piclikuma tabulas 4. ailg, un tiek uzskatiti par vektoriem, bet ir tikusi
karantin&ti objekta, kas apstiprinats saskapa ar Komisijas Delegetas regulas (ES) 2020/691 P
15. pantu, un tiek uzskatiti par briviem no slimibas.]

Dyai [ir akvakultiras dzivnieki, kuri pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Istenoianas
regulas (ES) 2018/1882 pielikuma tabulas 4. aile, un tiek uzskatiti par vektoriem, bet ir tikusi
izoleti objekta, kas apstiprinats saskana ar Komisijas Delegetas regulas (ES) 2020/691
16. pantu, un par vektoriem vairs netiek uzskatiti.]]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OVL 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/691 (2020. gada 30.janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultaras objektiem
un tidensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020.,
345. lpp.).
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(G4,  Prasibas attieciba uz ©sugam, kas uzpémigas pret koiju herpesvirusa slimibu
(KHYV), karpu pavasara virémijas (SVC) infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD),
inficéSanos ar aizkunga dziedzera infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris
infekciju (GS), laSu dzimtas alfavirusa (SAV) infekciju un austeru herpesvirusa I
uvar (OsHV-1 pvar) infekciju

Sis stitfums ir celies [dalibvalsti], V[zona] O[nodalijuma], kas attieciba uz O[KHV],
OSVC], WBKD], W[IPN], D[GS], D[SAV], D[OsHV-1 uvar] atbilst veselibas garantijam,
kuras ir nepiecieSamas, lai biitu ieveroti valsts pasakumi, kas tiek piemeroti galamérka
dalibvalsti, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta Komisijas
Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 E M[I pielikuma] (D[II pielikuma].]

I1.5. Cik man zinams un ka deklargjis operators, sttfjuma dzivnickiem nav v&rojami slimibu
simptomi un tie ir c€lusies M[objekta] (V[dzivotne], kura:

i) nav novérota anormala mirstiba bez noteikta c€lona; un
if) dzivnieki nav bijusi saskaré ar ®saraksta noraditu sugu tidensdzivniekiem, kas nav
atbildusiIl.1. punkta min&tajam prasibam.

1L6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai $o sTtjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/990 3. un
4. panta normam.

1L7. Mark@eSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai (Dftransportlidzekli] ()[konteinerus] identificEtu un markétu saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/990 5. pantu, un sitfjums ir identificéts ar tadu (D[salasdmu un redzamu
etiketi uz konteinera arsienas] (D[salasamu un redzamu etiketi transportlidzekla arpusé] (J[ierakstu
kuga kravas manifesta, ja sttfjumu parvada ar dzivu zivju parvadasanas kugi), lai §is sttfjums biatu
skaidri saistits ar So veterinaro sertifikatu.

IL8. Veterinara sertifikata derigums

Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10 dienas no izdo$anas datuma. Ja idensdzivniekus transporté pa
tidensceliem/jiiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par fidenscelu/jiiras parvadajuma ilgumu.

Komisijas Istenoanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru merkis ir ierobeZot konkr&tu tidensdzivnieku
slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021., 1. lpp.).
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Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu Saja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta defin&tie akvakultiira audzgtie idensdzivnieki.

So veterindro sertifikatu aizpilda saskapd ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235F 1 pielikuma
2. nodala sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala
™ Lieko svitrot.

@ Piemérot visos gadijumos, kad galamérka dalibvalsts ir pienémusi pasakumus saskana ar Regulas (ES)
2016/429 199. pantu un prasa, lai palaiSanai savvala paredzEtic Udensdzivnieki biitu c&luSies
dalibvalsti, zona vai nodaljumi, kam attiectba uz kadu C kategorijas slimibu, kura definéta
IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 1. panta 3. punkta, ir statuss “brivs no slimibas”.

G Imemot §Ts dalas 2. pieZimé min&tos gadfjumus, IL3.punktu piemérot tikai tad, ja galamérka
dalibvalstij/zonai/nodalijumam attieciba uz kadu C kategorijas slimibu, kas definéta IstenoSanas
regulas (ES) 2018/1882 1. panta 3. punkta, ir vai nu statuss “brivs no slimibas™, vai saskana ar Regulas
(ES) 2016/429 31. panta 2. punktu izveidota fakultativa izskauSanas programma.

) Sarakstd noraditas sugas, kas min&tas Isteno$anas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma dotas tabulas 3.
un 4. ailg.

® Piemérot tikai tad, ja galamerka dalibvalsts vai tas dala ir apstiprinajusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita IstenoSanas lémuma (ES) 2021/260 1 vai II pielikuma; pretéja gadijuma
svitrot.

© Umeémnigas sugas, kas minétas Isteno$anas lémuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Vietgjas kontrolvienibas Vietgjas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzeti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sitTjumu ievesanai Savieniba un
parvietoSanai pa to, un §adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem&rosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).
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3. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIEN iBIVJ PARVII?TOTU_UDENSDZiVNIEKUS, KURI PAREDZETI
LIETOSANAI PARTIKA (PARAUGS “AQUA-INTRA-HC”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1.  Nosutitajs L2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums I.2.a Vieté€jais numurs
Adrese I.3.  Centralakompetenta iestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods I4. Vieteja kompetentaiestade
« | I5-  Sanémejs I.6. Operators,kas Isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
v objekta
—g Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
% Adrese Adrese
£
= Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
& | 1L7.  Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts I1SO kods
Tc:" 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galamerka regions Kods
T [ L11. NosiitiSanas vieta L12. Galameérka vieta
i
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L1.13. Iekrausanas vieta L.14. Izbrauksanasdatums un laiks
I.15. Transportlidzeklis I.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/at]aujas Nr.
o Kugis o Lidmasina & . i
Adrese
Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis I1.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Dok ) Valsts Valsts ISO kods
okuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. Transportésanas o0 Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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L1.20. Sertifikacijas kategorija

0 Turésanai 0 Kausanai
0 Registréts zirgu sugas
dzivnieks priek$nesumiem

0 Palai$anai savvala 0 NositiSanas centram

o Talakai parstradei
un augsnes ielabotajiem

o Lietosanai partika o0 ApputeksnéSanai

o Celojosam cirkam/dzivnieku

o Organiskiem méslosanas lidzekliem

o NorobeZotam

0 Reproduktivie produkti

objektam

o Izklasanas

0 Izstadei

o Pierobezas pasakumam vai darbibam

o Dekorativas akvakultiras objektam

teritorijai/attiriSanas

centram

izmantosanai

o Dzivi tdensdzivnieki

o0 Tehniskai

o Karantinas objektam vai lidzigam
objektam

o Cits variants

lietoSanai partika
1.21. o Tranzitam caur treSu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
L22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim 1.23. oEksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods Izvesanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts SO kods
1.24. Lestaisparvadajumailgums 1.25. E’arvz}da] uma oir onav
Zurnals
1.26. Kopgjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
L1.28. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) 1.29. Siitljumam paredzeta kopplafiba
1.30. Sutijumaapraksts
KNkods  Suga Pasuga/kategorija Dzimums Identifikacijas Identifikacijasnumurs ~ Vecums Daudzums
sistéma
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Paku skaits Partijas numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
sagatavoSanas datums apstiprinajumavai

registracijas numurs
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II dala. Apliecinajums

1. Informacija par veselibu Ma Sertifikata numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak mingto.

IL.1. Péc oficialas informacijas, tidensdzivnieki, kas ietilpst 1 dala aprakstitaja stitfjuma, atbilst Sadam

dzivnieku veselibas prasibam:

IL1.1. tie nav cElusies [objektd] ()[dzivotng], uz kuru attiecas Regulas (ES)
2016/429 191. panta 2. punkta b)apakSpunkta i) un ii) punktd minétie parvietoSanas
ierobezojumi vai arkartas pasakumi, kas noteikti, lai kontrolétu saraksta noraditas
slimibas, attieciba uz kuram sttjuma ietilpstosie Gidensdzivnieki pieder pie saraksta
noraditajam sugam, vaijaunradus$as slimibas;

I.1.2. tdensdzvnieki:

Dyainufir céludies Oobjekta] V[dzivotng], kur nav vérojama paaugstinata mirstiba bez

noteikta c€lona.]

@Dyai  [ir célusies tada [objekta] (V[dzivotnes] dali, kas ir neatkariga no

epidemiologiskds vienibas, kura nov@rota paaugstinata mirstiba vai slinibu

simptomi, un galamérka dalibvalsts un tranzita $kersojama(-as) (V[dalibvalsts]
([dalibvalstis]] parvieto$anai ir V[piekritusi] (V[piekritusas].]

M[I1.2. Akvakultiiras dzivnieki, kas ietilpst I da]a aprakstitaja siitfjuma, atbilst §$adam prasibam:

I.2.1. tie ir no akvakultiras objekta, kurs ir (U[registrets saskana ar Regulas (ES)
2016/429 173. pantu] (D[apstiprinats saskana ar Regulas (ES) 2016/429176. vai
177. pantu] un kura pieraksti par mirstibu, parvietoSanu, veselibbu un razo$anu
regulari tiek atjauninati, un 72 stundu laika pirms izbraukSanas briza Siem
pierakstiem izdarita dokumentu kontrolparbaude, kur nav atklati céloni bazam,

11.2.2. akvakultiras dzivnieki:

Dyai nu[$iem akvakultiras dzivniekiem 72 stundu laika pirms izbrauk$anas briza saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990 A 15. panta 1. punkta b) apak$punktu ir
veikta kliniska inspekcija un attieciga gadijuma klinisks izmekl€jums, un tiem nav
noveroti relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradu$os slimibu simptomi.]

Dyai [tie ir O[ikri] O[gliemji], kam kliniska inspekcija 72 stundu laika pirms
izbraukSanas nav jaizdara, jo uz tiem attiecas Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/990 15. panta 2. punkta noteikta atkape.]]

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/990 (2020. gada 28. aprilis), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un sertifikacijas
prasibam, kuras reglamenté tdensdzivnieku un no @idensdzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu
Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 221, 10.7.2020., 42. Ipp.).
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(M@)[IL3. Prasibas attieciba uz ©sugam, kas noraditas sarakstd attieciba uz virusalo
hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopogtisko nekrozi (IHN), infekciju ar
lasu infekciozas anémijas (ISAV) virusu ar deléciju HPR, Bonamia exitiosa infekciju,
Bonamia ostreae infekciju un balto plankumu sindroma virusa infekciju

I dala minétie tidensdzvnieki:
Dyainulir céludies (D[dalibvalsti] [zona] (D[nodaljuma], kas saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2020/689 B 11 dalas 4.nodalu ir deklargts(-a) par brivu no
(W[VHS] W[IHN] W[infekcijas ar ISAV ar deleciju HPR] [Marteilia refringens
infekcijas] (V[Bonamia ostreae infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas] (V[balto
plankumu sindroma virusa infekcijas].]

Dyai [ir celugies D[dalibvalsti] V[zona] D[nodalijuma], uz kuru attiecas (V[VHS] [IHN]
([infekcijas ar ISAV ar deléciju HPR] (D[Marteilia refringens infekcijas]
M[Bonamia ostreae infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas] M[balto plankumu
sindroma virusa infekcijas] izskau$anas programma un, ievérojot Regulas (ES)
2016/429 198. panta noteikto atkapi, tos paredzets nositit uz tadu dalibvalsti, zonu
vai nodalfjumu, uz kuru ari attiecas izskauSanas programma attieciba uz to pasu
slimibu.]

Dyai  [pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas Isteno¥anas regulas
(ES) 2018/1882 € pielikuma tabulas 4. ailé, bet par attiecigo B vai C kategorijas
slimibu vektoriem netiek uzskatiti.]]

(M@[IL4. Prasibas attiectba uz G)sugam, kas uzpeémigas pret koiju herpesvirusa slimibu (KHV),
karpu pavasara virémijas (SVC) infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD), inficé$anos
ar aizkupga dziedzera infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris infekciju (GS),
laSu dzimtas alfavirusa (S4V) infekciju un austeru herpesvirusa I uvar (OsHV-1 uvar)
infekciju
Sis siitfjums ir celies [dalibvalsti], V[zona] O[nodalijuma], kas attieciba uz O[KHV],
OSvC], MWBKD], D[IPN], D[GS], D[SAV], D[OsHV-1 uvar] atbilst veselibas garantijam,
kuras ir nepiecieSamas, lai butu ieveroti valsts pasakumi, kas tiek piemeroti galamérka
dalibvalsti, un attiecba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta Komisijas
Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 P M[I pielikuma] ([II pielikuma].]

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OVL 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).

Komisijas Istenoanas lemums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru merkis ir ierobeZot konkr&tu tidensdzivnieku
slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021., 1. lpp.).
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IL5. Cik man zinams un ka deklargjis operators, stitfjuma ietilpstoSajiem tidensdzivniekiem nav
vérojami slimibu simptomi un tie ir no M[objekta] V[dzvotnes], kura:

1) nav novérota anormala mirstiba beznoteikta c€lona; un

i) dzivnieki nav bijusi saskaré ar turdtiem @saraksta noraditu sugu dzivniekiem, kas
nav atbildu$ill.1. punkta mintajam prasibam.

1L6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai $o sttjumu transportétu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/990 3. un
4. panta normam.

IL7. MarkéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai (D[transportlidzekli] (V[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar
Delegéetas regulas (ES) 2020/990 5. pantu, un siitjums ir identificéts ar tadu (V[salasamu un redzamu
etiketi uz konteinera arsienas] (D[salasamu un redzamu etiketi transportlidzekla arpusé] (U[ierakstu
kuga kravas manifesta, ja sttfjumu parvada ar dzivu zvju parvadaSanas kugi], lai §is siitfjums butu
skaidri saistits ar §o veterinaro sertifikatu.

IL8. Veterinara sertifikata derigums

Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10 dienas no izdo§anas datuma. Ja idensdzvniekus transporté pa
tdenscelien/jiiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par idenscelu/juras parvadajuma ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakultiira audzetie idensdzvnieki.

Sa sertifikata 11 dala neattiecas uz $adiem idensdzivniekiem:

a) dzvi gliemji un dzivi vézveidigie, kas saskana ar ipasajam prasibam, kuras attieciba uz Siem
dzivniekiem noteiktas Regulas (EK) Nr.853/2004 Il pielikuma VII un VIl sadala, ir
iepakoti un markéti lietoSanai partika un kas, ja tos atgrieztu atpakal tidens vid€, nevarétu
izdZzivot;

b) dzvi gliemji un dzvi vézveidigie, kas paredzeti lietoSanai partikd bez talakas apstrades, ja
vien tie ir iepakoti mazumtirdzniecibai saskana ar Ipasajam prasibam, kuras attieciba uz Siem
dzivniekiem noteiktas Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII un VIII sadala;

c) gliemji, kas saskana ar ipaSajam prasibam, kuras attieciba uz Siem dzivniekiem noteiktas
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII un VIl sadala, ir iepakoti un markgti lieto§anai
partika un kas paredzeti talakai apstradei bez pagaidu uzglabasanas apstrades vieta.
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I dala
(1)
2)

(3)

“)

So veterindro sertifikatu aizpilda saskand ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235E 1 pielikuma
2. nodala sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

Lieko svitrot.

Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalstij/zonai/nodaljumam attiecba uz kadu C kategorijas
slimibu, kas definéta Isteno%anas regulas (ES) 2018/1882 1. panta 3. punkta, ir vai nu statuss “brivs no
slimibas”, vai saskana ar Regulas (ES) 2016/429 31. panta 2. punktu izveidota fakultativa izskauSanas
programma.

Sarakstda noraditas sugas, kas min&tas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma dotas tabulas 3.
un 4. aile.

Piemerot tikai tad, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala ir apstiprinajusi valsts pasakumus attieciba uz

konkr&tu slimibu, kas noradita Isteno$anas [émuma (ES) 2021/260 1 vai Il pielikuma; pretgja gadijuma
svitrot.

G)Umenigas sugas, kas min&tas Isteno$anas [eémuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

Vards, uzvards (ar lielajiem

O ficialais ve terinararsts

Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Vietgjas kontrolvienibas Vietgjas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Ztmogs Paraksts”;

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzeti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sttTjumu ievesanai Savieniba un
parvietoSanai pa to, un §adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem&rosanai un atce]l Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Leémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).
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b) pielikuma 5. nodalu aizstaj ar $adu:
“5. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIENIBU PARVIETOTU UDENSDZIVNIEKUS, KURUS PAREDZETS
IZMANTOT PAR DZIVU ZVEJAS ESMU (PARAUGS “AQUA-INTRA-BAIT”)

EIROPAS SAVIENIBA INTRA
L1. Nosutitajs L.2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums L2.a Vietgjais numurs
Adrese L3.  Centrala kompetentaiestade KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods 1.4. Vietéja kompetentaiestade
w | L5 Sanémejs L6. Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
z objekta
ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
=
e.% Adrese Adrese
£
2 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
Z | L7, Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 1.9. Galamérka valsts Valsts ISO kods
% 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
E I.11. NosiitiSanas vieta 1.12. Galameérka vieta
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprindjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1.13. Iekrausanas vieta 1.14. Izbrauksanasdatums un laiks
L15. Transportiidzeklis L16. Parvadatajs
.. . . Vards/nosaukums Registracijas/atlaujas Nr.
o Kugis o0 Lidmasina
Adrese
_ i Valsts Valsts ISO kods
o Dzelzcela O Autotransporta lidzeklis
transportlidzeklis L17. PavaddoKumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
L.18. TransportéSanas 0 Apkartgjas vides 0 Atveésinats 0 Saldéts
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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1.20. Sertifikacijas kategorija
o Turésanai 0 Kausanai 0 Norobezotam O Reproduktivie produkti
objektam
0 Registréts zirgu sugas 0 Celojosam cirkam/dzivnieku o Izstadei 0 Pierobezas pasakumam vai darbibam
dzivnieks priek§nesumiem
o PalaiSanai savvala 0 Nosiiti§anas centram o Izklasanas o0 Dekorativas akvakultiras objektam
teritorijai/attiriSanas
centram
o Talakai parstradei o Organiskiem méslosanas lidzekliem o Tehniskai o Karantinas objektam vai lidzigam
un augsnes ielabotajiem izmantosanai objektam
o LietoSanai partika 0 Apputeksnésanai o0 Dzivitdensdzivnieki o Cits variants
lietosanai partika
1.21. o Tranzitam caur treSu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim L23. oEksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods IzvesSanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
L1.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. ;3:;;(11551. uma oir onav
1.26. Kopeéjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
L.28. Kopéeja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) L29. Siutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sutijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Ident ifikacijas Identifikacijasnumurs ~ Vecums Daudzums
sisteéma
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
sagatavosanas datums apstiprinajumavai

registracijas numurs
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IT dala. Apliecinajums

IL. Informacijapar veselibu ILa  Sertifikita numurs

ILb IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak min&to.

II.1. Péc oficialas informacijas, tidensdzivnieki, kas ietilpst 1 dala aprakstitaja stitfjuma, atbilst Sadam

dzivnieku veselibas prasibam:

IL1.1. tie nav c€lusies (Jobjekta] (V[dzivotng], uz kuru attiecas Regulas (ES)
un i) punktd min&tie
parvieto§anas ierobezojumi vai arkartas pasakumi, kas noteikti, lai kontroletu
saraksta noraditas slimibas, attiecbba wuz kuram
idensdzivnieki pieder pie saraksta noraditajam sugam, vai jaunradusas slimibas;

2016/429 191. panta 2. punkta b)apakSpunkta i)

1L.1.2. tdensdzvnieki:

Dyainu  [ir celudies D[objekta] [dzivotne], kur nav vérojama paaugstinata mirstba bez

noteikta c€lona.]

Dyai [ir celusies tada ([objekta] (D[dzivotnes] dala,

M[I1.2. Akvakultiiras dzivnieki, kas ietilpst I da]a aprakstitaja siitfjuma, atbilst §adam prasibam:

I.2.1. tie ir no akvakultiiras objekta, kurs ir (D[registréts saskana ar Regulas (ES)
2016/429 173. pantu] ([apstiprinats saskana ar Regulas 2016/429 176. vai
177. pantu] un kura pieraksti par mirstibu, parvietoSanu, veselibu un razo$anu
regulari tiek atjauninati, un 72 stundu laikd pirms izbraukSanas briza Siem
pierakstiem izdarita dokumentu kontrolparbaude, kur nav atklati céloni bazam,

11.2.2. Siem dzivniekiem 72 stundu laika pirms izbraukSanas briza saskana ar Komisijas
Delegétas regulas 2020/990 A 15. panta 1. punkta b) apakS§punktu ir veikta kliniska
inspekcija un attieciga gadfjuma klnisks izmeklejums, un tiem nav novéroti
relevanto saraksta noradito slimibu vai jaunradu$os slimibu simptomi.]

kas ir neatkariga no
epidemiologiskas vienibas, kura nov@rota paaugstinata mirstba vai slimibu
simptomi, un galamérka dalibvalsts )[un tranzita $kérsojama(-as) (V[dalibvalsts]
([dalbvalstis]] parvieto$anai ir (D[piekritusi] (D[piekritusas].]

sttfjuma ietilpstosie

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/990 (2020. gada 28. aprilis), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un sertifikacijas
prasibam, kuras reglamenté tdensdzivnieku un no @idensdzivniekiem iegtitu dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu
Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 221, 10.7.2020., 42. Ipp.).
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(M@)[IL3. Prasibas attieciba uz @sugam, kas noraditas sarakstd attieciba uz virusalo
hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopogtisko nekrozi (IHN), infekciju ar
lasu infekciozas anémijas virusu (ISAV) ar deléciju HPR, Bonamia exitiosa infekciju,
Bonamia ostreae infekciju un balto plankumu sindroma virusa infekciju

I dala aprakstitie tdensdzivnieki:

- Dyai nu Ofir celugies O[dalibvalst]] O[zona] D[nodalijuma), kas saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/689 B 1l dalas 4.nodalu ir deklaréts(-a) par
brivu no (M[VHS] W[IHN] Wlinfekcijas ar ISAV ar deléciju HPR] D[Marteilia
refringens infekcijas] (V[Bonamia ostreae infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas]
([balto plankumu sindroma virusa infekcijas].]

- Dyai [pieder pie vienas no vektorsugam, kas noraditas Komisijas Isteno3anas regulas
(ES) 2018/1882 € pielikuma tabulas 4. aile, bet par relevantas sarakstd noraditas
slimibas vektoriem netiek uzskatiti, jo neatbilst Delegétas regulas (ES) 2020/990
I pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.]]

(@[IL4. Prasibas attieciba uz ®)sugam, kas uzpémigas pret koiju herpesvirusa slimibu (KHV),
karpu pavasara virémijas (SVC) infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD), inficé$anos
ar aizkunga dziedzera infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris infekciju (GS),
laSu dzimtas alfavirusa (S4V) infekciju un austeru herpesvirusa I uvar (OsHV-1 uvar)
infekciju
Sis siitfums ir cglies ([dalibvalsti], V[zona] D[nodalijuma], kas attiectba uz O[KHV],
MSvC], MBKD], W[IPN], D[GS], D[SAV], D[OsHV-1 uvar] atbilst veselibas garantijam,
kuras ir nepiecieSamas, lai biitu ievéroti valsts pasakumi, kas tiek piemeroti galamérka
dalibvalsti, un attieciba uz kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita saraksta Komisijas
Isteno3anas lemuma (ES) 2021/260 P O[I pielikuma] [II pielikuma].]

IL.5. Cik man zinams un ka deklargjis operators, sttjuma ietilpstoSajiem dzivniekiem nav
vérojami slimibu simptomi un tie ir no M[objekta] M[dzvotnes], kura:

1) nav novérota anormala mirstiba beznoteikta c€lona; un

i) dzivnieki nav bijusi saskare ar turétiem saraksta noraditu sugu
dzivniekiem, kas nav atbildu$ill.1. punkta min€tajam prasibam.

Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OVL 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).

Komisijas Istenoanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru merkis ir ierobezot konkr&tu tidensdzivnieku
slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021., 1. lpp.).
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1L6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai o stUtjjumu transportétu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990
3. un 4. panta prasibam.

1L7. Mark@e$anas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai (U[transportlidzekli] (D[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/990 5. pantu, un sitfjums ir identificéts ar tadu (D[salasamu un redzamu
etiketi uz konteinera arsienas] (V[salasamu un redzamu etiketi transportlidzekla arpusé] (V[ierakstu
kuga kravas manifesta, ja sttjumu parvada ar dzivu zvju parvadasanas kugi], lai §is sitjums butu
skaidri saistits ar §o veterinaro sertifikatu.

IL8. Veterinara sertifikata derigums

Sis veterinarais sertifikits ir derigs 10 dienas no izdo$anas datuma. Ja adensdzivnickus transporté pa
udensceliem/jiiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par iidenscelu/jiiras parvadajuma ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipa$i Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar min&ta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakultiira audzetie idensdzivnieki.

So veterindro sertifikatu aizpilda saskana ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235E I pielikuma
2. nodala sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildi§anu.

£ Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzeti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu stTjumu ievesanai Savieniba un
parvietoSanai pa to, un §adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem&rosanai un atcel Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 326/341

EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “AQUA-INTRA-BAIT”
I dala
M Lieko svitrot.
@ Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalstij, zonai vai nodaljumam attieciba uz kadu C kategorijas

slimibu, kas Isteno$anas regulas (ES) 2018/1882 1.panta 3.punktd, ir vai nu statuss “brivs no
slimibas”, vai tiek piemérota saskana ar Regulas (ES) 2016/429 31.panta 2.punktu izveidota
fakultativa izskauSanas programma.

G Saraksta noraditas sugas, kas min&tas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 pielikuma dotas tabulas 3.
un 4. aile.

) Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala ir apstiprinajusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita Isteno§anas lemuma (ES) 2021/260 1 vai II pielikuma; pretéja gadijuma
svitrot.

() Umemigas sugas, kas min&tas Isteno$anas lemuma (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Viet&jas kontrolvienibas Viet&jas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Ztmogs Paraksts”;




L 326/342 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2021.

¢) pielikuma 7. nodalu aizstaj ar sadu:
“7. NODALA

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
PA SAVIENIBU PARVIETOTU DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTUS. NO
AKVAKULTURAS DZIVNIEKIEM IEGUTI DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI
(KAS NAV DZIVI AKVAKULTURAS DZIVNIEKI), UZ KURIEM SARAKSTA
NORADITU VAI JAUNRADUSOS SLIMIBU DEL ATTIECAS PARVIETOSANAS
IEROBEZOJUMI VAI ARKARTAS PASAKUMI (PARAUGS “PAO-AQUA-INTR A-

RESTRICT”)
EIROPAS SAVIENIBA INTRA
I.1.  Nosiititajs I2. IMSOCnumurs
Vards/nosaukums L2.a Vietéjais numurs
Adrese I.3.  Centrala kompetentaiestide KVADRATKO DS
Valsts Valsts ISO kods L4. Vietéja kompetentaiestade
o | L5 Sanéméjs L1.6. Operators,kas isteno savaksanas operacijas neatkarigi no
- objekta
‘ﬁ Vards/nosaukums Vards/nosaukums Registracijas Nr.
i
% Adrese Adrese
£
=) Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
& | L7.  Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods 19. Galamérka valsts Valsts ISO kods
i‘;a 1.8.  Izcelsmesregions Kods 1.10. Galameérka regions Kods
© [ L11. NosiitiSanas vieta L.12. Galamerka vieta
—
Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr. Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
L13. Iekrausanasvieta I.14. Izbrauksanasdatums un laiks
1.15. Transportlidzeklis L.16. Parvadatajs
Vards/nosaukums Registracijas/at]aujas Nr.
o Kugis o Lidmasina & ) a
Adrese
Valst Valsts ISO kods
o Dzelzcela 0 Autotransporta lidzeklis ants ants ©
transportlidzeklis I.17. Pavaddokumenti
Identifikacija o Cits variants Veids Kods
Valsts Valsts ISO kods
Dokuments
Komercdokumenta Nr.
1.18. TransportéSanas o0 Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
apstakli
1.19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.




15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/343
1.20. Sertifikacijas kategorija
o Turésanai 0 Kausanai 0 Norobezotam O Reproduktivie produkti
objektam
0 Registréts zirgu sugas 0 Celojosam cirkam/dzivnieku o Izstadei 0 Pierobezas pasakumam vai darbibam
dzivnieks priek§nesumiem
o PalaiSanai savvala 0 Nosiiti§anas centram o Izklasanas o0 Dekorativas akvakultiras objektam
teritorijai/attiriSanas
centram
o Talakai parstradei o Organiskiem méslosanas lidzekliem o Tehniskai o Karantinas objektam vai lidzigam
un augsnes ielabotajiem izmantosanai objektam
o LietoSanai partika 0 Apputeksnésanai o0 Dzivitdensdzivnieki o Cits variants
lietosanai partika
1.21. o Tranzitam caur treSu valsti
Tresa valsts Valsts ISO kods
Izvesanas vieta RKP kods
Ievesanas vieta RKP kods
1.22. o Tranzitam caur vienu/vairakam dalibvalstim L23. oEksportam
Dalibvalsts Valsts ISO kods Tresa valsts Valsts ISO kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods IzvesSanas vieta RKP kods
Dalibvalsts Valsts ISO kods
L1.24. Léstais parvadajumailgums 1.25. ;3:;;(11551. uma oir onav
1.26. Kopeéjais paku skaits 1.27. Kopéjais daudzums
L.28. Kopéja neto masa (kg)/kopéja bruto masa (kg) L29. Siutijumam paredzéta kopplatiba
1.30. Sutijumaapraksts
KN kods Suga Pasuga/kategorija Dzimums Ident ifikacijas Identifikacijasnumurs ~ Vecums Daudzums
sisteéma
Izcelsmes Auksta rezima Identifikacijas Iepakojumaveids Neto masa
regions glabatava mark&jums
Kautuve Apstrades veids Preces veids Pakuskaits Partijas numurs
Teguves vai Razotne Razotnes/objekta/centra  Tests
sagatavosanas datums apstiprinajumavai

registracijas numurs




L 326/344 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT”

1. Informacija par veselibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak min&to.

IL1. Sis s@itums sastav no dzvniekiem, kas pieder pie (Dsaraksta noraditam sugam un céludies
@)[objekta] ®[zona), kura attieciba uz @P[kadu @[A] @[B] @[C] kategorijas slimibu, kas definéta
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 1.panta,] @[jaunraduSos slimibu] spéka ir
(@)[arkartas pasakumi, kas minéti Regulas (ES) 2016/429 222. panta 2.punkta b)apak$punkta]
(@)[parvietoSanas ierobezojumi, kas min&ti Regulas (ES) 2016/429222.panta 2.punkta

b) apakspunkta].
I1.2. So siitfjumu parvietot ir atlauts ar §adiem nosacfjumien:
Sie dzivnieku izcelsmes produkti atbilst $adas atlaujas
nosacTumMIEM:) L. e

Par sliniibu kontroles pasakumiem pret:®)............cooe it e

I1.3. Ir veikti pasakumi, lai transportlidzekli vai konteinerus identificétu un marketu saskana ar
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/990 A 24.pantu, un sitfjums ir identificéts ar tadu
(@)[salasamu un redzamu etiketi konteinera arpusg] @[ierakstu kuga kravas manifesta, ja sttfjumu
parvada pa jiru], lai §is s@itjums biitu skaidri saistits ar o veterinaro sertifikatu.

II dala. Apliecinajums

I1.3. punkta min&ta(-ais) ®[etikete] ?[ieraksts kuga kravas manifesta] satur §adu pazipojumu:

“Dzivnieku izcelsmes produkti no ®[zivim] @[gliemjiem]|®[vezveidigajiem], kas cElusies
teritorija, uz kuru attiecas @[parvieto$anas ierobezojumi] ®[arkartas pasakumi]”.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu §aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.

“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakulttira audzetie idensdzivnieki.

So veterinaro sertifikatu aizpilda saskapa ar Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 B 1 pielikuma
2. nodala sniegtajam pieZimém par sertifikatu aizpildisanu.

A Komisijas Deleggta regula (ES) 2020/990 (2020. gada 28. aprilis), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un sertifikacijas
prasibam, kuras reglamenté Gidensdzivnieku un no Gdensdzivniekiem iegatu dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu
Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 221, 10.7.2020., 42. Ipp.).

B Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzeti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sitTjumu ieveSanai Savieniba un
parvietoSanai pa to, un §adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificésanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piem&rosanai un atcel Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014 un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Leémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).



15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/345

EIROPAS SAVIENIBA Sertifikata paraugs “PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT”
II dala
M Sarakstda noraditas sugas, kas mingtas IstenoSanas regulas (ES) 2018/1882 piclikuma tabulas 3. un 4.
aile.
@ Lieko svitrot.
G Attieciga tiesbu akta numurs, nosaukums un datums.
@ Attiecigas slimibas nosaukums.
®) Ierakstit informaciju par ierobezojumu zonu, kas aptver produktu izcelsmes objektus.

O ficialais ve terinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem Kvalifikacija un amats

drukatajiem burtiem)

Viet&jas kontrolvienibas Viet&jas kontrolvienibas
nosaukums kods

Datums

Zimogs Paraksts”;




L 326/346 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

2) regulas Il pielikumu aizstaj ar Sadu:
“Il PIELIKUMS

II pielikuma ir $ada veterinara sertifikata paraugs:

Paraugs

AQUA-ENTRY- Veterinara sertifikata paraugs. Sertifikats, kas vajadzigs, lai Savieniba

ESTAB/RELEASE/OTHER ievestu Udensdzivniekus, kuri paredzeti noteiktiem akvakultiiras
objektiem, palaiSanai savvala vai citam vajadzibam, izmemot lictoSanu
partika

VETERINARA SERTIFIKATA PARAUGS. SERTIFIKATS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA IEVESTU UDENSDZIVNIEKUS, KURI PAREDZETI NOTEIKTIEM
AKVAKULTURAS OBJEKTIEM, PALAISANAI SAVVALA VAI CITAM
VAJADZIBAM, IZNEMOT LIETOSANU PARTIKA (PARAUGS “AQUA-ENTRY-

ESTAB/RELEASE/OTHER”)
VALSTS ES paredzéts veterinarais sertifikats
L1. Nosatitajs/eksportétajs 1.2. Sertifikdata numurs L2.a IMSOCnumurs
Vards/nosaukums
Adrese L3. Centrala kompetentaiestade KVADRATKODS
Valsts Valsts ISO kods 14.  Vieteja kompetentaiestade
L.5. Sanpéméjs/importétajs L.6. Par sutijumu atbildigais operators
Vards/nosaukums Vards/nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
& | 17 Izcelsmesvalsts Valsts ISO kods L9. Galameérka valsts Valsts ISO kods
2 [ 1.8.  Tzcelsmesregions Kods 1.10. Galamérka regions Kods
<
’E_ L1 NosiitiSanas vieta L12. Galamérka vieta
< | 1.
< Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinajum Vards/nosaukums Registracijas/apstiprinaju
E aNr. ma Nr.
=g Adrese Adrese
=
»n
< Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
=
: I.1 IekrauSanas vieta I.14. Izbrauksanas datums un laiks
L.15. Transportlidzeklis 1.16.  IeveSanasrobeZkontroles punkts
b Lidmagina 5 Kugis L17. Pavaddokumenti
o Dzelzce_]a . O Autotransporta lidzeklis Veids Kods
transportlidzeklis
Identifikacii Valsts Valsts ISO kods
entifikactja Komercdokumenta Nr.
1.18. Transporté$anas apstakli | o Apkartgjas vides O Atvésinats o Saldets
L19. Konteinera numurs/plombas numurs
KonteineraNr. Plombas Nr.
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15.9.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/347
1.20. Sertifikacijas kategorija
0 Tur€Sanai o0 Norobezotam objektam 0 PalaiSanai savvala
o Karantinas objekts o Cits variants o Dekorativas akvakultiiras
objektam
o Izklasanas teritorija
L.21. 0 Tranzitam 1.22. oleks$&jam tirgum
Tresa valsts Valsts ISO kods 1.23.
1.24. Kopéjais paku skaits 1.25. Kopéjais daudzums 1.26 zf(ogl;éjﬁ netomasa (kg)/kopeja bruto masa
1.27. Sitijuma apraksts
KNkods  Suga Pasuga/kategorija Preces veids Iepakojumaveids Vecu  Daudzums
ms
Pakuskaits Neto masa
Objekta apstiprinajuma vai
registracijas numurs
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L 326/348 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.

VALSTS Sertifikata paraugs “AQUA- ENTRY-
ES TAB/RELEASE/O THER”
1L Informacija par vesclibu Ila Sertifikita numurs ILb  IMSOCnumurs

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu talak min&to.

II.1. Pec oficialas informacijas, fidensdzivnieki, kas min&ti [dalas 127. ailg, atbilst $adam
dzivnieku veselibas prasbam:

IL1.1.  tie cElusies (D[objekta] (V[dzivotn€], uz kuru nav attiecinati ierobezojosi valsts
pasakumi, kas baitu pienemti sakara ar dzivnieku veselibas apsvérumiem vai
anormalu mirstibu bez noteikta célona, tai skaita Komisijas Delegétas regulas (ES)
2020/692 A 1pielikuma minéto relevanto sarakstd noradito slimibu vai jaunradusos
slimibu d&l;

I.1.2.  Sos Gdensdzivniekus nav paredz€ts nonavet tada slimibu izskauSanas programma, tai
skaita Delegétas regulas (ES) 2020/692 Ipielikuma min&to relevanto saraksta
noradito slinibu vai jaunraduSos slimibu izskauSanas programma, kas ir valsts
programma.

([.2. 1 dalas 1.27. aileé mingtie akvakultiiras dzivnieki atbilst $adam prasibam:

IL2.1. tie ir no akvakultiras objekta, ko (D[registréjusi] (D[apstiprindjusi] un kontrole
izcelsmes tre$as valsts vai teritorijas kompetenta iestade un kur ieviesta sist€ma, ar
kuru uztur un vismaz tris gadus glaba atjauninatus pierakstus ar informaciju par:

II dala. Apliecinajums

i) akvakultiiras objekta esoSo akvakultiras dzivnieku sugu, kategoriju un skaitu;
i) akvakultiiras dZivnieku parvieto§anu uz§o akvakultiiras objektu un no ta;
iii) mirstibu $aja akvakultiiras objekta;

I1.2.2. tie ir no akvakultiiras objekta, kura veterinararsts tik biezi, cik ir samerigi no $a objekta
izricto$ajam riskam, veic dzivnickveselibas apmeklgjumus, lai atklatu pazimes, kas
liecina par relevantajam saraksta noraditajam slinibam, kas minétas Deleg&tas regulas
(ES) 2020/692 Ipielikuma, un jaunraduSamies slimibam, un vaktu par tam
informaciju.]

A Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitTjumu ievesanu Savieniba, to parvietoSanu un rikosanos ar tiem pec
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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15.9.2021.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 326/349

VALSTS

Sertifikata paraugs “AQUA- ENTRY-
ESTAB/RELEAS F/O THER”

IL3. Visparigas prasibas attieciba uz veselibu
I dalas 1.27. aile minétie Gdensdzivnieki atbilst $adam dzivnieku veselibas prasibam:

IL3.1. $ie tdensdzvnieki ir cElusies (D[valstl] ([teritorija] )[zona] (V[nodalfjuma] ar
@kodu - | kur(-a) §3 sertifikata izdoSanas datuma ir noradits(-a) Komisijas
Istenoganas Regulas (ES) 2021/404 B XXI pielikuma 1. dala ka tads(-a), ko kura(-as)
Savieniba atlauts ievest noteiktu sugu idensdzivniekus;

I.3.2. 72 stundu laika pirms ickrau$anas oficials veterinararsts tiem veicis klinisku
inspekciju. Inspekcijas laika Siem tdensdzivniekiem nebija v€rojamas transmisivu
slimibu klmiskas pazimes un attiecigie $a akvakultiiras objekta pieraksti neliecinaja
par slimibu raditam problémam;

11.3.3.  dzvnieki no izcelsmes objekta tiks nosttiti tieSi uz Savienibu;
11.3.4.  tie nav bijuSisaskare ar idensdzivniekiem, kam ir zemaks veselibas statuss.
vai nu ()[4, IpaSas prasibas attieciba uz veselibu

M [I.4.1. Prasibas attieciba uz ©)sugam, kas noraditas sarakstad attiectba uz
epizootisko hematopoetisko nekrozi, Mikrocytos mackini infekciju, Perkinsus
marinus infekciju, Tauras sindroma virusa infekciju un dzeltenas galvas virusa
infekciju
Idalas 1.27. aile mingtie tdensdzivnieki ir c€lusies (D[valsti] (V[teritorija] (V[zona]

([nodaljuma], kur§(-a) saskana ar noteikumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/689 € 66.panta vai 73.panta 1.punkta un
73.panta 2.punkta a)apakSpunkta noteikumi, ir deklaréts(-a) par brivu no
([epizootiskds  hematopo&tiskdas nekrozes] [Mikrocytos mackini infekcijas]
[Perkinsus marinus infekcijas] (D[Tauras sindroma virusa infekcijas] (V[dzeltenas
galvas virusa infekcijas] un kurd visi attieciba uz (relevanto(-ajam) slimibu(-am)
saraksta noradito sugu dzivnieki:

i) ir ievesti no citas (D[valsts] [teritorijas] (V[zonas] M[nodalijuma], kas ir
deklaréts(-a) par brivu no tas pasas slimibas (tam pasam slinibam);
if) pret (V[5o slimibu] (V[§Tm slimibam] nav vakcingti.]

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu
sarakstus, no kuramsaskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OVL 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta
noraditu un jaunraduSos slimibu uzraudzibu, izskauSanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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L 326/350 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.9.2021.
VALSTS Sertifikata paraugs “AQUA- ENTRY-
ESTAB/RELEASE/O THER”
W& [11.4.2. Prastbas attieciba uz ©)sugam, kas noraditas sarakstad attiectba uz

virusalo hemoragisko septicemiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi
(IHN), infekciju ar laSu infekciozas anémijas (ISAV) virusu ar deléciju HPR,
Bonamia exitiosa infekciju, Bonamia ostreae infekciju un balto plankumu

sindroma virusa infekciju

I dalas 1.27. aileé mingtie Tidensdzivnieki ir c€lusies (D[valsti] (D[teritorija] (M[zona]
([nodaljuma), kur$(-a) saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/689 1l dalas 4.nodalu ir
deklaréts(-a) par brivu no (D[virusdlas hemoragiskas septicémijas (VHS)] (V[infekciozas
hematopog&tiskds nekrozes (IHN)] ()[infekcijas ar ladu infekciozis anémijas virusu (ISAV) ar
deleciju HPR] D[Marteilia refringens infekcijas] (V[Bonamia exitiosa infekcijas] (V[Bonamia
ostreae infekcijas] [balto plankumu sindroma virusa infekeijas] un kura visi @attiectba uz
relevanto(-ajam) slimibu(-am) saraksta noradito sugu dzivnieki:

i) ir ievesti no citas (D[valsts] (D[teritorijas] (V[zonas] (V[nodalijumal], kas ir
deklar€ts(-a) par brivu no tas pasas slinibas (tam pasam slimibam);
ii) pret O[30 slimibu] [§Im slimibam] nav vakcin&ti.]
MG [11.4.3. Prasibas attieciba uz ©sugam, kas uzpémigas pret karpu pavasara

virémijas (SVC) virusa infekciju, nieru bakterialo slimibu (BKD), inficéSanos
ar aizkunga dziedzera infekciozo nekrozi (IPN), Gyrodactylus salaris infekciju
(GS), 1asu dzimtas alfavirusa (S4V) infekciju un austeru herpesvirusa I uvar
(OsHV -1 pvar) infekciju, un ®)sugam, kas uzpeémigas pret koiju herpesvirusa
slimibu
Idalas 1 27. aile minétie Gidensdzivnieki ir c€ludies (V[dalibvalsti] (D[teritorija]
(O[zona] W[nodalijuma), kas attiectba uz O[SVC], D[BKD], D[IPN], V[G. salaris],
O[S4v]), O[OsHV-1 pvar], (O[KHV] atbilst veselibas garantijam, kuras ir
nepiecieSamas, lai blitu ieveroti valsts pasakumi, kas tiek pieméroti galamérka
dalibvalstl saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 175. pantu, un attieciba uz
kuram dalibvalsts vai tas dala ir noradita Komisijas Isteno$anas lemuma (ES)
2021/260 P W[I pielikuma] M[II pielikuma].]

Dyai [1L4. Ipasas prasibas attieciba uz veselibu

I dalas 1.27. aile min&tos tidensdzivniekus ir paredz&ts nosiitit uznorobezotu objektu,
kur§ atbilst Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/691 £ 9. panta prasibam un kura
tos paredzEts izmantot p&tnieciba.]

Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot konkrétu tidensdzivnieku
slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES(OV L 59, 19.2.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/691(2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par akvakultiiras objektiem
un Gidensdzivnieku parvadatajiem papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020.,
345. Ipp.).
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Dyai [1L4. Ipasas prasibas attieciba uz veselibu

Idalas 127. aile mingtie Gdensdzivnieki ir savvalas tdensdzvnieki, kas ()[ir
karantinéti objekta, ko Sai vajadzibai saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/691
15. pantu ir apstiprindjusi izcelsmes (D[valsts] (D[teritorijas] kompetenta iestade.]
(O[tiks karantinéti objekta, kas $ai vajadzibai ir apstiprinats saskand ar Deleg@tas
regulas (ES) 2020/691 15. pantu.]

ILS. Cik man zinams un ka deklargjis operators, sutfjuma ietilpstosajiem dzivniekiem nav verojami
slimibu simptomi un tie ir no M[objekta] M[dzivotnes], kura:

1) nav noverota anormala mirstiba bez noteikta c€lona; un
ii) Sie Gidensdzivnieki nav bijusi saskaré ar turétiem ®)saraksta noradito sugu
dzivniekiem, kas nav atbildu$iIl.1. punkta min&tajam prasibam.
IL6. TransportéSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai I dalas 1.27. aile minétos tdensdzivniekus transportétu saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/692 167. un 168. panta prasibam, konkrétak:

1.6.1.  sie Gdensdzvnieki no izcelsmes objekta tick nosutiti tieSi uz Savienibu un pa gaisu,
juru, dzelzcelu vaiautoceliem tiek transportéti, neizkraujot no konteinera;

1.6.2.  udens, kura tie tiek transport&ti, netick mainits neviena tada tre$a valst1 vai teritorija,
zona vai nodalfjuma, kas nav noraditi saraksta attieciba uz konkrétas tidensdzivnieku
sugas un kategorijas ieve§anu Savieniba;

11.6.3.  dzvnieku transportéSanas apstakli nepazemina to veselibas statusu, konkrétak:
1) dzivnieku veselibas statusu negroza to transporté€Sana tdent,

ii) transportlidzekli un konteineri ir buveti ta, ka parvadasanas laika netiek
apdraudéts iidensdzivnicku veselibas statuss;

iii) sis D[konteiners] (V[dzivu zivju parvadasanas kugis] ir ieprieks nelietots vai
pirms iekrausanas nosiitiSanai uz Savienibu iztirits un dezinfic€ts saskana ar
protokolu un ar [dzekliem, ko apstiprindjusi izcelsmes ()[tresas valsts]
(D[teritorijas] kompetenta iestade;
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1.64. no iekrauSanas briza izcelsmes objekta Iidz iera§anas bridim Savieniba siitjuma
dzivniekus netransporté taja pa$a wdeni vai (D[konteinera] (D[dzivu zvju
parvadasanas kugi] kopa ar zemaka veselibas statusa tdensdzivniekiem vai
dzivniekiem, kas nav paredz£ti ieveSanai Savieniba;

IL6.5. ja kada O[tresa valst] (Dfteritorija] (V[zona] (D[nodaljuma), kas ir noradits(-a)
saraksta attieciba uz konkrétas sugas un kategorijas TUdensdzivnicku ieveSanu
Savieniba, nepiecieSams apmainit Gideni, (V[attiecba uz sauszemes transportu tas
notiek tikai Gidens apmainas punktos, ko apstiprinajusi tas (D[tre$as valsts]
([teritorijas] kompetenta iestade, kurd notiek fdens apmaina.] (D[attieciba uz
transportu ar dzivu zivju parvadasanas kugi tas notieck vismaz 10 km atstatuma no
jebkadiem akvakultiiras objektiem, kas atrodas marSruta no izcelsmes vietas uz
galamérka vietu Savieniba].

IL7. MarkésSanas prasibas

Ir veikti pasakumi, lai (D[transportlidzekli] (V[konteinerus] identificétu un markétu saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/692 169. panta 1. un 2. punktu, konkr&tak:

IL7.1.  §is stfjums ir identificéts ar tadu (V[salasamu un redzamu etiketi] (V[ierakstu kuga
kravas manifestd, ja sttjumu parvada ar dzivu zvju parvadasanas kugi], lai §is
sttfjums biitu skaidri saistits ar §o veterinaro sertifikatu;

I.7.2.  salasama un redzama etikete satur vismaz §adu informaciju:

a) konteineru skaits sttfjuma;
b) katra konteinera eso§o dzivnieku sugas nosaukums;
c) katra konteinera eso§o dzivnieku skaits pa parstavétajamsugam;
d) paredz&ta izmantoSana.
IL8. Veterinara sertifikata derigums

Sis veterinarais sertifikats ir derigs 10 dienas no izdoanas datuma. Ja idensdzivnickus transporté pa
tdenscelien/jiru, $o 10 dienu terminu var paildzinat par idenscelu/jiras parvadajuma ilgumu.

Piezimes

Saskana ar Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un
Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu saistiba ar minéta
protokola 2.pielikumu $aja sertifikata atsauces uz Eiropas Savienibu ietver Apvienotas Karalistes teritoriju
attieciba uz Ziemeliriju.
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“Udensdzivnieki” ir Regulas (ES) 2016/429 4.panta 3.punkta definétie dzivnieki. “Akvakultiiras dzivnieki” ir
Regulas (ES) 2016/429 4. panta 7. punkta definétie akvakultiira audzetie idensdzivnieki.

Sa parauga sertifikats ir paredzeéts idensdzivnieku ieveianai Savieniba virsraksta noraditajam vajadzibam (art
tad, ja Savieniba nav §o dzivnieku galamerkis).

Sa parauga sertifikatu neizmanto, lai Savieniba ievestu tadus idensdzvniekus, kas paredzeti lieto§anai partika
saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 2073/2005, tai skaita tadiem dzivniekiem,
kas paredzeti $adiem akvakultiiras objektiem:

i) slimibu kontrolei paklautam no fidensdzivniekiem iegiitas partikas uzn@mumam, kas definéts Regulas
(ES) 2016/429 4. panta52. punkta; vai
ii) nositisanas centram, kas definéts Delegétas regulas (ES) 2020/691 2. panta 3. punkta,

kam attiecigi japieméro sertifikata paraugs “FISH-CRUST-HC”, ka noteikts Komisijas Isteno$anas regulas
(ES) 2020/2235F Il pielikuma 28.nodala, vai “MOL-HC”, ka noteikts tas paSas regulas III pielikuma
31. nodala.

So veterinaro sertifikatu aizpilda saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2020/2235 Ipiclikuma 4.nodala
sniegtajam piezZimém par sertifikatu aizpildiSanu.

I dala

M Lieko svitrot. IL4.1. punkta gadfjuma svitrot nav atlauts, ja sttjjuma ir ieklauti to sugu dzvnieki, kas
noraditas saraksta attieciba uz epizootisko hematopogtisko nekrozi, Mikrocytos mackini infekeiju,
Perkinsus marinus infekciju, Tauras sindroma virusa infekciju un dzeltenas galvas virusa infekciju.

@ Tresas valsts/teritorijas/zonas/nodalijuma kods tada veida, ka tas noradits Komisijas IstenoSanas
regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas 2. sleja.

3 Saraksta noraditas sugas, kas minétas Komisijas Isteno$anas regulas (ES)2018/1882 O pielikuma dotas

tabulas 3. un 4. aile. Min&tas tabulas 4. ailé noraditas vektorsugas par vektoriem uzskata tikai tad, ja
tas atbilst nosacjumiem, kas izklastiti Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXX pielikuma.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un
veterinaro/oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredz&ti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sttTjumu ievesanai Savieniba un
parvietosanai pa to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, Istenosanas regulu (ES)
Nr. 636/2014un (ES) 2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442,
30.12.2020., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OVL 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).”
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@ Piemérot visos gadijumos, kad tidensdzivnieki paredzeti palaiSanai savvala Savieniba, vai ja galamerka

dalbvalstij attiectba uz kadu C kategorijas slimibu, kas definéta Isteno$anas regulas (ES) 2018/1882
1. panta 3.punkta, ir vai nu statuss “brivs no slimibas”, vai saskana ar Regulas (ES) 2016/429
31. panta 2. punktu izveidota fakultativa izskau§anas programma.

®) Piemérot tikai tad, ja galamérka dalibvalsts vai tas dala ir apstiprindjusi valsts pasakumus attieciba uz
konkrétu slimibu, kas noradita Isteno§anas lemuma (ES) 2021/260 I vai II pielikuma; pretéja gadijuma
svitrot.

© Sugas, kas min&tas Isteno$anas regulas (ES) 2021/260 III pielikuma tabulas otraja sleja.

O ficialais ve terinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem

drukatajiem burtiem)
Datums Kvalifikacija un amats
Zimogs Paraksts
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